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1. Mozesova zahvalna pesem.

Poslovenil M. Ravnikar.

Gupodn pojem: poveli¢al, poveliéal se je,

Vergel je konja in jezdeca v morje. .

Moja moé je in moja pesem Gospod,

Odresenik mi je bil!

On je moj Bog, hvalil ga bom,

Bog moj'ga oéeta, povzdig'val ga bom!

Zal vojidak je Gospod, Gospod mu je ime!

Zaveznil je v morje kralju vozove in vojsko njegovo,

Zbrani njegovi vojvodi so s¢ potopili v erdecem morju;

Brezni so jih zakrili,

Sli so kamnu enako na dno!

Tvoja desnica, Gospod, je moé razKazala s ¢fastjo,

Tvoja desnica, Gospod, je sovraZnika sterla!

Zdrobil po velikosti svoji veliki sl sopern’ke svoje!

Serd svoj si "zpustil, povzil jih je Kakor sternisée!

Na pub tvojega serda so se nakopicile vode;

Na Kup steéene so stale,

V sredi morja so se s’sedli valovi!

Sovraznik je djal: VIl bom, vjel bom,

Rop bom delil, serce si ohladil nad njimi,

Svoj meé bom izderl, roka moja jih bo pogubila!+

S svojim vetrom potegnes, zagerne jih morje!

Kakor svin'c zazvoné po silnih vodah na doo!

Kdo je tak mocen po tvoje, Gospod!

Kdo je po tvoje tol'ke svetosti!

Cescenja tol'’kega vreden!

Tako éndodelen!

Svojo desnico si "ztegnil,

Poierla jih je zemlja.

Po svoji dobroti peljes ta ljud, odresil sl ga!
Berilo. 1
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Z moé¢jo ga vedes na svoje sveto domovje!
Narodi slisijo, tresejo se.

V Filistji grabi strah prebivavee,

Omot’éni so Edomski knezi,

Moabskim vojvodom groza prihaja,

Kananski vsi prebivavei Kopné,

Strah in trepet jih opadaj,

Oterpoejo Kakor kamen naj nad tvojo moéno roko.
Tvoje ludstvo pa pojde, Gospod!

Tvoje ljudstvo pa pojde, tvoja pridobva.

Popeljes ga, zasadil ga bos na tvoje lastine goro,
V kraj, o Gospod, kater'ga si za-s¢ seded izvolil,
Na svetisée, Gospod, katero so tvoje roke vierdile,
Kraljeval bo vekomaj ino vedno Gospod.

2. Egipcani.
Poslovenil M. Verne.

Ko bo bili popotniki na¥ih €asov do kraja prisli, kjer je
bilo Tebansko mesto sozidano, naili bi bili brez dvoma v nje-
govih razvalinah Se kako re&, ki ji ni enake; zakaj dela egip-
tanske ni so bile storjene le za nekoliko €asa. Njih podobe
so bile velikanske; njih stebri so bili neizmérni, V Saidu (to
je ime Tebajde) so nali tempeljne in poslopja skoraj Se cele,
v kterih je takih podob in takih stebrov brez stevila. Posebno
se Cudijo nekemu poslopju, od kterega ostankov se ¢loveku
zdi, da so ostali, da bislavo vseh, tudi najvekiih del izbri-
sali. Po 3tirih dolgih alejah, dokler oko nese, od obeh
strani s sfinksi obdanih, se prihaja v tiri preddvore, kterih vi-
sokost odi prevzema. Koliko veli®anstvo, kolika obsirnost!
Tisti, ki so nam to ¢udno poslopje popisali, %¢ niso utegnili
ga obhoditi, in niso za terdno vedili, da so ga polovico vidili:
toda ¢udno je bilo vse, kar so vidili. Neka sala, ki je bila
najberfe sredina tega krasnega poslopja, je slonela na sto in
dvajsetih, po Zest seinjev debelih in na primero visokih, z
obeliski pomefanih stebrih, ki jih tolikanj stoletij ni zamoglo
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podreti.  Uelé barve, ki mod Easa majbolj &utijo, so se med
podertinami tega &udnega poslopja Se Zive ohranile: tako je
znal Egipet vsem svojim delom znamenje stalnosti vtiskovati, le
Egipet je znal spominke za pribodnost pagragliati. Njegovi
obeliski so ¥e dan dana¥nji ravno tako po svoji lepoti kakor
po svoji visokosti poglavni lifp Rima; in rimska mogotnost,
obupavii Egipfane dosedi, je menila, da je za svojo slavo do-
sti storila, ker si je spominke njihovih kraljev izposodila.

Egipet ni %e razvun babilonskega turna velikih poslopij
vidil, preden si je umislil svoje piramide, ki so premagale ¢ase
in divjake. Egip&ani so se hvalili, da so oni sami, kakor bo-
govi, stalne dela doverfili. Ena piramida, ki je bila iz opeke
sozidana, je s svojim napisom opominjala, da naj se &lovek
dobro varuje drugim jo primérjati, in da je ona tolikanj nad
vsemi drugimi piramidami, kolikor je Jupiter nad vsemi bogi.

Pa &lovek naj se napinja kolikor hote, njegova slabost
se kaZe povsod. Piramide so bile pokopalifa, pa ¥e kralji,
- ki so jih sozidali, niso imeli oblasti v njih pokopani biti.

Od lepega poslopja, ki so ga Labirint imenovali, ne bi go-
voril, ko nam ne bi Herodot, ki ga je vidil, povedal, da je bilo
ge Cudnejée kot piramide. Na bregu Moerovega jezera (Mol-
otos Liwm) so ga bili sozidali. Sicer ni bilo eno samo poslopje,
ampak velitanska skupnost dvanajstih, po redu postavljenih
poslopij, ki so se eno drugega derZale. Petnajst sto izeb se
je verstilo okrog dvanajsterih sal, iz kterih niso izhoda naili, ki
so se prederznili va-nje. Ravno toliko zidanic je bilo pod
zemljo. Te zidanice so bile namenjene za pokopaliite kraljev,
in tudi (kdo bi kaj takega brez sramote zinil!), da bi se sveti
krokodili v njih redili, ki si jih je sicer tako moder narod za
bogove izvolil. )

Cudite se tolikanj velifanskega v egiptovskih pokopali-
i¢ih viditi. To je bilo za to, ker 5o jih ne le v spomin velikih
knezov sozidali, ampak tudi za vedne prebivaliléa imeli. Hise
%0 imenovali gostilnice, kjer prebiva &lovek le v prekratkem
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Zivljenju; prave hife so jim bili grobi, v kterih moramo ne
skoutne stoletja prebivati.

Egipcani pa se niso z mertvimi reémi preved pedali.
Njih najzlahtnejie delo in njih najlepia umetnost je bila lju-
dem um razsvetljevati. Grecija je bila tega tako prepricana, da
so s hodili njeni najvekii mozje, Pitagora, Platon, celé Likurg
in Solon, velika postayodajavea, in drugi, ki jih ni treba
imenovati, v Egipet modrosti ufit. Bog je htel, da je tudi
Mozes v vsi modrosti Egipéanov poduden bil; s tem je zadi-
njal mogoten biti v besedi in v djanju. Pravi modrosti vse
sluzi, in Bog noée, da bi tisti, ki jih je on navdelnil, za-
uemarjali €loveske pomocke, ki nekako tudi od njega pri-
hajajo.

Egiptanski moderci so vedili, kaj dufo krepko in telo
éxersto dela.  Ljudstvo je rasle v Stevilu in v modi. Degela
je bila sama na sebi zdrava; pa vedili so, da natora hode, da
sg ji pomaga. Umetnost, duSo in telo doverfevati, ki nam jo je
nafa nemarnost zapravila, je bila starim dobro znana, in Egi-
pet jo je iznadel. 'V ta lepi namen mu ste posebno treznost in
d’&&' sluzile. Na wvelikem bojiféu, ki ga je Herodot vi-
dil, so kagzale lebanje Persijanov, ki jih je bilo lahko predreti,
in. lebanje Egip&anov, terje kot kamenje, ‘s kterim so bile po-
mvﬁm mehkuinost unih, in terdno pestavo, ki ste jo tres-
nost in delavnost tem dmale Pei tekati, na konjih in z vo-
Z0oVi duiipﬁ, s0 znali na Egiptanskem s éudno urnostjo, in na
‘vsem, svetu ni bilo boljiih konjenikov, ko so bili egiptanski.

. Na kratko, Egipet ni nidesar pozabil, da bi se ljudem
um razsvetlil, in telo okrepilo. Stiri sto jezer vojidakov,
ki jih je redil, je skerbno wuril. Vojafke postave so se lahko,
tako rei, same ob sebi obderZevale, za to, ker so jib oletje
svaji deci razlagali, in ker je tako vojatka umetnost kukor dru-
ge od ofeta na sina prehajala.

Nodem pa vendar vodi, d& N”Bﬂzw vojaski: trume
itneti in rediti, v senci jih uriti v vojaskil delih in v bojnih
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prilikah ni zadosti; le pravi boji ljudi vojaske delajo. Egipet
je mir ljubil, ker je pravico ljubil, in je vojécake lo v svajo
brambo imel. Zadovoljen s svojo de#elo, v kteri jé bilo vsega
obilno, ni mislil na pridebitve.

Egipet je kraljeval & svojo modrostjo, in to duhoviio
kraljevanje se mu je zdelo Zlahtnejse in slavhejie, kot fako,
ki se z orofjem pridobiva. Dasiravno 86 Tebanski kealji bili
najmogo&nejii izmed vseh egipéanskih kraljev, niso vendar
nikoli ni& soper bliznje deZele podinjali, in so jih &6 le takrat
vzeli; ko so jih napadli Arabéani, tako da, prav redi, so jih
veé tujeom oteli, kot da bi hteli Séz domade ljudi gospo-
dovati.

Ko so pa jeli deele pridobivati, so tudi v tem vse druge
prokosili.  Ne govorim od Ozira, premagovavea Indijé. Se-
sostrov oce je bil sklenil, svojega sina za velikega vejicaka
zrediti, in tega se je po egipfansko poprijel. Vsi fanti¢i; ki
so se tisti dan rodili kakor Sesoster, so bili na kfaljévo povelje
v dvor pripeljani. Redil jih je kot svoje otroke in # ravno
tako skerbjo ko Sesostra. Ni mu mogel zvestejéih sluZabni-
kov, me holjiih tovaritev v bojih dati. Ko je nekoliko odra-
stel, mu je najprej priliko dal v nekaki vojski z Arabani se
poskusiti. Tu sé je mladi knez uéil lakoto in Zejo terpeti, in
si je podvergel ta narod, ki se do takrat i dal ukrofiti. =Ko
se jo s to pridobitvo vojaikih dél navadil, mu je ofe ukazal se
proti zahodu Egipdanskega oberniti: napade Libijo, it si pod-
verie najvekdi del te obiirne dezele. O tem Gasw mu ole
umerje, in ga zapusti takéga,; da je vse podeti zZamogel. Nié
manjiega ne sklene kot ves svet pridobiti. Pa prej Kot iz svo-
jega kraljestva odrine, uterdi notranjo varnost, pridobivii si
2 dobrotljivostjo in s pravico serca vseh svojib ljudstev. Med
tem se pripravija, nabere trume in jim da za poglavarje mla-
dente, ki jih je njegov ofe % njim zredil. Sedemnajst sto
jib je, in v stanu so vsi armadi serénost, pokoritino in ljube-
zen do kueza vdehniti. Ko je to storjeno, gre v Etijopijo;
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ki se davku podverie. Jeruzalem je éutil po tem moé njegovega
oro¥ja. Prederzni Roboam mu se ne more ustaviti, in Sesoster
pobere Salamonove bogatije: Bog mu jih po praviéni sodbi v
roke da. Vdere vIndijo dalje kot Herkul, in dalje kot pozneje
Aleksander, in si de¥elo unkraj Gangesa podverie. Scitje so
do Dona podloZni; Armensko in Kapadoiko mu je pokorno.
Herodot je vidil v Mali Aziji od enega morja do drugega spo-
minke njegovihzmag z o¥abnimi napisi Sesostra, kralja kraljev
in gospoda gospodov; ¥e v Traciji jih je bilo, in od Gangesa
do Donave je svoje kraljestvo raziiril. Ker mu je Ziveza pri-
manjkovalo, ni mogel dalje v Evropo iti.

Po devetih letih pride nazaj, obloZen z ropom vseh pre-
maganih ljudstev. Nektere so svojo slobodo seréno branile, dru-
ge se brez upora udale. Sesoster je skerbel, da se je razlodek
teh ljudstev v njegovih spominkih, po egi Egipfanov s hiero-
glifi zaznamenoval. Sto tempeljnov, bogovem, varihom vseh
mest, v zahvalo sozidanih je bilo pervo in najlepfe znamenje
njegovih zmag; in dal je po napisih oznaniti, da so se te velike
dela brez truda njegovih podloznikov dokondale. Svojo slavo
je v to stavil, da jih je varoval in le ujetnike silil spominke
njegovih zmag delati. Salomon mu je bil pri velikih delih izgled :
ta modri knez je le podverZene ljudstva rabil pri velikih delih
ki so mjegovo vlado tako slavno storile.

. Tri in trideset let je vladal in East svojih zmag dolgo éa-

sa ugival; pa veliko belj bi bil slave vreden, ko ne bi bila nje-
gova prevzetnost storila, da so mu morali premagani kralji voz
vleli. Nevredno se mu je menda zdelo umreti, kakor umirajo
drugi ljudje: ko je v svoji starosti oslepel, je sam sebe umo-
ril, in je zapustil Egipfansko za vselej bogato. Njegovo kra-
ljestvo pa vendar ni o ez eterti rod; toda ¥e o &asu Tibe-
rija so stali krasni spominki, ki so zaznamenovali obgirnost
njegovega kraljestva in iznesek davkov.

Egipet se je kmalu k svoji navadni mirnosti vernil: ne-
kdo ¥e celé pike, da je Sesoster po svojih pridobitvah Egip-
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ane, bojé se puntov, sam pomehkuzil. Ce se sme to verjeti, je
bila le skerb, ki jo je za svoje naslednike imel, ker ni viditi,
desa bi se bilo njemu bati od svajih ljudstev, ki so ga silno
Castile. Sicer je ta misel tako velikega kneza malo vredna; in
pustiti, da serfnost podloZnikov pojema, to se pravi za varnost
gvojih dezel slabo skerbeti.

Tudi je res, da to veliko kraljestvoni dolgo terpelo: vsa-
ka red mora kdaj konec vzeti. Na Egip&anskem vstanejo raz-
pertije. Za Anisa (Anysis) slepega plane v kraljestvo Saba-
kon Etijopec, ravna z ljudstvom dobro, in napravi toliko velikih
re¢i, kot nobeden izmed doma&ih kraljev. Sabakon se po pet-
desetih letih sre¢ne vlade v Etijopijo verne.

Zapuk&eno kraljestvo pade v roke Setonu, Vulkanovemu
popu, knezu, ki je bil po svojem poboZen, pa premalo voja-
¥ki, in ki je voja¥tvo, z vojidaki gerdo ravnaje, do konca osla-
bil. Od tega Casa se je Egipet lo s tujimi voji€aki zderZeval.
Nahajamo dvanajst kraljev, ki jih je Ijudstve izvolilo, in ki
so vlado med seboj delili. Oni so tistih dvanajstero poslopij sozi-
dali, iz kterih je bil Labirint zloZen. Dasiravno ni mogel Egi-
pet svojega veliCanstva pozabiti, je bil vendar slab in med dva-
najst knezov razdeljen. Eden izmed njih, namre¢ Psametih, se
5 pomod&jo tujeov gospodstva polasti: Egipet se spet vstanovi,
in je za petih ali ¥estih kraljev dovolj mogofen. Poslednjid
je to staro kraljestvo, potem ko je okoli Sestnajst sto let ter-
pelo, in potem ko so ga babilonski kralji in Cir (Cyrus) osla-
bili, v roke prislo Kambizu, najneumnejSemu ijzmed vseh
knezov.

Tisti, ki so Egipéane dobro poznali, so previdili, da ni bil
vojakki: vzroki tega so znani, Egipet je okoli trinajststo let, ko
je svojega pervega vojifaka Sesostra rodil, na miru Zivel. Tudi
vidimo proti koneu, da pri vsi njegovi, s toliko skerbjo derZani
vojski so bile tuje trume vsa njegova mo¢, kar je najvekia
napaka. Cloveike redi miso doverene; in tezko je umetno-
sti miru in koristi vojske skupaj imeti. Da je Sestnajst sto let
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stalo, je gotovo lepa reé. Persijane je Egipet le tezko terpel,
in je htel njih jarem veé krat otresti: pa ni bil zadosti vojaiki,
da bi se z lastno modjo ohranil, in Gerki, ki so ga branili, so
imeli drugod opraviti, in so bili prisilieni, ga zapustiti, tako
da je vselej pod svoje perve gospodarje nazaj padel; toda se
je dolgo svojih starih Seg terdno derZal, in ni mogel zatajiti
svojih penrih kraljev. Dasiravno se jih je pod Ptolomeji dosti
ohranilo, se jim je vendar tolikanj gerikih in azijatskih Seg pri-
mesalo, da se stari Egipet skoraj ni poznal.

3. Pomlad

Zlo#il L. Vosinak.

Serce v persih se raduje,
Kadar vidim, da povsod

Vsaka stvar se ozivljuje,
Vstaja pomladanski rod.

Solnce zemljo bolj ogreva,
Vso naravo zdaj budi;

Plasé zeleni jo odeva,
Milado krilo vigredi,

Sopet krasno zelenijo
Travniki, ledine vse;

In po trati Ze blistijo
Perve mlade rozice.

Ze razlega se po gaju
Radopevnih plicey glas,

Naznanuje v vsakem krajn
Se radosti polni éas,

Ze stoji na gritu bela
Creinja vea okinéena;
% je zelepiti jela
Breskva vsa pomlajena,
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Lastovka je priletela,
Gnjezdice nabira sl,

Kukov'ea glasit’ zacela,
Slavee sopet zZvergoli,

Novo vse zivljenje diha,
Merzle zime sluha ni,

Vetere mili toplo piba;
Ah, Zelim si takih dni!

4, Pismo mladenéa.
Spisal J. Navratil

Prespoitovani gospod!

Ako je kteri nesrefnik, ki si je nesrede sam kriv, vre-
den milovanja postenih ljudi, — vreden sem ga gotovo tudi
jaz, in toraj sem si tudi svest pomoti Vafe, svest sem si, da
me bote dobrotljive zagovarjali preljubemu oletu, kterega sem
prehudo razZalil, in kteri me zdaj— da bi tako ne! — po pra-
viei sovra#i. Vi, prespoitovani gospod, me dobro poznate. Ne-
mara, da ste slisali od ljudi, ki jih ni¢ bolj ne veseli, kot druge
oprayljati, kaj krivega ez-me, — pregreh svojih tudi ne ta-
jim; ali verjemite mi, preblagi gospod, da sem zdaj ves dru-
gadi, da se svojib pregreh iz serca kesam, da sem se spet spa-
metil in poboljkal. No¢em Vam dopovedavati, po kterih potih
sem zakel na kraj straine prepadi, na kterem zdaj brez pomo-
Gi trepedem; saj veste, kako slabo je serce Clovekko, kako ve-
lika mo& zapeljivosti, kako kuini slabi izgledi. Kakor se je
godilg Ze veliko mladendem, tako se je tudi meni. Koliko krat
sem se spomnil razuzdanec modril besed predobrega oeta, pre-
mile matere, ki sta mi jih odhajajofemu iz domi pokladala na
serce, in me #ivo Zivo prosila, da se naj posebno ogibljem sla-
be druidine! spominjal sem se tudi zlatega izreka dobrega
udienika, da se naj zlasti perve stopinje k hudemu skerbno va-
rujem, #zato ker nasleduje pervo rada druga, drugo tretja itd,
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Ali namesto da bi bil maral za te modre besede, udal
sem se pervi priliki, prikrivaje si nevarne nasledke. Zdaj, zdaj
me je izudila terpka skuinja, zdaj ¢utim, ker nisem htel verje-
ti, kako nespametno je v nemar puiati dobrohotne besede sta-
ritev in udenikov; reven, brez pomodi, brez prijatelja, brez
dobrotnika, in — glejte polne mere nesrefe moje! — brez
oteta, zdihujem po pomoti, ktere nisem vreden, in ktere se ne
morem nadjati, ako me zapustite tudi Vi, predobri gospod! Lahko
da se ¢udite tem besedam mojim. Smem li Vam pohlevno pro¥njo
natanéneje razloZiti? Vi, preblagi gospod, in preljubi moj oée
sta si najvedja prijatelja; Vas si je moj ofe tako priljubil, da
Vam ne more nikdar nobene pro¥nje odredi. Ako Vas je le
draga in dobra volja, Vam ne bo teiko narediti pota od-
kritoserfnim solzam skesanega sina do serca oletovega. Samo
Vi mu lahko spet oletovske ob&utke obudite, in mu serd po-
tolazite, opominjaje ga, kako blagoseréno je razZalitve od-
puifati, kako neusmiljeno, take pregrehe po najostrejsi pra-
viei kaznovati, zlasti ako se jih €lovek odkritoser&no kesa, ako
je ¥e le pervi¢ zagreil, ako odpu¥&anja prosi, inod kritoseréno
obeta, da se bo poboljkal. Ce redete, da sem nesrenik, &i-
gar Zivljenje in smert v oletovih rokah stoji; e redete oletu,
da naj pomisli, da mu je sin, ki ga odpukanja prosi, kteremu
ni mo& Ziveti, ako mu ofe svojo roko odtegne; e refete, da
mu hotem prihodnjié vse njegove Zive dni s pridnostjo in
marljivostjo sladiti; fe predragemu mojemu ofetu vse tako
sporotite: gotovo se mu serce omedi.

Tudi Vi, preblagi gospod, imate sina, ki je in bo zmi-
rom vse veselje Va¥e. Vpraajte se pa ofeta, ne sodnika, ali
mu ne bi odpustili, ako bi bil na mojem mestu? — Kdo —
vpra¥ate — je pa meni in ofetu porok, da se bok res pobolj-
¥al? — Prespoktovani, blagi gospod, &e ga ni drugega poro-
ka, porok Vama so pregrehe moje, ki s0 me storile prene-
srecnega, da bi se jim vernil v ostudno narocje. Ponavljaje pre-
poniuo proinjo svejo, in nadjaje se blagovoljnega odpisa, ki
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me bo ali osredil ali nesreéo mojo ¥e pomnoil, prosim, ne za-
merite, mi da sem_Vas derznil s tem pismom nadlegovati, in do-
volite, da se imenujem s posebnim spoftovanjem
Valega
prepokornega

P

5. Popis rastlin, ki so zitom plevel. ~
Spisal Zalokar,

Pirenka ali pirniea ') ima dolge kolenicaste in raz-
raétene korenine, ki delajo v zemlji nekake vervi ali mreZe, «
kterimi vse preprezajo, in iZ ujih raste trava, ki ji pravimo pi-
renka ali pirnica. Ta plevel je, kjer se zakoti, tezko zatreti.
Ce le kak majhin koséek koreninice v njivi ostane, kmalu se
spet razraste.

Kokolj ?) Zene iz zerna po tri, ¥tiri stebla, ki imajo
¥e razrastlike; na verhu se delajo kupice polne fernega seme-
na, grahorjn nekoliko podobnega, ki je tako debelo, da skoz
reieto ne gre, in toraj v Zitu osuji Raste najrajsi v erii.

Ljulika ) raste med péenico in lanom, sicer malokje,
iz zerna v tri, Stiri stebla, in dela ploé€ate klase polne sto-
klasu enakega semena. Je tudi dosti debelo, da skoz reieto ne
gre, in v plenici ostaja; to seme je zdravju Ekodljivo, polno
omotice. Mlado ljuliko je od pEenice tezko loditi.

Slipovka *) se pri nas rada v njive zaploja, v vse Zita,
ima #tirioglate stebla, kolenica po njih, in ob kolenicih osem
peres, je mastna, gre na kvitko, in dela gladko zernje toliko ,
da pri narejanju skoz refieto ne gre, ter v Zitu ostaja.

Gabez *) pri nas sem ter tje zlo razplojen, se najteXe
% njiv isto izpravi. Ima debele dolge korenine, in iz korenin

1) Triticum repens. *) Agrostemma githago. 3) Lollum temulen-
tum, ¢) Gallum mollugo. *) Symphytum officinale.

+



o L o

raste Eiroko in dolgo pérje, skoraj take kakor lapub, in je ragdi
rastlin zlo ikodljiv. Ce majhin kosdek koreninice v zemlji osta-
ne, Zene, in se ber¥ spet razrasda.

Osat *) ima debele, dolge korenine in mo&no ternjevo
steblo in pérje ¥iroko, mesnato, pa drobno seme. Korenine ima-
jo rastlike, in jih je tezko izervati. NajloZe se zatira pri
oranju, ko oralo zemljo zrahlja, in se z brano korenine iz zemlje
izvledejo. Raste iz korenin, ini ravno zato ga je tezko zatreti.

Grah ?) raste najrajéi v pfenici in er#i, dela strodje in
okroglo zernje, da ne gre skoz refeto, toraj v Zitu ostaja. Dasi
ni fkodljiv, vendar ga dertijo, ker ne daje rahlega kruha.

Kostreba ) raste najrajéi v ajdi, ki jo v deZevju tako
zatopi, da je ondi skoraj ni¢ ni. Ker iz semena raste; zato se
lahko zatare, e se poZanje, preden seme dozori.

Stoklas ‘) je trava, ki ima precej velike ploiéate kla-
se, piri podobne, raste najrajéi v mokrotnih njivah, v jeSmenu
in erZi, in Zito tako mori, da bi mislil, da se je spremenilo v
stoklas,

6. Basni,
Spisal F. Metelko.

1. Popotnika in lipa.

Trudna popotnika ob poldanski vrodini komaj zevata,
kar zagledata poleg ceste lipo, ktera s svojimi koiatimi ve-
jami dale¢ okoli sebe po trati senco dela, in gresta v njeno
senco na travo led in podivat. Zdaj se yogovmguta na lipo se

ozreta, in pravita: Lepo je res to drevo ali vendar je tkoda
zemlje, ki je toliko obsega, in ki ljudem nobenega uzitka ne da-
je. O nehvalezna loveka, refe lipa, pal nista vredna, da Zi-
vita! ravno zdaj mojo dobroto uZivata, pa mi Se ne privoilita
zemlje, na kteri stojim, in mi ¥e o€itata, kar mi ni danega.

') Cirsium arvense. *) Pisum sativum. %) Panicum eros galli.
4) Bromus secalinus,
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Marsikdo svojega dobrotnika graja in opravlja, ker me-
ni, da mu je prémalo dobrot skazal.

2. Oslova senca.

Kupee najme osla na kmetih, da mu blago v bliZnje me-
sto nese; bilo je pa po letu ob veliki vrodini in sufi. Oslu tedaj
naloXi blago, in za njim gresta kupec in oslov gospodar. Ker
je pa cesta po planem in skozi njive peljala, je kupee osla
malo ustavil, in leZe v njegovo senco, da bi se kaj ohladil in
poéil. Gospodar mu tega ni privoddil; vstati mu rede in osla
gnati, kamor je # njim namenjen. Najeto Zivinde , pravi kupec,
smem goniti ali ga stati pustiti, kakor jaz hofem. Gospodar
mu odgovori, da nima nobene pravice do oslove sence, ker je
osla najel, ne pa njegove sence, in tako se prepirata in prid-
kata; verh vsega tega se toZita in pravdata zavoljo oslove sen-
ce, in ta pravda Se dan danafnji ni dognana.

Za kar se veliko krat prepirajo in pravdajo, ni dosta veé
vredno kakor oslova senca.

7. Veliki vojvoda Karel v bitvi Aspernski.
Spisal J. Navratil,

Dunaj, serce cesarstva avstrijanskega, se jo bil udal
Napoleonu leta 1809 poprej, kot mu je mogel vojvoda Karel
na pomod priti s svojo vojske, s ktero je bil nakanil ofabnega
Francoza zagrabiti na tistem polju, na kterem sta leta 1683
lotrinzki vojvoda Karel in poljski kralj Sobieski Turka ker-
voloka posekala. Soznavii na potu, da se je mesto sovraZniku
predalo, verne se Karel, in krene na slovede prostrano polje
moravsko, Tam, kjor mu je slavni ded Rudolf Habsburiki go-
spodar vse Avstrije postal, tam &aka in se Zeli na planem me-
xiti hrabri in preblagi vojvoda avstrijanski z mogo¢nin sovraz-
nikom, Cigar roénega in umnega kretanja po neravnib tleh se
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Je bilo nadim bolj bati kot pa junaitva njegovega. Napoleon,
ki je rad bitve polinjal, se dolgo ne premislja, in dere prek
Donave na njeno levo stran na bojiide. Po velikih tezavak
prekoradi reko, in maha na Aspern in Essling na polje mo-
ravsko.

Vsa Avstrija, vsa Evropa se je ozirala zdaj na to imenit-
no polje in na junatkega vojvoda Karla, kteri je bil Francoza
Ze iz potetka zadnje vojske francozke vel krat do dobrega ote-
pel, kteri je bil zadnje leta voja¥fino mono popravil, kterega
je vojska, ker je po ofetovski za-njo skerbel, kakor ofeta lju-
bila, in vedno pripravljena bila, po njegovem povelju za domo-
vino in cesarja kar je naj hujiega terpeti in umreti. Dokler je
Napoleon Donavo prehajal, je naia vojska do 18. maja podi-
vala, in novih vojitakov iz Ceske in Moravske dobivala.

19. maja 1809 dobi Karel glas, da je sovrainik otok
Lobavo posedel, da dela menda prek velike struge Donave
most, in da se, po velikem prahu in po blesku pulek so-
diti, vsa francozka vojska prek Simeringa proti Kaiser-
Ebersdorfu pomika. Drugi dan (20. maja) za rana se odpravi
vojvoda Karel sam z oddelkom peieov in konjenikov proti Lo-
bavi, in vidi, da sovraZnik ondi res vso svojo mo& zbira, in da
ga je volja po sili prek zadnje 'struge predreti. S&im oddelek

‘rancozov na levo stran pride, planejo na¥i konjeniki nad-nje,
in jih veriejo nazaj. Karel pa, ki ni htel sovraZniku na levo,
stran Donave braniti, se verne s konjeniki, ukazavii pedcom,
da se naj tudi za njim dve uri daled umikajo, dalje ko se bo
sovraZnik razprostiral. Ta namislek Karlov je bil res derzen,
pa modremu vojvodu pristojen. Ker je bil namreé zapovedal
nadim na desni breg Donave prejti, da ne bi mogel Francoz veé
proti Dunaju nazaj mahniti, ga je bilo treba na levo stran pu-
stiti, da bi ondi nadi na-nj planili, ravno ko se bo zadel dalje
pomikati in ragprostirati,

Cesar Franc, ki je bil Dunaj pred vhodom Napoleonovim
% vs0 rodovino cesarsko zapustil, se je mudil po nodi med 20.
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in 21. majem v Wolkersdorfu, veliki vojvoda Karel v Ebers-
dorfu , Napoleon pa na Lobavi.

Drugega jutra (21.) veli Karel svoji vojski na noge, in jo
razdeli v dva razdelka.

Gredé mimo Siissenbrunna, je sredala vojska cesarja
Franca. , Preljubi moji otroci, Bog vam pomagaj! Bog vam po-
magaj!" jo solznih o&i pozdravlja. ,Bog Zivi cesarja!” zagermi
iz gerla vseh, da se je zemlja tresla, in ta krik je bil prisega,
da hoéejo za cesarja in domovino kerv preliti in Zivljenje dati.

Dokler si je med deveto in deseto uro vojska juzino ku-
hala, je dal Karel svoj namislek napisati. Poglavitni namen je
bil, sovraznika prek perve struge Donave zaverniti in mu po-
tem mostove podreti.

Vredivii vojsko za na boj, prileti Karel, kakor sivi so-
kol, na berzem konju pred njo. Vse gleda na-nj. Sibkega je Zi-
vota, ali mozkega in junaskega serca in pogleda, pa tudi milega
in vljudnega. Tako mol&é mimo dolgih rajd dicjaje, navdaje
vojitake svoje, samo pogledovaje jih, s serénostjo in z ognjem.
Vsak Eaka le komaj poveljapreljubega vojvoda. Kjer koli se on
prikaze, vse kri¢i ,Bog ga Zivi!” ne marajo za prepoved, da bi
utegnil sovraZnik po glasnem kriku za-nj zvediti, Od goreée lju-
bezni do mile domovine, cesarja in svojega vojvoda so vojiéaki
vsi v ognju.

O poldne se za&nejo naki veseli in serlni dalje pomikati.
Dobro uro stopajo proti Aspernu in Esslingu, ktera kraja je
imel sovraZnik v svojih rokah. Samo te vasi, ki imate zidane
hi%e, ste bile na neizmérni planjavi zavetje. Aspern ima na maj-
hinem hribeu terdno eérkev z velikim obzidanim pokopalifiéem.
V Esslingu stoji na polnoénem kraju velika in visoka Zitniea z
dolgim in Sirokim prostorom, opasanim z debelim in visokim
zidom. Obe vasi, blizo Donave in %¢ ne fetert ure vsaksebi,
je spremenil sovraZnik s pomodjo umetnosti v silne terdujave,
Vse nafe vojske je bilo 75.000 peicoy in 15.000 konjenikov,
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Na vsem bojif&u ni bilo %e nikakega streljanja slifati.
Kakor na morju mertvaika tihota nastaja, preden za¥ne steahovit
vihar razsajati, in ladje z ljudmi vred pokondavati, tako koraka
tudi vojska avstrijanska natihoma nad francozko; ali ta grozna
tihota se kmalu v strafen vihar spremeni. Ob eni po poldne se
vali vojskaKarlova v podobi velikega polobrota, kterega konca
do Asperna in Esslinga segata, nad Francoze na levem bregu
Donave stojece, ki se tega niso nadjali, ter jim vzame na na-
glem Aspern, kljué in oporiife vajske francozke v ti bitvi.

Napoleon zve ravno zdaj, da mu je voda veliki most
razderla. Ta glas mu ni po godu. Vendar Francozi most spet
popravijo. Napoleon pri¢akuje skerbno Ze ved svojih na levo
stran reke. Ali ma¢no se mu priblizujejo. Begaje iz Dunaja, so
bili nai veliko ladij na Donavi zaZgali, ki so zdaj po narastli
vodi priplavale in Francozom ve& mostov poderle. To jih je
moéno zaderZevalo,

Zdnj se zafnejo po malem sprijemati. Vidili bomo, kako
#ivo, kako strahovito so se samo za vasi Aspern in Essling po-
ganjali, kako si obe preotemali in se za-nje sekali, kakor da
bi bilo ondi zakladov samega zlata, srebra in dragega kamenja.
Zagrabivii se drugi preotmejo Francozi na%im kmalu spet
Aspern. Vnovi¢ priderd na¥i, in hitijo sovraZnika v drugo iz
vasi,

Vendar se ustavi ta na pokopalii®u konee vasi. Novo
kerdelo Francozov pritegne, in preene Avsfrijance z veliko
silo iz vasi na plano. Od tukaj pa se sovraZnik naglo verne.
Ugledal je bil ob dveh po poldne velikanske tri rajde nafih, ki
80 s bliZale Aspernu.

Vaojvoda Hiller plane na levo stran vasi, vojvoda konje-
nikov Bellegarde ravno pred-njo; seréno se branijo Francozi;
ne moreta jih pregnati. Toda zdaj pridere fe¢ Hohenzollern, in
strelja na soveaZnika v Aspernu iz strani in izpred s terkim
oro¥jem s tako strahévito modjo, du sovraznik vedji del Asper

na popusti. Ako se na¥i Asperna polastijo, ubranijo Francozom
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lahko prehajati prek mostov na to stran, Napoleonn pa s te
strani vrafati se na uno: presekana bo mo& sovrainikova. Pa
tudi sovraznik je spoznal va¥nost tega kraja. Viditi, da se
Francozom y Aspernu Ze terda godi, prisope juna¥ki vojvoda
francozki Massena, ter podiiga svoje z besedo in z izgledom.
Divjaiki boj se uname. Po vseh ulicah, v vsaki hifi, v vsakem
skednju se bijejo in koljejo, za vsak voz, za vsak plug, za vsa-
ko brano se streljajo, spravljaje jih s poti, da bi se spopali.
Vsak zidec je zaderiek nafim, bran sovra¥niku. Zvonik, vsako
drevo, vsako Zitnico, vsako klet mora imeti v rokah, kdor hoée
vso vas v pest dobiti, pa le za malo hipov; zakaj komaj so
na¥i sovrainiku ktere ulice, ktero hifo oteli, preotme on jim Ze
ktero drugo,in jih prisili jo zapustiti. Kervavo, mesarsko klanje,
je terpelo ve& ur; pet, Sest krat je bila vas oteta, pa spet
preoteta. Dokler se je to godilo, je mahala Eeterta in peta rajda
nakih po Karlovem povelju nad Essling. Napoleon ni stal daled
od te vasi, sam vojsko vladaje.

Karel ukaZe z veliko kanoni s strani na Aspern in na
Essling streljati. Kakor iz peklenske jame bruba ogenj iz votlin
morivskega ¥eleza. Napoleon refe svojim to nevarno oroZje
ki je konjenike francozke neusmiljeno pometalo, nafim po vsa-
ki ceni vzeti. Serdito se zaleté konjeniki francozki nad to kerde-
lo nafih; ali silni ogenj jih zaverne. Vnovi¢ prilomasti v celih
verstah konjica sovraznikova. Junaiki se ji ustavlja nafa, moZ
od moZa se serénej¥e brani; ali s preveliko silo se zaganjajo
sovraZni oklepniki nad nase konjenike. Dve kerdeli onemagate,
in se spustite v beg. Pri ti pri¢i pridirjaKarel, kakor Mars voj-
ske avstrijanske,z golim mefem v desnici, in ustavi z mogodnim
ukazom begajote. Vesel krik zaZeno vsa vojska, ko zagleda
junaZkega ofeta pred seboj. Vsakemu zdaj serce kipi, veak se
spominja, kako je pred bojem vojvodu prisegel, vsak je serénej-
& vprito ljubljenega vojvoda junaka. Vredivii beri vojsko
svojo, refe Karel peicom s puskami na ramah na miru stati, in
ne streljati, dokler jim ne ukaZe. Napoleon, Eigar posebna je

Berilo, 2
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bila, nasprotniku s svojimi tako imenovanimi Zeleznimi oklep-
niki, kupoma derkajodimi, sredino vojske presekavati, in kteri
je bil tako Ze veliko krat premagal, misli tudi zdaj tako storiti
in zmagati. Tema imenovanih oklepnikov dirja nad nafe, da
se zemlja potresa. Malo korakov ima ¥e do njih. Na¥i stojé ka-
kor okammeli; nobeden se ne makne. Tako je vojvoda velel.
Cex, da se hodejo morebiti z lepa ndati, ustavijo se Francozi
s svojimi velikimi okovanimi konji na &tirdeset korakov. Vse
umolkne. Nekoliko Francozov skoli iz verst proti nafim rekoé,
da naj pukke poloZé. ,Pridite si pe nje!” odgovarjajo naii, ne-
kteri tudi streljajo, dasi vojvoda e ni velel. Ve& prederzneiev
francogkih pocepa s konj. SovraZnik se pribliZza na petnajst kora-
koy. Naii stojé ¥e na miru. Sovrainik derznejf, jih vuovi opo-
minja, da naj oroZje polozije. Ali zdaj zadeni povelje vojvodeve,
na mah zagermijo putke vseh verst, konji sovraznikovi padajo
%z jahadi vred kakor muhe; strakni oklepniki Napoleonovi, doslej
nepremagani, pobegnejo. Na&i, da bi i madeZ izbrisali, prega-
njajo serditi begajofe konjenike, posebno tisti izmed konjeni-
kov nafih, kteri so poprej pred njimi bedali; ter jih zapokajo
na njihove lastne pedce s tako modjo, da tudi veliko kerdelo
peieov poderd in razderd. Tudi so naki ved Francozov v pest
dobili. '

NajteZa red se je po godu izila. Zastarano misel, da so
oklepniki Napoleonovi nepremagljivi, je stanovitost pefcov na-
&ih v malo hipih poderla. Vsak si zdaj ved upa, vsi nafi si zdaj
mislijo, da morajo v ti vojski oni zmagati. Nasledka take misli
ni tezko uganiti. Vse to pa se je zgodilo po Velikem Vojvodu
Karlu. Po namisleku svojem, vselej tje hiteti, kjer bo nevar-
nost najvekia, je res o najvekii nevarnosti za Sasa priskodil, in
sredo Avstrije, ki je Ze omahovala, s krepko svejo roko obder-
#al. Sredne zapodivii sovragnikove konjenike v beg, se lotijo
nafi, da se ne bi sovrainik opomogel, nentegoma spet Asper-
na. Kakor toda ferfijo v vas svinfenke, ki ubijajo, in grozo-
vite razpokafe, ki za¥igajo. Kakor nasip le2é trupla pobitih
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sovraynikov okoli vasi. Francozi v Easih odjenjujejo,in se obra-
&ajo; ali Zivo jih oserdnje in vodi nad naie nazaj razvun dru-
gih pogumnih vojvodov posebno Massena, kterewou slednjic ker-
delo prek vode na pomo& prisope. Dokler del nadih na Aspern
strelja, strelja in zaZiga drugi del Essling. Tudi ta vas Ze go-
ri. Toda junafki jo brani Lannes, ni ga pregnati iZ wje. Trikrat
planejo nadi na veder nad Essling, tri keat jih odbije Lannes.

Tudi v Aspernti se Francozi S moiki branijo. Ze deset
krat so jim bili nadi to vas vzeli, pa jo spet izgubili, ynovi¢ do-
bili, pa voovié izgubili.

Ze se je mradilo; ali boj ne jenja.

Prisko&i spet Karel. ,Seréno naprej za domovine!” za-
vpije vojiéakom svojim. Drugi¢ oser&eni z besedo vojvoda juna-
ka, se zaleté zdaj z bajoneti nad Aspern, in verZejo sovraZni-
ka iz vasi:

Razkaden strelja zdaj Massena z vsem tezkim oroZjem,
kolikor ga je mogel zbrati, na Aspern, zaskoéi z velikim ker-
delom peicov Avstrijance, tér jim preotme vnovié nekoliko va-
si; cérkve in pokopaliséa pa jim ne more. Se le ob devetih zve-
&er neha boj, streljanje z razpokadami pa terpi Se dolgo v nod.
Polovico vasi ima v rokah sovraiénik, polovico pa nasi.

Na streljaj vsaksebi no&ita oba serdita nasprotnika v nji
po hmdem hoju, ki je le prejenjal zato, da se je drugega dne 5e
pred zarjo z nova polel. Essling so imeli po noéi samo Franco-
#i v rokah. {

Skerbno je pazil po no&i nasprotnik na vsako kretanje
nasprotnika. Francozi so prehajali vso nod z desnega kraja
Donave na levega, toda podasi, ker so jim slabi mostovi pod
nogami pokali. Ki je kolitkaj vojveda, bi se bil na Lobavo
wmaknil in boj odlafal, dekler mu vojska ne ojada; Napoleon
pa, kteremu se je do seh mal skoraj vse po volji godilo, hode
kervavi boj Ze drugi dan ponoviti. Toraj je ukazal mostove
nenchoma popravljati in vso vojsko francozko na to stran od-
praviti,

9%



0 .

Ali nefe tako dolgo Sakati, nefe mu ne stopinje prepu-
stiti Karel. Ni se ¥e izdanilo, Ze se spremeni pono&no pocljanje
v bojevanje. Ko se beli dan zaznava, so nafi Ze vsi pod oroZ-
jem. Tudi Napoleon je sedel Ze med drugo in tretjo uro 22. ma-
ja na konju. Debelo zernje, ki ga medejo nasi skozi gosto me-
glo, podere vojvodu Monthionu blizo Napoleona konja pod no-
gami. Ko se pervi Zarki rumenega solnca izza gor prikazujejo,
bijejo se v Aspernu %e¢ z véerajno serditostjo. Cez nemoé se
upira sovraZnik, toliko da ne onemaga. Massena dobi pomo&i,
zasali nad 800 nadih, in upleni po vrodem boju vso vas. Ali
malo &asa jo ima. Po gadje derd na&i v gorefo vas, se borijo
po nec¢loveiki na sredi plamena dalje kot uro, in pretirajo so-
vraZnika do zadnjih hif, Francozu priskodi novo kerdelo; nasi
se morajo drugi¢ umikati.

Dokler so0 se za Aspern poganjali, refe Karel svojim tudi
Essling zagrabiti. Ervanje ne terpi dolgo, in Francozi streljajo
samo iz Zitnice in iz malo hi¥ na nale; vse drugo so jim bili ti
oteli. Francozi dobijo nove pomoti, in preZenejo na¥e do Eista,

Zdaj zapové Napoleon sredino vojske Karlove predreti
in polovico na Ogersko, polovico pa na Cesko zapoditi. Mas-
sena je bil dobil povelje, da naj Aspern brani, dokler mu ne
bo mo& drugi vojski pridruziti se.

Lannes dere z velikimi verstami proti majhinemu sterm-
e, kjer sredina vojske Karlove stoji. Namenil je bil, od leve-
ga krila jo odtergati in v reko zapokati. Z gromom teZkega
orozja, iz kterega Zelezne strele ¥vigajo, ga pozdravijajo nadi.
Ali brez straha rusi sovraZnik dalje; Napoleon sam veleva, ka-
ko se treba kretati. Nekoliko njegovih verfel prilomi celé do
poglavitnega staniié¢a Karlovega.

Zmagavski krik se razlega med verstami Napoleonovimi.
Massena zapuita Ze Aspern, da bi se ti vojski prideuzil. Po
junagki zavernejo nadi Francoza na ve® mestih, in mu branijo
dalje. Aliizpehani polk Cahov se ugne iz sredine. Tudi ve¢ dru-
gih verst se razdere. Zahman se trudijo vojvodi na¥i, da bi jih
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spet v verstili, Sredina je prederta; sovrainik se ¥e veseli, da
Je premagal.

Zdaj prileti, kakor strela iz neba, z novim kerdelom Ka-
rel, napolni praznino na sredi, ter ¥viga sem ter tje, sklicuje
vojitake, zaterjuje druge predore, oserfuje bojede. Kjer je
najnevarnejie, tje sope Karel. Hrabrost in glava njegova, celd
po sovrainiku hvaljena, danes posebno moZuje.

Pervak izmed junakov podkurja s serénostjo svojo serce
vojvodom in prostemu vojiéaku. Zagrabivii zastavo polkaCaho-
vega % lastno roko, pelje vojitake tega kerdela vnovié na boj tako
na blizo, da so ga sovraZniki spoznali. Oseréene rukijo druge ver-
ste nafih-za derznim vojvodom. Kakor dabi svet na kose razpa-
dal,poka in treskana vse strani; Karel stoji za fast in za domo-
vino brez straha na najnevarnejfem mestu, na sredi ognja, ka- -
kor¥nega niso vidili najstar§i vojidaki nikdar poprej. Kupoma
krijejo trupln pobitih vojscakov kervave tla, najimenitnejsi
vojé&aki in poboéniki okoli Velikega Vojvoda so Ze ranjeni; ali
dolgo ne more nobeden nobenega premagati. Napoleon hode
ravno z novim kerdelom zagrabiti; pa zve, da mu je veliki most
z drugimi vred razdert, in da bodo ve& ur popravljali, preden
ga popravijo. Karel je bil namre& svoje napotil, da so ved za-
#ganih in s kamenjem napolnjenih ,mlinov na ladijah® po vodi
spustili, ki so zdaj sovrainiku mostove podirali. Pomogla je
tudi velika voda po skopnelem snegu, prinaZaje veliko herkljev
odterganih mlinov in drugega plavja.

Presckana je zdaj vez vojske Napoleonove na ti in na
uni strani. SoznavEi to nesredo zjutraj med osmo in deveto uro,
neha se Napoleon z na¥imi spopadati, in hoce fakati, dokler mo-
stov ne popravijo. Ali sporodé mu, da to ni mogole, da tedaj
una vojska ne more nikakor na to stran; Je tudi Francozom
strelnega praha primanjkuje.

Tadas dobi Karel glas, da so na¥i poderli tudi mostove,
napeljane z desnega kraja na Lobave, in vidi, da je po tem
takem mo€ sovraZnikova oslabela. Toraj se vali Karel zdaj
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vso vojsko nad Essling in Aspern. Kakor toca se siplje svinte-
no zernje na sovranika, gromovito budi texko orodje, na sre-
dini in 8 strani so se lotili na%i sovra¥nikov. Saint-Hilaire pade,
Lannes bei do male mlake za majhinim stermecom med Asper-
nom in Esslingom.

Napoleon se ne more drugam umakniti kakor po edinem
mostu,iz ladij napravljenem, na Lobavo; pa tudi proti temu mo-
stu plava goreé mlin na ladijah in veliko herkljev. Napoleon
vidi, da je premagan. Da bi mu vsaj ta most ostalin da bi mogel
po njem s svojimi o mraku na Lobave utedi, mora se z nasprot-
nikom za Aspern in Essling na smert toldi.

Ktero pero bi popisalo neznano pokanje in sckanje tega
boja! Zdaj zmagajo nadi, zdaj sovradnik, zmagovati navajen.

-Ali kjer koli pekajo Avstrijanci, tje ¥vigne Karel, vojsdaki
njegovi 50 z novo modjo navdani, in se vradajo kakor prerojeni
v boj. Napoleon, Lannes, Massena in Bessiéres spodbadajo na
sredi prestrainega ognja vojiake svoje. Ve& vojicakov tik za
Napoleonom pocepa prestreljenih na tla. ,Gospod! vernite se,
kri¢i vojvoda straZnikov cesarju, drugadi Vas dam po sili od-
peljati!” Tudi Karel je pridicjaval na &elo vojske svoje, in o-
hrabroval z izgledom hrabrosti junaike tudi druge,

Napoleonova vojska je tako opeala, da se ne more ved
pred Aspernom in Esslingom boriti; pobegnivii iz Asperna do
cela, skrije se za vas; pa v Esslingu se ¥¢ ustavlja. Sme se re-
¢i, da je bila po ti zgodbi smaga Ze na%a. Vendar jo treba so-
vraniku ves Essling preoteti, ako hotejo nasi amago povse v
rokah imeti, Zivo Zivo se e sprijemajo, na vso mo¢ se branijo
obupovaje Francozi; presilno, neznano se krefejo, ved krat boj
prestane, da se huje ponovi, grom za gromom, tresk za tre-
skom gluii ukesa; ved krat otme vojska Karlova Francozom
Essling, pa ji ga po kervavih bojih poslednjié spet preotmejo, in
zabranijo pot do mosta naLobave, ali le zato, da na veder po edi-
nem mostu tje begajo. Napoleon je premagan. Venee nezmnag-
ljivosti mu je pervi z glave potegnil Karel, Veliki Vojvoda ay-
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strijanski. Napoleon je ukel na Lobavo. Vojvedi njegovi, Pou-
zet, Espagne, Montebello, Albuquerque in Saint-Hilaire so ubiti,
Lannesu, prijatelju in ljubljencu Napoleonovemu, obe nogi od-
streljeni; tadi on mora wmreti na preveliko Zalost cesarju svo-
jemu. Malo, da ni tudi Massena noge izgubil. Nadi so pogresali
ubitib in ujetih: 12 vojvodoy, 768 oficiroy in 20.679 drugih
vojidakoy; ali izguba sovrainikova je bila e vekia. Vojvoda
Touler in Durosnel sta bila ujeta, pet je bilo ranjenib. Tudi so
na#i zn znamenje slavne zmage veliko jezer pukek in oklepov
sovraZnikovih v pest dobili.

Z veliko nevarnostjo jo bezal Napoleon o hudem viharju
o polnodi med 22. in 23. majem v ¢olniéu iz Lobave, in utekel,
ker je Donava veliko teikega plavja prinafala, komaj na uno
stran, Ako bi bil Karel dosti brodov za most imel, lahko bi bil
zdaj posekal tudi Massena-ta, ki jo moral sam na Lobavi osta-
tiy ker niso mogli Francozi zavoljo povodnji ved dni mosta do
desnega kraja reke narediti, Ali brodovja ni bilo Karlu dovolj,
tadi mu je bila vojska po tolikem terpljenju vsa izpehana, pri-

~manjkovalo jeverh tega strelnega prahain drugih potrebnih reci.

23. maju je prisel cesar Franc iz dvornega staniséa k
heabri vojski svoji, ki ga s krikom veselja sprejme. Vprito nje
objame ecesar Vojvoda zmagavea, brata svojega. Potem jade
od kraja do konca vse vojske, zahvaljevaje se vsakemu vojvodu
posebej. Velikenm Vojvodu bratu Karlu pa poilje drugi dan
pismeno pohvalo in zahvalo, v kteri ga imenuje odrefenika
domovine in cesarstva, kteremu je bilo pervemu namenjeno pet-
najstletno sreco vojaiko osabnega nasprotnika podreti,

Dneva 21. in 22, maja ostaneta vekomaj imenitna za
zgodovine avstrijansko in vsega sveta, na slavo junaikemu voj-
vodu, na slavo vsi vojski avstrijanski. Napoleon sam jo nekdaj
rekel: ,Kdor ni vidil Avstrijancov pri Aspernu,ni vidil ni¢esa.”
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8. Druga vojska krizarska,

Spisal J. Rozman,

Kristjani v zapadu slifati, da je Edessa Turkom v roke
prisla, se prestra¥ijo, in so vsi v skerbeh za Jeruzalem in dru-
ge svete mesta: vendar ko bi jih Sveti Bernard spodbodel in
unel ne bil, bi bili javalne v sveto deZelo prikli. Sveti Bernard
je bil suh od posta in bled od du¥nega truda, ali umen in krep-
kodufen, da je vse svoje verstnike presegel, in je na zborn v
Burgundiji tako govoril in mnozico tako uZgal, da je kriZev za
vojitake zmanjkovalo, ter je moral svoje obladilo razrezati.
Francozki kralj Ljudevik VIIL, njegov brat, mnogo ¥kofov,
#labtnikov in velikaSev, celé kraljica Leonora so pod bandero
stopili. Cesar Konrad III. se je z zaletka izgovarjal, ali ko
mu Sveti Bervard s straino sodbo boZjo Zuga, se jo tudi on
udal reko&: Bog naj me ne najde nehvaleZnega, in se v spo-
mladi leta 1147 ez Ogersko napoti. Z njim je ¥lo 70.000 po-
gumnih voji¢akov, med kterimi sta bila tudi Bernard, istrijanski,
in Otokar V., mejni grof ¥tajarski, in so po suhem, dasiravno
silno teZavno do Male Azije priili, Ta pa so jibh Gerki za nos
vodili, jim celé za denar potrebmega ZiveZa niso hteli dajati,
temud vse poskrili pred njimi. Nekega jutra, ko so ravno v sredo
prostrane pustinje prisli, so izginili vsi njihovi vodniki, kakor da
bi se bili v zemljo pogrezili: kdo jih je podkupil ali Turki ali
Gerki, sam Bog ve, tako da ubogi kriZarji niso vedili, kam se
oberniti, in so zadeli od Zeje in glada pojemati. Na vse to pa
8¢ Turki pridirjajo, jih obsujejo od vseh strani kakor roj razdra-
Zenih serfenov, in ez neke dni od 70.000 Everstih moz ko-
maj 7.000, vseh medlib, Zivih ostane,in dospe vNicejo, kjer so
francozkega kralja Ljudevika VII. in njegovo vojsko nagli.

Francozi, slifati, v kake zaderge so cesarski vojsdaki
zakli, po drugem potu napné, tik morja namreé¢, na Smirno in
Efes; ali tudi njim, dasiravno so se kakor oroslani bojevali,
se je slaba godila. Turki jim pe dajo poéitka ne po duevu ne
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po no¥i, se zdaj tu zdaj tam na nje zaganjajo, in jihmmogo po-
moré ; ¥e huje pa so Gerki ravnali: strakno so jih derli, golju-
fali, tepli in morili, tako da so ubogi kriZarji Ze raji pri ne-
vérnih Turkib, kakor pri kristjanskih Gerkih pomoti iskali, in
jo tudi loZe naili.

Kar jih je smerti in suZnosti uilo, tisti so se zbrali, pri
Antiohiji, kjer jih je njihov kralj Ljudevik &akal, in ¥el # nji-
mi na ravnost v Jeruzalem, kamor je skoro ob enem tudi Kon-
rad IIL. s svojimi od Akona prifel. V Jernzalemu sta bila oba
slavno sprejeta, sta obiskala poboZno vse svete kraje, in si
v roke segla, da ne bosta prej jenjala bojevati se, dokler ime-
nitnega mesta Damaska ne dobita. Ali overe so bile prevelike
in mo¥i preslabe: po mmogem trudu morajo kriZarji odjenjati,
in oba, Konrad in Ljudevik, zapustita Palestino, in se nazaj v
svoje der¥ave podasta. Tako Zalosten konec je imela druga
krizarska vojska: od 170.000 dobro oboroZenih, pogumnil voj-
EZakov jele malo Zivih ostalo, pa vendar nobenega dobitka! Naj-
ved krivi brez vsega dvoma so bili Gerki; pa tudi kriZarji sa-
mi so se jako zakrivili: razuzdanost jih je omehkuzila, razper-
tija oslabila, zato so pri¥li sovraZnikom v roke.

Od te tobe je Jernzalemsko kraljestvo vidno hiralo, in
tsvojemu konen nasproti hitelo. Kralja Balduin II1. in Amalrik
sta 8 svojo hrabrostjo njegov razsip nekoliko Se ustavljala:
ko je pa nastopil trinajstletni Balduin IV., slep in gobav ubo-
#ec, je bila nevarnost od dne do dne bliZe. Sultan Saladin =z
80.000 Turki se na Tiberjatko mesto verZe, Jernzalemskega
kralja Gvida, ki je s 50.000 voji¢aki v pomoé& prihitel, premaga,
ter njega in najimenitnejfe viteze v pest dobi. Na to se mu
mesta vek#i del udajo, kajti velik strah gre pred njim. Za malo
Easn stoji njegova vojska pred Jeruzalemskimi vratmi, ter me-
sto obleZe. Z zadetka on kristjane nagovarja, da bi mu mesto
v roke dali, pozneje pa mu kristjani mesto ponujajo, ter samo
milosti in Zivljenja prosijo, ali dolgo noe Saladin od milosti
ni¢ slisati. Potem ¥e le, ko Jeruzalemski vojvoda Balijan Zuga,



e R e

da bo mesto vee razdpsl; jim dovoli, d& smejo iz mesta iti
vsem svojim blagom in imetkom s tem, da placa mo# deset, Ze-
na pet, dete en zlat, sveti grob pa sme vsakdo obiskati, ako
cekin odrajta.

Po ti prigodbi sveto mesto svojo glavo mgno.m nevérni-
ke v svoje naroje vzame, Tretjega oktobra 1187 Saladin v
mesto pride, kristjausko eérkev v mohamedansko premeni, ce
16 svetega kriza se polasti; kristjani pa kervavega serea iz
mesta grejo, jokaje in tamaje, tako da se je celé Turkom milo
storilo. Saladin ves ganjen jetnike brez odkupiéine izpusti, in
220.000 zlatov med uboge, vdove in sirote razdeli.

9. Magneti¢nost.
Spisal K. Robida.

Neka ruda Zelezu podobna viede koseke Zeleza na se,
in jih derzi. To rudo so na&i prededi po mestu Magueziji v
Aziji magnet imenovali, mo¢, ktera v magnetu vlada, imenuje-
mo pa magnetitno mod& ali magneti¢nost. Vendar maguetiéni
kamen ne kaZe na vseh straneh enake modi, ampak posebno
krog dveh pik, kteri magneti¢ni piki imenujemo. Zatoraj se
magnetiéni kamen z Zeleznima ploiéama oblagn tako, da se
veake pike ena plos&a tiséi, Stirioglasta konea ploiésta magne-
tiéni piki. Ako magnet na nit obesis, da se lahko sufe, tako se
ti bo postavil,da bo ena pika proti polnodi, ena paproti poldnevu
gledala. Pervo imenujemo polnodno, drugo poldnevno piko. Ako
temu magnetu primikai drugega, bo polnoéna pika enega hitela
k poldnevni piki drugega, in polnoéna pika enega bode beZala
od polnoéne pike drugega. Za to pravimo: piki enakega imena
se sovraZite, neenakega imena se ljubite. Magnet vlede raz-
vun Zeleza neke druge, manj znane rude; kotlovine in cinka
pa ne vlete. Magnet vlete Zelezo k bliznji piki, derZi ga 2 ne-
ko mo&jo, in v njem tudi zbuja maguetituo mo®, Zakaj tako
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Zelezo, ktero se magneta tisdéi, vlede drugo Zelezo na se. Ven-
dar Zelezo, kdar ga od magneta odterga¥, izgubiva magnetidno
moé. Drnga je z jeklom: Sivanks, ktera se je magneta derZala,
kaZe v #Zeleznih opilkih, ki jih na se vlede, magneti¢no moé,
ako ravno je bila zdavnaj odtergana od magneta. Navadne &i-
vanke magnetitno moé tako le dobivajo: deni jih v pripravije-
no leseno jamico, in dergni jih zmiraj z eno magnetiéno piko
od kraja do konea; kdar prides na drugi konee, pelji magnet
malo naprej, in v obro¢u na kvizko, potlej nazaj, in dol na
pervi konec igle, od kodar drugi® dergnes. Kdar si kakih dvajset
ali trideset krat posmuknil, prekucni iglo, in jo dergni na drugi
strani ravno tako, Konecigle, nakterem si gadel s poldnevno piko
dergniti, kaZe poldneyno piko; konee, kjer poldnevno piko magne-
ta odtergad, kaZe polnoéno piko. Polnoéna poloviea magnetiéne
igle jé navadno viinjeva, da jo ¥e po videzu lahko pozna¥, Ma-
gueti¢no iglo, ktera ima v sredi neko jamico, poloZi na ojstro
jekléno iglo, ktera v leseni podlagi po koneu stoji: magnetitna
igla se bo nekaj Easa tresla, potlej umirila, in kakor vsaki
magnet, s enim koncom proti polnodni piki, z enim pa proti
poldnevni kazala. Te lego igle, iz ktere se ona navadno le ma-
lo odmikuje, imenujemo magnetiéni poldnevnik,

Razvun popisanega derganjn je Fe mmogo drugih na-
¢inov, po Kterih se stanovitna moé v jeklu zbuja. Le teh pa ne
bom dalje popisoval, naj le pristavim, da se veliko krat zbuja
magnetifna mo& v Zelezu ali jeklu, dasi je ne ii¢emo. Jekleno
orodje, kakor sekire, kladiva, svedri, s kterimi se jeklo ali Ze-
lezo obdeluje, postaja magnefiéno. Pili fivanko, in vtekni jo v
#elezno pilovino, prijemala se je bode. Tudi Zelezni kriZi na
eérkvah dobivajo séasoma magnetiéno moé, kakor uceni mozje
terdijo, od magnetitne moéi zemlje. Ako treici v Zelezno ran-
to, postane magnetiéna, tedaj daje Zelezu ali jeklu magnetiéno
mo¢ tudi blisk.
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10. Perve turske vojske po slovenskih
dezelah.

Spisal J. Terdina.

Turki so prigli iz Azije, in so leta 1453 geriko cesar-
stvo prekucnili. Ze po naravi so bili oni prederzni ljudje, pa
vera, ktero so bili prijeli, bi mogla tudi manj pogumno
ljudstvo vZgati. Verovali so namred, da je &loveku vsaka red
in tedaj tudi smert namenjena, tako da ga mora doseéi, naj bo
Ze tu ali drogje; da bi tisti, kteri v boju pade, tisti &as enako
umerl, ako bi bil prav doma v svoji hisi ostal. Vsak lahko wvidi,
da so Turki s takimi mislimi brez vsega straha v boj hodili, in
tedaj navadno svoje sovrainike premagovali. Njih vera je njim
zapovedovala, da se morajo tako dolgo bojevati, dokler vsi
narodi najvikfega boga in preroka Mohameda, zafetnika mo-
hamedanske vere, ne spoznajo. Tedaj so se tudi Turki boje-
vali z vso serditostjo, ktero vsakdo ima, kdar se njegovi veri
pregraje postavijajo. ,Polomesec in Mohamed!” so kri¢ali,
kdar so v bitvo &li; ,polomesec in Mohamed!" se jo tudi v
bitvi razlegalo, in je trudne voji¢ake z novim ognjem navda-
jalo. Ta misel je od pervega do zadnjega vso vojsko vodila, in
tedaj se ni Cuditi, da so, kakor dirjaje, deZelo za deZelo dobi-
vali, sovraznika za sovraZnikom uingovali, in do leta 1400 po
eni plati #e do Ogerskega, in po drugi do nadih dezel priderli.
Tega, kar se je na ogerski strani godilo, ni na¥ namen premi-
fljevati: pa dogodbe po nafih krajih morajo naie ofi na se
obradati.

Turkki sultan Amurat je hil Ogre potolkel, in poklje po-
tem svojega vojvoda Ahmet Bega & 25.000 Turki v zapad, da
bi se tudi tukaj turika oblast razdirjala. Ahmet Beg se vzdigne
z armado, koraka ob Dravi naprej, in plane na spomlad leta
1418 grozovito na Stajarsko zemljo. Njegov namen je bil
planiti na Radgono, ktero mesto je bilo prevazne zoveljo lege,
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pa le za silo s srednjimi nasipi in plitvimi rovi uterjeno. Pa
v Radgoncih je vrela junafka kerv, ktera je njim na-
mestila visoke zidove in globoke rove. 8aj je ¥lo za domovino,
za Zene in deco, sosebno pa za sveto vero, ktero turtki ker-
voloki preganjajo. MoZje, mladendi, Zene in celd otroci ozidje
napolnijo, in se s pub&icami, kamenjem in vrelim kropom na
brambo pripravljajo. Ahmet Beg pride, plane, pa zastonj je
njegovo podetje; on plane vdrugi¥, vea mo& je proti mestu na-
peta, serdito je zaskakanje Turkov, pa zastonj je spet njih
prizadevanje; v tretje buti Ahmet Beg, z mefem v pesti derd
Turki na zid, kakor potoki se kerv teh in unih pretaka, pa
pogumnost kristjanska prekosi divjadnost turiko, in v tretje je
Ahmet Beg od zidovja odtiran. Razkaden, da mu je spodletel
namen, se verZe potem po mestni okolici in po murskih pla-
njavah, ter mori in #ge, da je bila deZela krog in krog na dni
hoda pokopalis&u in pogoristu enaka.

Pa sporodilo od oblege Radgone po vseh krajinah prebi-
vavee zdrami, oroZa in na konje posaja. Iz Koroike, Kranjske,
Stajarske in Hervaike derd junaki na Lipnizko polje, in komaj
jil je 12.000 zedinjenih, %e Ahmet Bega popadejo. Turkov je
20.000, ne more se jim serénost odredi; pa vekSa pogumnost
je tudi tu Stevilo namestila. Boj se mete stra¥no, ofe Fride-
rika IV., vojvoda Ernest, sam pade raz konja, in je s sovrai-
niki obdan, pa njegovi vojséaki ga refijo. Se enkrat se boj
nesrefno obra¥a, ko pade Ahmet Beg, zadet s sabljo Frangi-
pana, vojvoda Hervatov. Zdaj ni ve& refitve Turkom: 16.000
nevéreov pokriva bojiste, druge 4.000 pobijejo pa Radgonei.

To je bil pervi prihod Turkov v slovenske deZele. Leta
1431, tedaj 13 let po Lipnitki bitvi, se zbere v Bosnispet 20.000
nevéreov, ki jo na Kranjsko namerijo. Njih sled so kazale po-
Zgane vasi; njih divjost so kazale brezitevilne grozovitosti.
Tako so prifli skoz Hervatko na meje kranjske in prek.
Metlika je bila perva, ki jo zagrabijo, in veliko manj kot
Radgona uterjéna, se tudi z manj¥o pogumnostjo brani. Tako
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jo Turki dobijo. Pa ne zadovoljni s tem, dalje in dalje div-
jajo, ropaje in poZigaje, po svoji stari navadi. Zdaj se Kranjei
zberd, le 4.000 moi po Sevilu, pa bi rekel 40.000 po pogu-
mu, in zagrabijo nevérce. Boj je straien kakor Lipniiki, pa
tudi sreden kakor uni. Rep, jetnike, vel jezer pobitih po-
pustivii ua bojii¢u, be#é Turki neprenchoma do bosen-
ske meje.

Od zadnje bitve je 40 let preteklo brez nadlegovanja,
in tako so jeli naki predniki brez skerbi diveti, pukali so oroZje
erjaveti, in so na Turke, ki niso tako dolgo prikli, popoel-
noma pozabili. Morebiti bi jih bili nevérei tudi dalje Casa de
ua mirw pustili, ko bi se ne bile na Hervaikem notranje raz-
pertije unele. Najbogateja in mogo@nejia gospoda v dezeli,
Krupa in Frangipan, sta se jela tu zavoljo nekoliko zemlje
prickati in sovraZiti, To sovraitvo se je kmalu vseh Herva-
tov prijelo: eni so se za Frangipana, eni pa za Krupa potego-
vali. Ker je bilo Krupovih prijateljev manj, in niso bili Fran-
gipanovim kos, za to so se prederzmili Turke na pomo& klicati,
¢ed da bi z njib pestjo Frangipanove strahovali. Z veseljem
duje vojvoda bosenski Vej Beg ta klie, in pride naglo z ve-
liko armado na prestrafeno Hervaiko. Ko je tu Krupove na-
sprotnike ukrotil in veliko plado prejel, gre 1469 namesto v
Bosuo nazaj, prek Kope na Kranjsko. Ljudstvo najde tu brez
oroZja, na nikakorfen baj pripravljeno in vse prestrafeno. Da
bi loZe ropal, razdeli svojo armado na tri trume, ktere se po-
tem po celi deZeli razlijejo. Ravnanje vseh trum je bilo ena-
ko: kodar so hodile, starfeke so davile, mladente v suZnost
odpeljavale in boZje vede poZigale, Ena truma je htela Lju-
bljano uZugati, kar ji je pa spodletelo; toraj je dalje noter
do Preddvora vibhrala. Tukaj so iz neke vasi vsi ljudje pobeg-
nili, vazvun enega staréeka, ki jo #e komaj hodil, Druga
truma se je Metlike lotila, in je potem, ker se ji ni udala, po
Krasu do Hrukfice pribrula. Ljudje so povsod pobegovali, le
na enem gri¢u je, kakor pripovedka pravi, velikanski moZ
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brez straba derva sekal. Ko so ga Turki zagledali, so hteli
na-nj planiti, pa moZ je vzdignil svoje sekiro, in je tako gre-
zovitno v sovrainike gledal, da vsi omamljeni od grifa pe-
begnejo. Tretja derhal je bila proti Novemu Mestu mahnila,
pa vendar malo opravila. Marno se oreZajo zdaj kranjski
stanovi, trume kmetoy se po vseh dolinah nabirajo, in kmalu
pelje Hohenwart 20.000 moZ nad Turke. Pa oni se névar.
nosti umaknejo, in nagloma v Bosng utekd. Ve& kot 9.000
jetnikov so s seboj gnali; Etevilo tistih, lnm 80 Turki pobili
je 6.000 preseglo.

Ze za dve leti so nevémiki spet prirojili, in divjaje noter
do Iga prisli. Najvek¥o fkodo so storili, ker so mino Zatiéne
gredod ondi prelepi kloster razdjali, sicer njim je pa na vseh
krajib presedalo. Zakaj ljudstvo se je zdaj berl, kar se je
dalo, pripravilo, in & ne drugega oroZja, saj debel, iz naj-
terjega lesa narejen tolka® in pa moden, z dolgimi Zeblji pri
konen obit porat imelo. Nikamor niso Turki ved nenadoma
pricli. Ker komaj so se pervi vasi blifali, so zadigali prebi-
vavei na bliZznjem hribu germado, in to zmamenje je hodilo od
hriba do hriba po vseh krajinah, da se je tako po teh germadah
kmalu po vsi deZeli prihod Turkov pozvedil. Pod vodstvom
deZelnih stanov so se potem prebivavei vadigovali, in vsi hi-
teli, kjer je nevarnost pretila. Dosti krat se je pa tudi Ze po-
sameznih vasi Turkom ubranilo. Takrat so jeli namred poko-
paliséa ograjati z zidovjem, ktero so tabor imenovali. Kdar
so Turki prith, so znafali ljudje svoje blago na pokopalisde,
otroci in Zene so §li v eérkey molit, moZje so se pa postavljali
za tabor, kjer so se toliko serditeje branili, ker ni bila le
njim, ampak tudi #enam in otrokom smert ali suZnost gotova,
aki bi Turki tabor premagali.

Kakor listja in trave, pride nevémikow spet 1472; vse
Dolensko je preplavano in pomendrano razvun taborov, ki se
branijo, in gor se vali turtka armada proti Gorenskemu, da bi
poglavno mesto, belo Ljubljano, posilila. Z divjainostjo jo zatnes
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ko pride, naskakovati, predere v Eentpetersko predmestje in
na Poljane, in zaZge lepo ¥entpetersko cérkev; pa v mesto
ne more. Modne nakope sicer si napravi potem v zadobljenih
ulicah, pri Si¥ki in za Sv. Kriitofom pa lezii¢e. Pa nagloma
planejo spet Ljubljantani nad njo, Turke najprej iz Poljan
preZenejo, potem pa tudi Sentpeter otmejo. Vsi prestraleni
o taki brambi, se nevémiki vzdignejo, svoje tabore pri Sii-
ki in za Sv. Kriftofom popusté, in nazaj v Bosno pobegnejo.
Spomin te zmage so potem Ljubljanfani vsako leto noter do
dana¥njega dne unkraj Sv. Kriktofa obhajali, le da so rabili
na mesto razbeljenih svin&enih krogelj pomorande, ktere je
Ljubljanska gospoda med mnoZino zbranih detkov metala,

11. Gosenica srebernica in debeloglavka.
Poslovenil J. Bleiweis.

Srebernica, izmed vseh gosenic skoraj najikodljivej-
#a, ni le sadnemu, ampak tudi drugemu drevju in germovju
Ekodljiva. Babica jajtica okrog mladik drevja leZe, in z neka-
kim sokom vkup lepi. IZ njih se v velikem travnu gosenice
valijo. Koj ko so izvaljene, so gosenifice erjavkasto-erne.
Stasoma dobijo erjavkasto - viinjevo barvo z rumenimi pre-
Cieami. Vsa gosenica je ez dva palea dolga, silno tanka in s
tankimi kocinicami pora¥fena. RoZnega eveta se gosenica na-
vadno med pérje v okrogel meh zapreda, ki je z nekakim, ka-
kor apnenim mahom zvunaj, Ee¢ bolj pa znotraj oftupan. Za
itiri tedne se metulj izvaljuje, ki je rumen ali erdeckasto-ru-
men. To gosenico je najlofe konéati velikega travna, zlasti
o merzlih deZevnih dneh. Ob takih dneh nahajamo veliko ta-
kih gosenic med rogovilami drevja. Tukaj jih s starimi metla-
mi, omeli ali pa cunjami po veé sto na en pot lahko potaremo;
Ge so pa na previsokem drevesu, jih lahko streljaje z drevesa
strebimo. Toda puika ne sme terdo nabasana, tudi ne zapil-
kana biti, in gosenifino gnjezdo se mora le od strani zadeti,
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Gosenica, ki se debeloglavka imenuje , se vali v zalet-
ku mesca velikega travna iz jajdica, in ima silno debelo ru-
meno glavo s Sernimi pikami. Na herbtu zadaj ima Sest parov
erdelih pik, na stranch Zivota sivo-rumene Zopke kosmatin
in po herbtu po samem stojede kosmatine, Roinega cveta ta
gosenica dorala, in zdaj si na vertnih ograjah ali pa za skorjo
kakega staregan drevesa kraja ik&e, da bi se v meh zapredla,
kar se za nekoliko dni godi. V Htirih ali petib tednih je me-
tulj goden. Babica je velja kot samec. Samec je erjav, ba-
bica pa gerdo - bela s Gérnimi 2ilami v krilih. Kjer se ba-
bica iz mehu izgodi, tam tudi vedji del ostaja. Potem ko se
s sameom zdrii, lefe po ograjah vertov, zlasti pa pod skor-
jami starega drevja. Zalega, v kteri je 400 do 500 jajdic, je
rumenkasto - bela; babica jo z gerdo-belo ali rumenkasto-
erjavo volno pokriva. Ker se zalega lahko vidi, ni je tezko
od ograje ali pa drevesa odstergati, v kako posodo pobrati in
potem so¥gati. Pozneje, ko se #e izvaljene gosenice po
drevju razkropijo in Ze Skodo delajo, se to ne da tako hitro
in lahko storiti.

12. Turki pervi¢ na Koroskem.

Spisal J. Rozman.

- Turki 50 na Korotko pervi krat leta 1473 privibrali.
Bilo jih je, kakor je zapisano, blizo 27.000 berz ko ne sa-
mih konjenikoy. Imeli so konje herze kakor blisk, ki so prek
rovov skakali, kakor bi jih skratel nesel, in v gostih tropah
plavali prek derefih rek, kakor ste Sava in Drava. Sablje so
imeli zakrivljene , namesto puiek pa vedji del loke polne pu-
§tic, ktere s0 z #veplenkami ovite zapaljali, in po hifah, cérk-
vah in strehah Judali. Neki moZ, kterega so pri Novem Mestu
zasalili, se je dal toliko zmotiti, da je najhujie sovraZnike
kerianskega imena v svojo domovino peljal, jim pot kazal in
povsod na roke ¥el, kolikor je mogel in vedil.

Berilo, 3



Po noti od petka na soboto, bilo je v jeseni med 24. in
25. septembrom, so od Sent Jurja blize Kranja v Kokro, in
skoz Kokro v Kaplo priderdrali, nenadoma kakor tat, ali ka-
kor strela, ki iz jasnega udari. Terani vsi prestra¥eni kvi-
Eko planejo, in beZijo v svoje hribe poleg Bele, od koder so
valili in Ju€ali skale in kamenje na dolge rajde Turkov, kterih
s0 sedemnajst ubili, tudi 200 od njih zapu¥&enih konj ulovili.
Turki pa vse prederejo, dirjajo dalje, in se razlijejo kakor po-
vodenj e tisto soboto po krasni Podjunski dolini. Od Sitare
Vesi do Velkovca, od Mohli¢ do Pliberka je vse mergolelo od
njih, bilo jih je kakor mravelj na mravljisdn. Nekteri izmed
njih, okoli Etiri ali pet sto, med Kamnom in Cernim Gradom
Dravo preplavajo, hrumé do Vabne Vesi, Li&je Vesi in Verne
Vesi, kjer so eérkve poZgali, in derejo prek Kerke noter do
Podkernosa (Gurniz). Celé prek mosta v Velkovee, kjer je
bil ravno senjem, bi bili primahali, ko bi jih ne bila k sreci
zagledala kmet in meddan iz Kamnika, ktera sta hitro nekn,)
mostnic pobrala in tako kervolokom pot zaperla.

V nedeljo so v tri trume se razdelili. Perva se je bliso
Pliberka viotorila, druga na spodnjo stran proti Lavantu na
rop se vzdignila, tretja truma pa, 6.000 moZ, prek Drave na
gomjo stran mahnila, mimo Celovea do Dehovske Vesi (Len-
dorf), kjer je tabor postavila in se nekoliko podila. V pone-
delek pa so se spet na tri kraje razkrojili: nekaj jib je &lo do
Pore¢ (Leonstein) in Deholice (Techelsberg), nekaj pa mimo
Sent Vida do Sent Jurja na jezeru, kjer so neko nuno unjeli in
8 seboj viekli. Kamor so priderli, povsod se je nebo od ognja
Zarilo; dokler je oko neslo, ni bilo drugega kakor dim in pla-
men.  Kar jim je v pest prislo in za nje bilo, vse je moralo %
njimi. Vsi poti so bili zaznamenovani s &lovekko kervjo, so
bili polni otrotiCev ali Zivih ali mertvih, kterim so matere vzeli
in gnali s seboj v dalno Turéijo.

V vtorek po noéi so se pri Dehovski Vesi spet vsi zbrali,
pozgali in razdjali ves in cérkev, razvalili oltar, vzeli cér-
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kvene posodbe, in vernili se mimo Celovea nazaj proti Dravi;
samo en ¥op se je skoz Votrinje in Sizpolje (Maria Rain) ve-
kel. Ko so Celovani mimo dirjajoSe Turke ugledali, in vidili,
‘koliko naropanega blaga in ujetih kristjanov v Tur&ijo s seboj
vlelejo, jim je serce naraslo: mestne vrata odpré in za njimi
derd, Ali na Zalost bilo jih je premalo! Turki so jih zajeli,
devetdeset izmed njih pobili in jim glave posekali; drugi pa so
komaj komaj nazaj v mesto utekli. 'V Mobli¢ah so potem brez
spodtikljaja prek Drave odrinili, in v sredo bile so vse trope v
taboru pri Pliberku spet skupaj. Se enkrat se vderejo na vse
strani po ubogi Podjunski dolini, pogejo, potarejo in po-
moré, kar jim je bilo ¥e ostalo, in v Cetertek skoz GuEtajn na
Stajarsko vlijejo. V Poljanah, v LeSah na Korokkem in pri
Slovenem Gradeu na Stajarskem so jih kristjani sicer napadli
pa niso drugega opravili, kakor da so jih Turki ¥e nekaj nad
sto pobili, in ¥e huje divjali.

V petek so spet na dva kraja mabuili. Pervi oddelek jo
rutil skoz Vitanje na Konjice, kjer so posebno v farofu razsa-
jali, kakor je njih navada bila; drugi pa skoz ,hudo luknjo*,
kjer so zlasti v Velenjah, Skalah in Sostajnu svojo divjadnost
in razuzdanost pokazovali. V soboto jih je mimo Celja ¥la
nepretergana versta od osmih zjutra do &tirib popoldne; samo
ujetih kristjanov so 8.000 s seboj imeli, pa nih&e se jih ni upal
lotiti; Sez no& so v Sent Jurju pod Rifaekom ostali, in tudi
tam gerdo ¥arili in veliko Ekode napravili.

Zdaj pa pustimo Turke, in ozrimo se¢ ¥e enkrat v tiste
nesredne kraje, po kterih so se njihove divje trume valile ; menim,
da kamnitnega serca bi morali biti, ako bi se nam milo ne sto-
rilo. Gumna, hlevi, hife, cérkve in kar je bilo drugega poslop-
ja, vedji del je vse zgorelo, le tu in tam je ¥e kaka streha
ostala. Zivina jo bila pobita ali odgnana, in &e je tudi kaka
glava ostala, saj ni bilo pi¥e, da bi fez zimo jo preredili. Ljudje
o0 bili ali pomorjeni ali v suZnost odgnani ali po hostah in ber-
logih so se poskrili; na mnogih krajih je bilo viditi staréekov,

g
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in dece na ostre kole nabodenih, ki so umirali v strai-
nih boletinah. Tam jo stal mo#, ki je vdovee postal, tukaj
vdova, ki je moZa izgubila. Na enem pogoriidu se je sol-
zilo dete, ktero je ob hi¥o, starie, brate in sestre priilo; na
drugem ode in mati, ki sta Sestero otrok ali med mertvimi
vidila, ali vedila, da so v tur¥kih rokah. Nedelja je nastopila, pa
ni bilo praznikke obleke; ne cérkve,v kteri bi se sluzba bo¥ja
opravljala; po mnogih farah pa tudi dohovnika ne, da bi jim
sveto maso sluzil ali svete sakramente delil. Da je tudi mno-
go vaZnih pisem za zmirom se pegubilo, to se samo od se-
be razume. Bila je #alost in nesrels, da je nobeden jezik
ne dopove in nobeno pero ne popiSe. Ako hogete podobo
tistih Easov imeti, mislite gi, kako bi hilo, ko bi vam pervi
dan toca travnike, njive in wse zeli potolkla, drugi dan stra-
Zen ogenj vse poslopja popalil, tretji dan Draya fez svoje
brege stopila in odplavila vse, kar vam je perve dni ostalo,
in Ceterti dan bi neznans kuga va¥e ljube in Zivino vam po-
brala. Bili so &asi hudi in Zalostni, da nas jih Bog varuj.

13. Potovanje po Laskem

Spisal M. Verne.

V Rimu sem bil od konca ves zmefan. Vse, kar sem ¥e
iz veselih ¥olskih asov znal iz rimske zgodovine, od Numitor-
jeve héere in njenih dvojéekow do dana¥njega Easa, vse mi je
krizem po glavi blodilo. Romul in Sabinke, Numa in Egerija,
Tarquin in unna Tanaquil, Servij Tullij in hudobna hdi, terdi
ofabne# mlajii Tarquin in Lucretia, Brut in nemilo k smerti
obsojeni sinovi, Porsena, Cocles in Scaevola, Agrippa in prele-
pa prilika od &lovekih udov in vse sgodbe veduih prepirov
ljudskih tribunov s plemenitniki, potem serditi Coriolan in Cin-
cinnat s svojim kmetovanjem, Appij Klavdij in Virginia, Bren
% divjo derhaljo in kapitolske gosi in Kamil, Pyrrhus & svojimi
sloni in Fabricij, Haonibal pred vratmi in Scipion, versta
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Graccha in Nasiea; Marij in Sulla, res huda sila, Catilina in Ci-
ceron, Pompej in Caesar, Avgust in cela versta vedji del malo-
pridiih cesarjev, potem straine derhali tujili narodov, ki so v
lepo Italijo derliin Rim ve& krat zaporedoma obropali: vse to
in ¥e veliko drugega se mi je, kakor pravim, skup po glavi me-
¥alo in blodilo. Se nikdar in nikjer se mi niso misli tako naglo
po glavi podile, kakor ta v ,veinem mestu,” v domovini tistih
velikanov, ki so toliko ¢asa ves svet strahovali in zatirali, in
ki jih mora pri vsem tem &lovek vendar poXtovati. Vsak kot
tega veliSanskega mesta je poln spomiukov; in ravno za to ni-
sem vedil, kam bi se najprej obernil.

Potem ko sem perva dva dui po ulicah Rimljane ogledo-
val in se jih bil nagledal, sem se vzdignil in Sel na Kapitol, ker
se & kapitolskega turna najbolj vidi ne le ves Rim, ampak tudi
na vse strani dale& okrog.

Mesto je sila veliko (16 wilj je okrog ozidja), pa vendar
ne iteje nad 180.000 du¥; toda &telo bi jib, ako bi bilo ozidje
poluo hik, lahko #tiri in pet krat toliko.

Dana¥nje mestno ozidje, mnogokrat poskodovano, sem
ter tje tudi poderto, pa spet popravljeno, je e tam, kjer ga jo
cesar Avrelijan sozidal, in oklepa deset holmeov ali gridev.
Kralj Servij Tullij je bil le sedem holmecov obzidal, in za to so
Rim tudi mesto sedmerik griev ,urbs septicollis” imenovali.

Ozidje Servija Tullija je oklepalo kapitolski, palatinski,
aventinski, celjeki (caelius), esquilinski, quirinalski in viminalski
holméc. V dananjem ozidju pa so razvun omenjenih Se trije drugi,
namred janikulski, vatikanski in pinéji (pineius). 8 kapitolskega
turna jih je prav lahko razlogiti, dasiravno so se tla v Rimu in
doline med hribi po grozovitnih podertinah mo&no povisale.

Ko sem se bil tu prav razgledal in si lego mesta dobro v
glavo vtisnil, sem jel mesto bolj natanko ogledovati,

Precej pri vratih, skozi ktere se iz sevérnih krajev v Rim
pribaja, je krasni terg ,piazza del popolo,” ki je sila prosto-
ven in tako lep, da je gotovo malo takih na svetu. Sred terga,
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ki je podolgasto-okrogel, stoji visok obelisk, med Htirimi levi, ki
iz gobeov vodo toéijo. Na levi strani je zali pinéji hrib, nekdaj
»collis hortulorum” imenovan, krasno obéno sprehajaliice.

Mestnim vratom ravno nasproti ste dve enaki cérkyi, ki
tri lepe in popolnoma ravne ulice delite. Srednja, ki ji corso
pravijo, je najlepia v celem mestu, in od terga ,piazza del po-
polo”™ do beneikega poslopja ,palazzo di Venezia” poldrugo
miljo dolga.

Ko sem bil terg in njega okolico dobro ogledal, £el sem
na veferno stran mesta prek Tibere (trans Tiberim), kjer je Va-
tikan s cérkvijo Sv. Petra. Tu se prihaja na Hadrijanov most
peterih obokov, ki mu zdaj , ponte Sant’ Angelo” pravijo. Konec
mosta na tem kraju ste lepi podobi Sv. Aposteljnoy Petra in
Pavla iz belega mramorja, in na mostu je na vsaki strani pet
velikih krasnih angelov z znamenji Kristusovega terpljenja. Un-
kraj mosta, precej pri reki, je lep in terden grad, ki mu pra-
vijo Angelov grad ,castello Sant' Angelo.” Cesar Hadrijan ga
je sozidal, da bi bil njemu in naslednikom po smerti pokojno
potivalii&e (mausolenm); ali poznej&i Zalostno nemirni asi so iz
groba terdnjave napravili. Ker sem imel potrebno dovoljenje,
sem ga ¥el tudi noter natanko ogledavat do verha, kjer sil-
no velik iz mramorja izsekan angel stoji.

Od grada dalje sem prifel v Zpital Sv. Duha ,ospeda-
le di Santo Spirito.” Malo dalje na desno se prihaja na veli-
¢anski terg pred cérkey Sv. Petra. Tu vsak popotnik stermi.
Ni ga menda na svetu bolj veliCanskega dela &lovetkega uma
in €loveskih rok, kakor je to, ki ga tu &lovek na enkrat pred
seboj vidi, namre& krasni terg in velitanska cérkev Sv. Petra,
kneza aposteljnov.

Terg, ki ga od cérkve dol na obeh straneh &udovito le-
pa oboka (portico) objemata, je tako velik in“prontoren. da
ima tukaj, kakor sem nekje bral, 200,000 ljudi brez gnjece
prostora dovelj. Stebrov je na vsaki strani po Btiri verste, in
vseh skup je 284 stebrov, Verh teh obokov, ki jih je slayui
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Bernini sozidal, stoji 96 lepih, iz kamna izsekanih podob. Na
sredi terga stoji tisti obelisk, ki 50 ga za cesarja Calignla
iz Egipta v Rim pripeljali, in ki je nekdaj v Neronovem kolo-
barju (circus Neronis) stal. Obelisk, ki je 115 rimskih pedi
dolg, je iz sivo-erdefkastega kamna, ki mu sienski granit pra-
vijo, pa brez hieroglifov. Drugi obeliski, ki sem jih v Rimu
- ve¥ vidil, so pa vei s hieroglifi opisani. Slavni Fontana ga je le-
ta 1586 po ukazu papeZa Siksta V. sred terga po koncu posta-
vil, se vé, da silno teZavno, ker razvun mafin in druge pri-
prave je bilo treba e 140 konj in 800 delaveov pri vzdigova-
nju. Na verh so mu kriZ vsadili, in s krizem vred je od tal do
verha 186 pedi visok, kar menim da ni veliko manj ko toliko
na¥ih Zevljev. Rafuniti se mi ne ljubi, in ne utegnem. Terg
lepSate tudi dve krasni Etirni, iz kterih voda kake &tiri seZnje
visoko kipi.

Cérkve pa Bv. Petra, ki je gotovo najvek¥a in najlep¥a
na vsem svetu, se ne prederznem popisovati, ker vem, da ni-
sem za to. To cérkev le po verh viditi, komaj ti je cel dan; jo
pa po vseh posameznih delih dobro ogledati in po vseh raz-
merah prevdariti, komaj ti je cel mesec.

Potem sem Sel v eérkev Sv. Onufrija, kjer slavni pesnik
,oslobojenega Jeruzalema” Torquato Tasso, po dolgem terplje-
nju in preganjanju v miru podiva. Ljudje na svetu so res ¢ud-
ni: preslavnega pesnika vse Cisla in povzdiguje, pa vendar ga
ni bilo e &loveka, da bi mu bil spodoben spominek postavil.
Lepe besede in hvala, se ve da so bolji kup, kakor z djanjem
pokazati, kar v sercu Eutimo.

Od tod sem Eel na janikulski hrib skozi vrata, ki jim
pravijo ,porta San Pancrazio,” in ki se jim je nckdaj reklo
sporta Aurelia®, ogledovat lepe, sila velike ville knezov Pan-
filskih. (Doria-Panfili). Rimski knezi in drogi bogatini imajo
krog mesta kaj prijetne lepe ville s krasnimi verti, zalimi gaji,
ribniki, njivami in senoZeti; pa razvun %e imenovane in ¥e ene
knezoy Borgeizkih (Borghese) precej daled zvunaj vrat, ki jil
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sporta del popolo™ kli¢ejo, in ki so jih v nekdanjih Sasih , por-
ta Flaminia” imenovali; jih nisem utegnil ogledovati, ker sem
imel sila veliko drugega viditi.

Ko sem iz Panfilijeve ville uazaj v mesto pridel, ogle-
dal sem prelep vodnjak, ki mu pravijo Paviova veda ,fontana
Paclina,” za to, ker jo bil o &asu papeZa Pavia V, sozidan iz
lepega mramorja, ki so ga iz podertin na nekdanjem Nervovem
tergu ,forum Nervae” izkopali. Pa ne misli, da je vodnjak,
kakoréni so dnigi, ali da voda tu izvira; ta vodnjak je de-
reé potok z lepim slapom, trideset in' pet milj daled iz Braccia-
na napeljan,

Né dale® od tod, verh janikulskega hriba, ravne na ti-
stem  prostoru, kjer je nad 600 let pred Kristusovim roj-
stvom kralj Ank Marcij v brambo mesta tabor sozidal, in kjer
s0 okoli sedem sto let pozneje za cesarja Nerona Sv. Petramu-
¢ili in umorili, stoji zala, s krasnimi slikami in iz mramorja iz-
sekanimi podobami olepiana cérkev tega aposteljina, ki se ji
pravi ,San Pietro in Montorio.”

Unkraj Tibere sem fo nekoliko eérkev in drugih krasnih
poslopij ogledal, posebno pa Farnezko, ne sicer veliko, toda
po Rafaelovih obrisih ¢udovito lepo slikano poslopje. Tudi so
mi kazali lepo poslopje knezov Korsinskih (Corsini), kjer je
sloveda biblioteka.

Ko sem bil to ogledal, el sem na otok, ki mu zdaj otok
Sv. Jerneja pravijo, in ki so mu djali o starodavnih Casih ,in-
sula Tiberina” in tudi ,Lycaonia.” Stari Rimljani so terdili, da
nekdaj ni bilo tu otoka, ampak da se je Se le naredil; potem ko
so bili terdega ofabneZa, kralja Tarquina, pregnali, in Zito in
druge rastline po njegovem polju pokosili in v reko zmetali:
‘to je vse skup po vodi plavalo, dokler se ni tu zajezilo in usta-
vilo, in tako je po malem otok: narastel. Pozneje, ko je ku-
ga ljudi v mestu hudo morila, so Rimljaui tu, ravno kjer zdaj
cérkev Sv. Jerneja stoji, Eskulapiju krasen tempelj sozidali
%4 to ker jim jo bila Eskulapijeva zdravilna kaga, po ktero so
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bili zavolj kuge v Epidavr (menda blizo danaénjega Dobrovni-
ka dli Raguze) poslali, nn tem mesta ufla in se skrila, in se ve,
da — kuge ni bilo veé! Dva mosta vedeta otok s tém in unim
krdjem mestd; fega na deésni strani otoka so nekdaj imenovali
«pons Cestins,” unega pa na levi strani ,pons Fabricius;”
zdaj pa pravijo menda obema vkup ,poute di quattro capi”.

Med mostom ,Bant’ Angelo”™ in med otokom je fe drugi
lep most, ki se mu pravi Sikstov most ,ponte Sisto;” nike
pod otokom so pa podertine drugega mosta, ki ga kli¢ejo ,ponte
rotto;" Ee nékoliko niZe proti jugn pa kaZejo kraj, kjer je
stal nekdanji most ,pons sublicins ,” na kterem se je junatki
Cocles tako hrabro obna%al in tako &versto krog sebie mahal,
da je sam vso vojsko ali saj trumo ustavil.

Po vsem tem sem jel ogledovati notranji ali srednji del
mesta méd kragno ulico, ki se ji ,corso” pravi, in med Tibero,
Ta se toliko lepega in toliko veliGanskega vidi, d= ni dopove-
dati. Cérkev seém veliko ogledal, pati bom le nektere imeno-
val. Najimenitnej¥a v tem krajn mesta je ,Sancta Maria ad
Martyres,” ali kakor ji sploh pravijo ,Rotonda.” To je Agrip-
pov ,Pantheon,” starodavno prekrasno poslopje, zares Sudez
zidarske umetnosti. To poslopje, ki ga je Agrippa 727 let po
sozidanju Rima, ali 27 let pred Kristusovim rojstvom sozidal,
j¢ popolnoma okroglo (od tod ime ,Rotonda™), le spredi, Kjer
so vrata, ima silno lepo klonico (atrium) na Sestnajstib,
po 38 Cevljev visokih stebrih iz lepega granita. Agrippa je klo-
nito in tempelj s pozladenimi bronastimi ploi¢ami pokril; pa —
teh ni ved, ker jih je do malega cesar Konstantin 1L poropal
in leta 663 v Carigrad odpeljal; kar je brona e ostale, ga je
dal preliti nek drug visok gospod iz rodn knezoy Barberi-
nov v druge namene. Od tod je menda pogovor Rimljauoy :
»Quod non fecerunt barbari, fecermt Barberini.” Pri vsem
tem je pa vendar cérkev ¥e zmirom krasno, velitansko po-
slopje, v majboljfem stanu mimo vseh drugih, kar jib je e
iz starih &asov v Rimu,
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V tem delu mesta, od kterega ti ravno govorim — ne-
kdaj je bilo todi ve&ji del Martovo polje ,campus Martins® —
je silno veliko lepih poslopij rimske gospode in knezov, nam-
re¢ Borgezkih, Farnezkih, Dorijagkih, Ruspolskih, Altijerskih
(palazzo Borghese, Farnese, Doria, Ruspoli, Altieri) i. t. d. in
e mnogo drugih; bil sem pa le v Borgekem in Dorijatkem,
kjer so prelepi muzeji malarskih del najslavnejih umetnikov,
in v Ruspolskem.

V srednjem delu mesta sem 3el Ze enkrat, menda Ze
tretji¢, gledat silno velikega in lepega terga, ki mu pravijo
spiazza Navona.” Tu je bil nekdaj Aleksandrov kolobar
(cirens Alexandri Severi), lepo gledifée, kjer so se tudi v lad-
jah ali barkah borili (naumachia.) Zdaj lepsa terg pet vodnja-

- kov. Najlep¥i stoji sred terga z visokim obeliskom na sredi in
s Cetirimi prav velikimi podobami na voglih, ki poglavne re-
ke ali pa tudi dele sveta, namred reko Ganges ali Azijo, Nil
ali Afriko, Rio Plata ali Ameriko in Donavo ali Evropo pome-
nijo, Slavni Bernini jo je sozidal, in podobe so njegovi utenci
z mramorja izsekali.

Tudi lep terg ,piazza della Colonna,” in pa Beneiki
terg ,piazza di Venezia” sem ve& krat ogledoval, ker sta sred
mesta dobro pri rokah, Uni, ki ga &tiri velike krasne poslopja
oklepajo, ima ime po krasnem Mark - Avrelijevem stebru, ki
na sredi stoji. Steber je sostavljen iz 28 sila velikih kosov
belega mramorjs, v ktere so &udovito lepo vrisane zgodbe
cesarja polnega modrosti in slave. Znotraj je 198 stopnjic,
da se na verh gre, kjer Ze davno podoba Sv. Pavla namesto
Mark-Avrelijeve stoji. Oboje vkup, steber in podoba, je nad
dve sto Zevljev ali marved rimskih pedi visoko. Benefki terg
pa ima ime od silno velikega in terdnega poslopja, ki ga je so-
zidal leta 1468 kardinal Peter Barbo iz Benetek, pomneje
papeZ z imenom Pavel IT. Poslopje je bolj vojagki terdnjavi,
ko mirnemu hramu podobno, Zdaj stanuje v njem avstrijanski
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poslanee. Temu poslopju je prizidana tudi precej velika in z
dragim mramorjem bogato okinfana eérkev Sv. Marka.

Poslednji¢ sem ogledal ¥e tretji del danainjega mesta,
ki je od terga ,piazza del popolo” dol na levi strani Ze ved
krat v misel vzete silno dolge ulice, ki se ji ,corso” pravi; pa
razvun Epanjskega terga ,piazza di Spagna” in sila velikega
poslopja Propagande ali druZtva, ki si za raziirjanje vere od
nekdaj toliko prizadeva, in krasnega vodnjaka, ki mu ,fontana
Trevi® pravijo, in cérkve SBv. Aposteljnov ne bom ni¢ ve& v
misel jemal. To cérkev pa le za to imenujem, ker stoji v nji
krasno delo rok Kanovovih (Canova) — spominek slavnega pa-
pe#a Klementa XIV, (Ganganelli),

Med kapitolskim in quirinalskim grifem je Trajanov
terg (forum Trajani), kjer ¥e zmirom stoji Cudovito lep Tra-
janov steber, ki so mu ga Rimljani, potem ko je bil Dacijane
premagal, omislili in iz 34 kosov lepega mramorja sozidali.
Trajanove zgodbe so v mramor tako krasno vrisane, da ni do-
povedati. Namesto Trajanove podobe, ki jo bila iz pozladene-
ga brona, je pape# Sikst V. na-nj postavil podobo Sv. Petra.

Od tod sem ¥el na quirinalski gri¥, ki mu zdaj pravijo
ymonte Cavallo.” Na tem verhu je krasno in sila veliko poslopje,
v kterem Sveti O&e pape# stanuje. Vidil sem ga le od zvunaj;
noter se ne sme, kdar je papei domd. Temu poslopju je fe
drugo, ne visoko, pa silno dolgo prizidano, kamor se kardinali
zhirajo, kdar papeZa volijo. Pred quirinalskim poslopjem jo
velik terg z lepim vodnjakom in z visokim obeliskom, ki med
podobama Castorja in Polluxa stoji, ki vsak svojega siluo ve-
likega konja krotita. Obe podobi ste iz belega mramorja z na-
pisom: ,Opus Phidiae” ,Opus Praxitelis” kaj lepo izsekane.

Ne dale¢ od tod je velitansko poslopje knezov Bar-
berinskih 2z lepim muzejem malarskih del, med kterimi je tudi
Rafaelova Fornarina, ki jo je sam malal, in pa podoba prelepe
(Centi, delo Guido-Renovih rok,
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Potem sem Eel na esquilinski gri¥, kjer je sred pro-
stornega terga cérkev Matere Boje, ki ji  Santa Maria Mag-
giore” pravijo. Nekdaj so ji djali , Liberiana” in tudi ,ad nives,”
zato ker je sozidana nn tistem mestn verh esquilinskega gri-
Ga, kjer je 5. dan velikega serpama leta 352 za papein
Liberija zamelo. O nekdanjih Gasib je bil tu, kakor pra-
vijo, zal Junonin tempelj, ki so jo imenovali ,Juno Lucina.”
Cérkev ima krasno klomico, ki na dveh verstah lopih granita-
stih stebrov sloni in celo ¥irokost e¢érkve obsega. Pod klonico
je na desno bronasta podobn Epanjskega kralja Filipa IV. in
petero vrat v cérkev, toda ene so zazidane, in jik le o svetem
letu (jubilaenm) odzidujejo in odpirajo. V edrkvi, ki jo dve ver-
sti po 18 lepih stebrov iz gerfkega mramorja v tri predele
delite, je vde Eudovito lepo; zgoraj je vsa pozlatena s tistim
pervim zlatom, ki je bilo i novo najdene Amerike prineseno,
in ki sta ga Izabela in Ferdinand v Rim darovala. V ti
cérkvi sta groba ali marved spominka Siksta V. in Pavla V.
v Sudovite lepih kapelah. Cérkveni zvonik pa le za to v
misel jemljeni, ker je najvisokej&i izmed vseh v Rimu in silno
star: Z¢ Gegor XL ga je sozidal, potem ko se je bil iz
Avignona v Rim predelil.

Na viminalskem gri¢u, kamor sem iz imenovane cér-
kve ¥el, so grozne podertine nekdanjih silno prostornih Di-
joklecijanovih toplic (thermae); poleg ali marved sred teh je
pa velianska cérkev Matere BoZje, ki ji ,Santa Maria degli
Angeli” pravijo. Cérkév je po Mihel Angelo Buonarotovem
obrisu na podobo gerikega kriZa zidana tam, kjer je nekdaj
Pinakoteka stala: osem po 63 pedi visokih, in na okrogljaj
po 16 evljev debelib gramitastih stebrov stoji Se oudi, kjer
so nekdaj stali.



—_ S
14. Pegam in Lambergar.

Narodna pesem.

Pegam pravi, govori:
wKje se men’' gnak dobi?
Kaj ti pravim, Cesarost!
Ti ga nimai pod seboj,
Da bi skusil se z mengj!*

Tako cesar govori:

wKaj ti pravim, Pegam 1i!
Jaz imam ga pod sehoj,
Da se skusil bo s tebpj:
Velik ni, pa jo sirok,

AV mi tukaj je od rok:
V beli Ljubljani doma,
Lambergar jupak je ta.*

»Bo naj, Kjer &¢, poslji po-nj,
Ali pisi mu na dl"n
Da se & pjim poskusil bom.“

Hitro cesar pisma tri
Lambergarju dat’ veli.
Lambergar jel pisma hrat',
Jele mu solze kapljpl’;
Mati za pecjo sedi,

In tako mu govori:

»Kaj v je, Lambergar 4 mlad?
Ko zacel si pisma brat’,
Jele Ui solze Kapliat’,
D’bele Kapljaje solze,
Kakor vinske jagode.*

wKaj bi ne, kake bi ne!
S5 Pegamom yojsk’'vat’ se je:
V éelo trj pedi sirok, |
V éela tri pedi je dolg;
Vojskovat' se moram % njim,
Terd'ga boja se bojim.%
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Mati dalje govori:
pLlambergar, le moléi Ui;
Jaz doma bom za pedjo,
Pa pri tebi z vso moéjo:
Bom molila roZenkranc,
Sreten bode boja kon'c;
Sed’ na berz’ga Konjida,
Na prelep’ga pramida,

K’ sedem let Ze rnmeno
V atal'ci jé psenitico,

Ki je sedem let samo

Pil sladko Vipavéico.

Ko na Dunaj priderdis,
Tak’ po_Dunaju letid,

Da se _iskre Kujejo,

Okna se razsujejo;

Stoj pred hiso Pegama,
Ravno kosil bo doma,

In tako zavpij serden:
Pegam, Pegam, pojdi vun,
Pojdi, skusi se z menoj!
K temu se prestrasil bo,
Padla bo mu #lica 'z rok,
'Z ust zaloZaj ravno tak’.
On bo djal: ,Poéakaj ti,
Da kosilo mine prej!*

Ti pa reci le tako:

wPiti, jesti mi ne bo,

Da poskusim se s teboj.*
Bota v pervo zjezdila,
Prelepo se Kusnila;

Spet se v drugo zjezdila,
Si mazine’ odgriznila;
Bota v tretje zjezdila,
Glave bota sekala,

On imel bo glave trl,
Sekaj pa po srednji ti,
Kadar jo pa verdes pref,
Jo nasadi na svoj meé.*
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Lambergar tako stori,
Kakor njega mat' uéi.
Tje na Dunaj priderdi,
Tak' po Dunaju leti,

Da se Iskre kujejo,

Okna pa razsujejo.
Pegam Kosi e doma;

On pred hiso Pegama,
Pa zavpije ves seréen:
wPegam, Pegam, pojdi vun,
Pridi, skusi se z menoj!*

Pegam vstrasi se hudo,
Padla zlica mu je 'z rok,
'Z ust zaloZaj ravno lak’,
Pegam rede: ,Cakaj ti,
Da kosilo mine prej!
Pravi Lambergar na to:
waesti, piti mi pe bo,

Da poskusim se s teboj.*

Pegam zdaj odgovori:
wMeni nié za tebe ni,
Ki imad rosé glavé;
Mi za tvojo je Zend,
Mlada vdova bo doma
Kruha potlej stradala!*

Sla sta vunkaj na polje,
Kakor tak’mu boju gre.
V pervo sta se zjezdila,
Prelepé se kusnila;

V drugi¢ sta se zjezdila,
S8i mazine' odgriznila;

V tretje sta se zjezdila,
Glave sta sl jemala.
Pegam ima tri glavé,
Lambergar g' ob srednjo dé,
Ko jo je odsekal preé,
Je nabodel jo na meé,
In po Dunaju derdi,
'Zoken glaZov'na leti.
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V lini Cesarost stoji,

Ino pravi, goveri:

w»Hvaljen bodi, veéni Bog,
Preé je vojska, wir nadlogl#

Dalje cesar se to prav's
wLambergar, kje bod ti stal,
Al' éed bit' ng Dunaju,

Al' na Kranjsko gred domu?%

Lambergar si Kranjsko ’zvol’,
Kjer je srefen zadoyolj.

15. Bitva pri Bregicah in pri TerbiZu.
Spisal J. Terdina.

Osoda ali bolje boZja previdnost je htela, da se je
1480, pet let po nesrepi bityi pri Brezicah, na ravno tistem
mestu spet, pa slavnej¥i boj unel. Brez mere in Stevila je pri-
&lo Turkov, kteri se po vseh slovenskih krajih razvalijo, in vsa-
ko stopinjo z mefem in ognjem zaznameunjgjo. Takrat je pad-
la Cérknica v prah, takrat marsikeks druga vas na Notra-
njem, pa neuugano ostane ljudstvo, in tako se hife v kratkem
iz pogoriita povzdignejo. Iz Notranjega se valé derhali po Do-
lenskem, kjer ni& ne opuyﬁg, do Saye, z namenom Etajarsko
zemljo s kervjo poikropiti in potem spet proti Celoveu mah-
niti. Pa Ze se je ljudstvanabralo, bilo je vymes veliko Zlahtnikov,
ki se v lepi zloZnosti s pogumnimi kmeti na bojno svatbo pri-
pravljajo. Njih vojvoda Somberk je bil v vojski skufen, po-
gumen mo#, kterega je vojska iz serca ljubila in mu uda-
nost do smerti prisegla. Bilo je azvefer, ko se Turki poka-
Zejo; le Sava je ¥e armadi lo&ila. Zdaj gbere Somberk ljud-
stvo, mu pove, kako te¥ek bi bil boj s toliko moé&nejsim
sovranikom po dnevu, mu razloZi, kako lahko bi pa po noéi
bilo, Turka zalesti in razkropiti, in ga opominja, do pol-
no¢i tiho ostati; ko bi pa dvanajsta zaklenkala, vzdigniti se
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in nevérce z besedo ,Jezus” napasti. Jezus bi bilo njih zna-
menje tudi v boju, da bi se v temi poznali in brata od Turka
lo&ili. To jim je razodel Somberk, in vojska zadovoljna po le-
Zik¢u poseda, in zaznamenovane ure prifakuje.

Najmanjée misli niso imeli Turki na nevarnost, ki jim
je to no& protila; brez suma so bili v Sotorih polegli, in se v
sladkih sanjah od prihodnje zmage zibali. Ure teks, Eas beii,
zdaj udari znamenje zana boj — dvanajsta ura. Tiho se vzdig-
nejo kristjani, in gredo brez ¥uma, dokler ni tabor nevércov
pred njimi. Jezus! Jezus! zagermi zdaj stoterno iz gerla krist-
janov, in boj se zafne, v kterem se ostre sablje ob turikih
tilnikih prestra¥no verté in kerhajo. Iz spanja predramljeni
Turki tavajo plaini sem ter tje, in ii¢ejo oroZja. Pa Ze so
kristjani med njimi, obupno sekajo nevérei na desno in na levo,
ne vedé v temi, ali kristjana ali Turka zadevajo, pa kmalu se pre-
pri¢ajo, da je njih poletje zastonj, in v grozovitnem trepetu se
razpraf¥ivii pobegnejo. Neizmérno naropanega blaga, bandere
in ve& stotin jetnikov so zmagaveom prepustili. Veliko jezer
mertvih je na bojiséu pocepalo. Tisti, ki so pobegnili, tavajo
raztreseni sem ter tje, dokler po mnogo izgubah eden tod, dru-
gi ondot spet v Bosno ne dospejo. Da bi to sramoto masdeval,
vzdigne se bosenski pafia 1484, in pelje spet 20.000 Turkov
prek Kope-na Kranjsko. V naglem diru so vihrali ti divjaki
noter do TerbiZa, po stari navadi tudi zdaj moré, poZigaje in
jetnike nabiraje. Pa ko se vernejo, &akajo jih Ze na meji Kranj-
¢i in Hervati. Grozoviten boj se pri¢ne. Toliko serditejfi so
Turki, ker so jim, ako bi omagali, celé poti do Bosne zaperti.
Pa hrabrost kristjanov tudi zdaj premaga. 15.100 Turkov
zemljo pokriva, drugi so ali razgnani ali ujeti; vse, kar jo v ta-
boru, zapade zmagaveom. Naj lep&i dobi¥ek zmage pa je, da
8o 25.000 jetnikov, ktere so Turki s seboj peljali, iz rok ne-
vércov oteli, in jih spet Zenam in otrokom nazaj v domovino
poslali.

Berilo. 4
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6. Jan% Postojnska,)
Spisal J. Navratil,

Kdo ni slifal ¥e praviti od fudeZev deZele kranjske, —
od njenih podzemeljskih praznin? — kdo ni e slifal praviti od
imenitne jame Postojnske, na sredini med belo Ljubljano in
bogatim Terstom? kdo ni slifal od jame z neznano ¥irokimi,
visokimi, pa tudi s tesnimi votlinami, 5 temnimi brezdni in ster-
mimi pe¢inami? kdo ni slifal od jame, ktera zavoljo svojih kam-
nitnih, predudnih podob, ki so se same brez &lovefke pomoti
naredile in se nenchoma narejajo, po vsem svetu slovi, v ktero
derefa Pivka izpod milega neba priteka, v kteri se pod skal-
natimi, pa ne zidanimi mosti Sumé pretaka, poslednji¢ se pa
spet i nje na dan iztaka? kdo ni sli¥al od jame, v kteri je
treba zdaj tako reko® v pekel stopati, zdaj se po stermih
stopnjicah proti nebu plezati, v kteri &lovek lahko po suhem
hodi, in se v lahkem &olnu po vodi ziblje, stermé ogledovaje
okoli sebe, nad sebaj in pod seboj neme, pa vendar na glas go-
vorele pride stvarnikove neskontne modrosti in mo&i?

Zares ni ti ga mo& popisati tega preudnega podzemelj-
skega &uda; sam ga moras viditi, ako ga Zeli¥ prav poznati,
Slededi kratki popis naj ti le toliko pové, da si bo¥ mogel vsaj
nekoliko misliti, kakina je ta imenitna jama, ktero je popisal
leta 1689 Ze slavni nad Valvazor, in za ktero vedd Ze ved sto
let, zato ker govori Valvazor od nje kakor od redi Ze davno
zZnane

Pitle pol ure od Postojne, popotniku iz Ljubljane proti
Terstu na desno, stoji gol, dolg hrib, iz samega apnenega kam-
na stvarjen. Kdo bi si mislil, da je skrita pod tem pustim gri-
dem tako lepa, tako fudna praznina! — Ze od daled vidi¥,
gredé iz ulic Postojnskega terga najprej po voznem potn ob
zelenih travuikih, potem pa v stran po gladki stezi, 2 lipovim
drevjem obsajeni, ktera te pelje na ravnost v jamo — v hribu
veliko luknjo, kakor da bi zeval strafen zmaj proti tebi. Ondi
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je zaletek jame Postojnske, ktero zapirajo Zelezno - kriZaste
vrata, ki jih odpirajo samo ob posebnih priloZnostih zastonj,
drugadi pa le za plafo. Nekoliko nad to luknjo so naredili
manj¥o votline, od ktere ni ni& posebnega povedati. Na levi
strani velike luknje, skozi ktero se vhaja, nekoliko v stran,
re¥i v stermi skali precej velika, do tal segajofa posebna raz-
poka, skozi ktero deset seZnjev ni¥e izmed zelenih travnikov
voda Pivka, kakor da bi se ji bila svetla lu€ belega dneva za-
merila, vteka v temno no& ravno tistega votlega hriba, kteri
imenitno jamo zakriva. '

Najeti vodniki Zelezno zagrajo odpirajo. Cudni podutki
te obhajajo, kakor da bi se odpravljal na drug neznan svet.
Zavij se v toplo suknjo, da se v hladnih prazninah ne prehla-
di¥, in stopi seren pod obok. Ne boj se, da bi se ti nad glavo
poderl; zidal ga je zidar vseh zidarjev, mojster vseh mojstrov.
Vodniki so zaZgali %e les&erbe, s kterimi nam bodo svetili. Za
njimi! ne bo ti Zal, ako te je volja viditi imenitnost, s kakor#no
se né more vsaka deZela diditi. Ze od kraja so tla vlaz-
ne, in res futik, da se ti iznad glave po malem kapljice poceja-
jo; stena se sem ter tje sveti, kakor da bi jo bil pol# oblezel,
tu in tam visi kak majhin erjavkast ocurek na oboku in na
steni, velikih ocurkov ¥e ni viditi, ker je hribova skorja Se pre-
debela: voda je ne more tako lahko prejedati. De2 prejeda nam-
reé& mehko apnenikasto pover§je votlega grica, in se preceja po-
melan £ apnenikom in % drugimi deli skozi luknji¢asto poverije,
pod kterim se voda izhlaplja; kamnitni deli se pa po obeku in po
tleh v ocurke sterjujejo, kakor se sterjuje po zimi voda na stre-
hi. Képnikom, ki nastavljajo kakor ocurki na strehi od zgoraj
na vadol, pravimo navzdolniki (Stalaktiten), unim pa, ki na-
rak&ajo od zdolaj na vzgor, navzgorniki (Stalagmiten). Tipaje
jih, bo¥ Sutil, da so mokri. Kaplje, ki ti na roko ali obleko pada-
jo, zapub&ajo, kdar se voda izpubti, nekoliko praha na mestu.
— B perva ni jama kaj visoka, tudi ne ¥iroka, najprej neko-
liko v klanee; nazadnje pa po devetih stopnjicah na vzdol. Oj,
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kolika praznina se odpira zdaj sterme&im otem! pred nami se
razprostirn najvedji prostor jame Postojnske: to je veliki
dém, nad 11 seZnjev visok, 26 seZnjev Eirok, 85 seZnjev da-
le€ od kraja. Kolika visofina, kolika Eirogina podzemeljske
praznine! res se dozdeva Eloveku, da je prifel v zapuideni
dom kakega zmaja. Visoki strop je s kapnikom prevleden, po
njem visijo posamezni ocurki po 10 do 18 paleov debeli, ka

korfinih smo vidili Ze tudi poprej, ki pa tukaj niso posebno le-
pi in svetli, zato ker so se zakadili, dokler so hodili vodniki s
ikopo in baklami svetit; zdaj pa smejo samo olje in svele za
svedavo rabiti. Se nekoliko korakoy po 13 stopnjicah na vzdol,
pa pridemo na skalnat most, kterega ni &loveska roka, ampak
natora sama zidala. Pod njim Sumi po temnem brezdnu dereda
Pivka, ktere ni bilo doslej ve& niti viditi, niti slifati,od kar smo
jo vidili pred vhajalit€em v postransko razpoko vtekati. Kako
strafen, pa vendar mifen pogled = tega mosta v 50 seinjev
globoko prepad, sosebno kdar jo vel ludi razsvetljuje, (kakor
vsak ponedelek po dubovem, in ako plafa¥ vodnikom za tako
imenovano ,veliko svefavo”). Tukaj se sme po praviei redi:
»9j, stra¥no lepo!” Cudi¥ se, da ti Pivka, ki si jo vidil vhajaje
na levi strani v hribovo razpoko vtekati, zdaj od desne proti
levi tefe. To je zato; ker se je pod mostom zavila kakor serp
od leve na desno, pa spet na levo. Prekoradivii zadujo stopnjico
si %0 na drugem kamnitnem, pa nezidanem mostu, pod kterim
ni vode. Po tem terdnem oboku se hodi do tako imenova-
nega stajaliséa, s kterega se veliki dom najlepSe vidi. Na
uni strani mosta brani terdna cela stena, da se ne more ved
kot nekoliko korakov na ravnost dalje. Do tega mesta unkraj
drugega mosta je bil prifel cesar Frane I. 16. maja 18186, dalje
se ondaj ni moglo, in zato mu je postavil vitez Liéwengreif, c,
kr, urednik Postojnski, ob svojem na Sast spomin, kteri z na-
pisom na Eerni mramornati ploili oznanuje, kdaj je jami do-
spela ta ¢ast.
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Vodniki nas peljejo zdaj po mostu nazaj in s tega na
desno po stermih kamnitnih stopnjicah na vdol. Ko pridedo23.
stopnjice, vidi¥ na levi strani za leseno zagrajo temno prepad,
ob kteri je pot v staro jamo, v kteri je bil svoje dni tudi Val-
vazor, v ktero so hodili po letnem ¥tevilu, napisanem v jami
pri nekem imenu, e leta 1213 ali vsaj 1413, in v kteri so
vidili 5e pred 20 leti kosti nekega mertvega loveka, pokapane
« sterjenim kapnikom. Zdaj jih ni izpod kapnika celd ni¥ viditi,
Nesre&niku je bila nemara lu® ugasnila, da ni mogel pota na-
zaj najti, in moral reveZ od glada umreti. Ker je pot v to
postransko jamo silno nevaren, zato zdaj malo v njo hodijo.
Tudi je v nji zrak nezdrav. Pustivii to nevarno, grozno ja-
mo na strani, smo dospeli po dalj¥ih 20 stopnjicah ravno pod
drugi most, po kterem smo poprej hodili, in po zadnjih 33
stopnjicah na mesto, kamor ne bi bil knez Janez Bajkard Thur-
jaski po besedah Valvazorjevih leta 1673 nekega kmeta za
ves svet napravil, dasi je poprej v Pivki, na vervi dol spu-
g&en, ribe lovil. Neznani podutki ti preletujejo serce, gledajo-
temu iz strafne globodine neizmérno visodino jaminega stro-
pa, zlasti ako se razlegajo kakor ob ponedelkih po duhovem
in ob posebnih priloZnostih od zgoraj sladki in donedi glasi
gosli, pisek pa tromb. Od znoZja tega kamnitnega mosta se po-
mikaj po narejenem zasipu do dolgega lesenega mosta prek
Pivke, po kteri se tukaj lahko tadi v Eolnu vozik, in unkraj le-
senega mosta e 82 stopnjic na vzgor; pridel v novo jamo,
ki ji pravijo tudi jama Ferdinandova, zato ker jo je cesar
Ferdinand L, ondaj e cesarjevi&, potem ko jo je bil vodnik
(& leta 1818 o pripravljanju za prihod cesarja Franca na¥el,
17. avgusta 1819 pervi obiskal. T'o oznanja ogledovaveu spo-
min, kterega je postavil temu milostivemu vladarju tudi refe-
ni Liwengreif, kteri se je najbolj trudil, da se more zdaj v ja-
mo po varnih potil in stopnjicah hoditi. Ktero pero popife le-
potok, i Eloveku tukaj o& pase! Kako krasno, kako veli¢ast-
no! Lepi, beli, svetli navzdolniki in navagorniki te tukaj na se
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vle&ejo, da se jih ne more¥ nagledati. Od tukaj spremljajo po-
potnika kapniki vsake verste, obilno pokrivaje na vse strani
strop, stene in tla, Od tukaj hodi &lovek kake pol ure med sa-
mimi svetlini od &nda do &uda. Kdor je Ze slifal praviti od
prebivalisé vil gorskih, tistemu se zdi, da je pritel v dragoceno
poslopje vilinsko. In kako &udne, kako umetno stvarjene,
ne narejene podobe se ti tukaj pokazujejo! Glej tam lece,
tukaj pa mesnice t. j. prostor na stropu poln bohov, krad in
klobas, tam stare glave, tukaj angli¢anskega verta, de-
¥a, gob in sedeza kraljevskega. Zadnjih petero rei jo.
od mesnice na levo v postranski jami, ktera se tudi novi
ali Ferdinandovi prifteva. Kako spodobna je glava pravi
glavi, ako vodniki lu& prav postavijo! Posebne pazlji-
vosti je tukaj vreden tudi ,erdei kapnik na belem po-
lju." Dalje ko potem, vernivii se iz imenovane postranske vot-
line, grek, ved lepiih podob nahaja¥. Najimenitnejie so: Ma-
rija z detetom, slap, lev, kerstni kamen, Petrov stol,
je&a in Dunajski kol v Zelezu.” Nekdaj je moral nam-
red vsak kovaiki in kljudarski popotnik na Dunaju v kol, na-
lak¢ za to postavljen, Zebelj zabiti. Ta kol, ves z Zeblji obit,
po tem takem ves v Zelezu, stoji ¥e dan danes k steni neke hi-
Ee pribit na prostoru, ki je po njem ime dobil. Po tem kolu
so imenovali kol iz kapnika zavoljo podobnosti. Kako so se
mogle vse te redi, kako drobne glavice Zebljey iz kamna same
tako lepo, tako natanko narediti? Na videz kapliejo kaplje
povsod enako; pa kako razlifne narejajo podobe! Po kteri
postavi se je napravil tukaj stol; tam pa kol v Zelezu? Kdo
more to razjasniti? Zares Cudne in prefudne so moé&i natore
vedno stvarjajole! Z nebekimi poéutki navdahnjen odhaja gle-
davec. Ali vse to je le za pokuZnjo neprehvaljene lepote jame
Postojnske.

Iz popisanega predela smo prispeli do tako imenoyane-
ga plesiiéa, 285 se¥njev od kraja. Tukaj res ob ponedel-
kih po duhovem po poskodni muziki okrogle pleiejo, da se
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zemlja in hrib potresa, Ta dan jamo vsako leto lepo razsvet-
ljujejo, in zastonj v njo puidajo domade, ki ta dan s tujei
vred; kakor bdele v panj, rojijo. — Nova jama je bila do tukaj
le po nekterih krajih po pet seZnjev, po nekterih pa ¥e ne po
dva se¥nja visoka; plesi¥fe je T seinjev visoko, 25 dolgo,
15 pa Siroko. Na sredi leve stene greé lahko skozi dovolj veli-
ko luknjo v manj¥o praznino, iz te pa skozi vozko votlino, da
do jele prideX in pri  kolu v #Zelezu" spet izides. V plesi¥éu
vlete ofi na se lepa ,plahta,” ki na desno visi.

ZapustivEi plesisée prikoraka¥ pod belimi in sivimi ocur-
ki v visoko praznino. Glej bleska, glej lepote, glej spet &udnih
in pre¢udnih podob, ki so se napravile tadi same, brez pomodi
roke umetnikove, po nedognanih postavah! Kapniki so tukaj,
kakor da bi jih bil kdo potresel s samimi drobnimi svetlini, in
se ble¥&ijo, kakor da bi migljale zvezde nebeike. Na desno ka-
#ejo voduniki kapnik, ves podoben pti&nici, v ktero se ptifar
skriva; na eni strani se vidi celd; kakor da bi imela vratica,
Ne daled od ptinice je mali zvon, ne po podobi, ampak po
glasu tako imenovan, zato ker poje kakor zvom, ako bijes s
terdo redjo po njem. Po tleh lezi velikih zleb&astih stebrov, ki
so popadali menda nekdaj od stropa, dasiravno ni sgoraj praz-
nega mesta viditi. V tem: kraju vidi¥ tudi podobe: Antona
Padovanskega, Zelvo in pervo sovo. Stopaje dalje,dokler
se strop mo&no zniZuje, ugledujed zaporedoma: cérkvico, v
nji oltar, perve orgle in veliki zvon. Prebiraje cevke or-
gel s palitico, bok¥ sliZal najprijetneje glase, kakor da bi pre-
biral kdo naglo tipalnice kakih orgel. Ako potede kteri vodnik
na kapnik ,veliki zvon” (tudi po glasu, ne po podobi tako ime-
novan) nabijat, dokler si ¥e zad; mislil bo¥, da ti bije debeli
doneéi glas pravega velikega zvona na ufesa. Od tukaj neko-
liko dalje se hote kapniku zlasti slape delati, na videz kakor
da bi se bila voda, zlivaje se z visotine, uledenila, Najbolj mi-
kajo tukaj oke prekrasni slapi na levi steni. Vredno je tudi
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ogledavati tla, pokrite tod z apnenikastimi grebeni, ki so pe-

telinovim podobui.

Od slapov dalje gredé, je moral Elovek nekdaj do glex-
na po vodi bloditi, zato ker ni mogla zemlja poserkavati vode,
ki od tukaj obilnejfe kaplje kot do tu, bojé zato, ker je
strop tanj¥i, zavoljo Cesar se deZnica in sneZnica bolj v jamo
poceja. Zdaj vodi obiskovavee velik jez, iz kamenja narejen,
v praznino, s kapniki vso prepreZeno, do kapnika na stropu
visefega, ki mu pravijo po pravici lestenee (Luster). Nisi
se Ee utegnil tega Euda nagledati, bliZak se Ze drugemu, ki je
vée banderi spodobno, kakor¥ne obefajo o cérkvenih go-
dih na zvonike. Poleg sterdi iz rokavice Eloveika roka; 2
visofine na desni strani te gleda druga sova, bolj nari-
sani kot izsekani sovi podobna; na levo Btiri se¥nje visoko se ti
kaZe med belimi kapniki vodomet, kakor da bi bil izvirek ker-
vavega morja, Evignivii na vifek, pri ti pri¢i zmerznil, ko se
je voda po steni razlila. Oj lepote, oj krasote! Kdo bi takih
Eudedev gledal, pa ne stermel! Kdo bi stal pred tako umet-
nimi, tako velianskimi svedoki natorine mo&i, njenih skrivnih
postav ne premifljaje! Razjasni nam, preufeni mo#, kako
g0 se narcjale te tako razli€ne podobe, pred kterimi stermimo!
Zakaj niso vse enake! — Zastonj si belif glavo. Zares neho-
toma spoznava nefemurni Elovek tukaj, koliko postav, po kte-
rih natora ravna, nam je ¥e skritih, nerazjasnjenih, nerazvoz-
lanih, in da se nam je treba toraj ¥e veliko néiti in premi¥ljeva-
ti, ako hofemo skrivnosti razodeti, temo razjasniti, vozle raz-
vozlati.

Protesni prostor ne dopu¥&a, do zobea popisati vseh vot-
lin in globin, vseh prefudnih, prekrasnih podob in nenavadnih
rajskih pofutkov, ki navdajejo ogledovavea. Zadovoljevaj po-
slej 2z imeni in s kratkim popisom samo najimenitnejiih podob,
ki od erdefega vodometa dalje sledijo in s svojo mi¥nostjo
vedi¢nega popotnika k sebi vabijo. So: mesedina, veliki
steber, tri selnje visok, ki je nekdaj od zgoraj na tla padel,



s TR

in se po konen v zemljo zasadil, kopa, druge orgle, mumi-
je, luknjiasta goba, mertva¥ka jama, za to moli iz tal
najvedji navzgornik, velikanski steber, deset se¥njev de-
bel, dva se¥nja in pol visok, za tem gubaniki in kervavo
morje. Izmed teh podob najimenitnejie so: mumije (500
seZnjev od kraja), mertva¥ka jama (525 se¥njev od kraja)
in guban&ki posebno lepe podobe (550 seZnjev od kraja).

V tako imenovanem jezdari&&u (nad 600 seZnjev od
kraja) stoji prec s konca ena sama skala, jizpovednica,* na
desni steni visi s stene slovefe zagrinjalo. Ta kapnik je naj-
imenitnejsi v vsi jami, zato ker ni nobena podoba pravi stvari
tako podobna,kakor je to zagrinjalo pravemu. Belo kakor sneg,
tanko kakor pert, poldrugi seZenj dolgo, z erdedim ob¥ivom in
z narezljanim robom v lepih gubah, na vsem svetu tako kakor
pravo zagrinjalo ti zakriva umazano steno. Posebno lepo se
vidi, ako ga gleda¥ z leve strani, dokler der#é vodniki ludi za
njim. Kolika krasota, kolika natantnost! Kako se je moglo to
primeriti! Tukaj &lovek v pravem pomenu besede ostermljuje,
in nehotoma se mu roka do glave izteguje, da bi jo v znamenje
preponiZnosti do premodrega stvamika razokrila, nehotoma se
sklanjajo kolena, da bi ga dula slavila. Kdo se tukaj ne za-
gleduje, ne zamifljuje! Zares Elovek bi gledal in gledal, da bi
se zabil!

Do konea leta 1828 so hodili samo do tukaj, potem pa
se vralali, ker je bil pot dalje preslab. Zdaj pa vodi popotnika
lep pot ¥e dalje mimo najmi¥nejiih redi proti gori Kalvarji.
Pomikaje se od zagrinjala, vidif jamskega &uvaja, veliki
slap, ribji terg in tur¥fko sabljo, ktera na stropu visi, ki
je pa bolj veliki ka&i kot sablji podobna. Stirdeset seZnjev od
zagrinjala so na desno vrata, ki zapirajo postransko jamo Ja-
nezovo, tako imenovano na fast Nadvojvodu Janezu, ki je
Eel leta 1832 pervi v to jamo, ktero so bili malo poprej zasle-
dili. Ker jo samo imenitnim popotnikom pokazujejo, zato je ka-
men v nji manj pofkodovan in najfistejii. Tla so pa vlaZnejie
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kot drugot. Od kraja ni ni& poscbnega, toliko lep¥e podobe se
ti bleskedejo bolj anotraj. Na sredini stoji Zolt, nizek nayzgor-
nik, ki se dotika velikega erdede-erjavkastega navzdolnika.
Dalje je viditi v ti jami: malo zagrinjalo z Zoltim robom,
mali dém (v tem predelu veliki), iz kterega pride¥ sklju-
Cen med versto prekrasnih ocurkov v nizko, iz te pa v Eer-
no praznino, polno skal, ki jib je pometila nekdaj huda sila
izpod stropa; zadnji& bo¥ vidil tukaj erdedo praznino, ki se na
konen stermo zvi¥uje, potem pa z vozkima votlinama nehuje.

Vernimo se spet na pot proti gori Kalvarji; Gredé mi-
mo zemljovida, lisice in prekrasne kuhinje angli¢an-
ske, se bliZamo vratom gore Kalvarje in naj- izverstnejkim
prikaznim. Natora, ki je razpostavila po drugih podzemeljskih.
prazninah najlepfe stvari prec pri kraju na ogled, je skrila v
jami Postojnski najmi¥nejfe in naj vel:d‘.umqie na kraj. Pri
imenovanih vratih je razpotje.

Obernimo se zdaj na desno stran razpotja : 975 seZnjev
od kraja stojimo pred kopico najkrasnejiih podob. Erdedi in
beli kapniki, tukaj podobni velikanskim gobam narobe raste-
&im, tam Zleblastim stebrom, tukaj proti nebu kipedim ste-
brom in stogom, tam velikanskim zimskim ocurkom, omamljajo
ofi, razveseljujejo serce, in silijo najmladnejega Eloveka, da
svoje stermljenje na glas oznanja. Ob straneh se vidi v jami tu
in tam ktera luzica iz kapajode vode, s ktero si mnogi brez ¥ko-
de Zejo ugatajo.

Od teh premitnih kipov dalje na desno potovaje smo do-
speli v preveliko praznino, 18 se¥njev visoko. Kako majhin
se zdi tukaj Elovek sam sebi; ko ne more, visodino z ofmi pre-
mérjaje, o slabi svedavi fe stropa ugledati! Kako silno se mu.
dub vzdiguje, ko vidi v zemljinem drobu tako derzno razpet
obok nad seboj! kako silni podutki ga sprehajajo, ko vidi ob
enem goro, trideset seZnjev visoko pod ravne tistim obokom—
pod zemljo — proti nebu kipeti! Ta sloveca, globoko pod kro-
vom stojea gora je- gora Kalvarja, take imenoyana, zato
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ker kaZejo stebri, okoli in po nji kupoma stojedi, na videz
podobo, kakor da bi vrelo ljudstvo na goro. Da bi bilo ime ¥e
primérnejie , da bi se videzu Ze bolj ugodilo, zato so trem vi-
sokim nayzgornikom pri verhu privezali vsakemu kos drugega
odkerhnjenega stebra navprek, da se vidi, kakor da bi sta-
li na gori trije kriZi. Ta praznina je tolika, da dvajset ludi
teme v nji do cela ne razsveti. Zona te sprehaja, strah te
spreletuje, dokler mnogoverstne &udne podobe in pokasti okoli
te gore pregledujed, in nehotoma nekdanjost premisljuje¥. Zdaj
se hodi lahko po varni stezi tudi na goro. Cloveski jesik je pre-
reven, da bi mogel kdo dopovedati rajske pocutke, ki mu per

sa raznasajo, ko ogleduje kamnitni gojzd, poln najlepiih, naj-
krasnejéih, po tri do estih seZnjev visokih, gladkih, Zlebéa-
stih, pisanih in drugih mnogoterih navzgornikoy, med kterimi
sem ter tje raztreseni majhini, s ¥irokimi svitki oviti erdedi
stebritki k viku silijo, Kdor se hofe nad tem prefudnim belo-
erdedim kamnitnim gojzdom iz vsega serca radovati, ta ga mora
2 lastnimi ofmi viditi. Se bolj &lovek nad temi prekrasnimi
podobami stermi, ako vidi, da je strop v ti praznini razvun ene-
ga mestica gol, in da iZ njega tudi ni& ne kaplje. Misel ga po-
silja, kokor da bi bil ves ta fudni gojzd zras tel iz zemlje
Leta 1830 je obiskala to jamo Nadvojvodinja Marija Luiza,
Vojvodinja Parmska, in je prifla na verh gore Kalvarje, 1072
seznjev od kraja, kjer je tadi zapisala svoje ime, ki so ga vse-
kali potem v kamen. Videz ti pokazuje tukaj mertvaiko
glavo, podobo Sv. MiklavZa; moXa, ki svojo Zeno
navkreber nese; ladijo Noetovo, veliki oltar in ved
drugih prikazni. Posebno mifno je gledati oltar, ki se s svojimi
sneZenimi navzgorniki med erjavimi tli in temnim stropom pre-
krasno bliféi.

Domaéi in tujei, ki so vidili najimenitnejie jame vsega
sveta, pravijo, da lepiega od gore Kalvarje niso vidili nikjer.
Kdor pa hote to slavno goro kolikaj viditi, mora dati vsaj de-
set ludi med stebre razpostaviti, btiri pa okoli sebe imeti. Ce-
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ravno so, delaje do te gore pot za imenovano Nadvojvodinjo,
streljali po tleh skale, kterih veliko okoli leZi, krovu se ni
vendar nil zgodilo; &isto ni¢ se ni odkru¥ilo; terdno je stal,
kakor %e dan danes. Na ti gori so na¥li leta 1835 zivalskih ko-
sti, med temi glave jamskega medveda, na tri kose razbito.
Tiste, ki so bile bolj pri verhu, so imele kamnat Ekorlupee po
sebi; okamnela ni bila ¥e nobena. Se ve& drugih kosti so neki
v ti jami nahajali. Od kod? kako so sem dospele? ali je pri-
Ela Zival ¥iva tako dale& v jamo? ali jo je zaplavila sem povo-
denj ? ali se je z verha v jamo pogreznila in razbila, ker so ji
kosti tako raztresene? kako se je verh potem zacelil? Clovek
uganja in uganja, verjetna se mu zdi ta in una, pa ne ve za
terdno, ktera je prava. Zares &udno, tako daled pod zemljoin
tako daled od kraja po tolikih brezdnih kosti stare divje zveri.
Premitljevanje te dogodbe &lovekn nove neznane podutke v
duki zbuja, Zdaj se mu zares dozdeva, da po drugem svetn
hodi; tukaj se res zazablja, in misli, da ni ved tisto bitje, ki
je bil. '
Ogledav¥i goro Kalvarjo se popotniki ganjeni vraajo;
in nehotoma se obrafajo proti vratom te gore, od kterih se jama
nalevo izdaljfuje. Ozrise odhajaje tudi ti &e enkrat na podze-
meljsko goro in na njen predudni gojzd pod mrakom neizmérne
praznine, ki ga razsvetljujejo zdaj le posamezni Zarki jamske
svelave! Of, kako veli¥asten, kako zvelifaven pogled!
Preden predudno jamo zapustimo, oglejmo ¥e hitro njen
konee, Ceravno je pot malo mokrej¥i in blatnej&i. Vredno je.
Mimo Sv. Stepana, za kterim se vidi v postranski luknji
razvun Pivke edina tekofa voda; mimo Ljublja, ki ni veli-
ko niZji od gore Kalvarje, mimo pu¥&avnika in mimo po-
stranske praznine, v kteri pa pot %e ni do konea poravnan,
smo prisopihali do kapnega studenca. Kako mifna podo-
ba! Na erdefem, svetlem stebru stoji veliko torilo, ki se jo
samo naredilo; izpod stropa curlja, rahlo ¥umljaje, curek, dro-
ben kakor nitka, v torilo. Voda, ktera se iz tega po stebru
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cedi, dela, da steber zmirom nara¥&a, in ga pri tleh s sre-
bernim potokom obliva. Zares , lepie nam ne bi mogla natora
pred o&i postavljati, kako navzgorniki naraitajo, kot tukaj.

Za tem kapnim studencom , etert ure dalje, je ¥e en
tak¥en. Za tem se razkala ta jama v dve. Po levi se hodi
do bliZnjega jezera, nad kterim lepe bele in erjavkaste pre-
grinjala, ocurki i t. d. visijo, kjer je konee te votline. Blizo
te votline tede Pivka mimo, pa nevidoma.

Tudi tukaj so naili (1819) Zivalskih kosti z veliko po-
dolgovato glavo, Desna stran razpotja vodi podzemeljske ro-
marje v dolino s prekrasnimi podobami, vsaj kakih deset sei-
njev globoko — v tako imenovani ,spodnji svet*, ki ima
dva predela. ,Jezero® in ,spodnji svet* sta enako daled od
kraja, namred 1300 seZnjev. Tukaj je konec jame Postojn-
ske, po kteri mora¥ sem in tje polSesto uro hoditi, ako hotes
vse popisane predele ogledati. Popotniki hedijo, postranske
jame izpui&aje in poverhoma ogledovaje, vedji del le do slavne
gore Kalvarje, do ktere dve uri, nazaj pa le uro, tedaj sem
in tje tri ure hoda ¥tejejo. Od tod se vrafajo spet na beli dan.

Skerbno se vsak e spotoma na vse strani ogleduje , in
nahaja med nepreSteto mnoZico svetlih kapnikov vedno Ze no-
vih mi¥nih redi, ki jih je poprej zgreiil. Z nepopisanimi
rajskimi podutki, s poutki slasti in radosti, stermljenja in sve-
tega straha zapuila Sudne prazaine, s kterimi se sme samo
jama Antiparska meriti. In ko Ze izide na beli dan, ¥vi-
gajo mu fe sto in stoteri prijetni obrazi in gerde posasti, strad-
ne globine in prekrasne votline pred omamljenimi oémi, izpred
kterih mu nikdar ved ne izginejo.

Po Kranjskem je Se ved drugih imenitnih praznin: &er-
na jama s &loveiko ribico, Pivka jama,; po kteri se Pivka
pretaka, obe blizo Postojue, jama Planinska (pri Malem
Gradu), kjer se Pivka po 3000 se#njev dolgem podzemeljskem
teku spet na svetlo iztaka, jama LoZka, jama Lukenj-
ska, jama ékocijanska in ve¢ drugih, ali nobena ni kos
sjami Postojnski.“
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1. Serdeni.

Zlozil F. Preseren.

Puk&idarjem.

Ni, bratec, vsaka #'val lisica,
In epigram ne vsak puidica.

Pravlji¢arjem.

Pravljica po Ezop’ od vas zapeta
Veé nima slasti, Kakor jed pogreta.

Zakaj ni nafi pisariji prisel zlati Zas.

Prisli za nas bi b'li Ze zlati éasi,
Ko bi bil Klasik vsak, kdor Kranjcom Kkvasi.

Pevecu brez ¢ in brez s.

wBrez cetov tede vir mi Hippokrene,
In esov v pesmah mojih najti ni.*

Zaloraj nimajo nobene cene,
Zato so pesme tvoje brez soli.

Prej peven, zdaj homeopatu.

Poprej si pel, zdaj pa homeopalis:
Poprej si ¢as, zdaj pa Zivljenje kratis.

Peveun letnih asov.
Kdor govoriti kaj ne vé,
Ureme hval’ al’ toZi;

Kdor peveov peti kaj ne vé,
Od letnih éasov kroii.

Postseriptum.

Naj misli, Kogar bi puséice te zadele,
Da letajo v visoki verh iz neba strele.



= MB =

18. Nasledki pervih turskih vojsk po slo-
venskih krajih.

Spisal J. Terdina.

Turkke burje soimele va¥ne nasledke za nae predede. Res
je, njih deZela je bila zdaj jako mendrana, njih posest je v
ognju ginila, jezero in jezero bratov ni bilo iz su¥nosti ved :
pa tudi dobrih nasledkov ni manjkalo. Ljudstvo, ki se je v
zadetku sovraZnikov balo, se je preprialo, da ga zamore le
lastna mo® refiti, ker je imela Avstrija preved na drugih
krajih opraviti, da bi mogla tudi tu pomagati. Ono se tedaj
iz svojega dolgega spanja predrami, za med zagrabi, in spet
svoj pogum dobi. Serénost prefine vsaktero serce, be-
Zanje se zalinja med sramoto ¥teti, ve¥ se ne bojijo tur-
Ekih navalov. Germada na meji se sveti, znamenje je znano,
in se daje dalje in dalje, v vseh dolinah je oroZanje, kervava
sprejetev sovraZnika Saka. In ako je tudi kaka posamezna
vas prijeta, vendar je bila tudi takrat zmaga gotova. MoZje
in mladenéi stojé v taboru, pod njimi goré njih hife, ki so jih
Turki za#gali, za njihovim herbtom je cérkev, ki hrani svete
skrivnosti njihove vere, ki jim hrani zdaj tudi Zene in deco, in to
cérkev holejo z vsem, kar jim je v nji svetega in dragega,
Turki po¥gati. Koliko tedaj redi, ki loveku iz vsch nitek
serca pogum za najstanovitnejo in serditejio brambo budijo,
in so mu tedaj gotove zmage poroki! Le tiste boje, v kterih
jih je na jezera padalo, nahajamo v starih bukvah zapisane;
pa kjo stoji kaj od manjsih prask, v kterih se ser&nost posa-
‘meznega Eloveka ¥e veliko bolj kae; kje kaj od bojev, ki so
se na pokopalidtih godili, in od junatkih del, ki so jih po sa-
mem doverfevali! Le ljudstvo je ¥e sem ter tje te boje ali v
pesmah ali v povedkah ohranilo. Kdo ne pozna ser&nosti
Lambergarja proti grozovitnemu Turku Pegamu! kdo iz Do-
lenskega ne bo vedil skoraj od vsakega gria pripovedovati,
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da so se nekdaj tu s Turkom bojevali! V izgled postavmo
tukaj nekoliko manjiih, ne imenitnejiih bojev.

Mohamedanci so priderli v neko vas na Dolenskem. Vse
je bilo prazno, razvun ene bajtice, ki je na viSavi pri vasi
stala. Tukaj je ostal gospodar, velik korenjaiki moZ, s
svojo h&erjo domd, in je htel raj¥i poginiti, kakor svojo ko-
€o pustiti. Tmel je dve puiki, s kterima na Turke, ki se
priblizujejo, streli, in # vsakim streljajem nevérea preverne.
Serditi planejo Turki proti kofi, in medejo plamen v njo, pa
bila je z zelenimi jelkovimi koZami krita, in se ni htela nigati,
Med tem si je moZ Ze puiko v novo nabasal, in je spet Tur-
Cina poderl; drugo pufko mu pa héerka nabije, da zamore
v Ceterto sovraZnika zverniti. Zdaj mu hii spet pervo puiko
nabafe; in tako je to dalje &lo, moZ je streljal, herka mu
sproti basala, in Turki so padali. Jeli so zdaj misliti, da
mora v ko&i cela truma skrita ti¢ati, ker streljanje ni prene-
halo, in jeli so se &e dalje hitreje odmikati, in so nagloma iz
vsega tistega kraja ubegnili. Ko pride moZ iz bajte, je bila
vsa vifava z mertvimi Turki pokrita.

Drugi krat so bili nevérei v Menge¥ prirojili. Tudi tu
so ljudje hife popustili; le eden, S&it po imenu, se Jje v spod-
nji kleti skiil, in ostal. Ko pride veder, Turki po hifah pole-
gajo. St izleze zdaj iz svojega zakotja, zaklepa zapore-
doma hiZo za hifo, in potem naglo hiti po MengSane, ki so se
na bliZnjem gri¥u soili. Ti korakajo v vas, obstopajo hifo za
hifo, in ukaZujejo povsod, kamor pridejo, Turkom, ki so notri,
da se udajo. Ti so mislili, da je vsa vas s kristjani obse-
dena, zatoraj se zaporedoma vse hife udajo, in tako so po-
stali Turki, kterih je bilo ve& jezer, jetniki nekolko oroza-
nih kmetoy.  °

Tudi %enski spol se je izkazoval o teh nevarnostih ena-
ko neprestra¥nega in pogummega. Na Skarudino so Turki
prigli, ko so ljudje bili ravno na polju. Oni gredé v najlep-
B0 hiso , kjer je le dvanajst let stara pastirica domé. Ker jih
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je tako serpo gledala, obljubijo ji dva zlata dati, ako jim
pokaie, kje so denarji. Ona jilh pelje po stopnicah, jim odpre
#elezne vrata, in jim refe svoje delo hitro opraviti, Komaj
g0 notri, ona ber# vrata zapre, zaklene in po ljudi na polje
hiti. Turki so bili poteni pobiti, Pred smertjo se njihov voj-
voda oberne k pastirici, in ji svoj zlat persten in 1.000 zla-
tov iz Zepa da, reko®, da je zasluZila taka deklica pladilo, &e
ravno mora on za voljo nje poginiti.

Takih in enakih dogodeb se je ob turikih vojskah po
deZeli mnogo pripetilo. Tu naj bodo ti izgledi zadosti, zakaj
#e huj¥ih bojev, kakor so ti omenjeni, so pmﬂaﬁi odetje.

c——

19. Hindostan.

Spisal M. Vertovee.

Azija, ki lezi nam proti vzhodu, jo Sest krat vedja od
Evrope. V tem najvedjem delu sveta se povzdigujejo proti
sredi dezele fez deZele, in zadnjid molé najvisokejie gore, ki
jim pravijo Himalaja, izmed njih proti nebu. Da je bil v teh
krajih ali blizo teh krajev, ki so se pervi izpod vod vzdignili,
&lovek stvarjen,in da se je tu po potopu najprej ustavil,ni dvo-
miti, Grozno velike ravnine , ki se od imenovanih gor proti se-
verju in vzhodu prostirajo, so bile od davnih Sasov neznano
rodovitne gnjezda, iz kterih so se pogostoma neftevilne trope
krepkih in junaikih narodov proti vzhodu, jugu in zahodu,
dostikrat v daljne kraje valile, z grozovitimi vojskami vse pre-
magovale in pod se spraviljale, zadnji¢ pa se premagancom
upodobile in celé svoje imena izgubile,

Od podnozja himalajskih gor se razprostira proti jugu
do morja Hindostan, ki mu pravijo tudi vzhodna Indija, na
prostor ni& manji od Evrope. Te deZele, ako ravno sem ter
tje nekoliko gorate ali tudi peidene, so vendar najrodovit-

nejfe in Zlahtnih naravnih pridelkov najbogatejie na vsem
Berilo. b
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svetn. Imajo le dva letna Sasa: mokrega in suhega, brez
zime , da najlepSa er¥ raste e celé v vedjih vifinah, kakor
je na priliko na¥ Triglav.

Razvun vseh evropejskih Zitnih, sadnih in Zivalskih ple-
men imajo Se veliko lastnih, ki jih ni pri nas: tako redijo
razne ¥lahtne difave, cuker, pavolo, kruine drevesa i t. d.
tudi kamele, slone, papige, leve, tigre in veliko drugih 2i-
vali. Dezele imajo zlata, srebra, kositarja in najboljfega Ze-
leza. Nikjer drugje se¢ ne nahaja tolikerega Zlahtnega ka-
menja in bisera, kolikor v vzhodni Indiji.

Take gorke in prijetne deZele so ¢loveka #e v pervih
tasih k sebi vabile, s svojimi naravnimi doneski ga dobro re-
dile in meéile, da je za®injal po Casu iz divjainosti ga lesti,
ivino si rediti in zemljo obdelovati. Vse najpotrebnejie in
koristnej¥e rokodelstva, umetnosti in znanosti, ki nam Fe
zmiraj v prijetnejfe Zivljenje sluZijo, so izna¥li vedji del
Hindostanei ob neznanih &asib. Pred vso evropejsko in
vsako drugo znano historijo, ko so bili ¥e vsi drugi narodi
po svetu divji, in tavali v temi nevednosti, so se bili dobro
omikani Hindostanci mo&no pomno#ili, ter so razpadali v
mnogotere derZave; imeli so svoje modre postavodajavee in
vladarje, svojo vero in krasne tempeljne. Po pogumnih tergov-
cih, ki se za dobitka voljo v najvedje nevarnosti podajejo in
vse overe serdno premagujejo, se je hindostanska omika
raznafala, sejala in plodila med bliZnje, s€asoma pa tudi med
daljne narode. Tako je priila éez Babilonsko na Fenifane, po
teh pa dalje na Gerke in Rimljane. Kakor solnfna svetlo-
ba, so nam tedaj dohajale marsiktere umetnosti in znanosti
od vzhoda. Da je to res, pridajo mnogi hindostanski tem-
peljni, pod zemljo do dveh milj dolgi in iz Zive skale izse-
kani, razdeljeni na ve¢ ali manj posebnih tempeljnov, tako
napravijenib, da se hodi lahko wmiraj iz enega v drugega, in
kterih je slednji olepfan s podobami mnogoterih bogov in bo-
ginj, ki so tudi iz Zive skale umetno izsekani, Ti tempeljni so
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najstarfe pride ¢loveikega roda na zemlji. Hindostance so
#e veckrat severne bolj juna¥ke ljudstva v vojskah pre-
magale, pa vendar nikoli i njihovih dediel pregnale; pre-
magavei so se marved po njih vergli, njih postave in Bege
poterdili in se tako zadnjié sami poindijanili. Hindostanci so
bili in so e zmiraj med vsemi Azijanci najomikanejii narod,
in vendar oni sami ne morejo &asa dokazati, kdaj da so bili
njih tempeljni dodelani. Ker so bili ti tempeljni v neznanih,
tedaj starodavnih Easih izsekani, gre misliti, da so se bili ljudje
#e veliko poprej moéno pommozili, in da je bilo veliko ro-
kodelstev, umetnosti in znanosti #e prej iznajdenih. Koliko
tasa pa, koliko poterpezljivosti, ali more biti britke tlake se
je za izpeljavanje enega samega takega dela potrebovalo!
Hindostanci ali vzhodni Indijanci so srednje postave, na
lepe mere izradenega in zlo gibénega zZivota, prijetnega oblid-
ja in rumeno-erjavkasti, vikji in bogatejii so beli kakor Evro-
pejei; oni so priljudnega serca, skerbni, delavni in umetni v
vseh reéeh, ki se vezejo s prijotnim Zivljenjem. Pravijo dalje
od njih, da so trezni, zmérni, postrezljivi in zadovoljni, da ni-
#0 grozoviti, tudi ne maifevavel. Razpadajo v veé ljudstev;
nektere izmed njih, ki na vigjih krajih prebivajo, so tudi bolj vo-
jatke. Akoravno Ze dosti krat v vojskah premagani, so ostali
Hindostanei do malega pri svojih starih verah, postavah, Segah,
navadah in jezikih. Po svoji veri imajo nerazumljivo natorno
mo¢ za svojega najvik¥ega boga; ker pa razpada ta v ved
moéi, imajo po tem takem tudi ved malih bogov; prosti ljudje
molijo podobe, ki so v spomin takih mo&i narejene, so tedaj
malikovavei. Njihova vera jih udi, da je dua po grehu od boga
odpadla, da se pa labko po pokori spet # njim zedini: toraj
ge poboZnejdi izmed njih neznano terpinéijo, svoje hude
Zelje berzdajo, veliko molijo in druge ¥ege na tanko spol-
njujejo, tem bolj ker verujejo v duino preseljevanje, to je,
verujejo, da dufa, ki bi se na tem svetu ne spokorila, se
po smerti z bogom ne zedini, ampak v kako Zival preseli,
5 »
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n sicer, kolikor so bile vedje in ostudnejie njene pregrehe, da
se preseli v toliko zanifljivejSo Zival, na priliko v medveda
ali prasea, da bi se popolnom a spokorila; toraj nobene Zivali
ne jedo!

Brahmani se imenujejo njihovi dubovniki, ki so jim bili
tudi od nekdaj postavodajavei, sodniki in ufeniki, in vse
to po rojstvu. Nih&e, ki ni njihovega roda, ne more v njihovo
versto ali stan stopiti. T'adi vsi drugi ljudje so od nekdaj raz-
krojeni v verste, in sicer tako, da ne sme nobeden iz svoje
verste v kako drugo prestopiti, kar je velik zaderZek daljni
omiki. V poznejkih &asih je nekaj ljudstev staro vero opu-
stilo in k mohamedanski prestopilo; te ljudstva se ne veZejo
vel tako terdno na stare verste.

V dvanajstem stoletju pred Kristusom so se Hindostanci
povzdignili na najvijo stopnjo omike. Njihova iz petdesetih
terk sostavljena abeceda spada med najdoverfenejie, ki jih po-
znamo. V tem jeziku, ki se sanskertski jozik imenuje, ki se Ze
davno ne govori, iz kterega je ve¢ zdanjih indijanskih jezikov
izcvelo, so bile njim vse vérne bukve spisane, ki so jim Fe
zmiraj sveto pismo; spisane so bile tudi mnoge druge modro-
znanske, pesemske in jezikoznanske bukve. Njihovo pismenstvo
ni §e vse na dan prislo, tedaj e ni popolnoma znano. Za to pis-
menstvo niso vedili Gerki in Rimljani in tudi ne drugi Evropejci
do poslednjih &asov celd ni&; po Angli¢anih se je razglasilo. Ti
so v pretedenih sto letih po kriviénih vojskah toliko indijanskih
dezel pod-se spravili, da imajo v Hindostanu blizo osemde-
set milijonov du¥, ki jim morajo davke plafevati. Tudi Angli-
¢ani  so premaganim Hindostancom, kakor vsi poprejénji
premagavei, vero in navade pustili, razvan tega, da se ne
smejo vdove po smerti svojih moZ veé soZigati, kakorfna je
poprej navada bila. Angliani so osnovali v Hindostanu viso-
ko ¥olo, v kteri se Indijanci z eviopejskim, Evropejei pa z in-
dijanskim pismenstvom soznanujejo. K sredi niso bili brahmani
sanskertskega jezika Cisto v nemar pustili, tako se ga lahko ¥e
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vei, ali Indijanci ali Evropejci, kakor pri nas po geriki in latin-
ski, nanéujejo. Po Anglianib, ki znajo sanskerstko, ga znajo
Ze tudi mnogi drugi Evropejci, so Ze mnoge sanskertske bukve
v evropejske jezike prestavijene, in pri¢akovati gre, da se bo
Evropejeom oznanilo Ze veé drugih, za ktere more biti se &e
ne vé, in ki se bodo ¥e v Hindostanu nakle. Tako se bo &e
dalje ve¢ od hindostanskega pismenstvo zvedovalo, in znanosti
se bo do e dalje veé raz¥irjale.

20. Miklavz Zrinjski v Sigetu,
Po nemikem spisal M. Valjavee,

MiklavZ Zrinjeki je bil grof stare hervaike rodovine, v
herva¥ki in bosenski vojski slavno znan. Cesar Maksimili-
jan II. ga je v vojski s Solimanom, carom turfkim, izvolil za
poglavarja male, toda vaZne terdnjave Sigeta. Bilo je 15. dne
junija 1566, leta, ko so mu naznanili ogledovavei, da se bli-
Za silna turfka vojska, in da sultan sam gre za njo. Rekli
so, da berZ ko ne, namérja udariti nad Siget. Novica je tudi
prifla, da so postavili #e most prek Donave, in kmalu za njo
prinese posel iz Peduba pisma, ki so poterdile to novico, toda
kam se meni najprej oberniti, ni bilo povedano. Spet druge
zadnje novice so pa sporofevale prihod beglerbega do Drave,
ki mu je bilo zapovedano prek Drave most narediti. Z njim je
hodil, za vojvoda mu pridan, Karam beg iz Bosne. Po teh pis-
mih Zrinjskemu ni bilo ve& dvomiti, da so prispele perve
straze turtke do Siklo¥a.

Premikljeval je, kaj mu je storiti, preden priplava celo
valovje poglavitne turike vojske do Sigeta. Terdno je sklenil,
se nevérnikom pogumnega skazati, in Ze zdaj trumo svoje
vojske Turkom proti poslati, da bi oseréil svoje malo ker-
delo. In §li so Turkom naproti Gafpar Alapi, MiklauZ Ko-
val, Peter Badatica in Vuk Paprutovi¢ z 1000 peiici in 500
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konjeniki blizo do Sikloka, da bi se ali s Turkom poéili, ali
pa, &e bi se v bitvo ne spustil, Siklo§ oblegli in zazgali. Pri-
blizavéi se mestu je slo 200 pefcov in 100 konjenikov naprej
ogledovat in drugim naznanjat, ako bi se sovrazniki, s konj
stopivii, po ravnem razlili. PriloZnost je bila pripravna uda-
riti se, planili so nad Turéina brez strahu, in se dolgo boje-
vali, da se jim sovraznik ni mogel ubraniti. Daled med
nje so se vrili, in strafino klanje se je prigelo. Dokaj jih je
poginilo po mlakah, dokaj potonilo po luah in se pogrez-
nilo po moévirnih krajih! Slifati, kako po sredi se je ta
perva bitva iztekla, je tiste, ki so v Sigetu ostali, navdalo
s takim pogumom, da so se upali celo silno Sultanovo ar-
mado serfmo sprejeti in biti se Z njo. Ta izguba je Soli-
mana toliko zabolela, da je terdno sklenil najprej Siget oble-
#i. Mustafa, pa¥a v Bosni, veliki vezir Sokolovi¢ in Karam
beg s0 mu s 65.000 ljudmi pot delali. Tri krat je za-
el Hampsam beg most prek Drave narejati, tri krat ga jo
derede valovje odneslo. Tedaj poklje aga k Solimanu, in
mu sporoi, da ni mogole mosta prek Drave napraviti, Ali
Solimana jeza zgrabi, kos svojega plas€a odterga, pa napife
na-nj z lastno roko in zlatimi Serkami: Car Soliman tako go-
vori: ako, leni suZnik, do njegovega prihoda mosta ne na-
redif, bo¥ s tem plaZfem zadavljen in tvoja glava na zadnji
kol na mostu obefena. T'e besede so Hampsama gnale v teku
nazaj k Dravi. Bark, kolikor jih je za to treba, je dal pripeljati,
vse ljudi, kolikor jih je v okolici Zivelo, bodi si kakornega
koli roda ali stana, je z bi¢i kdelu naganjal, in preden je pet
dni preteklo, je stal most miljo dolg, in vojska je prekoratila
Dravo.

20. dan julija sta se vzdignila pa¥a iz Bosne in Karam
beg iz Siklo¥a in ¥la v Pefuh, potem pa s Hampsamom in spa-
hi v Beligrad Budimskemu pa¥a-tu na pomod. Ta dan sta se
pomaknila tudi Natolski pa¥a in sultan sam do Mohagkih rav-
nin, pervega avgusta se je pa napotila vojska proti Sigetu. Pri

—
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Sv. Lovrencu, ne daled od terdnjave, so se viotorili, potem ko
je poprej fe Budimski paSa zavoljo svoje mudnosti moral glavo
dati. Zrinjski, pregledavii svoje vojidake, kolikor jih je imel,
vsakemu svoje mesto odlodi. Vojvode, stotnike, plemenitni-
ke in vse neohoroZene vojitake je poslal v grad, in za-
klenivii mestne vrata, je na sredi terga med vojEtake stopivii
tako-le govoril:

»Bratje, vi vsi, kar vas je priseglo cesarski zastavi, hra-
bri moZje, pogumni vojé&aki! Vsakdo izmed vas vidi, da nam
Tuar¥ki car Ze na vratu sedi. Sila nas méra, brez pomude oro¥-
je v roke vzeti in ustaviti se pogumnega serca sovraZniku na-
¥emu, sovraZniku vsega kerSfanstva, ki je, poln ofabnosti in
prederznosti, zbravii neltevilno mnoZico ljudi, prifel z me-
&em nad nas. Mi pa upamo v boga in njegovo pomoé, kteremu
je lahko nas obarovati, sovraZnike pa pokoné&ati. Pri€akujm
ga toraj brez straha, in ne bojmo se mmoZice njegove ar-
made ; svesti smo si boZje pomoti; ako ga vsemogodnega pro-
simo v resnici in s pravo molitvijo, gotovo nas bo rekil sile
sovraZnikove. Najprej in najbolj je pa treba, da nas edinost in
zvestoba zdru#i, vsak prepir prencha, vsa jeza in sovraltvo
se izruje. Slednjega naj navdahne moZka jakost, in biti mora-
mo v zvestobi in prijaznosti med seboj in terdno stati, dokler
nam je po boZji previdnosti biti na tem mestu. Toraj, menim,
da je treba najprej bogu, potem deZelski vladi in ogersko
dedeli, ki ji tolika nevarnost Zuga, prisedi stanovitnost in
zvestobo, Tedaj pervi prisegam jaz sam, vi pa prisegajte za
menoj, da izgine vsa, tudi najmanjia nezaupnost izmed nas:

Jaz, Miklav¥ grof Zrinjski, obetam in prisegam naj-
prej bogu vsemogolnemu, potem svetlemu cesarju, na¥emu
najvifemu gospodu in vladarju, potem ogerski deZeli, ki jeo v
tako silni nevarnosti, in vam, vi hrabri, junatki tukaj zbranii
vojitaki, tako mi pomagaj Bog Ofe, Sin in Sveti Duh, da vas
ne bodem nikol zapustil, da hoem z vami Ziveti in wmreti,
in veako srefo ali mesrefo z vami deliti!
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Zdajne okolji¢ine mérajo tudi vas, da enako prisezete.
Prisezite tedaj tudi vi, in kvitko povzdignivii vsak dva per-
sta, poklitite boga na pride. Kdor se tega brani, hoj se naj-
ostrejie kazni od mene, kajti on ne meni z nami stati do zad-
njega diha, je nepodten &lovek, izdajavee najsvetejiega, in ni
vreden, da Zivi. Prisezite pa tako-le: ,Mi me¥&ani, konjeniki in
pekci in vsi vojidaki cesarski, obetamo najprej najvifemu bho-
gu, potem svojemu ker¥anskemu cesarju in ti deZeli, ki v
nji stojimo, in poslednjié svojemu vojvodu grofu Zrinjskemn
obetamo s sveto prisego, radi vsemu pokorni biti, kaker je
spodobno zvestim voji¢akom, obetamo # njim premagati ali
pa po junagki umreti!” Poslufajte pa &e mojo poslednjo vo-
ljo, ako bi me vtegnila med tem smert zadeti, Tega dobrega
prijatelja, GaEparja Alapija, imenujem az svojega namestnika,
in ga vam priporofam za najvisjega zapovednika. In na zadnje
e te povelja, ki so va¥i vik#i porok za nje, dase bodo spolnova-
le: konjeniku ali peicu, ki se brani pokoren biti svojemu vik-
femu, naj se glava odseka. Kdor kteremu Turku kako pismo
vzame ali bere, naj umre; kdor najde list na puidici v mesto
prinesen, naj ga odda svojemu vik¥femu; &e ne, naj ga hudo
strahujejo. Kdor se z odkazanega mesta gane, bodi si plemenitnik
ali kdo drug, naj umre. Ako si dva ali trije kaj skrivnega na
ndesa Eeptajo, naj jih brez izprafevanja obesijo. Kdor kaj ta-
kega zapazi, pa zavoljo prijateljstva ali Zlahte ne naznani, naj
garavno tako strahujejo. Kdor svojemu tovari¥u kolickaj, le vi-
nar vrednega ukrade, naj ga prec zadavijo. Kdor ima v mestu
kaj #lahte, naj mu ta Zive# daje; za vse 'druge bom jaz skerbel.”
Izgovorivéi v znamenje , da res tako misli, kakor je govoril,
vojééaka zatoZenega, da se je lotil svojega vik¥ega, z lastno
roko na kosce razseka, ter zapove umoriti ujetega in mnoge
nezvestobe in hudobije prepridanega Mehemeda Rega-ta, Pred
vrata vedjega grada je dal postaviti velik kriZ, svojim ljudem
v pogum, Turkom pa v strah. To storiv¥i je ukazal Novo Me-
sto zaZgati in ves imetek v varnejie Staro Mesto spraviti. Vso

»
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streéno slamo so tjekaj znosili, da bi se loze vnelo in urnejie
gorelo. In tako pripravljen je fakal z 2.300 ljudmi, kaj se bo
godilo.

Rumilijski beglerbeg in Akanski pa¥a sta se pribliXala
13. julija = 90.000 Turki do Sv. Lovrenca, miljo dale od
Sigeta. 8 temi se jih je ¥e zdruzilo 100.000 iz velikega tabo-
ra. Ogri s0 se samo v malih bitvah # njimi bili, kar je pa ter-
pelo od belega dne do terde nodi, in ¥e le zdaj so se Turki ver-
nili v tabor, da bi si odpodili. Drugi dan se je ponovil boj ter-
do pod zidom Sigeikim. Ali dasiravno jih je bila veliko vedja
mnoZica, obleZenci so jim le veliko ¥kode napravili in trikrat-
ni zaskok vselej mozko odbili.

5. avgusta sta zapustila beglerbeg in Akanski pa%a svoje
dozdanje mesto, da bi ga sultanu prepustila, kadar pride. In
res o postavili carske Zotore po vinogradih, okoli terdnjave
pa se jevlegla armada, ki sta jo vodila omenjena vojvoda. So-
liman dospe drugi dan z vso drugo armado, in vtaborivii se na
mestu za-nj odlofenem je zmiraj bolj in bolj zajemal Sigeike
ohleZence s svojimi brezitevilnimi trumami. Streljanje od vseh
strani se _je zadelo, kri¢anje allah, allah se je razlegalo po oko-
liei, znamenje, da je dospel Soliman v tabor, da bi bil pri¢a
hrabrosti svojib podloZnikov.

Pa trumica v Sigetu je tafas slavila ime na krii pribi-
tega, in se posmehovala ofabnosti divjega ljudstva. Streljala
in bombe metala je ravno tako straino kakor Turki na njo, in
dolgo odbijala vsak zaskok, vse prizadevanje nevérnikov. Ja-
niéarji so neprenchoma zaskakovali mesto; pogosto so se spri-
jemali in vselej jo padel Oger, pa z Ogrom je padlo vselej po
deset, po dvanajst sovraZnikov. Zrinjski je ukazal zdaj vse
verte , vse drevje in vrata zaZgati v Novem in Starem Mestu,
vrata razsekati in luknje s perstjo zasuti. Turki niso kar nié
mirovali; v &etertek so ves dragi dan od jutra do noli mesto
zaskakali, Straini Ali Portuk je izmed vseh, kar jih je bilo,
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najhuje razsajal, Novo Mesto ve dni zaporedoma nadlegoval
in pokoné&al veliko braniveov.

Zrinjski to ugledavii sprevidi, da so vojifaki veé vredni
ko prazne hi¥e, da znamenje, in smolnice so jele leteti v Novo
Mesto, #e poprej s slamo in drugim netilom napolnjeno. Staro
Mesto so pa terdnejie ogradili.

Pri vsem tem se jim je pa le od ure do ure slab¥a go-
dila. Osmanci so jeli tudi na grad in v Staro Mesto z bateri-
jami streljati, jani¢arji so naskoke ponavljali in se bliZe in bli-
¥e grada pomikali, in tako pritiskali, da so obleZenci morali
prenehati s streljanjem. Tako so ponavljali zaskakovanje do
7. septembra vsak dan sedem krat, pa na¥i so ¥e vedno terd-
no stali. Okoli in okoli mesta so leale trupla ubitih najpo-
gumniejiih vojiakov. Nevoljen in otoZen se je Soliman umak-
nil in Zelel si je politka in prestanka, da bi mertve zakopali.
Ze so dobili Turki zvunanji grad v oblast, in dohodi so bili
vsi zaperti.

Talas se je pa v Turfkem taborn nekaj stra¥nega pri-
godilo, kar bi bilo lahko ves zaskok unidilo, Soliman je umerl.
Jezilo ga je, da se mu ta pe¥dica ljudi tako mozko ustavlja in
juna¥ko brani, zbolel je in ni ve& ozdravel. Vidil je ¥e en krat,
kako so cépali v rove njegovi janifarji, vidil je maloser&nost
svoje vojske, vidil prepla¥enost svojih vojvodov, in umerl je
vzemEi od srefe grenko slovo, ki ga je zadnje dni Ze tudi v
drugih refeh zapuitala. Sokolovi& in tisti, ki so se bili ¥ njim
pomenili, so sprevidili nevarnost, &¢ bi to Zalostno prigodbo

drugim vojvodom in voj¥akom oznanili. Tedaj so se pogovo- -

rili, Sultanovo smert tako dolgo prikrivati, da pride novica do
Selima, sultanovega sina in naslednika, in on rede, kaj je storiti.
Zato so vse navadne dvorske sluzbe opravljali ravno, kakor da
bi Soliman ¥e Zivel, zdravnika njegovega so pa zavoljo vedje
varnosti umorili, in sklenili, poglavitni zaskok ¥e na drugih stra-
neh terdnjave ponoviti,

.-
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Oblezenci niso imeli Ze ve& drugega v oblasti kakor no-
tranji grad; ogenj od zvunaj in pomanjkanje ZiveZa jih je hu-
do stiskalo, Zriujski in tovarifi spoznajo, da jim je ura odbila,
da jim drugega ne ostaja, kakor Zivljenje sovraZniku drage
prodati, in pokazati, kake umirajo moZje, ki jim je Fast
vee. Zrinjski si je dal lahko opravo prinesti, drago, svojemu
stanu primérno olep¥ano, teZkega, toda varnega oklepa htel
ni. Djal je v Zep sto ogerskih zlatov, &e¥, da ne porede Turek,
ki me oropa, da ni dobil pri meni denarja, ali kar bi bilo de-
narja vredno. Tudi veliki kljué, ki ga je hranil doslej Suvaj, je
djal v Zep, kjer so zlati leZali, reko®: dokler bodem mogel
roke gibati, naj kljufa in zlatov ne dobi noben nevérec; kdor
jih pa dobi po moji smerti, bodi pravi lastnik obojega. Potem
si refe ve& svojih najbolj¥ih sabelj prinesti, izbere najdra¥jo,
ki jo je ¥e ranki o¥e nosil, ter refe: ta je edina izmed vseh,
kar mi jih je iz dedine oetov ostalo. Z njo sem si pervo sla-
vo pribojeval in vse, kar imam; ¥ njo hofem tudi zadnje de-
lo zverkiti. Visoko jo zasule, vzame samo majhin Eit, in
stopivii k vojifakom, ki so na dvorii®u za boj pripravijeni
éakali, se poslovi on Z njimi, voj¥¥aki pa % njim. On jim pravi:
Bratje, pogumni voji&aki! Vidimo, s &m nas je bog pokon-
¢ati sklenil. Premagala nas ne bode tema sovraZnikov, pre-
magal nas bode edini ogenj. Vendar moramo to od vikje mo-
¢i poslano kazen ser&no, stanovitno in radi preterpeti, kajti
% njo se ne bodo izmili samo na¥i lastni grehi, temud tudi
vetletne krivice in pregrehe te deZele. Spomnite se toraj svete
prisege, ki smo jo storili, namre¢, da hofemo zdruZeni zma-
gati ali pa umreti. Hvala bogu; dozdaj se izdajstvo ¥e ni pri-
godilo. Tudi v prihodnje hoemo tako ravnati, in ker nas ogenj
pali, in lakota Zuga otrokom in Zenskam, daj, planimo rajie
skozi vrata k razvalinam unanjega grada, udarimo sovrai-
nika, bojujmo se moZki in zasluimo si tako po kratkem bo-
jevanju ve¥no slavo za vse ¥ase. Pervi pojdem jaz pred vami;
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vi za menoj, in storite, kar mene vidite, znajte, da vas ne
zapustim do zadnjega diha.

To izrek#i je zaklical trikrat: Jezus, Jezus, Jezus! in
izrodil cesarsko zastavo Lovrencu Jurani¢u. Vrata odprd, in v
dimu s povzdignjeno sabljo dere Zrinjski najpervi skozi, koj
za njim Jurani z zastavo, zad pa vsi drugi. Na mostu
zagrabijo janiarje. Grofa tri krat prestrelé, pa ¥e le, ko ga je
sablja na glavo zadela, pade, in na tleh ¥e se bori z rokama in
z zobmi. Turki so kri¢ali svoj allah allah, da se je do neba raz-
legalo. Dolgo in terdo se jih je branilo 600, ki so iz grada
udarili, in potolkli veliko Osmancov. Na zadnje se umakne
mali ostanek v grad nazaj; Turki se vspé za njimi v gorede
razvaline; ali na en krat, kakor so se poprej z Zrinjskim
pogovorili, zaZgd turne, v kterih se je strelni prah hranil, da se
vse raznese in razsuje,in 3.000 sovraZnikov konda. Se le zdaj,
ko ga ni bilo ve& Zivega branivea, so dobili Osmani v svojo
oblast — kup razvalin. Zadnje ostanke terdnjave so razvalili,
Zene in otroke, kar so jih nafliso s seboj gnali v suZnost, gla-
vo Zrinjskega so pa nataknili na kol, in jo imeli pred aga-tovim
fotorom nekaj dni nataknjeno, ki je e zdaj Turke plakila.
Potem so jo poslali novemn sultanu, in za vsakega ogerskega
merli¢a so dobili po deset zlatov.

Taka je smert junaikega grofa Zrinjskega in njegove
seréne trume, ki ostane v spominu £e poznim rodovom.

21. Prave srece dom.

Zlo#il Virek.

Kdor kol’ pod milim Bogom #ivi,
Vsakl pad sreden biti Zeli,

Cesar na tronu, kmeti¢ na polji
Prosi od Boga srede po volji;
Tud' Jaz je id¢em KriZem svela:
Kje nek’ prebiva, kje je doma?
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Tam, kjer cvetlice krasno cvetd,
Mislim, da sredi venee plelo;
Solnce pa rev'ee ves dan pripeka,
Kosec jim slednjié glavee poseka;
Kodar pa smertna Kosa kosi,
Srede ni prave, jok se glasi.

'Z verta pa polje grem je iskat;
Tam se raduje kmetié bogat.
On sl bogato Zetev obeta,
Sreda pienice venec mu spleta;
Toéa prihruje, iito zdrobi,
Sreéa veselja '% njive zbedi.

Ptice vesele, zelen je gaj,

Mislim, tu Ima sreéa svoj raj;
Zima prikima, ptice zbeiijo,
Hribel pod merzlim snegom jedijo;
Glasa veselja cuti ni veé,

Gaj le zaluje, sre¢a je pred.

V mestih imajo mnogo blaga,
Tamkaj bo sreda najberz doma;
Res se bogatec tam napihuje,
Pa se¢ ved revnih milo vzdihuje;
Kjer pa s’romaitva solze tekd,
Nihée po sredi vprasal ne bo.

Cesar mogodni, kakor s'romak,
Otrok in staréek, kmet in vojicak,
Sredo si voscl, srede si ise:

All le z lica solze si brise;

. Clovek do groba srete #eli,

Pa si le prazne pene lovi,

Kje nekl ima sreéa svo) dom?
Kdo mi pové, Kje nasel jo bom?
V ¢istem le sercu ona kraljuje,
Serce nedolino razveseljuje;
Sreda prebiva v sredi sercd,

V sercu postenem ti je doma,
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22. Od hrane mmogoterih ljudstey.

Iz Novie.

Vsedli se bomo danes za mize wmnogoterih ljudstev po
svetu, in gledali, kaj jedo, ne da bi opona¥ali kteremu #lahtne
jedi in oblizke, ali milovali ktero zavoljo revne hrane. Na¥ na-
men je vaZnejii. Po tem, kar uZivajo razliéni narodi, spoznali
bomo tisto resnico, ktero so nam natoroznanci Ze davpaj odkrili,
da se ravna po hrani ljudstev razloéek narodov, se premenja
natora, telesni in dukni znadaj &loveka.

Ne bo nam treba na dolgo in ¥iroko tega razkladati;
vsak, tudi preprost bravec bo resnico nakih besed lahko raz-
umel.

Kar flovek uziva, predeluje #elodec njegov v nek po-
seben sok; iz tega soka postaja kri; iz kervi pa se nareja
od kosti do moZganov vse, iz Zesar je &lovetko truplo. Ni te-
daj Bala, ako refemo, da na¥e roke, noge, na¥e odi so nare-
jene iz mesa, kruha, krompirja, fizola in sploh iz vsega, kar
koli uZivamo. Se ve, da je tu govorjenje le od trupla, ki, iz
praha vstvarjeno, bo spet prah postalo, ne pa od tistega vigje-
g8, neumerjolega bitja, ktero duso imenujemo, in kteremu je
truplo le zadasno prebivalisde.

Kolikor koli tedaj truplo pripomaga k natori in znalaju
Eloveikemu, vedji del se ravna po tem, kar &lovek uziva. Ku-
hinja tedaj pri¢a, je li &lovek blag ali sirov, omikan ali divji,
priprost ali mehkuZen, reven ali bogat, in kakova mu je do-
movina. Pa tudi s &lovekom se je kuhinja ali popravila ali
spridila. ,Povej mi, kdo je tvoj tovarii, pa ti povem, kdo si,"
je rekel nekdaj geriki modrijan. Dan danafnji bi smeli ravno
tako resniéno redi: ,povej, kaj je¥, pa ti povem, kaj si.”

Za tega voljo, mislimo, ne bomo mlatili prazne slame, ako
iz tega obzira pogledamo po mizah ljudstey.
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Dosti krat je bilo #e redeno, da je &lovek velik svet na
malem. In zares, pri jedi se to Ze poterjuje. Rudstyo, rastlin-
stvo in Zivalstvo, iz kterih je svet, so tudi stvari, kiere on skoz
usta v sebe spravlja. Je namred na svetu ljudstev, ktere se 2i-
vijo posebno lo z zemljo; je pa drugih, ktere si jemljejo svojo
hrano le iz rastlinstva ; in spet drugib, ki Zivijo ob Zivalih vsa-
kega razpola. Clovek je stvar, ktera yse jé.

Kakor pa je rastlina, ktera od zemlje Zivi, na najnidji
stopnji vseh organizmov, tako je tudi &lovek, kteremu zemlja
v #iveZ sluZi, na najnizji stopnji clovestva.

To vidimo v neizmérnih planjavah, ki se razprostirajo
na levem bregu velike juino - amerikanske reke, Orinoko
imenovane. V teh puifavah, pise ueni Humboldt, Zivijo mno-
gotere plemena ljudi. Razlitni po jezikih, ki jih kramljajo,
so eni, Otomaki in Jaruri, popolnoma divjaki, ki nimajo
ni¢ tloveikega na sebi, razvun postave &loveike; kmetijstva ne
poznaje, Zivé le ob mravljah, smoli in persti. Perst, ktero uii-
vajo, je mastna in vélna glina, prava lonéarska glina rumenka-
sto - sive barve. Marljivo je i&ejo ob bregovih Orinoka in
Mete, in skerbno izbirajo zemljo od zemlje, ktero dobro lo&ijo
po ukusu, Tako glinovico gnetejo v emoke po &tiri do Sest pal-
cov debele, in jih peké pri majhinem ognju, dokler skorja
ne poerdeli. Preden cmoke jeds, jih pomakajo z vodo.
Dokler si jih Otomak vsak dan ne nabafe za funt ali tudi ez
funt v svoj Zelodee, ni sit. Le kdar so vode njihovih rek prav
majhine, si lové tudi rib in Zelv, ktere jim pa niso tako po
godu, kakor njih ilovnati emoki. Tako nededen je ta narod, da
je celé med daljnimi stanovavei poleg Orinoka znan pregovor:
Lni¢ ni tako gerdega, Cesar ne bi Otomak Zerl.”

Sligali smo, da je ljudstev na svetu, ktere do malega le ob
persti Zivijo, Marsikteri bravec si bo mislil: je li to mogo&e, da bi
mogel &lovek Ziveti ob glini? Pripravljeni smo na tako vpra-
Zanje z odgovorom, da glina sama po sebi nima nid redivaega
v sebi, in &e ljudje ob nji Zivé, Zivé le ob tistih organskih
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stvarih, s kterimi je zemlja obilno navdana: taki drobei imajo
redivne modi v sebi, se ve, da silno malo; glina pa s svojo teZo
le pritiska na veliko jestvino &utnico (nervus vagus), ki je s
poZiravnikom v zvezi, in zatira s tem obutek Zelodea, da mu
je, kakor da bi bil sit. Ta tisek na Cutnico Zelodea je pa po go-
tovih skuinjah ravno tako potreben, kakor je potrebna redivna
hrana, iz ktere se dela kri. Saj tudi ptice zobljejo pesek, in od
noja je znano, da poZira kamenje; gotovo pa ni ne v pesku, ne
v kamenju ni¢ redivnega. Tudi nafe goveda, nadi konji si mo-
rajo s slamo, z rezanico Zelodee dobro nabasati, po tem so ¥e
le siti, ker po tem ¥e le, kakor pri &loveku, ki si je napolnil
Zelodec, mine &ut, s kterim jim nadleguje prazen Zelodec.

Kdor to vé, bo tudi vedel, zakaj so ljudje tam pa tam
tudi v Evropi ob ¢asuhude lakote neko perst jedli, tolazili keré
praznega Zelodca. Taka je bila v letih 1719 in 1793 po ved
krajih na Nemikem. Ta perst je bila tako imenovana mergolinska
perst (Infusorien-Erde), preprezena z nekimi najbornejimi rast-
linami. Enaka perst je tudi tista, ktero v najbolj severnih kra-
jih Svedskega vsako leto po sto in sto vozov za kruino moko
uZivajo, ne toliko za voljo potrebe, kakor iz posebnega ukusa,
ki jim je to perst prikupil. Finci mekajo to perst radi med kruh.

Ako se ozremo po svetu, res vidimo, da ljudstva, soseb-
no po vrotih dezelah, imajo neko posebno voljo do uzZivanja
perstene hrane. V Javi uziva ljudstvo neko posebmno glino,
ktero prodajejo v sukanih cevkah, sladki skorji (cimetu) enacih.
Ker je pri Japancih lepo, &e je élovek sub, jedo oholi mozki in
Zenske, ktere bi rade lepe bile, pogostoma tisto glino, da shuj-
Eajo, kakor pri nas nektere noréave ohole Zenske vrisk pijo, da
bi jim pobral preobilno mast.

Vse ljudstva, ktere uZivajo sirovo perst, so pa sirove skoz
in skoz; njih dusna omika je popolnoma poterta.

Na veliko vifji stopnji omike stoji clovek, ki uziva
rastline. Zemljojedec je sirov in terd, kakor je hrana sirova in
terda, ktero uziva; ljudstva pa, ki Zivijo ob rastlinah, so Ze
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mebkejiega serea. Poglej krotkega Hinda v Indiji, kako ne-
znano poterpezljiva duda tije! Leta in leta prede s prosto roko
majhin kos tiste tantice, ki je ¥e tand¥a kot pajevina, in se
prodaje pod imenom ,tkani veter.” Kakor od Hinda vera térja,
da le rastline uziva, tako térja ravno to natora od rahlih juZnih
otofanov, kterim je v hrano odlo¢ila posebno tako imenovano
krufno drevje , ki raste v tistih krajih.

Ce ravno je Zeleti, da bi bili mi mesojedei tako krotkega
in rahlega serca, kakor sta ravno imenovana naroda, jima ven-
dar ne smemo zaviditi prevelike krotkosti. Germanski nared
iz Anglije je Hinde popolnoma zaterl, in juini otoani se
niso nikdar povzdignili do kake veljaynosti v versti drugih na-
rodov. Ko bi to, kar zgodovina o€evidno pri¢a, pomislila tista
druzba, ki se je v severnih krajih Amerike pod imenom rastli-
nojedeov (Vegetarier) ustanavljala, in ki je druZbenikom svo-
jim le rastline uzivati velevala, gotove bi bila opustila tako po-
éetje. Natora gotovo ni zastonj postavila ostrih zob v Celjust
¢lovekovo, in podavii mu tak griz, pokazala mu je sama, da
naj jé tudi mesnino.

Vetina ljudstey je to naravno pot Ze tudi nastopila, da
uZivajo z rastlinami vred tudi meso. Tu se zadinja velika raz-
litnost hrane &loveike. Ce podaje Eloveku rastlinstvo v obilni
mnoZini zeli¥& le malo teéne hrane, ktero dobiva v koreninah,
semenu in sadju, daje mu nasproti Zivalstvo v razlidnih po-
dobaly sila veliko Ziveza, ki je mnogo teénejsi od hrane rast-
linske. Rastlina je &lovekn vedno mila prijateljica, za to
je prav in potreba, da uZiva tudi rastline; €lovek pa ne mo-
re in ne smé v svojem poklicu le krotka putka in tiha golobica
biti, za to potrebuje krepkejfe hrane, ktero mu zZivalstvo
ponuja.

Vedji del zivali je ¢loveku v ZiveZ. On si i¥¢e hrane ne
le v versti mesuatih herbtnic (Vertebrata), ampak sega celd
dol do gujusnih trebufnic (Gastrozoa); v Zivez so mu tedaj

dojivke, ptice, zemljovodnice in ribe ravno tako kakor merde-
Berilo. G
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linei (insekti) in Eervi; naj ima zival erdedo, gorko ali merzlo
kri, ali namesto kervi bel merzel sok: vse eno mu jo. Re&i sme-
mo: Clovek jé vse, kar njega ne jé.

Ali se pa omika Elovekka ravna kaj po razliénosti Zival-
ske hrane, ktero uZiva? Premifljujmo malo to red, in zad-
nimo z najniZjo Zivaljo.

Najgnjusnejsa Zivalska hrana so gotovo tiste Zivali, ki
se Stejejo v oversto polZev, ¢e rayno imajo nektere teh Zivalic
obilo redivne modi v sebi, da celé goveje meso v teénosti preko-
sijo. Ce ne od drugih polZev, velja to saj od nafih vertnih pol-
Zev. Pravi lakomnez je moral biti, kdor se je pervi polZa
lotil. Dobro mi je znano, da ¢ dan danainji na Francozkem,
Latkem, v Belgiji, Svajen in Sleziji jezero in jezero polZev
vsako leto zpitajo, ali jedd jih najbolj le taki, ki so na pljudih
bolni, ne pa zdravi. Dobro vem tudi, da so Rimljani polze
%z otrobi in z vinom na debelo zpitali; da AZanteji svoje polZe
kakor mi svingko meso sufijo, in da Ee yed drugim ljudstvom
0 subi polZi prijetna jed; vendar pri vsem tem polZi niso po-
stali navadna hrana. Ljudem se gnfusi polini &erv, ker nima
nobene prave podobe. Ravno tako kakor s polZem, je s Ekolj-
kami (ostricami); zares, kdor pervi krat Ekoljko unZiva, dober
Zelodec mora imeti.

Se bolj &uditi se je Kitajeom, ki nZivajo nekega morske-
ga okroglega Cerva z Zivei itu enakimi, kteri v indijskem
morju 2ivi in se trepang imenuje. Neznano gnjusna je ta Zival.
Ker je pa tako, kakorina je, uZivati ne morejo, jo posusijo,
in posufeno uZivajo vmes drugih jedil. Smeino pri vsem tem
je pa najholj to, da ravno tako sopern je duh te Zivali, kakor
je eena njena visoka, Kitajei imajo e ved takih gerdih jedil,

Ljudstva, ktere tako hrano uZivajo, morajo biti na nizki
stopnji omike, kakor tudi taki narodi, kteri uZivajo merdese.
To pri¢ajo Indijanci peruanski, Hotentoti in drugi navodi
afrikanski, ktere so potniki vidili u¥i v veliko slast zobati. Ni&
bolj%i tudi niso nekteri narodi afrikanski, kteri se edino le s ko-
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bilicami Zivijo, & ravno so vedje od nadih navadnih, Za to je pa
tudi znano, da malo kdo takih ljudi dozivi 40. leto, in da umi-
rajo za gerdimi boleznimi. V jutrovih deZelah so kobilice zlo
navadna hrana, ktera je bila nekdaj tudi na Gerikem, kjer so
grilke zobali. V Braziliji in jutrovi Indiji so jedli mravlje, in
% dan dana¥nji ondi stari in slabi moZaki zobljejo mravljo ma-
tico. V Javi so bele mravlje navadna hrana, v Cejlonu béele,
v Novi Kaledoniji po paleu dolgi pajki, v Madagaskaru svilni
Servi izledeni iz medi¢koy, na Kitajskem mesni Cervi itd. Zna
sicer kdo re€i: saj tudi na% rak ni ni¢ lepsi. Motis se, prijatelj,
rak je stvar lepe podobe, in ima tudi meso-'dobregg ukusa.

Ali pa nZivanje takih Zivali, ki imajo herbtanec, poZlaht-
nuje tloveka ? Kako pa; zakaj zakon natore je tak, da enako se
prileze enakemu. Natora po vrojenem nagibu &uti, kaj ji tekne,
in natoroznanstvo razjasnuje notranje razmere, po kterih se
enako druZi enakemu.

Z ribami se pofinja Ze #Zlabtnejia hrana. Riba je #ival
Ze doversenega znafaja, lep izgled barke. Zemljovodnice pa, to
je Zivali, ktere deloma po suhem, deloma v vodi Zivijo, so le
polovitarice. Njih ¢udna postava, njih gibanje, da zdaj lazijo
in se plazijo, zdaj poskakujejo, vse to je krivo, da kade, Zabe
in kui&arji niso navadno jedilo. Le Zelve s svojo mirno kervjo,
s svojo lepo postavo, & svojim neZnim mesom in oljnatimi
jaj¢ki so se prikupile lovetkemu ukusu najbolj, da jih ljudje
povsod radi jedo.

Se veliko bolj &islani so pa krilati prebivavei podneb-
ja, ptiti: lepa in miéna Zivalica je od nekdaj Ze sluzila ljud-
stvom v ZiveZ. Pa tudi med pti¢i jeo ¢lovek razlodeval: kuretina,
race in golohje so se ljudem po svojem Zivljenju najprej in naj-
bolj prikupili, kakor tudi tisti pti¢i,ki Zivé ob rastlinah,bolj ka-
kor tisti, kterih ZiveZ je meso.

Na najviiji stopnji omike so le tisti narodi, kterih Zives
je v lepi razmeri med rastlinstvom in Zivalstvom, in tudi tu mu
je dama prosta volja, da izbira hrano, ki ga najbolj pozlahtunje.

6* s
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Podgane in mi%i zametuje omikani Kavkazee, Mongoleom pa so
ljuba jed, in znano je, da so zpitane in kakor prasitki zaklane
in na koleh na prodaj no¥ene podgane kitajskim mandarinom
ljubfe od vsakega drugega oblizka.

Tudi med dojivnicami si je &lovek izbiral in si najraj&i
izbral tisto Zivino, ktera vedji del Zivi ob rastlinah. Povsod je
tedaj rastlinstvo, ki pozlahtnuje natoro ¢lovekovo. Ako je &lo-
vek opice jedel, jih je jedel le v sili. Gnjusilo se mu je vedno
zivali, ki je gerd posnemek Eloveike podobe; popotniki, ki so
vidili tu in tam iz koZe djane in za hrano pripravljene opice,
ne morejo dopovedati, kako gnjusen je tak pogled.

Clovek se ne loti nikdar ali le v veliki sili ¢loveka v 7i-
vez, To se godi gotovo po tisti natorni postavi, da nobena stvar
ue is¢e take stvari, kakorina je ona sama, ampak le nji enake.
Taka natorna postava vlada Ze jezero in jezero let. Le tisti
narodi, ki so vsi sirovi, kakor Karajibi v’ Ameriki in Dajaki v
Sumatri, se pregrefujejo soper to sveto natorno postavo, ktero,
¢e ravno ponevedoma, spoktuje celd divja zver.

Tako smo konéali potovanje svoje. Vidili smo, kaj tu in
tam Clovek uZiva, in kako se po razlitnosti hrane razloluje
natora njegova. Spoznali smo pa na tem potovanju tudi, da ni
bila edina samovolja, ki je omikala kuhinje na%e, ampak da je
¢loveka napeljevala globokejia notranja postava, da je tudi
hrano si spremenjal, kakor je vije stopal po stopnjah omike.

23. Zdravje, bolezen in smert.
Spisal M. Vertovee.

Clovetko telo je ma¥ina premodro zloZena iz veliko rah-
lih, mehkih, med seboj razli¢nih in vendar dobro in natanko
zvezanih organov, kteri so obe¥eni in privezani na 246 kosti,
ki se 2 njimi vred gibljejo, serkaje iz kervi, ki jim jo serce poki-
ljn, potrebnega Ziveza,da ponavijajo ostaranega v sebi, in dose-
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Zejo tako svoj namen in namen vsega telesa. Oble¢eni so e vsi
organi 8 koZo, ki je po njih na take mere in razmere napeta,
da je podoba &loveika izmed vseh stvari, kar se jih koli na
svetu nahaja, najzlahtnejia in lepia; tudi se vidijo ¢loveku na
ofeh in na obligju bolj kakor vsaki drugi Zivali misli, Zelje in
obutki.

Poglavitni organi nafega ivota so: 1) koZa, pane samo
vsa vunanja, ampak tudi notranja od ustnic dol po goltanen in
zelodeu do konea Eev,po sapniku, po pljucih i. t. d. Skozi koZo
puhti iz telesa voda, ki je dosluZila, z drugo nesnago ali smet-
mi vred; po ko2i poteguje telo tudi ves Zives na-se; 2) plju-
&a, zakaj ako ni dibanja, je zaduha; 3) serce, ki paba kr-
v ZiveZ vsem organom po vsem Zivotu; ko to neha, nastopi
smert; 4) Zelodee, ki zmiraj sproti melje, in iz jedi rejo nai
pravija; 5) moZgani, ki vladajo vse te priprave: ako ni go-
spodarja, hifa se podere.

Kdar po vseh Zlebkih redivna kri prav tede, vsi ti malin-
ci s svojimi preslicami in kolesci prav gredo in vsak drugi or-
gan svaje delo dela, tako da mu kar ni¢ ne zabavlja, ondaj
¢utig, da ti je dobro, in skoraj ne ve¥, da ima¥ telo, glej, to
ti jo zdravje.

Ce bi pa tudi vsi malinci tvojega telesa prav Xli, in e bi
se ti telo vsako sedmo ali deveto leto po enkrat Eisto pono-
vilo, vendar ne bo§ vedno Zivel. Postava natore je taka: kar
se je iz neorganskega v organsko zedinilo, mora tudi ali prej
ali kasneje spet v neorgansko razpasti. Naj bo v Ameriki dre-
vo do 5.000 let staro,kterih pa menda ni e nih&e Etel, tudi to
bo vendar vsahnilo in strohnelo. Koliko je pa travie ali zelisé,
da ne Zivé ez tri ali fest mescov? Uleni ljudje poznajo fez 200
med seboj dobro razliénih plemen Zivalic, tako maj&kinih, da jil
ni'mod z odmi viditi, in take Zivalice so ¥e veckrat hudo u¥ive,
in te udi.spet ufive; koliko &asa Zivé neki take Zivalice ali njih
ugi? Morski som, ki je do 90 &evljev dolg, ki daje po 120 &e-
brov masti, in ki ima gobee, da mu gre v &olniu po devet moz
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va-nj Eob razsekavat, doZivi znabiti, &e ga ne ulové, 400 do
600 let. Cloveku je odlotenih 80 let; malokda jo pripelje do
sto in dvajsetih; ko bi ravno nikoli ne zbolel, in naj se v njem
vse zbrufeno vedno ponavlja, vendar mora kdaj umreti, zato
ker mmogi njegovi organi ravno po takem ponavljanju preterdi
postajajo; to se posebno primérja pri serénih Zilah, ki podasi
oblesené, da niso ve& tako krepke in gib¥ne, da bi pahale kri
na vse kraje zivota. Naj udari #ilica pri otroku po 140 krat v
minuti, pri odraifenem &loveku pa 70 do BO krat: pri starem
bo bila zmiraj bolj poredkoma; toraj tudi stare ljudi tako rado
zebe, ker kri ne dohaja, ali zlo po malem in polasi do telesnih
krajev; zmiraj bliZe serca ostaja, dokler se na zadnje seréni
bitek popolnoma ne ustavi: to je smert brez bolezni ali prava
natorna smert.

Ali je med 200 merli¢i eden, da bi umerl take natorne
smerti? MehkuZnost se &e dalje bolj razfirja in spodkopuje na-
rodom Zivljenje; drugih nenmnosti nofemo v misel jemati. Ko
bi tedaj natora, &lovetke nenmnosti popravljaje, vetkrat si sama
ne pomagala, polovico ljudi bi bilo manj na svetu kot jih je;
pa ravno to, da natora si sama vedkrat pomaga in se ozdrav-
lja, to je marsikteremu spotikljaj; deklica je sedem krat &ez ne-
moé plesala, vroda se merzle vode napils, ali pa na zraku se
prehladila, pa ji ni bilo ni&, razvun da je bila- bleda kot mle-
¢ek ; osmi krat pa, na svojo moé se prederzno zana¥aje, se jo
prehladila, pljn€nico dobila, in edina ljubka svoje neskerbne
matere v mladih letih umerla.

Najmanj¥i zaderiek, ki kakemu organu nadleguje, da
se ne more po svoje gibati ali sluZbe opravljati, Suti dufa,
in tak obdutek imenujemo boledino. e se ti zamaZejo ne-
ke potne luknjice, Cuti¥, da te serbi; dufa veli drugim or-
ganom na takem kraju polesati, ali dergaje luknjice spet
odmafiti. Druga&i bo¥ pa util, & se ti tern v peto zarine, dru-
gadi, fe se v koleno undarif, drugadi, ¢e bi se ti pljuéa uncle,
jetra otekle ali Zelodee ope¥al. Vsak organ to, kar mu nadle-
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guje, duki drugaéi napoveduje, toraj so boleéine kakor organi,
in vzroki, iz kterih izvirajo, zlo razlitne. Kdar se kak organ ne
more po svoje gibati, pravimo temu tudi, da terpi; €e pa poglav-
nejéi organi in zlahtnej¥i udje terpé, terpi tudi vse telo, ker
s0 vsi organi, vsi udje v en Zivot zdruZeni in zvezani. Terplje-
nje Zivota imenujemo bolezen. Dua je v pri¢ujofem Zivljenju
s telesom zedinjena: e terpi tedaj telo, terpi tudi dufa, in &e
bi dufa terpela, postavimo zavoljo velikih skerbi ali straha, ¥a-
losti, sramote i. t. d., bo tudi telo terpelo, in & morda zadnji¢
hudo zbolelo. Bolezni, ki se iz dufe izcimijo, in v telo zaplo-
dijo, je zlo tezko ozdraviti, pa tudi take, ki so se razpasle po
vsi kervi: korenina takih bolezni ti€i vetkrat tako globoko,
da zdravniki za-njo ne vejo, in da je tedaj ne morejo izruti, in
holezni ne ozdraviti.

Co so titern v peto zarine, velela ti bo duffa, da ga izde-
ri; ako tega ne storid, izrinila ga bo natora, mo& Zivljenja, po-
tasi sama: pofiljala bo na to mesto nekaj ve€ kervi, da se ti
okoli ternka uname, ognoji in sogujije; na to bo od spodaj no-
vo meso rastlo, in raste¢ podasi ternek izpahnilo; tako bok
ozdravel. Natora, mo¢ Zivljenja veakega organa in vsega Zivo-
ta dela po premozZnosti, da, kar je njemu nadleZnega, izlotuje,
izpahuje; prisadi in ognojevanje, dolgo terpefe trepetanje in
stresanje, tudi keréi po vsem Zivotu, stra¥na vrodina, hudi poti
vse to nastaja in se godi za to, da bi se izpahalo vse, kar je tu-
jega in nadleznega. Ker pa s tako silo, nenavadnim napinja-
njem, trepetom in moénim potom Zivot pervi¢ veliko izgublja,
drugi¢ pa pri oslabljenem Zeloden malo malo ali ni€ ZiveZa ne
dobiva; ni &uda, ¢e hudo oslabi in zadnji¢ celé omaga. Bog je
pa za mnogotere bolezni tudi mmogoterih zdravil stvaril; ne-
umna Zivipa jih ved krat za-se spoznava, in se ¥ njimi ozdra-
vlja. Zdravila morejo ved krat natori pomagati, pa ne vselej.
Dolznost je tedaj v boleznih zdravnika na pomo& klicati in po
njegovem svetu se ravnati; da pa ne zbolif, treba, da se bo-
lezni varujed in ogibljes,
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21. Od nebeske glorije.

Po stari legendi zlozil M. Valjavee,

Stoji, stoji tam samostan,

Je v njem menib, Ki let’ in dan
Premisljal je samo le<to,
Kako v nebesih je lepo,

In Kaksno je veselje tam,
Ki je ljndem prikrito nam,
Ki vidilo ga ni oko,

Ki slisalo ga ni uho,

Ki ga éutilo ni sercé

In Ki presega vse zeljé.

1z Klostra sel podasnih nog
Sprehajat nekdaj se je v log,
Kar na drevesu pevéica
Zapoje rajska plicica,

In poje poje tak’ lepo

Da nikdar ptica ne lako.
Prepevala je glorijo,

Ki jo v nebesih vzivajo;
Prepevala na jasen glas

Je njega velicast in Kras,

K’ je zemlje in neba viadar,
0Od Kterega je vsaka stvar;
Prepevala, Kak' bozji svit
Nebeséanom je vsem odkrit;
Je pela od veselja tih,

Ki so v stevilu ’zvoljenih,
Ki njih posest za vekomaj
Veseli je nebeski raj,

K’ obli¢je bozje gledajo,
Brez nehanja ga vzivajo,

In pela je tako lepo,

Tako lepo, tako sladko,

Da s¢ od glasov presladkih
Je precej zamaknil menih,
Da se tako je zamaknil,

Da se ni nié Kar nié ganil,
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Da, ko #e odletela je,

Mu pesmica donela je

Tako lepo, tako sladko

Se¢ zmiraj zmiraj na nho.

Al' Kadar s¢ mu zdelo je,

Da ptica odletela je,

Se verne spet, in v Kloster gre:
Vreatar neznan mu va-nj odpre,
Poznal menihov nié ved ni,

In tudi njega ne oni.

~Kako je to, Kako je to!
Pred eno uro je bilo,

Ko sem zapustil samostan,
Da sel sem v log, ko vsaki dan;
Pa spremenjeno je vee zdaj,
In nepoznan mi skor’ ta Kraj.*
Zda) spomni visji se opat,

Da j' bral v zapisniku eokrat,
Da Sel menih iz Klostra je,

Pa da ni ni¢ veé vernil se,

Da nikdar se ni vernil spet,
Od takrat zdaj je tri sto let,
»Tedaj poslusal tri sto let
Sem rajsko ptico pesem pet’,
Ker pesem bla je tak' sladka,
Ki pela jo je ptitica:

0 Kaksna se le glorija

Veselja je nebeikega!';

25. Celjski boji.
Spisal J. Terdina,

Proti petnajstemu stoletju so se male grofije in dezelice
izgubile,in oblast éez nake kraje je prisla séasoma v roke dveh
mogoinih knezov. Bila sta to vladar avstrijanski in celjski.
Avstrijanska derZava je imela v zadetku le nekoliko nemikih
deZel, pa po pravitni poti je ona od stoletja do stoletja vedja
pribajala. Najprej si je pridruzila proti koneu dvanajstega
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stoletja vso Etajarsko dezelo, ktero je zadnji vladar Otokar
avstrijanskemu knezu prepustil. Kmalu potem, namreé okolileta
1230, je prirastel Avstriji tudi kos Kranjskega, to je Skofja
Loka in mestna okolica, ker jo je avstrijanski knez Leopold
kupil od ¥kofa Frizinskega, ki jo je prej imel. Deset let po-
tem je tudi drugo Gorensko in ve&ji del Dolenskega avstri-
Jjansko postalo. Okoli 1330 so avstrijancki vladarji po smerti
zadnjega kneza Korosko dobili, 1351 jim je oglejski &kof pre-
pustil Vipavsko dolino, enajst let pozneje tudi Slovenj Gradec
in LoZe; ne dolgo potem so dobili po smerti enega izmed go-
rigkih grofov tudi Istrijo, Metliko, Cérknico in drugih krajev
po Notranjskem. Z drugim goritkim grofom, ki je imel Go-
rico, Bolée in pomorje, so se pa tako pogodili, da bi prikle
tudi te deZele k Avstriji, kadar bi njegov rod pomerl; kar se
je tudi pozneje 1500 dopolnilo. Leta 1382 se je tudi Terst
avstrijanskim knezom udal, ker so mu Bene&ani straéno nad-
legovali, in ga niso mogli gori¥ki ¥kofi ve& bramiti. Tako so
postali Avstrijanci naki predniki.

Na enkrat se pa vzdigne v nafih deZelah nova kne-
zija Celjska, V soneikem gradu so Ziveli namreé zaporedoma
umni, junagki, varéni in zatoraj bogati Zlahtniki, kterim so
drugi zapravljivi #lahtniki na Stajarskem, Korotkem in Kranj-
skem gradove zastavljali. Ako niso mogli potem pladati, ostale
so njih posestva sonefkemu® gospodu. Tako se je njegovo
bogastvo vedno vek3alo, in Ze se je jel ta gospod grofa imeno-
vati. Ker so knezi avstrijanski veliko denarja potrebovali, so
mu jeli oni ne le gradov, ampak tudi mesta, kakor Loze,
Celje i. t, d. zastavljati, Ker ni pladila prizlo, je sonedki grof
tudi to dobil, in tako s0 se mnjegove posestva molno
razprosterle. Pa kakor so bili soneski gospodje bogati, tako so
bili tudi pogumni in neprestrafeni vitezi. Zlasti so si prido-
bili za nemikega cesarja zlo velike zasluge, ktere jim on tudi
poverne, ker jih okoli leta 1400 vse podloZnosti proti Avstriji
odveZe, in jim zavoljo njihovega glavnega posestva mesta
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Celjskega ime ,knezi Celjeki” podeli. To ime so oni prider-
zali, in od leta do leta se je poslej vekSala mo& knezov
celjskih. Razvun tega, da je bil ve&ji del nakih ljudi njim pod-
loZen, je postal knez Herman tudi vik&i poglavar Slavonije in
Bosne.

Vsakdo si lahko misli, da je to, da je nemiki cesar Celj-
ske kneze njegovi oblasti odtegnil, avstrijanskega kneza silno
draZilo; ali bil je preslab, da bi si bil npal mogo&ne Celjéane
prav in sam strahovati. Friderik, vladar avstrijanski, jo &akal
tedaj priloZnosti, da bi el s kim zdruZen nad kneze celjske,
ki so bili tadi zares po kriviei njegovi oblasti vzeti.
PriloZnost je prifla kmalu. Celjski knez, kteremu se je tudi
Friderik reklo, se jame namre& s Kerfkim ¥kofom prepirati.
Zdaj avstrijanski vladar ¥kofa podbuja, da se naj nikakor ne
uda, temué brez straha tudi oditen boj zafne, ker mu hode
on po vsi modi pomagati. Skof tako stori, in naglo se potem
Avstrijanci vzdignejo, in mu na pomod pridejo.

Pa tudi dveh sovrainikov se celjski Friderik ne ustrafi.
Se v mladosti se je bil oZenil brez vednosti o¥etove z revno
deklico. Ko ofe ni Zenitve poterdil, in mu celé nedolino Zeno
Veroniko v vodnjak zagnal in potopil, pristudi se mu mirno
zivljenje, in on zafne od boja do boja dirjati. S tem se je
kmaln v vseh voja¥kih redeh veliko prindil. Na strani sta mu
stala vedno sin Urh, ki je bil tako junafki kakor ofe, zvit pa
te veliko bolj, nemiren in €asti lakomen, in pa sku¥eni voj-
voda Vitovee, ki je bil po rodn Ceh, pa zdaj v celjski sluzhi
pri Frideriku. Verovaje v krepost svojo, v prebrisanost si-
novo, v vednosti Vitoveove in v junadtvo svojih ljudi se verZe
knez celjski na svoja motnejka sovra¥nika.

Proti Kerfkemu tkoft se zadne boj, preden se ¥e uteg-
nejo trume avstrijanskega kneza, ki je postal med tem tudi
nem¥ki cesar po imenu Friderik IV., ¥ njegovo vojsko zedi-
niti, Vitovee ravna naglo, mahoma so Kerfki potol&eni, ¥ko-
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fovi gradovi premagani, in on sam kmalu brez orodja in voj-
ske. Ni¢ bolje se Avstrijancom ne godi, o pervem prikazu
Celjéanov pobegnejo. Na vseh straneh udarijo potem Celjéani
na posestva Friderika IV. Na Stajarskem jim pade njegov
grad Plankenstein v roke. e hitreje pa se jim je na Kranj-
skem spefilo: Turen, Gomila in ¥e ved manjiih grajidin
se zaporedoma uda. Zastonj se od Gradea nova truma
Avstrijancoy  priblizuje. Vsi zaskoki coljskih terdnjav ji
spodleté, in v vseh praskah, ki jih s Celj¢ani zatne, je ona
potolena.

Med vsemi Slovenci ostanejo Frideriku IV, skoraj sami
Ljubljanéani in Istrijanci stanovitni, med zlahtniki sta se boje-
vala za-nj zlasti Turn in Turjadan. Ta je prederl k Istri-
Jancom, in je ¥ njimi udaril proti LoZam, da bi to terdno Celj-
sko mesto ali z lepa ali po sili svojemu knezu podvergel. Ako
bi bil LoZe nagloma zagrabil, ni bilo dvombe; da bi bile e
tisti dan uZugane; pa vojvoda Istrijancov, Fladacar, je bil sicer
pogumen, ali neveden vojicak, ki je mislil, da se mu bo me-
sto udalo, da mu le zaukaZe. Toraj potlje v Lo¥e poslance,
kterih besedam se paCeljani posmehujejo. Kmalu peljetaTur-
Jjadan in vojveda istrijanski Istrijance na zaskok. Celjdani
pa zvijaéo rabijo: odpré mestne vrata, planejo vun, kakor bi
se hteli s sovraZniki sprijeti, ali spet herbet obernejo in proti
vratom bezé. To vidivii butijo Istrijanci za njimi skoz od-
perte vrata v mesto. Skoraj pol jih je Ze notri, kar lopijo
vrata skupaj, in spred, zad in od strani nad zaperte Istri-
jance Celj¢ani planejo. Vsi preplafeni se uni le malo bra-
nijo in so do poslednjega pobiti. Zdaj pa udarijo Celjéani
tudi na tiste, ki so zvunaj mesta ostali, in tudi nad te tako
serdito plancjo, da spla¥eni pobegnejo, Vendar Fladacar zbere
nekoliko od Lo trumo, s ktero na novo LoZe zagrabi. Pa
zdaj ne plane le vojska, temué tudi prebivavei nad Istrijance.
Neki &revljar je do Fladacarja priderl in ga z noZem ali pa s
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filom ubodel, da je na mestu oblefal. Njegova truma se je
potem razkadila. Vendar so doverfili Istrijanci e to leto svoj
namen. Veliko ved e kot pervi krat, jih je priflo in neute-
goma zaskodilo mesto. Vojska se sicer brani, in tudi meE&ani
ji pomagajo, pa Istrijancom gre poprejinja sramota tako k
sercn, da jo hotejo izbrisati, Res jim padejo LoZe v roke, in
razdraZeni premagavei jih zaZgejo. Nikdar ved niso prisle do
poprejEnje velikosti.

Na drugih krajih so bili Celjéani vedji del sredni, zlasti
so premagali Avstrijance pri Mokronogu. Njih vojvodi so se
vedli tako brez skerbi, da so vojs¢ake v gradu pugéali, in ho-
dili sami rib lovit. Vitovec to zve, in hitro na Mokronog udari.
Nepripravljeni voji¢aki so posabljani, in Mokronoiki grad
dobljen.

Kmalu potem, leta 1442, obleze Urh Ljubljano, Av-
striji vsikdar udano. Pridruzil se mu je tudi brat Friderika IV,
ki se je bil proti Cesarju spuntal, in tako je vojska oblegovav-
cov do 16.000 moZ narastla. Vojvoda Ljubljanski je bil Apfal-
tern, ki je v kratkem &asu mesto za dolgo oblego preskerbel,
in se do zadnje kaplje za Avstrijo bojevati sklenil. Ker so bili
takih misli vsi Ljubljanani, zastonj so se Celj&ani upirak.
Veé tednov je tako preteklo. Urh je vidil, da bo moral Se dol-
go Cakati. Da bi denarja dobil, poslje v Celje trumo, kteri
narodi, denarja za armado dopeljati. Ona popusti z denarjem
Celje; pa Avstriji udani Turn jo zasledi, in ji po kratkem boju
vse zaklade unese, To je oblego razsodilo. Urh in Albreht
popustita mestno okolico, in se loita. Urh je proti Kranju
udaril.

Kakor so se Ljubljandani, tako so se tudi Kranjci, po-
tem ko so bili prisli k Avstriji, zvesti pokazali. Pa zdaj je Urh
tako nenadoma v mesto planil, da ni bilo na brambo misliti , in
tako je mesto dobil. Pa kmalu se vidi, koga ima Kranj
rajii za gospoda. Ko se je le picila truma Avstrijancoy pri-
blizala, naglo 50 se mei&ani na Celj¢ane spuntali, in jih zapo-



s R, ot

dili iz Kranja. Ravno tako nesreéen je Urh pri Novem Mestu,
ki ga je z veliko jezer vojitaki oblegal; pa tudi od tukaj je
moral z veliko izgubo oditi. Vidilo se je, da je unjunadil iz-
gled bele Ljubljane tudi druge mesta; ako bi se bila ona udala,
tudi druge mesta bi bile izgubljene.

Na Koroskem je Vitovee povsod premagoval in terdnja-
ve dobival, dokler se tudi Korokei krepko za Avstrijo
ne oglasijo. St. Vid so mislili Celj¢ani po izdajstvu dobiti,
pa izdajavec je prej na dan prifel. Tudi St. Vid se je sretno
derZal.

Pa obe strani ste se stasoma boja navelidale in Zelele
mira, kterega so nadlegovane dezele tako silno potrebovale.
Res se tudi Friderik IV. in knez Urh naglo pogodita; uni
Celjtana samosvojega vladarja spozna, in ta Frideriku bese-
do da, da bodo vse Celjske posestva spet njegove, ako Urh
brez otrok umerje,

Kery knezaUrha je bila prenepokojna,da bi mogel on dol-
g0 na mirn Ziveti, Zacel se je zdaj v te,zdaj v une redi mesati,
in je nadlegoval zdaj Ogrom, zdaj Frideriku IV, Tako si je na
vseh straneh veliko sovrainikov nakopal, zlasti potem, ko je
viije poglavarstvo Cez Avstrijansko vojvodinvo in &ez Oger-
sko zadobil. 1456 ga dva razkacena Ogra v Belgradu zagra-
bita in ubijeta, zadnjega mogoénih knezoy Celjskih.

Urh ni imel otrok, in tako bi morala Celjska knezija
spet pod Avstrijo priti. Pa ukljub temu oglasi se S drugih, in
med njimi tudi grofGoriski, ki johodejo imeti. Friderik ima Vi-
tovea za se, in # njegovo pomodjo v Celje pride; pa kmalu se
Vitovee premisli, in Friderika iz Celja izpodi. Naglo udarijo
potem Celjéani po Tuhinjski dolini tudi na Kranjsko. Vito-
vee izpodi Friderikove vojitake iz Radolice, premaga Kranj
in pozge Skofjo Loko; pa njegovo divje razsajanje kmete raz-
drazi, da proti njemu ystancjo in Gerno vojsko napravijo. Od
vseh strani zasaCeni bezé zdaj Celjdani iz Kranjskega, in ho-
¢ejo po Tuhinjski dolini utedi, pa z vilami in koli jib tu
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ljudje &akajo. Po dolgem ovinku se obernejo potem proti
Podpeti in Krasni, in pridejo vsi rastreseni na Stajarsko, po-
tem ko so jih bili 5¢ mnogo kmetje s kamenjem pobili, Zdaj
potegne Vitovee spet s Friderikom. Tako pridejo Celjske kra-
jine pod Awstrijo, in ostanejo pri nji do danadnjega dneva raz-
vun EStirih let, ko so jih imeli ve&ji del Francozi v oblasti,
Njih zvestoba je bila nepremakljiva; kadar so Friderika IV.
ali Ogri ali pa tudi nemiki podloZniki v zaderge pripravili, vse-
lej so bili pervi in vedji del edini, ki so mu na pomoé& hiteli, in
ga varovali. Po ved od 20,000 nasib ljudi se je dosti krat za
Avstrijo bojevalo. Friderik je njih zasluge dobro spoznal in
se zlasti Kranjeom milostiv izkazal: on je Gorensko, Dolensko,
Metliko, Pojko in druge dele Notranjega terdno zedinil in jim
dal ime: ,vojvodina Kranjska,”

Ljubljano, ktera se je tako seréno za-nj potegovala, po-
stavi za glavno mesto vojvodine Kranjske, stare pravice ji
poterdi in podeli novih. Imenitna je bila tudi nova Ekofija,
ktero je Friderik 1V, na Kranjskem leta 1461 uvstanovil, Ka-
kor je vojvodina Kranjska kranjee telesno druzila, tako jih
je Ljubljanska Ekofija tudi duhovno vezala,

26. Detel

Iz Glasnika,

Tudi med pti¢i sé nahajajo bogati in siromaki, imenitni in
nizki, knezi in poSteni rokodelei, Sokol in jastreb se s kri-
vim kljunom in z ostrimi kremplji vozita na lov, Zerjav in
itorkleZ sta ribi¢a, ter hodita po ribnjakih in luZah ribit; la-
stavka si zida kakor zidar terdno gnjezdo; daled v gojzdu pa
prebiva pfidji drevar in tesar, revni detel. Stirje bratje so in
sestre, ki se z enakim delom Zivé, pa so razno oblefeni. Naj-
vedji med njimi je Zolna ali Cerni detel, njegova sukujica je
terna, in verh glave ima erdefo kapico. Lepo zelen in erded-
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kast je drogi, ki ga zavoljo zelene suknjice imenujejo zelene-
ga detela, po glasn njegovem pa tudi pivko. Zadunja
dva sta bela in Gerna, ter imata suknjico z erdedimi zapla-
tami zakerpano. Izmed nju je eden vedji, drugi malo manji.
Imenujejo ju pisana detela. Zivijo se te ptice kaj revno, dasi-
ravno skoraj zmirom meso jedd. Gadje, &ervi in ostudni
kukei so jim jed ob delavnikih in ob praznikih, brez soli in za-
bele koj sirove poZirajo; pa so vendar vedno vesele in dobre
volje. Komaj se dani, Ze delat hité. Kri¢é leta detel po gostem,
temnem gojzdu, kjer najvedje in najstarje drevje stoji, ter ga 2
ostrim in umnim oesom zapored ogleduje, Zdaj zagleda pri-
pravno drevo. Umo se zaleti, in se terdno prime na sredi
debla gerbaste skorje. Po dva krempeljea postavlja naprej,
po dva pa nazaj. Rep ima kratek, in perje v njem je terdo in
ostro, da se # njim na drevo upira. Za sekiro pa ima ta Sudna
ptica terdi in ostri kljun. XKljun je podoben zagojzdi, ki jo
drevar v les zabija, ter ga Z njo cepi, samo da je na koncu
ostrejii. Terdno je na glavo priraiden, da more detel Z njim
velike luknje v drevo dolbsti. VéEasih le skorjo kljuje, in
poZira puZe, ki so jih zalegli kukei za njo. Po sto in Se po
ved dobiva za koZo takih pui, ki dreve skrivaj spodjedajo, in
e jih ne pokonéajo, s fasoma umoré. Vertnar in gojzdnar
nevarnega sovraznika ne zapazita, dokler ne zalne cvetje ve
neti, veje subleti, in vse drevo pefati, in je Ze prepozno po-
magati. Ali detel bistrega ofesa ugledn kaj hitro Zkodljive
merdese za koZo; urno na drevo pleza, s kljunom v trohli
les seka, da dale¢ okrog terske letajo, in se po gojzdu razlega.
Na naglem pa prencha, in na drugo stran debla hiti, ter vsako
Epranjico in luknjico natanko pregleduje. Zakaj neki? Morda
gleda, ali bo kmalu drevo prekljuval? Tega ne; le Zervitev
in kukov i8fe, ki so ostra¥eni pred njim sem bezali.

Detel je pa tudi ves za to stvarjen, da si lahko Ziveza
ise. Jezik ima dolg, tanak, in ga lahko dale¢ iz kljuna po-
malja. Ni mumesnatin mehak, kakor jezik drugih ptic, ampak
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terd in oster kakor igln. Tudi je na njem veliko ostrih nazaj
zakrivljenih kljuk, da se mu nabodeni mer&esi ne morejo izmu-
zovati, Kakor ga vtakne detel v luknjico, nabada puze na-nj,
in jih Zeljno poZira. Po zimi pa, ko mu merdesov manjka, on-
daj si mora, se ve da, tudi drugega ZiveZa igkati. Jé o tem
Casu bukov Zir, leinjike, tudi kljujé smrekovo seme iz
storZev.

Luknje, ki jih detel, kukeov iskaje, nareja, so dru-
gim pticam na korist. Siniee, Skvorei in druge ptice si va-nje
gnjezda delajo, in v njih prebivajo. Tako je detel tesar drugih
ptic, ki jim hife dela. Pri tem pa vendar ne pozablja tudi
sebe. Spomlad si z babico vred ogleda pripravne drevo, in
izdolbe globoko, po dve pedi dolgo in v dnu prostorno luknjo.
Potem jo lepo ogladi, terske in ivérje pa previdno precej daled
od drevesa znosi, da mu ne bi nihfe zapazil gnjezda. Na meh-
kih teriCicah in na Eervojedini ona lepo bele jajEica znese, in
jih izvali. Skerbno potem mladifem starea jed donalata, ter
jih lepo pitata.

Kdor & obogateti, pravi stara pravljica, naj poiide de-
telovega gnjezda, in kdar starec iZ njega po Ziveia izleti, naj
ga z leseno zagojzdo zabije. Stari prileti nazaj, in najde luk-
njo zabite. Urno spet odleti, in kmalu pride nazaj, in prinese
v kljunu korenino, ki zaklete dveri in zaklade odpira. To ko-
renino k zagojzdi pritisne, in kakor da bi ustrelil, izleti za-
gojzda iz luknje. Ptica se ustradi, in korenino na tla spusti;
kdor jo v pest dobi, more % njo vsake zaklete vrata in skrite
zaklade odpreti, ter lahko obogateti, Razsvetljenemm &loveku
ne treba praviti, da je ta bosa, ali kdor pridnega detela vérmo
ogleduje, kako skerbno dela od zorje do mraka, kako svoje
milade ljubi, in je vedno vesel in dobre volje, lahko se dokaj
naudi, kar je vsaj toliko, ¢ ne ve& vredno kot taka ko-
renina,

Berilo. T
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27. Samogovor Casa,
Poslovenil M., Cigale,

Starega me imenujete! Da, ko je Vsemogolni svetu ve-
lel roditi se, rojen sem bil jaz. Sredi rajevega cvetja in ze-
lenja sem pogledoval na mladi svet, ko se je Zaril z nebekkim
nasmehljajem  Vstal sem na perotih pervega jutra, ter sem
ujemal sladke rosne kapljice, ki so padale in se lesketale na
vejicah vertnega drevia. Preden se je slifal hod Eloveske no-
ge v ti pukfavi, gledal sem jaz na brezitevilne njene reke, ki
so se utrinjale v svetlobi, in iz kterih se je lesketalo jasno
solnce, kakor jezero in jezero biserov.

-Slapovi so si odpevali v ti samoti, pa ni bilo razvun me-
ne nikogar, ki bi bil posluSal novo petje. Serne so skakljale po
hribih in pile iz bistrih rek, in stoletja so minule, preden se
je vzdiguila roka, da bi jih Zalila ali pladila. Jezero let je
danica vzhajala v lepem blesku nad_temi brezljudnimi kraji, in
njéna velerna sestra je plamenela, pa ni bilo ofesa, razvun
mojega, da bi se éudilo Zaru njenemu.

Star sem, pravite! Res, da sem; Babilon in Asirija,
Palmira in Thebe so se vzdignile, so ecvetle in padle; jaz
sem vidil njib slavo in njih pad. Redke in toZne podertije so
na njihovem mestu; ali ko so se njih pervi kammi vlagali v tla,
bil sem jaz! V sredi vse njihove dike, velikosti in mogodnosti
sem bil v njih Zivih ulicak, in podiral sem njih slavne poslopja.
Moje bukve bodo kazale soper njih dolg in strafen radun.
Jaz ¢ujem nad osodo kraljestev, dajem jim dobo slave in svet-
losti; toda o njih rojstvu ukrivam va-nje seme smerti in raz-
pada.  One se morajo ukloniti in v prah poniZati, svoje glave
nagniti pred vzhajajodo slavo mladih rodov, kterih sreéi in mo-
gotnosti bode tudi ura odbila in pad naznanila.

Razpinjam svoje krila nad zemljo, in bdim nad pocet-
Jem in djanjem njenih prebivaveov. Vzklicujem vijolice na
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hribu, in pogrezujem stare razvaline v tla. V sluZbi sem Vikje
Mod&i, in dajem ter jemljem zivljenje. Jaz razgrinjam svil-
nate kodre po temenu mladenéa, in razsevam sive lasce po
“glavi starega moZa. Sladki nasmehljaj na moje povelje
obdaje wusta nedolinega deteta, in jaz elo gerbandim
stardeku.

Starega me zovete! Da, ali kdaj bodo moji dnevi do-
iteti? Kdaj se konda &as, kdaj se zaéne velnost? Ne prej,
dokler ne ukaze On, ki mi je izperva velel vzleteti. Kdar se
dopolnijo sklepi Tistega, ki me je v Zivljenje poklical, takrat,
ne prej — pa nikdo ure ne ve — pojdem tudi jaz po potu vse-
ga Fivega,

28. Zabe

Po C. B, Presl-nu.

Zabe se dvojozivke ali zemljovodnice brez repa, kterega
mlade sicer na svet prinadajo, ki ga pa pozneje izgubljajo.
Zivota so podolgastega ali pa okroglastega. Glava jim
je silno velika, pogostoma veliko Sirja od Zivota, plob&ata,
in se tik&i Zivota tako, da nimajo vrata. Zrelo je jako
Siroko in pripravno za lov Zivalic za hrano. Mlade Zabice ni-
majo izperva nog; pozneje jim izraifajo najprej zadnje, za
temi e le sprednje. Popolnoma dorasle imajo vse Zabe po
stiri noge, rep jim pa gine, dokler ne izgine, toda ne vsem do
ene dobe. Nektere ga e nosijo Ze dobro velike. Toda jim ne
odpada; le skerfuje in zaraiéa se, dokler ga ni listo ni¢ veé
viditi. Stevilo in podoba parkljecov je razliéna. Kremplje ima
eno samo pleme. Pervi parkljec, na palfevem mmestu, zato
»palénik” (Daumenzehe) imenovan,ima le en &len, paléniku naj-
blizja parkljeca imata po dva, drugi po tri &lene. Nektere
izmed teh Zivali imajo po podplatih nekako mlezivino, da se
loZje oprijemajo, in tudi na polzkem lahko tidijo.
¢
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Te zivali tudi lahko sedijo, pedpiraje si Zivot s spred-
njimi nogami. Skakati pa ne morejo visoko, zatd ker so jim
zadnje noge krajie od sprednjih. Otesne luknje nimajo dna,
in segajo celé do jamice v nebezu (Gaumengrube). Zavoljo®
tega se véasih nekaj fudnega pripetuje, namre¢ da pomagajo
Zabam ofi jed goltati, vdiraje se v svoje luknje in pomikaje
také jed v golt. Kdar se tedaj to godi, so viditi o&i vderte;
s€im se pa to izgodi, spet peréijo.

Reber nimajo; namesto njili imajo pa dolge in premi&ne
podaljike vertavek. Nektere so brez zob, nektere jib imajo,
pa majhine, gladke in zakrivljene, ki jim rastejo vedji del le na
robu zgornje Eeljusti in na nebezu; ena sama versta teh Fivali
Jjih ima v zgornji in zdolnji &eljusti.

Sapnik jim je kratek in koZast; kerhel (Kehlkopt) ve-
lik in & piZ€alnimi vezmi (Stimmritzenbiinder) vred prav dobro
stvarjen, da morejo Zabe tako glasno regljati.

Dvaojnate velike pljuéa, vredicam podobne, so jim silno
raztegljive in skerlljive, ter visijo tikoma pod kerhlom.

Di%ejo ne zijaje, kost jezikovo zdaj privzdigovaje, zdaj
Apu‘.’;éaje. Zrak, ki se vriva skozi nosnice, vhaja, dokler se
jezikova kost ugiblje, v pozirake ali Zrelo, ki se potem na-
pinja, tako zraku nazaj brani, in ga sili vhajati v pljuda. Pri
Zabah, ki nimajo jezika, opravljajo to delo mifice v gerlu
(Kehlmuskeln).

Izmed dvojoZivek imajo same Zabe glas, ki je jako razli-
¢en in glasen, vEasih tudi strafen. Razlofunje se glas njegov
od njenega, Na glas rveglia vedji del le on; za to ima po-
sebne meburje na obeh straneh glave ali pa na zadnjem koneu
gobea. Imajo pa tudi pravi mehur, v kterem nahajamo nekako
bistro tekodino brez ukuss. Nekteri menijo, da je ta tekocina
Cistavoda, mehurpaprav za prav vodnjak, iz kterega dobiva Zivot,
kdar nima vode zvunaj sebe, potrebne moée, in tako nekoliko
Casa Zivotari. Nikakor pa ni ta teko¢ina samo za to, da bi se
iztekala; temué mora 5e za nekaj drugega biti,
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O¢ise jim rade obracajo, pa niso veelej primérne, ako pri-
mérjamo velikost njihovo velikosti teh Zivali; ravno tako razlis-
ne so jim zerkla in trepavnice; nektere nimajo nikakovih.

Ufesna mrenica (Trommelfell) jim je priw razlodna,
vedjidel jo lahko vidimo; tudi dva gertandika, ki se der-
Zita ufesne mrenice, sta v Zabjih udesih. Ta gertantka
sta to, kar je pri &lovekn in drugih Zivalih kladivo in nako-
valo. Nosnice so jim majhine, pa imajo menda vendar
»dober nos”; zakaj fe deri¥ nekoliko &asa v roki krapavico
babico, po tem pa vtakne¥ roko v vodo, v kteri je kaj kra-
paveov, hiteli in obefali se ti bodo na-njo.

Nektere Zabe nimajo na videz jezika, takim je prira-
i¢en; nektere pa imajo prav lepega, za lov Zivalic pripravne-
ga, na koneu navzgor zakrivljenega, ki pa ni prira¥den h
kosti jezikovi. Z jezikom menda pokufajo; Eutijo ali tipljejo
pa blezo z vso svojo poltjo.

Vse Zivali tega imena so si v tem enake, da se plodé po
jajeih, kterim pravijo Slovenci ikre, iz kterih se izvaljujejo
mlade Zabite zvunaj materinega telesa; toda jako razlitno pn—
hajajo na dan in se godijo te ikre.

Zabe so ponotne Zivali, dasi delajo nektere tudi po
dnevu. Poletu menda kar nié ne spijo. Zabe pono&nice se bajé
belega dneva,ter se skrivajo po dnevu po temnih vlaZnih kotib,
pod kamenje, po luknjah, po razpokah v zidovju, pod listje,
pod drevje, pod zemljo itd. Take se prikazujejo e le po
solnénem zahodu. Takim je zerklo jako ob&utljivo in spre-
menljivo.

Mlade Zabice Zivé iz podetka ob zelifdu, stare pa ob Zi-
vadi: ob polzih, Eervih in drugib takih Zivalicah,

Priprosti ljudje mislijo, da so neke Zabe strupéne; pa
je bosa ta. Cisto nobena Zival tega imena ni Ekodljiva; ko-
ristne so nam pa zafivaje veliko veliko nadleZznih meresov,
davaje veliko drugim #ivalim, pa tudi nam dobro pi¢o. Meso
pravih Zab je ljudem zdrava hrana, in tako v slast, da bi &lo-




— 102 —

vek mislil, da je meso mladih piséet. Skoda, da jo tako za-
metajo priprosti ljudje.

29. Boleslav Hrabri pa cesar Oton L

Spisal J, Navratil,

Boleslav hrabri, sin Megislavov, je vladal narod poljski
sreéno in slavno od leta 999 do 1025. Junadki se je obnafal
na vojski in si zasluZil s tem pridevek Hrabrega. Umel je pa
tudi svoj narod z modrimi postavami osrefevati. Pozval je
Benediktinee v dezelo in jim dal ved samostanov za prebiva-
lig¢a, da so udili otroke in jim razsvetljevali um. Mnoge zmage
njegove pri¢ajo najbolje, kako je ta vojveda popravil umet-
nost bojevati se. Mladende deZele svoje je zbiral na svoj
dvor, in jih vadil dobro vojskovati se, zato da bi dajali na
vojski drugim voji¢akom lep izgled roénosti, pa tudi junaZtva.
Na mejah uplenjenil deZel je postavljal terde gradove z na-
sipi, v kterib so voji¥aki vedno ¢uli, da ne bi sovraZni sosed
meje prekoralil.  Zmirom je imel po dvanajst starih, poitenih
in posebno razumnih moZ s seboj; # njimi je obhajal tudi de-
Zele svoje, % njihove pomodjo povsod po pravici pravde raz-
sojevaje. Pri vsem svojem bogastvu je bil Boleslav vendar
tako poniZen, da se ni sramoval vabljen celé v kmetiske kode
hoditi. Kako blagega serca je bil ta vladar, pri¢a tudi sle-
defa zgodba: Ve& plemenitnikov, ki jih je bil ta kralj zavoljo
velikega hudodelstva k smerti obsodil, je kraljica rabeljnu
skrivaj otela in jih smerti refila. Nekega dne nastavi ona na-
lag¢ besedo tako, da se zaneta od teh nesreénikov pominjati.
Boleslav, ki je bil nerad, le po tedanjib okolnostih primoran,
tako hudo razsodil, se je zdaj noizrefeno kesal. 2 Al bi
ti bilo po volji, rece kraljica pohlevno, ako bi jib kak svetnik
spet oZivil?*  Na vsem svetu ni tako drage red, da je ne bi
dal tistemu,” pravi kralj  kdor bi jih spet ozivil, in jim rodo-

-
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vino velike sramote redil.” Pobo#na kraljica poklekne ber#
pred kralja, in mu razodene, kaj je storila. Kralj ves ovese-
ljen jo vzdigne in objame, ter poslje nemudoma po refene,
kteri so bili najprej pred kraljico peljani, ki jih je prijazno
posvarila, potem pa pred kralja, ki se je Zel po ondanji fegi
# njimi kopat v kraljevo kopaliile, kjer jih je po ofetovski
svaril, stare le z besedo, mlade pa tudi s §ibo. Na zadnje je
podaril ysakemu novo oprave in jib izpustil.

Zavoljo vseh teh izverstnih lastnosti je poljski narod Bo-
leslava hrabrega silno ljubil, in se ga spominja rad Ze dan
danes.

Nemiki cesar Oton IIL je Zelel, tega kneza, od Cigar
junagkih in blagoserénih del je Ze toliko sli¥al, Ze davno vi-
diti, soznaniti se Z njim, in si ga za zaveznika dobiti. Pri-
merilo se je, da so nevérni Prusi Prazkega ¥kofa Sv. Vojteha,
ko jim je keri¢ansko vero oznanoval, nekega dne ubili in
truplo zlo zasramovali. Boleslay odkupi truplo od Prusov,
in ga da z veliko &astjo prenesti v veliko cérkev Gnjezensko.
To je dalo cesarju Otonu lepo priloZnost, Boleslava obiskati, da
ni Ziva dufa vedila, ¢emu. Leta 1000 je razglasil Oton, da
misli cesarstvo za nekoliko Easa zapustiti in na Poljsko do
trupla Sv. Vojteha romati. Tako je tudi storil. S serénim
veseljem in z veliko &astjo je Boleslav sprejel svetlega gosta.
Tla so bile prepreZene z dragimi pisanimi pogrinjali od grada
Ostrovskega do mesta,na kterem so Cakali cesarja. Boleslavovi
dvorniki in dvornice njegove Zene so imeli tako lepo opravo na
sebi, da se je vse lesketalo od srebra in zlata. T'ri dni zapo-
redoma je gostil Boleslav cesarja in veliko druiéine z najdraz-
jimi jedmi, ki so jih nosili v samih srebernih in zlatih skledah
na mizo; tudi vse drugo pomizje je bilo ali zlato ali pa sre-
berno in veak dan novo. Za na pot je dal Boleslav cesarju tri
sto spremljaveov s svetlo opravo, obilno obdarivii vso njegovo
dru¥ino. Otona, ki je poprej mislil, da je Boleslay % na pol
divjak, je toliko bogastvo in tolika priljudnost Boleslavova
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vsega prehvapila. Ze pervi dan si tako priljubi cesar vojvoda,
da mu seréno roko stisne rekod:. ,Ne spodobi“se, da bi mi bil
tak moz kaj drugega kot prijatelj.” Ko sta bila pozneje ne-
kega dne skup v cérkvi, seze cesar, dokler je Boleslav ves
zamisljen kle¢é molil, med Ziroke gube svojega plaita, izvle-
&e i% njega zlato krono, z dragim kamenjem olepEano, ter jo po-
stavi poboZnemu vojvodu na glave. Poschmal so #teli Boleslava
hrabrega tudi drugi knezi za kralja, in tako se je temu verle-
mu vojvodu stara seréna Zelja izpolnila,

Ko je bil prifel cesar Oton po odhedu od Boleslava v
Achen, kjer ga je mikalo grob Karla Velikega viditi, je po-
slal zlati stol, na kterem je ta nekdaj tako mogod&ni knez sedé
v grobu poéival, Boleslavu iz hvaleZnosti za toliko Sast na dar.
Zlata krona, ktero je cesar Oton temu kralju v cérkvi na gla-
vo posadil, je bila leta 1795 %e v zakladnici Krakovskega gra-
da. Kam je zalegel zlati stol, to se ne ve.

30. Pogled na gersko omiko.

Spisal M. Vertovee,

Kdar ste bile Ilijada in Odiseja od Homera spisane, je
bil ze geriki jezik ofi¥¢en, vglajen in tako gib&en, da se jo
dal v kaj prijetne verse zlagati, Gerki, jasnega uma in
veselega serca, so Ze od neznanih Easov v Cast svajih bo-
gov in boginj lepe pesme imeli, in jih v tempelnih na muzi-
ko plesaje popevali. Od kar so se pa z Ilijado in Odisejo
soznanili, in od kar je pri njih ¥ega vpeljana bila, da so tudi
pesniki pri o&itnih igrah, lovorik dosedi, svoje pesme na glas
prebirali ali peli, jih je ta ¥ega za pesemstvo tako vnemala
da je v ved sto letih v jako veliko in zalo cvetede drevo zrast-
lo, tako da vse nekdanje rimsko in zdanje evropejsko, naj-
glasovitej¥e pesemstyo ima svojo korenino in izgled v tem ger-
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ikem drevesu. Od suinja do postavodajavea ali vojvoda je
bilo pri njih v vseh stanovih brez Stevila pesnikow, kteri so
s svojimi milimi pesmimi &loveku serce meéili, divjost mu
slacili, in kar veliko k priljudnosti in &love&nosti vsega naroda
pripomogli. Ce je pesnik pesem zloZil ali spisal, je ber po-
stala obéno blago vsega naroda.

Slavne pesnike so Gerki jako spoitovali, kralji so jih
na svoje dvore jemali in jih gostili; tudi je bilo pesnikov, ki so
za pladilo pesme zlagali. Ufeni ljudje poznajo gerdkih pes-
nikov dokaj po imenu, nahajajo jih v drugih knjigah gerikih
pohvaljene, toda razvun Ilijade in Odiseje je vendar od njiho-
vih pesem, gledé na njih sila veliko nekdanjo obsirnost, celd
malo do nafe dobe priflo. Nentrudljivi zob asa jih je zglodal, pa
iz tega malega se je lahko prepricati, da so bili veliki mojstri.

Kakor v pesemstvu, tako so Gerki napredovali tudi v
raznih znanostih. Od starih fasov so imeli mnogo uenih mo-
#akov in modrih postavodajaveov, ki so k omiki svojega
naroda kar veliko pripomogli. Od njihovih tako imenovanih
sedem modrijanov so nam mnogo modrih izrekov v svojih
knjigah izrolili, ali od njih lastnih rok pisanega nam ni nis
doklo. Radovedni in uka Zeljni Gerki so hodili po znanosti v
Egipet ali tudi v druge dezele, kjer so upali kaj zvediti. Kar
so nakli, so domu presadili, vse s svojim duhom navdali in po
svoje obdelovali, da so se po asu take znanosti, bi rekel, tujo
podobo izgubivEi, popolnoma pogeréile. Tako se je zgodilo, da
pripisujejo Evropejei Se dan dana¥inji Gerkom marsiktere zna-
nosti in umetnosti, kterih pa oni iznadli niso, temué jih le v
svojo gerske verte presadili, in po svoje obdelali.

Pri vsem tem jim gre velika &ast za to, ker so umeli
vse 8 svojim duhom navdati in pozZlahtniti. Gerki so nad
vsem modrovali, in v tistih skoro dve sto letih, od Solona,
postavodajavea atenskega, do konea Tebanske prevage, so
se na najvifjo stopnjo lepih in koristnibh znanosti in tedaj
prave omike povzdignili tako, da kakor pesemstvo, ima-
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jo tudi druge znanosti svoje perve korenine v geriki omiki.
V tem smislu se labko rece, da so Gerki postali udeniki
vseh evropejskih narodov. Iz svojega malega, ali dale¢ po
svetu razkropljenega ljudstva so imeli v primeri ve& pisav-
cov od vsakega drugega veliko vedjega naroda. Od vsega,
kar so spisali, je ¥e v starih asih veliko izginilo; iz osta-
lega se pa vendar da geriko misljenje popolnoﬁa razumeti.
Najslavnejie gerske knjige so utenim ljudem vseh fasov ne-
precenljive svetinje; gertki se udé, jih prebirati; prestavljajo
jih v vse jezike in jih natiskujejo. Bati se ve& ni, da bi pre-
ile, zakaj dokler bodo #e omikani ljudje na svetu, ne bodo
Jim dali pod zlo priti.

Med gerikimi nedtevilnimi uéenimi in modrimi mo2aki
s0 si nekteri tako Cislane imena pridobili, da bodo pri vseh
omikanih naredih do konea sveta sloveli, Tsk je bil Pitagora,
rojen na otoku Samos leta 585 pred Kristusom, izuden vseh
potrebnih  znanosti, pesemstva, muzike in vseh telesnih
ro¢nosti, mladene¢ Eibkega, ravnega Zivota, lepega neiz-
refeno prijetnega obli¢ja, jasnega uma in blagega serca.
Slavni Ferecid ga je uéil zgovornosti, ker pri Gerkih so se
vse derZavne in sodnijske re¢i ofitno in le ustno oprav-
ljale: kdor tedaj ni prijetno in gladko govoril, ni mogel
pri njih nidesar opraviti ali kakoine veljavne sluzbe dosedi.
Osemnajst lot star gre v Olimpijo, dobi borivski venec, in
vsi se nad njegovo lepoto, ro¢nostjo in mocjo zavzamejo. Po-
tem obii¢e slavnejie gerike mesta, Atene, Sparto in druge,
gre v Egipet, in Bog ve, kam Ze drugam. Blizo &tirdeset let
star pride nazaj, in si pridobi v Olimpiji s svojimi modrimi in
poduénimi ogovori ime modrijana. Malo &asa po tem gro v
Kroton, bogato in glasovito mesto v Veliki Greciji; slava
njegovega imena ga Krotoncom napové. Kdar pride, pri-
vrejo ljudje od vseh strani, obsujejo in posluiajo ga kot
hoZjega ulenika; njegov bistri pogled, beli pavolnati plaic,
kot egiptovskega duhovnika, visoka postava, po&asna hoja, pri-
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etno ob nasanje, mo&no in lepo goverjenje, trezno in neo-
madeZeno Zivljenje in vsakdanja jutranja molitev v tem-
pelnu, vse to mu pridobi obfno spoitovanje. Krotonci,
spoznavii ga za edinega najdoverfenejiega &loveka na zemlji,
kteri vse ve, vse ume, kteri more s svojo zdravilsko znanost,
jo, ki jo je izEgipta od duhovnikov prinesel, mnogim pomagati-
sozidajo mu hram, v kterega se je vsak dan ob napovedani
uri fez dve jezeri ljudi vsakega stana in spola, mladih in sta-
rih ghajalo ga posluZat,in v kterem je on s svojimi ogovorikro-
tonske razuzdane in nesramne Zene tako omedil, da so se k
spodobni obleki in po¥tenemu obnaZanju vernile; slastne mla-
dende je pa tako razsvetlil, da so se sramovali, in jeli &edno
vesti. Razvun teh vsakdanjih poslufaveov si je Ze pridruzil dest
sto, eni pravijo dve jezeri drugih bogatih mladendev in mla-
dih mo%, s kterimi je v €asih na kmete zahajal, in # njimi kot
v snmostanu prebival. Nosili so vsi enake bele obladila, Ziveli
so po danih vodilih, veliko so morali mol&ati, pa tudi veli-
ko misliti, da bi vselej pametno odgovarali; jedli so pri obénih
mizah, in za vsako ure dneva jim je bilo drugo opravilo
odloteno. Spoltovali so ga tako, da besoda s prilogom: ,on
je rekel,” je bila slednjemu gotova resnica. Po tri do pet let
je vsakega skufal, preden mu je izza zagrinjala skrivne nau-
ke razodel. Solo je napravil, v kteri so se izutevali udeniki in
vladarji za vse kraje sveta, in res je iZ njegove blizo Htir-
deset let terpece ¥ole mmogo slavnih vladarjev v marsiktere
derZave se razilo. Ali nekteri trinogi so ga jeli sovraZiti in
preganjati. Po tem ko so ga iZ njegovega svetifa zapodili, je
umer] pregnanec osemdeset let star. Njegovi udenci, ki so se
po njem Pitagorejci imenovali, so Se dolgo ¢asa v zavezi bili,
po posebnih znamenjih se spoznavali in njegove uke na skri-
vaj med blage gerfke mladente plodili.

Ob Easu nesretne peloponezke vojske so mmogi poprej
pokteni in mirni Atenci zdivjali in jeli zlo razsajati. Med malim
gtevilom tistih, ki so staro poltenost ¢isto in neoskrunjeno
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ohranili, je bil tudi Sokrat, mo# tako obino spoitovan, da ga
Jje delfiski orakel najmodrejiega tistih ¢asov imenoval. V mla-
dosti se je jako vojskoval, pozneje marsiktere sodnijske sluzbe
opravijal, toda jih berZ popustil, in se lotil atenskim mladen-
¢em uke modrosti razlagati. Ta &as so nekteri spaeni udeni-
ki, ki so se sofisti imenovali, um atenske mladosti za drago
plagilo mamili, ker so ué&ili, da z umnim, ali prav za prav =z
avitim govorom se da vsaka red, tedaj tudi vsaka napaka in
krivica zagovarjati; ufili so s takimi sleparskimi govori dednost
v pregreho, in pregreho v Eednost preobradati. To si Sokrat k
sercu vzame, vsmili so mladendev atenskih, in jih prave poite-
nosti in fednosti udi. Ciceron, slavni rimski modrijan, pravi:
»Sokrat je pervi modrost z nebes poklical in jo v mestih in hi-
gah pri ljudeh vpeljal.” Sokrat je bil preprican, da ni zadosti,
dobro le razumeti, temué da se mora tudi v djanju izpeljevati,
On si nabere vedje #tevilo zalih mladendev, ek, da v lepem
telesu prebiva tudi lepa dufa, in jim brez placila nauke mo-
drosti razlaga. V neki uliei sreda mladenéa, bil je Ksenofon,
dene ber2 palico poez, da ne more mimo, in mu rece: ,dragi
mladeneé¢! povej mi, kje dobim moke?” . na tergn;”" ,kje
pa olja?” _ tudi na tergn,”” mu odgovori mladeneé, ,Kam
se pa mora iti, da ¢lovek moder in dober postane?” Mladened
umolkne in ostermi. ,Hodi za mano, jaz ti povem,” ree So-
krat; in od takrat sta bila nerazloéljiva prijatelja. V nekem
boju je Ksenofon hudo pobit raz konja padel ; Sokrat ga berz
pobere, in na ramah iz stiske nese. Tako si mladencev nabira,
in jih, sprehajaje se na tergu, pod lopami ali v vertih udi,
pa kako? s kratkimi in razumljivimi vprafanji napeljuje k
spoznavanju najvaZnejéih resnic. Tako so se udili sami se-
be in svoje dolZnosti spoznavati, uéili spoznavati, da med
vsem je spoznavanje svojih dolZnesti najpotrebnejia znanost.
- 8§ dednim obnafanjem si tako veljavnost in spo¥tovanje
udencov pridobi, da ne morejo ne en dan breZ njega biti,
in da se ¥e mmogo let po njegovi smerti najrajii od njega
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pogovarjajo. Njegova za najboljfo spoznana Xega uditi, se ¥e
zmiraj sokratova imenuje. On ni uéil &ednosti le z besedo, te-
mué je sam tudi nsjblazje izglede ljubezni, dobrotljivosti,
krotkosti in prizane&ljivosti dajal, da so se mu vsi Eudili. Ne-
kega dne klepee njegova sicer dobra, pa dosti krat togotna
Zena le preved, on vstane , mol&i in gre iz hife, ona pa izlije
skozi okno pomivnico vode na-nj; zdaj rede okoli stojedim:
,ali vam nisem Z%e ved krat pravil, da je po gromu rad de#.”
Od Boga in &ednosti je imel, ako ravmo pogan, &iste za-
popadke; spoznal je pa veliko ¢&loveiko nevednost v bojih
redeh, in kako da &lovek od zgoraj razsvetljenja potrebuje.
Njegova najglasovitejia uenca sta bila Platon in Kseno-
fon: ta sta najved od njegovega Zivljenja in naukov popi-
sala, zakaj on sam nam ni nié pisanega zapustil. Tudi Alcibijad
je bil njegov udenec, ali kaj, ki je njegove modre nauke ta-
ko rad pozabljal. Nekdaj se s svojimi pristavami in zemljami
zlo baha. Sokrat mu prinese zemljovid, in mu rede: ,pokazi
mi vendar enkrat Atene,” on mu jih s perstom pokaZe; ,kje
jo pa tvoj svet?” tukajga ne vidim, odgovori Alcibijad. ,Kako
se pa mored z mervico zemlje bahati, ktere ¥e niso vredne
spoznali, tukaj lo s dertico zaznamenovati?” Osramoten je
umolknil. Ker se je cvet blagih atenskih mladendev Sokrata
do zivega poprijel, so mu bili sofisti, ki so za plado krive
udili, zavidni, da so ga otitno zasmehovali in Cernili; on pa
je, vee tako govorjemje zanitevaje, poterpezljivo moléal. Zdaj
ga pa trije, eden v imenu duhovstva, drugi v imenu deria-
ve, tretji pa v imenu sofistov v sodniji zatoZijo, da doma-
¢e bogove zanituje in mladende s svojimi nauki zapeljuje.
S kratkimi besedami bi bil lahko laZnjive toZbo overgel, to-
da pred takimi nevrednimi toZniki ni htel z obgirnim govor-
jenjem se zagovarjati, in refe le: ,moje Zivljenje in obna-
fanje je vsakemu znano; trideset let sem si prizadeval svojim
sosedom k Eednosti in sredi pripomoéi; &utim, da me je za to po-
klical Bog, kterega sodbo veliko vife cenim kot vafo, Atencil”
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Te kratke besede so sodnike razjezile, zakaj pri¢akovali so,
da se bo z obirnejiim govorom zagovarjal, in da bo, kakor je
bilo navadno, s solzami milosti in za svoje Zivljenje prosil.
Reké mu v jedo iti. Prijatelji ga z gorefimi besedami prosijo,
naj se obsirneje zagovarja, dajo mu v ta namen spisan odgo-
vor, ali on neée kot krivinik za svoje praviéno in nedolino
zivljenje prositi; rede, &e ga holejo umoriti, da je e k smerti
pripravljen, da tako se bo znebil teZav svoje starosti, (bil je ta-
&as sedemdeset let star,) in da njegov spomin bo v sercih pri-
jateljev ¥e veliko &asa Zivel. V sodnem zboru je bilo pet sto
sodnikov, ki so sodili, ali ima Ziveti ali umreti; z veino treh
glasov je bil k smerti obsojen. Tudi zdaj se kar z besedico ne
zagovarju, ampak rede: ,Vam, ki ste za moje Zivljenje glaso-
vali, se seréno zahvalim; veseli me, da se bom z duhovi ne-
kdanjih mozakov zdru#il. Le to vas prosim, da, kdar moji sinovi
odrastejo, ako bi po bogasivu bolj hrepencli kot po Sednosti,
jih svarite, kakor sem jaz vas svaril, in ako bi si vmi¥ljali, da
50 kaj, ker niso ni¢,obdelujte jih,kakor sem jaz vas obdeloval.”
Njegovi pri¢ujodi prijatelji se zdaj na glas jo€ejo, in ga spremi-
jov jeto, kjer je bil vklenjen. Tisti dan pred sodbo je Ela bar-
ka z veliko procesijo v Delos; dokler ni nazaj prisla, niso smeli
v Atenah po postavi nikomur Zivijenje vzeti; tako je mo-
ral Se trideset dni smerti akati. V tem &asu se pogovarja,
kakor navadno, s svojimi prijatelji, ki so slednji dan pri njem
bili, veselega serca; podkupili so bili straZnike, in vse k
begu napravili: toda on jim kaZe, da &loveku, tudi po krivici
obsojenemu, ni pripuseno postavi nepokornemu biti; pogo-
varjase # njimi poslednje dni od nenmerljivosti &loveike duse ,
vzame zadnji¢ kozaree, nalit 8 sokom trobelike ali smerdljivea,
ter ga izpije; s plaifem se zagerne in umerje leta 400 pred
Kristusom.

Atenci so kmalu spoznali strafino krivico, ktero so So-
kratu storili, in so se zlo kesali, da so tako modrega in po-
Stenega moZa k smerti obsodili.
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Platon, najimenitnejsi udenee Sokratov, néen vseh zna-
nosti, je Zelel derZavno sluzbo dosedi, da bi razuzdanosti
Atencov v okom prifel, in jih znovi& poltenosti navadil. Vi-
divii pa, kako so Sokrata umorili, nameni tudi on u&enik mo-
drosti in Eednosti postati, se poda v Egipet in na mnoge druge
kraje, pride ez vo& let nazaj v Atene, in nastavi v predmest-
nem lepem, s krasnimi poslopji, tempelni, lopami in z zalimi
spominki obdanem vertu, ki se je po Akademu, pervem vlast-
niku, akademija imenoval, svajo novo Holo, kjer je stojé ali
sprehajaje se svoje nauke domadim in vunanjim mladendem, pa
tudi gospam razlagal. Toraj imenujejo ¥e dan dana¥nji hido,
v ktero se udeni ljudje shajajo, akademijo, On je bil krepek
in persat moZ, in si je s svojo telesno krepostjo, z modrim
in poftenim obna¥anjem, ustnimi in pismenimi nauki tako
ob&no spoStovanje in East pri vseh Gerkih pridobil, da so vstali
tudi enkrat v Olimpiji pred njim vsi, kakor nekdaj pred Te-
mistoklom, njegovo ime veselo kri¢aje in vriskaje. Spisal je
veliko modroznanskega, in v takem govoru, da so Ze njego-
vi verstniki pravili: ake bi bogovi z nebes na zemljo stopili,
v takem bi jeziku govorili. Cela starodavnest ga je nebefkega
imenovala., Njegovi najimenitnej&i spisi se niso pozgubili; ude-
ni ljudje jih z veliko radostjo prebirajo, ali v gerfkem jeziku
ali v drugih jezikih, na ktere so prestavijeni. Platon in Sokrat
sta imela izmed vseh poganov najboljie zapopadke od edinega,
modrega in pravi®nega Boga, od neumerljivosti &lovekke duse
in od povradila po smerti pravicnim in krivi¢nim,

Cudna re¥, da je bilo pri Gerkih, ki niso imeli visokih
¥ol, kakor so dana¥nji dan povsod vpeljane, ampak le posa-
mezne modrijane in u€enike, vendar v vsch njih derZavah mno-
go tako omikanih ljudi, da so bili za vsako derZavno in voj-
nifko sluZbo.

Kakor Sokrat in Platon, so sfasoma tudi drugi modrijan,
svoje ¥ole nastavljali ; marsikteri 4o pa wa krive poti zadli. Od
sofistov je bilo Ze omenjeno,da so udili zzvitim govorom vsako,
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tudi neumno ali kriviéno re€ terditi, resnico pa tajiti. Antisten,
Atenec in udenec Sokratov, je uéil, da najveéja fednost je to,da
¢lovek ume vsega nepotrebnega iznebiti se. Imel je glasovitega
ucenca, po imenuDiogena; ta je bil bistroumne glave, da je bilo
kaj; nikomur ni le ‘ene dolZen ostal, V Korintu je imel sod,
da ga je lahko prevaloval: v njem je prebival; kdar ni ni&

imel, je bos beradil, in iz gole roke vodo pil, ako so ga ravno

zasmehovali in zanidevali. Aleksander, kralj macedonski je zlo
zZelel poznati ga; on pride v druf&ini velikafev k njemu po-
gledat; najde ga pred sodom na solneun; marsikaj se # njim po-
govarja, in mu zadnji¢ rece, naj si kako¥no milostinjo od njega
izprosi. In Diogen ga poprosi rekod; ,Uka#i svojim tovarfem,
da mi iz solnea stopijo.”

Aristotelj, Macedonec, uéenik omenjenega kralja Alek-
sandra in tudi udenec Platonov, je odperl svajo ¥olo, v kteri
je uéil, da naj ¢lovek povsod in vselej se le srednje poti der-
%i; od najniZjih zapopadkov je modroval do najviljih. Logiko
je postavil za podlago vsakega modrovanja. Njegovo modro-
znanstvo so v preteklih stoletjih v vseh evropejskih visokih
olah udili in razlagali, -

Cenon, Ciperski, je uéil, da naj &lovek voljo boZjo spol-
nuje, in si prizadeva njemu enak postati, vse drugo, tudi bole-
Gine, naj zani€uje, in, ko bi ne mogel jih ved prenadati, da je tu-
di prav umoriti se,

Epikur, Atenec, je pa spoznal zadovoljnost za najvedjo
srefo ¢loveka na svetu; taka sreda pa je rekel, se le po &ed-
nosti doseze. On ni veroval v Boga, tudi ne v neumerljivost
duge, tudi ni nafel razloéka med Eloveiko in Zivinsko dugo.
Od starih Easov je Se dandanainja navada tiste, ki so su¥nji last-
nega poZeljenja, in kterim ni ni¢ mar za prihodnje Zivljenje,
Epikurejee imenovati,

Vsi Gerki so svoje derZavne zadeve in vse sodnijske
tozbe, pravde in sodbe ustno opravljali; spervega so govo-
rili, kakor so znali, ali s¥asoma so razumeli, da kdor hote z
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otlitnim govorom svej namen dosedi, mora dobro govoriti; da
tudi to ni ¥e zadosti, temud, da ogovor mora tako izusten biti,
da o, oblitje, roke in ves Zivot morejo govorn pomnagati.
Tako so pofasu vse k temu potrebne, §e dan danainji veljavne
vodila izna&li in se po njih marsikteri med njimi na tako viso-
ko stopujo udenega goverstva povzdignili, da jih ni presegel
nemara do dana¥njega dne ¥e nihde.

31. Boj Metultanov z Rimljani.

Po Valvazorju.

DobivEi v roke Terpo, prilomasti cesar rimski Avgust z
veliko vojsko nad stari ,Metulum.” Mesto Metulsko je stalo
po besedah Appijanovih na gori v gojzdu na dveh grigih, med
kterima se je razprostirala dolinica, in je bilo obzidane. V tem
mesta je Zivelo ondaj 3000 mladih, jeklenih, serénih me&&anov,
in drugih korenjakov, ki so prifli mestu na pomoé, zvedivii,
da je sovraZnik Ze blizo. Res pridere Avgust, in hole mesto
upleniti. Ali po juna#ki odbijejo seréni Metul&ani pervi zaskok.
Rimljani napravijo po tem veé visokih stolpoy in nasipov; Me-
tuléani pa planejo po noéi iz mesta, in prefend sovraznika od
zida. Ko se pa prederzni Rimljan spet pribliZuje, za&ncjo ser-
diti s svojimi strelami iz mesta na-nj streljati. Kakor toéa so
letale strele iz lokov, in branile oblegovaveom do mestnega
obzidja. y

Toda Rimljani podnejo zdaj s svojimi zidnimi prebijaci
in z drugim bojnim orodjem tako straino butati v zid, da se
podira kos za kosom. Ko vidijo to Metul&ani iz mesta, napra-
vijo berZ novo pregrajo znotraj, in poskacejo, utrudivii se z
delom, za tanovi zid ali nasip v mesto nazaj.

Rimljani razderé po tem popuiceni stari zid do cela, in
napravijo proti novemu dva nasipa, tudi napeljejo od teh nasi-
pov proti novemu zidu najprej tri mostove prek jarka, kjer pa
ni bilo vode. Da bi se me¥&ani razdelili in ne mogli braniti me-

Berilo. 8
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sta 2 edinjeno mo&jo, odpravi Avgust kerdelo vojidakov svo-
Jjih na drugo stran mesta rogovilit; drugim pa rede iti berZ ber#
po mostu do novega zida in ga zaskoditi. On je gledal tadas z
visokega stolpa zvunaj mesta in vérno pazil na vse, kar poli-
njajo njegovi nasprotniki v mestu.

Ko vidijo Metuldani sovraznika, kako lomasti po na-
peljanem mostu proti novemn zidu, letijo mu seréno naproti,
in dokler se kopa mei&anov Rimljanom ustavlja izpred, iz-
podnesejo jim drugi z dolgimi svojimi drogi in sulicami most
izpod nog zadaj, da se zgrudi z vsemi Rimljani vred, ki so
stali na njem. Metuléani pa ukajo od veselja, da vse germi.
KakEen je bil ta most z unima dvema vred, tega ne vemo
prav; vendar je vsa podoba, da ni stal na kobilah, drugaéi ga
ne bi bili mogli Metuléani izpodnesti izpod tolike teZe sovraini-
kove. Tudi bi jim bil ta lahko ubranil, ko bi bili hteli iz mesta
pod most. Nemara, da je visel most po rimsko-bojni fegi s
stolpa na verveh, ali so ga paRimljani, in sicer najberie #e go-
tovega iz stolpa porinili ali yergli na zid, tako da je slonel le
na obeh krajih, ali, ako ga niso iz stolpa vergli celd do zi-
da, slonel le na enem kraju, in da so ga po tem takem zagra-
bili Metul®ani, stojé na zidu, z dolgimi drogi in sulicami bolj
pri zadnjem kraju, sprednjim vojitakom izza herbta; zakaj
Appijan ne pravi, da bi bili priderli Metuldani iz mesta tadi
pod most Rimljanom za pleda.

Ravno taka se je godila tudi unima mostoma. Oba so iz-
podnesli in pometdli mozki Metul¥ani. Kolikor vojiakov je
stalo na njih, toliko jih je pocepalo v jarek.

Avgust, ki je gledal zmirom z visokega lesenega stolpa,
da napraviti nov, éeterti most. Ali ne upajo mu se na-nj vojiéa-
ki, vidivii, kaj so naredili Metuléani = unimi tremi. Serdit jih
opominja in podkurja Avgust, ali ni¢ ne pomaga. Nobeden
mu node na most. Tedaj zagrabi ¢t on, skodi pervi na most
in tefe proti widu. Za njim jo uderd tudi stotniki Agrippa,
Hieron in Lucij z osebnim Suvajem vred. Vojitake je zdaj
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sram, vojvoda svojega v toliki nevarnosti samega puiéati, in se
waZend berZ tudi na most. Most pa se pod preveliko pezo po-
dere. Avgust in # njim vred do malega vsi vojicaki popadajo
z mosta. Veliko se jih je pobilo do smerti, veliko si jih pa po-
lomilo ude. Tudi Avgust si je ranil nogo. Vendar zpleza po
-Easu na stolp, in se pokaZe svojim, da ne mislijo, da se je ubil.
‘BerZ jim rede noy most delati.

Vidili smo kako mozki so se vedli doslej junaki Metul-
ski. Ko pa zashiFijo ta ukaz Avgustov, preplafijo se od sile;
zakaj vse jim pravi, s kako serénim &lovekom imajo posla. Na-
glo pozabivii, kako so mu poderli poprej vse moste, Jeptajo:
zdaj bo pa napravil terdnejii most, prirobanil v mesto, ter nas
koril hndo hudo; ndajmo se mu raj¥i z dobra, ne ¢akajmo naj-
vedje sile. Tako medrujejo, in odpravijo do njega porotnika,
da jih je volja, ako jim pusti vse stare pravice, Rimljanom me-
sto odpreti in jim pet sto porokoy dati. Res so bili Ze posta-
vili pet sto mo# za poroke in zapustili veliki grié, da bi ga
posedla posadka rimska; oni pa so se umaknili na malega.

Toda odgovor Avgustov jim ni bil po godu; zakaj stra-
2e rimske so htele v njegovem imenn od MetulSanov imeti; da
oddajo oroZje. To Metuléane razserdi tako, da se nakanijo do
zadnje kaplje kervi braniti. Razkadeni zapré #ene in otroke svo-
je v mestno hi¥o, in napovedd sovrazniku, da jih je volja, ako
jim bo htel kaj hudega, mestno hifo zapaliti, po tem pa planiti
nad-nj iz vse moéi vsak za-se tako, kakor &lovek, ki obupuje.
Po teh besedah se zalnd zbirati in pripravljati se za silo.
Rajéi hodejo Zene in otroke svoje soZgati, secbe pa na drob-
ne kosce sosekati pustiti, kot hlaptevati osabnemn Rimljanu; za-
kaj dobro so vedili, da jih ne &aka drugega kot suZnost, ako
pridejo Rimljanom Zivi v roke. Njim pa je bila ljubia smert
od suZnosti,

Ze koraka mogo&ni Rimljan nad-nje, da bi jim pobral oro#-
je. Strakna nejevolja in togota se zna razZaljenim Metnléanom
naobrazu. Na vso mod se zaZend iz dolnjega mesta v zgomnje,
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kjer so stali Rimljani. Kervav boj se poéne. Mozki se branijo
Metul&ani, ali sovraznik, ki ga je bilo veliko ve¢ od njih, se
vali kakor morski val nad-nje, in premaguje.

Ko ugledajo to straZe Metulske pri mestni hifi, zaZgd
ber# to hifo, da bi zgorela z Zenami in z otroci vred, ki so bili v
nji zaperti. Matere medejo v ogenj otroke svoje, in skadejo va-
nj merzle kervi same, da jih ne doleti suinost in sramota. MoZ-
ki se pa zaganjajo obupovaje nad sovraZnika s tako silo, da
jim pada pod oroZjem, kakor koseu trava pod keso. Nazadnje
se niso ved bojevali; po mesarski so se klali.

Dokljer se pa s sovraZnikom tako borijo in kolje-
jo, zapalijo se od mestne hife tudi druge hi¥e), ali so jih pa
zapalili Metulani nalai&, da ne dobi premagavec nié drugega
v pest kot gole tla. Po vsem mestu se razliva zdaj take re-
kot gorete morje. Kako strafan pogled! Po ulicah se koljejo
ljudje kakor neme zveri, potokoma tete kerv &loveika; po hi-
gah pa razsaja silna mo& grozovitnega ognja, ki poZira hip na
hip sive staréeke, slabe Zene in revno nedolZno dedico. Pre-
okorno je pero,da popiXe strah instrahoto te preZalostne zgod-
be; loZje si oboje mislif. Metul&ani so se dali veliki mnoZici
zurjenih vojifakov rimskih raj¥i sosekati, kot da bi se bili
udali in hlapdevali. Vse subo in sirovo je poerl grozovitni
ogenj; zakaj hife so bile lesene. Ni¢ drugega ni ostalo od sta-
rega Metula kot pusto pogoriife, kot gol prostor, za kterega
se zdaj prickajo, kje je bil, kje je.

Nekteri ménijo, da je bilo mesto Metulum dananja Me-
tlika, nekteri, da je bila Trojana; po mislih Schénlebnovih
in Valvalzorjevih je pa stalo na gri¢u nad tisto dolinico, v kte-
ri stoji zdaj vas po imenu Metule (Met'le, v Met'lah) med Lo-
28m (Laas) in Oblokami na Kranjskem, zato ker je kraj pri
Metulah ali Met'lah Appijanovemu ves podoben, in zato, ker so
izkopali ondi neki Ze ve® ostankov oroZja rimskega. Kraja,
nakterih stojite Metlika in Trojana, sta vsa drugalja kot kraj

Appijanov. Po besedah Appijanovih je bilo blizo Metula me-
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sto Terpo. Pravijo, da je bilo to mesto danadnji Stari Terg
ali pa LoZ, in ravno. po tem sodijo ¥e bolj, da je stalo nek-
danje Metulum tik dananjih Metul. Ali prav za terdno tega
doslej vendar ne vemo. Lahko, da je pri vsem tem stalo kje
drugje. Nekteri so v takih refeh preradovérni. Bodi si pa,
kakor koli, toliko vemo za terdno, da je stalo mesto ,Metu-
lum” na sedanjem Kranjskem. Strabo pife namred, da se je
po deZeli Japodoveki ali Japidovski pretakala Kolpa (Ko-
damg | Colapis), in da je bilo mesto Metulsko poglavitno me-
sto v Japidiji, ki se je razprostirala po visoki gori, iz ktere
izvira Kolpa, od konca planin do Panonije, do Istra in ja-
dranskega morja,

3. Zvezde.
Zlozil V. Jarnik.

Tukaj gori se neznani
Velki sveti suéejo,

Z Ingjo solnca so obdani,
Krogle pote tekajo.
Zvezda zvezdl je soseda,
Njih za nas stevila ni,
Ena v drugo svetlo gleda,
Vsaka v bozjo éast gori.

Svetla cesta je razpeta

Cez brezkonéni neba zid,

Tam se vozi dast ofela, -
Viada pote zvezdnih rid.

Vse je kroglo, vse se miga,

Vse svelli od ognja se,

Vse oznanja, da velika

Roka svet stvarila je,
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33, Pticji glas.
Po nemskem,

Vse ptice imajo kak glas, samo da se oglasujejo nektere
tako tiho, da so jih dolgo ¥teli za neme. Gotova je, da se
razlikuje glas po tako ali tako stvarjenem sapniku in ger-
tancu, morda tudi po velikih kos&enih mehurjib, kakorine ima-
jo racmani vefjega dela rac. Raca nima tistih mehurjev po
sapniku; zato je njen glas tudi drugaten od rscmanovega,
Glasovi ptidji so jako razlini, celé glasovi ene ptice o raznih
prilikah. Ceravno ne smemo glasov ptigjih primérjati govoru
¢loveitkemu, vendar se pogovarjajo s seboj s temi glasovi,
dasi ima menda vsaka versta svoj jezik ali govor. Ali nektere
glasove razumevajo vsi od kraja do konca, na pr. take glaso-
ve, ki razodevajo strah, ali ki opominjajo, da ge treba varovati;
koliko toliko razumevajo tudi take glasove, ki oznanjajo, da
se pevki dobro godi. Kdar ugleda ktera ptica ujedo, ozna-
nuje nevarnost s svojim Zalostnim glasom berZ drugim pticam ,
ktere ga vse razumevajo ; mahoma potihnejo vsi drugi glaso-
vi razvun tihega svarivnega glasa, ki ga daje ptica ptici, dokler
nevarnost ne mine. Golob razumeva vrano, fazan tafico itd.

Glasovi vedjegadela ptie so podobni #viZganju, vendar za-
vijajo one tako razli¢no, da lahko razlo&ujemo versto od verste.
Nektere se zadirajo, nektere krokajo, nektere gagajo, nektere
¢ivkajo, nektere pivkajo, nektere ZviZgajo itd. tako, da ne mo-
rel tega 2 besedami dopovedati. Ako ravno godé uiesu glaso-
vi skoraj vseh ptic, dosti jih je vendar, ki imajo gerd glas,
na pr. komn ne Zali ufesa gerdo ukanje pegaste sove (strix
flammea)? Kdo pa ne postufa rad prelepega, polnega glasa kri-
vokljunca ¥kurha (numenius)? Toda tudi v tem si nismo enaki:
nekterim godi tako,nekterim tako. Dostikrat je glas ktere verste
glasu kterega podreda tako podoben, da premoti v&asih s tem
najurnejiega zvedenca. Re& je Se teja, zato ker imajo ptice
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vetji del po ved kot en glas; nektere prepevajo tako razlitno,da
oznanjajo munogotere strastiin potrebeé z ravno tolikerimi. Naj-
razliénejée glasove imajo ptice pevke; vendar razlo€ujemo lah-
ko tudi pri drugih, ki po pravem ne prepevajo, glas vabilni od
zadiranja v strahu, in veseli glas od Zalostnega.

Glas vabilni je ve&ji del enojni glas, s kterim se sebi
ogladajo, se na pot spodbujajo, si oznanujejo, da je tukaj Zive-
#a, ali da si #elé drusdine itd. Tak glas se slifi sosebno, kdar
prehajajo iz kraja v kraj, in ved&ji del pri tistih pticah, ki pre-
hajajo v drui&ini. Tiste, ki odhajajo po nod, dajejo onda od
sebe nekak glas, ki ga ni po dnevu nikdar slifati, Tega se
prepri¢as lahko pri rnmeni tafici v hidi. Sli¥aje toraj v dobi
odhajanja celé neznane glasove pti¢je po zraku, se zvedence
ne bode &udil; vendar se ne more nikdo hvaliti, naj si je pazil
na ptice s tem ve& let, da bode vselej za terdno povedal za vsak
pticji glas, ki ga bo slifal po noéi v zraku: to je bil glas te, to
pa te ptice. Kaj je krivo nevednosti v ti redi, tega ni treba
daleé iskati: dokler nimamo drugega pomoc¢ka kot slabi pomo-
&ek, da si pripovedujemo glasove pti¢je z besedami in Cerka-
mi, in dokler ne moremo zdruZevati naunka besednega z djanj-
skim, dotlej bodo to nmeli le posamezni moZje, kteri sami
na ptice pazijo.

Glasovi straha, zadrege in preplafenosti se razlocujejo
prav malo, s tem bolj papri veliko verstah od glasa vabilnega.
Dasi niso ti glasovi, kakor pri navadnem #&inkoven celd raz-
liéni, zvedenee pozna vendar vedjidel po zavijanju, po naglo-
sti in drugem spreménjanju glasa navadnega, kaj hoe ptica po-
vedati. Tega se lahko vsak prepria, poslufaje vrane, srake
in druge navadne ptice.

Zalostui in veseli glas je tudi pri veliko verstah razliten;
pri vedjem delu se vendar ne razloluje tako otitno.

Petje ptitje je ponavijanje ved glasov ali zvekov, ki
razodevajo veselje ali preveliko srefo. Malo malo je toraj
ptie, ki prepevajo s tako sladkimi glasovi, razvun kdar se bre-
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stijo, tudi ne tolikokrat proste, kolikorkrat ujete, ker si menda
prepevaje &as kratijo. Nektere prepevajo na leto le po en
mesec, nektere po ved mescov, nektere prepevajo celd sredi zi-
me, na pr. cizek in paléek ali kralji¢; vendar ondaj ne tako
moéno in dolgo, kakor na spomlad. Kdar se zané ptice bre-
stiti, prepevajo mnoge izperva neprenchoma, najbolj pa pope-
vajo bresté se. Ker zalinjajo nektere izmed njih peti ¥ele o
ti dobi, in pojejo le dotlej, dokler ne izvalé mladi¢kov; zato
pozabljajo po svoje peti, in se morajo na spomlad vnovié va-
diti. Zadinjajo se vaditi %e v tujih krajih, preden se spet k
nam odpravljajo, zato ker preZivljajo kakor prehajavke zimo po
gorkejiih deZelah, in do malega znajo, vernivii se na spomlad
k nam, %o vse precej dobro vsaka po svoje peti.

Mnoge ptice popevajo zveder, vse pa in najlepie in
najdalje zjutraj, kdar se dani. Oj koliko veselje spreletuje
¢loveka za lepega jutra v zelenem logu, v kterem je vse
Zivo ptic! Ptica ¥vergoli lepie od ptice, ptica hode ptico
prekositi. Ze ber# po polnodi zatne kukati kukaviea, in kuka
na enem mestu v eno mér enako; ne dolgo za tem ji pri¢ne
s svojimi orgeljskimi glasi prikladati kobilar; s &m se poéne
zoriti, zavijata otoZno veliki mubar in erdelorepka, potlej za-
¢ne drobneti pevee vseh peveov, slavni slavee, za njim ZviZgati
stari ZviZgar, ferni kos, oglaia se tudi mali sternad. Ako je
polje blizo, slifi¥ zdaj prelepo Zvergoleti in slavo stvarniku
prepevati v vifavah tudi Fkerjanca, Nazaduje se zdani,
Zdaj kroZijo in #Zuboré tudi vsi drugi pevei in pevke: kova-
¢ek ali mali muharéek, penice, Eéinkovei itd., tako krizema, da
ne mores skoro razloevati ptice od ptice. S &im se prikaze
solnce izza gor, potihnejo tiste, ki 50 zadele perve peti, in si
i&¢ejo hrane; tiste pa ki so zalele pozneje, prepevajo, dokler
solnce popolnoma ne izajde. Ondaj si po¥né hrane iskati tudi
té, ptica za ptico, in nazobavii se, popevajo spet, vendar
ne tako dolgo, ne tako krepko in ne yse skup, ampak bolj po
samem do poldne. O poldne slifimo pa popevati samo najprid-
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nejie pevee in pevke, navadnega ¥inkovea, malega muharfka
in ge nekoliko drugih, pa tudi ne neprenchoma. Veé jih prepe-
va na veder. O sé dobi se oglaSajo spet slavci, kosi, mali ster-
nadi ali vizbeszi, cararji ali drozga&i, dokler se ne zmradi, ven-
dar ne tako &verstvo, kot v jutro. Dasiravno je loveku, po-
sebno pa pticoznancu ptidje petje samo po sebi ljubo, godi ven-
dar njegovemu usesu Se bolj, kdar ga slifi v tihi nodi ali za
lepega jutra majnika mesea. Pust je kraj, kjer ni nobene ptice
slifati. Vendar Zivi skoro v veakem kraju posebnih ptie, &e tu-
di ne po ve& verst. Res da pozabljamo, po kako pustem kraju
hodimo, poslufaje v tihi no@i prijetni glas velike cipe. Pticje
petje oZivlja na spomlad tudi neobdelano modvirje, in radi se
mudimo ondot, kodar nam ¥e pred zorjo prepeva glasno svojo
pesem veliki terstni grabez, kteremu prikladajo kmalu tudi dru-
ge manje ptice z drobnejéim glasom,

Toda ne popevajo vse ptice, to lastnost imajo samo male
pozemeljske ptice, pa tudi izmed teh ne vse. Vendar jib je tu-
di med velikimi nekoliko, ki popevajo, namred: Zoja; veliko
jih daje tudi na spomlad od sebe razlitne glase, ki jih drugadi
ne slifimo, in ktere lahko njihove petje imenujemo, namreé:
vrane, berglezi, prepelice, divji petelini in ved drugih; izmed
ptic modvirskih: deZevnik, dolar, martinec in sloka ali Znef.
Med povodnimi pticami ni pevek. Cudni pevei pa so nadi
deteli. Kdar na spomlad vse druge ptice prepevajo, iflejo si
deteli vedji del na verhuncu kakega starega drevesa kake suhe
vejice , in natolcajo, enakomérno prenchovaje,’s svojim ter-
dim kljunom tako naglo, da se veja potresa, in da se, ker jo
ptiea nagloma kljuje, brenfanje daled slifi. Tako vidik, kako
detel na eni rogovili po ved ur lepo zloZno bobna. Je li mu
to veselje res namesto petja, ali hoe on s tem kaj drugega
opraviti ? Ako bi htel detel s tem izganjati larve kebrovske,
ki se potikajo morda samo o sé dobi po takih vejah, moral bi
ga clovek tudi viditi, da se po njih res ogleduje, ter jih ko-
lje. Toda on ti epl na miru, in odletuje, kdar se navelita; pa
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leta spet na tisto vejo, kdar se mu hole spet bobnati, ter uga-
nja to samo v jutro, ravmo ondaj, kdar druge ptice najbolj
prepevajo.

34. Sraka pa mlade.
Zlozil V. Vodnlk.

Sraka mlade je svarila:
Prebliz’ his mi hodite,
Nagla smert vas ho pobila,
Niste dovolj pametne.

Kadar élovek se pripogne,
Ali segne dol na tia,
Vsaka naj se hitro ogne,
On pobira Kamena.

Ce je taka, pravijo miade,
Kaj pa bo zadeti nam,

AK’ se tiho kdo prikrade,
Nese Kamen za herbtam?

Stara pravi: to je zmolta,
Vse po svet’ na robe gre:
Dogivela kaj sem &'rota!
Jajee ved Ko puta ve,

35 Jaroslavw.

Po N. Karamzinu.

Premagavii Svetopolka se je vernil Jaroslav s svojimi
junagkimi voji¢aki v Kijev. 8 trudom in z zmago si je zasluzil
Cast Velikega Kneza. Ali domale vojske ni bilo Ee konec.

V Polocku je kneZeval ondaj Bredislav, Jaroslavovega
brata Izeslava sin. Ta mladened si je htel samostalnost pri-
bojevati, Vzame in opleni Novgrad, ter odpelje veliko pre-
bivaveov v svojo kneZijo, Ali Jaroslav ga prestreZe in pobije
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na bregu reke Sudome. Jetniki Novogradski so bili refeni, Bre-
Cislav pa jo be#al v Polock, in se z Velikim Knezom pomiril.

Kmalu potem pa se vzdigne nad Jaroslava brat Mstislav,
knez poglavarstva Bosporskega in Tmutorokanskega. T'a junaski
knez, derzen zavoljo srefe v vojskah s Kozarji in s Kasogi,
zdanjimi Cerkesi, ni vel zadovoljeval s svojo dezelo. Zbere
leta 1023 svoje podloZnike, in gre nad Kijev. Jaroslava ni bi
lo v mestu; odfel je bil v Suzdal mirit ljudstva, ki je silno
lakoto copernicam pripisovalo in krivljence neusmiljeno morilo.
Pomirivii Suzdalce hiti Jaroslav v Novgrad, da bi planil od
ondi nad brata.

Jakun, znameniten Vareg, je prifel Jaroslavu na pomod,
Ta vitez skandinavski je nosil na bolnih ofeh ¥gitek z zlatom
predit, toliko da je gledal, ali vendar ljubil vojsko in bej.
Jaroslay stopa v Cernigovsko deZelo. Mstislav ga &aka pri
Listvenu na bregn vode Rude. Po noéi pripravlja svojo voj-
sko na boj, in plane nad Jaroslava o strafnem gromu in na-
live. Kervav boj sé uname. Zdelo se je, da grozna noé, grom
in burja razkadenost vojitakov ¥e poveduje. Stra&no se leske-
&e o bliskanju oroZje. Po junaStvu, umetnosti in sredi je pre-
magal Mstislav. Jakun in Jaroslav pobegneta v Novgrad.

Ali Mstislav je blagoseréen. Sporo&i Jaroslavu, da naj
gre brez skerbi v Kijev, in gospoduje kakor Vladimirjev naj-
starfi sin nad vso pravo stranjo Dneprovo. v

Jaroslav pa se mu hoji verovati; gospoduje v Kijevu
po namestnikih in zbira vojsko. Ko se pa brata ne daled od
Kijeva sostaneta, objameta se, in razdelita gospodarstvo. Ja-
roslav vzame zahodni, Mstislav pa vzhodni del. Dneper je bil
meja med obema. Rusija, ki je imela Ze deseto leto vojsko, je
mirovala po tem.

Vsa Livonija je Vladimirju, o&etuJaroslavovemu in-Msti-
slavovemu, platevala davek. Razpor sinov ji je samostalnost
povernil. Jaroslay premaga Cude spet leta 1030, sozida me-
sto Jurjevo, zdanji Dorpat, pobira od prebivaveov davek, ter
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Jih z lepa k ker¥anstvu napeljuje; siliti pa jih note; modro
modro ravnanje, ki je bilo lep izgled vsem knezom ruskim.
Ce ravno je pa razvan vérske slobode nekdanja Livonija tudi
svoje deZelne poglavarje imela, vendar so si prizadevali Cudje
in Letci, da bi se ruskega jarma iznebili.

Na Poljskem je kraljeval ondaj Meéislav, junaski sin in
naslednik junaikega Boleslava. Zavoljo slabosti tega kralja in
nepokoja v njegovem kraljestvu vzame Jaroslav Belz. Drugo
leto se zdrugi s svojimi in s serénim bratom, ter se polasti vnovié
vseh mest Cervenskily, stopi celé na Poljsko, upleni veliko lju-
di, in naselivii % njimi bregove reke Rose, sozida ve& mest in
terdnjav.

Bratovska edinost med Jaroslavom in Mstislavom je ter-
pela do smerti Mstislavove, ki je leta 1036 nagloma zbolel in
umerl na lova zverinskem. Naslednika ni imel. Edini sin nje-
gov, Evstahij, je bil zapustil svet tri leta pred odetom.

Jaroslav je bil zdaj ,samoderZec” vse Rusije, deriave,
ki se je razprostirala od bregov morja baltskega do Azije,
Ogerskega in Dacije.

" Tezko je Cakal Jaroslav, da bi mu narastli sinovi, da bi
podelil vsakemu posebno knezijo, &e je ravno vidil, kako ne-
srefni so bili nasledki take delitve. Oe Vladimir je bil namres
tudi podelil veakemu sinu posebno knezijo; sinovi so pa zadeli
po tem po samostalnosti hrepeneti,

8 ¢im starfi sin Vladimir sedemnajsto leto izpolni, pri-
pelje ga Jaroslav v Novgrad, in mu da ta kraj oskerbovati.

Zvedivii pa, da so prilomastili Pefenegi v juino Rusijo,
Jje spedil iz Novgrada nad nje, jih pri Kijevu zagrabi in po
enodnevnem kervavem boju popolnoma zmaga.- Malo da niso
ostali mertvi na bojis¢u vsi, veliko se jib je potopilo na begu po
rekah, malo jih uteklo. Nikdar potem niso ve& nadlegovali Rusiji.
T'a zmaga je bila po tem takem Rusiji na veliko korist, Jarosla-
vupa na veliko slave. V spomin te sre&ne, preslavne zmage je
dal Jaroslav postaviti na bojiidu sprelepo cérkev, ter je povek-
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¥al in obzidal Kijev. Ta vladar pa ni bil le vajak; po bese-
dah letopisca Nestorja je imel veselje tudi do bukev. Veliko
veroznanskih bukev je dal iz gerfkega na slovenski jezik pre-
staviti, po dnevu in po no&i jih je prebiral, prepisaval in ve-
leval ljudstvu v rabo dajati. Skerbel je tudi marljivo, da so du-
hovniki priprostemu narodu, novim kristjanom, z naukom ve-
re kerifanske e dalje bolj razsvetljevali um, &e dalje bolj
uglajali vedénje.

Pobo#nost in ljubezen do bukev mu niste slabile ju-
nadtva. Ko se spuntajo Jatvegi, gre Jaroslav ser&no nad nje,
tako tudi nad Litovee, sosede kneZije Polocke ali Turovske, in
nad MazovEane, ondaj poljskim kraljem ¥e ne podverZene, ter
je premagal vse (leta 1040 in 1041). Sin Vladimir je otepel
leta 1042 z Novograd®ani Jemce, zdanje Fince.

Manj ngodna je bila srefa Jaroslavu v vojski z Gerki
leta 1043, ki se je bila zavoljo tega vnela, ker so bili Gerki v
Carigradu v prepirn ubili nekoliko ruskih kupeov. Jaroslav, ne
dobivEi zahtevanega zadostila, napové Gerkem boj. Ze je sto-
pala ruska vojska z junafkim vojvodom Vigatom in sinom Ja-
roslavovim proti Carigradu. Ger¥ki cesar, Konstantin Mono-
mah, ki je dobro pametil, koliko zla so storili ruski brodovi
nekdaj gertki zemlji, po¥lje Vladimirju svoje poslance naproti
s pismenim sporoCilom, da naj ruska vlada starega prijatelj-
stva zavoljo tako male redi ne razdira, da bo Ze kaznil tiste,
ki g0 krivi poboja ruskih kupeov, da bode le mir.

Mladi Vladimir pa odpravi, ne gledé na pismo, gerike
poslance =z derznimi besedami, in se upoti dalje. Zvedivii to,
ukaZe Konstantin Monomah vse ruske kupee v Carigradu po-
loviti,in se pelje na svojém cesarskem brodu sovraZniku naproti.
Po morju ga je sledilo brodovje, po suhem ob vodi pa konjica.
Rusi so stali na svojih brodovih, &akaje boja blizo Fara. Dru-
gitae je pravljal geriki cesar k miru. ,Privolim," pravi derzni
knez Novgradski, ,ako mi date vi, bogati Gerki, po tri fun-
te zlata za vsakegn moZa moje vojske.”
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Zdaj je rekel Monomal svojim, da se naj pripravijo na
‘boj. Zelé sovrainika na Firoko morje izpeljati, odpravi tri lad-
je. Ko priveslajo po povelju v sredino Vladimirjevega bro-
dovja, za¥gd nekoliko brodov z gerfkim ognjem. Rusi hofejo
ognju ube#ati, Ali pri ti pri¢i zalne bulati stra¥na burja, ki
veliko ruskih majhinih brodov potopi, nekoliko jih zanese na
prode, mekoliko pa jih pomede na breg. Vladimigjeva ladja se
je potopila. Tvorimiri&, zvest stotnik, je vendar redil Jarosla-
va in njegove vojvode, vzemEi jih k sebi na ladjo. Ko burja
ntikne, zbere se 6000 Rusov, kteri niso imeli brodoy, na breg,
ter se hodejo po subem domu verniti. Ko vidi veliki vojvoda
Jaroslavov, Vifata po imenu, oditno nevarnost, ki jim proti, re-
e knezu: ,Z% njimi pojdem, ako tudi umerjem; tako verlih
vojifakov ne morem zapustitil” Izgovorivii to, skodi na breg.
Med tem se je Konstantin nasledka burje veselil kakor zmage,
in se vernil v Carigrad, odpravivii za Rusi brodovje in dva
legijona; 24 galej dotefe in pretede Vladimirja. Knez pa jih
seréno zagrabi v zaliva, po kervavem boju srefno premaga, ter
vzame Gerkom ve& brodov, ved jih razbivii. Zapovedunik bro-
dovja Monomahov je bil ubit. Vladimir je pripeljal v Kijev
veliko uplenjenih.

Blagoseréni Visata pa je naletel v Bolgariji blizo mesta
Varne na silno geriko vojsko, in je zgubil, boré se Z njo, vek-
&i del svojih vojiéakov, 800 Rusov so gnali Gerki uklenjenih v
Carigrad, # njimi tudi nesrefnega Visata. Cesar geriki jih je
wvelel, oj strahota, oslepiti.

Ta vojska Rusov z Gerki je bila poslednja. Od te tobe
ni vidil yed Carigrad strainega brodovja ruskega, kterega se
je jako bal; Rusija je imela dosti domadega nepokoja, ki ji
je mo& slabil. Tri leta na to se je Veliki Knez pomiril z Gerki,
in uplenjenci ruski, po nedloveiki oslepljeni, so se vemnili v
Kijev.

To dobo se je Jaroslay svojil z mnogimi imenitnimi
vladarskimi rodovinami. Da bi se poprijateljil z mogonim
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Jaroslavom, o¥eni se poljski kralj Kazimir, nnuk Boleslava
Hrabrega, z Jaroslavovo sestro, ter priZeni neizreeno veliko
bogastvo. Kazimir pa je dal Jaroslava za nevesto svojo
800 ljudi, menda Rusov  (leta 1018) po Boleslavu ujetih.
Res je pomogel potem (1046) Jaroslav svojemu svaku ukrotiti
derznega in zvitega Mojislava, kteri se je bil polastil Mazovije,
hoté samostalen gospodar biti.

- Harald, kraljevi&, pozneje kralj norvezki, je vzel Jaro-
slavovo héer Elizabeto; zdrugo héérjo Ano se je zarolil Hen-
rik L., kralj francozki; tretjahdi Anastazija se je omozila z Axn-
drafem, kraljem ogerskim; sin Izeslay se je oZenil s sestro
Kazimirja, kralja poljskega.

Zadnje dni je Veliki Knez mirno in poboino Zivel, srede
in kooristi svje deriave vendar ne zanemarjaje,

Poslednji&, &uté, da sebliZa smerti, pozove svoje sinove:
Tzeslava, Svetoslava, Vsevlada, Vedeslava in Igorja k sebi, in
jim goyeri: ,Skoro me ne bo na svetu. Vi, otroci enega
steta in ene matere, ne bodite si bratje le po imenu, ljubite se
tudi seréno. Vedite, da bi bila domada vojska na ¥kodo vam,
in da bi poderla slavne in motno gospodarstvo, osnovauo po
sreénem trudu nakih oletov in dedov, Mir in sprava med va-
mi pa ga bodeta krepila. lzeslay, va¥ starfi brat, bo moj na-
slednik in sedel na prestolu Kijevskem; bodite' mu pokorni,
kakor ste bili ofetu. Vsak zadovoljuj s svojim oddelkom,
staréi brat pa naj vas sodi kakor gospodar. On bo varoval,
komur se bo godila sila, krivega pa bo kaznoval.* Imenitne,
modre, ali nekoristne so bile te besede! Jaroslav je mislil, da
bodo otroci modrej¥i, kot so bili nekdaj ofetje; toda motil se je.

Dasiravno je bil Ze star in bolchen, vedno se je ¥e pedal
z vladarskimi opravili. Na zadnje je Sel v Videgrad in kon¢al
ondi, sedemdeset let star, svoje Zivljenje leta 1054. Izmed
otrok je bil pri njem sam Vsevlad, kterega je najbolj Tjubil.
Zalostni sin,; narod in duhovniki v lepi opravi so spremljali
truplo od Visegrada do Kijeva, kjer je bilo v mramorjevi raki
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v cérkev Sv.Sofije poloZeno. Ta sprelepi pametnik vidi¥ lahko
e dan danes.

36. Hanibalova hoja prek planin.
Po T. Liviju poslovenil J. Navratil.

Potem ko se je bil Hanibal namenil pomikatisein v Italijo
iti, sklite vojitake, ter jih oserfuje karaje in opominjaje:
»Cudim se, kak¥en strah se vam je lotil tako naglo serea,
ki se ninikoliplasilo. TolikoletsluZite premagovaje; iz Hispanije
niste ¥li, dokler niso bili kartagovski vsi narodi, vse deZele,
ki jih je oblivalo dvoje morje. Nejevolini poslednji&, zato
ker so hteli Rimljani imeti, da bi jim izro&ili mi kakor hudo-
delnike vse, kteri so oblegali Sagunt, ste derli prek Ihera, da
zatarete rimsko ime in oslobodite svet. Ondsj se ni zdelo
nikomur dale¢, ko ste se napravljali na pot od soln¥negazahoda
do izhoda. Zdaj, potemko ste premerili vedji del pota, ko ste
prebodili gojzd Pirenejski med najdivjejimi ljudmi, ko ste
prekorakali Rhodan, tolikoreko, dasi vam je branilo toliko jezer
Galijancov, ukrotivii celé silno vodo, zdaj, ko imate, Ze pred
ofmi planine, ki so na uno stran talijanske, — zdaj e na vra-
tih sovoraZnikovih ste opeali in se ustavili. Mislite li, da so
planine kaj drugega, kot visoke gore? Pa &e so tudi viije
od berd Pirenejskih, vem, da ga ni kraja, ki bi segal do neba,
in da ne bi mogli ljudje do njega. Res prebivajo po pianinah
ljudje, ki jih obdelujejo, po njih se zalegajo in Zivijo
#ivali. Nekteri so jih Ze prehodili, zakaj jih ne bi cela vojska?
Ravno ti poslanei, ki jih vidite, niso prileteli prek stermih
planin na perotih po zraku. Dedi njihovi se tudi niso rodili
tukaj, ampak so bili tukaj tujei, kmetje talijanski, ki so preha-
jali te planine kerdeloma z Zenami in z otroci vred po kodarski
brez nevarnosti. Bodeli vojifaku z oroZjem, kteri ne nosi
razvun potrebi&in za vojsko niédrugega s seboj, kak pot neho-
den, kakina re nesterpljiva? Preden ste uplenili Sagunt,
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koliko nevarnosti, koliko teZav ste preterpeli? Gredé nad
Rim, poglavitno mesto vsega sveta, hofe vam se pa zdeti kaj
tako teZavno, tako stermo, da vas utegne, lotiviih se posla,
ustaviti? Preoteli so nekdaj Galijanci te kraje drugim, vi,
Poenci, se pa bojite, da ne bi mogli do njik le priti? PoniZajte
se tedaj s serénostjo in z junaitvom pred narodom, ki ste ga
une dni tolikokrat premagali, ali si pa bodite svesti, da bote
dopotovali fe le na polju med Tibero in med obzidjem rim-
skega mesta.“

Podkurivii jih s temi besedami, rede jim okrepéati in
pripraviti se za na pot. Drugi dan lomasti Hanibal ob Rho-
danu navzgor proti Galiji, ne, ed da mu bode tod bliZe, am-
pak za to, ker je menil, da ne bo, pomikaje se ¢e dalje bolj od
morja, tako lahko srecal Rimljanov, s kterimi se ni mislil za-
grabiti, dokler ne pride v Italijo. Na &tiri kerdela razdeljena
mu dospe vojska na otok, kjer se stekate vodi Izara in Rho-
dan, z dveh steani planinskih pritekaje in velik kos subega
oklepaje. Zato so nadeli ravnici med obema ime ,otok.*
Blizo prebivajo Alobrogi, ljudstvo, ki ni bilo do ondaj ne manj
premoZno, ne manj slavno, kot ktero koli galijansko. Ondaj
se jo prepiralo. Brata kraljevega roda sta se viekla za sede#
kraljevi. Starfega, po imenu Branka, ki je kraljeval Ze poprej,
je pregnal z mladimi svojimi prijatelji mlajii brat, ki ni imel
tolike pravice, pa ve&jo mo¢. Ker so bili izro¢ili razsodbo te
razpertije Hanibalu, kar mu je bilo prav po godu, dd on kakor
sodnik sedeza kraljevegavladospetstarfemu v roke, into je bilo
po volji tudi starej¥instvu in veljakom. Zavoljo tega zasluzka
s0 mu pomagali z ZiveZem in z vsem obilno, sosebno z opravo;
zakaj planine, po hudi zimi svoji dobro znane, so ga silile, da
si je omisli na prebitek.

Ko se je zadel, poravnavsi razpertije alobrozke, Ze
dalje proti planinam pomikati, ni hodil na ravnost, ampak
oberne se na levo proti Trikastincom, od ondot mahne prek

zadnjega kota dezele Vokontovske do Trikorcov, in primaha
Berilo. 9



— 130 —

brez napotja celé do vode Druencije. To bistrico je izmed
vseh najtezje prejti. Zakaj Ceravno ima vode obilno, ne
more vendar ladij nositi, zato ker ni zagrajena z bregovi,
in se raztaka po ved koritih, ne zmirom po enem, vedno delaje
nove prode, nove kernice, Zato je to vodo tudi silno nevarno
gaziti. In ravno takrat je bila po deZevju narastla in prizade-
valavelikohomatijo prehajaveom, ki so bili Ze po bojazljivosti in
po neznanem vpitju vsi zbegani.

Konsul P, Cornelij je bil prispel kake tri dni po odhodu
Hanibalovem od brega Rhodanovega v bojnem redu do tabora
sovra¥nikovega, ter ga hode nemudoma zagrabiti,

Ker pa vidi, da so nasipi zapuifeni, in da ne bi mogel
sovraZnika, ki je bil Ze daled pred njim, lahko dotedi, verne
se k morju ink brodoyju, dabivarnejein loZje prestregel Hani-
bala, ko pride s planin. Da ne bi pa ostala brez vojske deZela
hispanska, ktera mu je bila odloena, odpravi on brata Cn.
Scipiona z vetjim delom vojske nad Hazdrubala, ne le zato,
da bi branil stare prijatelje in pridobil kaj novih, ampak tudi
zato, da izpoka Hazdrubala iz Hispanije, On pa je krenil z
majhino mnoZico v Genove, da brani Italijo s tiste vojsko, ki
je stala okoli Pada, Hanibal jo primaha skoraj le po planja-
vah do planin; Galijanci po tistih krajih mu niso ukljubovali
nikjer. Zdaj pa, dasiravno so si po govorici, ki dela neznane
re¢i rada vedje, kot so, mislili vse strafno, se vnovié preplai-
Jo, od blizo vidé previsoke gove in sneg, ki se skoraj neba do-
tice, gerde kole po peinah, drobnico in Zivino vso prezeblo,
zaraiCene, neotesane ljudi in ve¢ drugih redi, ki so bile, vi- -
diti jih veliko straingjie, kot so jim pravili. Ko sopibajo na
perve gri¢e, prikazujejo se jim' podgorci, varovaje moledih
berd. Ko bi se bili le-ti razpostavili po skritibh dolinah in izne-
nadi skodili na baj, zapodili in potolkli bi bili sovraznika ne-
izreteno. Hanibal re¢e svojim postati, in se utabori, (avediviipo .
Galijancib, na ogled krajinenaprej poslanih,da tod ni moé prejti,)
na zgoli jamastih in stermih krajih v najprostranej¥i dolini,
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ki jo je mogel najti. Soznavii po tistih Galijancih, (ki so se
po jeziku in po ¥egah malo lo&ili od podgorcov in se pominjali
# njimi), da varujejo podgorei jarek le po dnevu, po nodi pa
da odhaja vaak v svojo koo, zadne stopati proti gtidem zjutraj,
Ged, da misli ofitno in o belem dnevu po sili po jarku prejti.
Na videzje poginjal potem vse kaj drugega, kot ga je bila misel.
Tako je dal Hanibal, ugledavsi, da so’ se podgorci umaknili z
vikav navdol, in da stojé njihove straZe po samem, zakuriti na
ved mestih, kot bi bilo treba po Htevilu ostalih vojitakov;
tudi je pustil svojo ropotijo, konjenike in ve&ji del pefcov zadi,
on pa z lahkooro#niki, s samimi korenjaki, je der] naglo skozi
jarek, in se ustavi na tistih gricih, za kterimi so stali poprej so-
vraZniki.

Ko se potem zazori, vstane tabor, in za njim zalne
korakati druga vojska. Ze so se stekali hribovei po danem
znamenju na navadne kraje, kar zagledajo, da jim je terdnjava
vzeta, in da jim stoji nekoliko sovraZnika nad glave, nekoliko
ga pa vidijo po potu hoditi. Obojo prikazen k malu ugledavii,
so postali in ostermeli. Ko pa vidijo strah po jarkih, in kako
se motajo prehajavei zavoljo lastne homotije, posebno zavoljo
pla¥nih konj, menijo hribovei, da bi utegnili pokonéati sovraz-
nika, ako pritisnejo le kolikaj, ter prilomastijo, vajeni
stermcov in ovinkov, s pedin. Zdaj so se morali Poenci k malu
braniti sovraZnikom in varovati se neugodnih krajev, in ker
je bilo vsakega za-se skerb, da poprej utede nevarnosti, zato
so imeli vedje ukvarjanje sseboj kot s sovraZnikom. Nevarno
nevarno so delali hojo konji, ki so, pla¥é se neugodnega krika,
kterega so odmevaje ¥e pomnoZevale doline, vsi trepetali in
bijeni ali morda ranjeni divjali tako, da so poderli veliko veli-
ko ljudi in mnogoterihrei. Veliko konjje popadalo tudi v neiz-
mérjene prepadi v gnjedi, zato ker je bila soteska na obeh
straneh stermoglava in pretergana; prekucnilo se je tudi ne-
koliko vojitakov, pa tuditovorna Zivina se je valila s tovori
navzdol, kakor razvaline najvedjega poslopj;;.. Ceravno je



— 132 —

bilo stra¥no gledati, vendar postoji Hanibal, in ustavi svoje
ljudi, da zme#njave in straha ne pomnoZi,

Ko pa vidi, da se je rajda pretergala, in v strahu, da bi
utegnil prepeljati vojsko, &e tudi zdravo, brez blaga, zastonj,
umakne se z vikine dol: toda &e je tudi sovraZnika razpodil,
le zagrabivii ga, vendar je pomnoZil zmeEnjavo tudi med svoji-

-mi Ali te zmeinjave je bilo berZ konee, potem ko ni bilo po
begn hriboveov nobenega napotja ved, in tako prepelje Ha-
nibal svojene le polagoma, ampak tudi natihoma, Potem vzame
nasip, poglavitno terdnjavo v tistem kraju, in nekoliko vasi on-
dot, ter hrani vojsko tri dni 2z uplenjeno Zivino, in ker mu niso
branili ne hribovei, otepeni v boju, ne krajina, zato se je
pomaknil te tri dni precej daled.

Potem pride do drugega ljudstva, med kterim je bilo
precej kmetovaveov, kakorini so po gorah. Ondi toliko, da
ni bil zasafen, ne v olitnem boju, ampak po zvijalah, po
slepariji in kovarstvu svojem. Starejiini iz terdnjav so prikli
poslani k Poencu, rekod, da si hodejo, spametivii se po ljudski
nesreéi, koristnem izgledu, s Poenci rajii prijatelji biti, kot
njihovo moé& &utiti, da bodo tedaj radi storili vse, kar se jim
zapove, in da naj vzame Hanibal ZiveZa, vodnikov za po potu
in porokov za obete njihove. Hanibal, ne verovaje jim v ta
mah, pa jim tudi ne odrekovaje, da se ne bi spremenili, gerdo
odpravljeni, v oditne sovraZnike, odgovarja priljuduo, sprejme
ponujane poroke, vzame ZiveZ, ki 5o mu ga prinesli sami na
pot; vendar sledi vodnike njihove po sovraZnikove redoma.
V pervem kerdelu so bili sloni in konjeniki; on je hodil zad
z najbolj¥imi pedci, marljivo se oziraje na vse strani. Ali
komaj pride na oZji pot, kar planejo divjaki iz zased izpred in

izzad, od blizo in od daleé, ter valijo neizmérne skale na

vojsko. Najvedja sila ljudi je pritiskala od zad. Proti tem
se obernejo pedci; vidilo se je res, da bi bili Hanibalovi
strano potoléeni v tem jarku, ako ne bi bila vojska zadaj
zasloujena. Tudi zdaj so zagazili v najvedjo nevarnost

IR
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in malo da ne vnesredo ; zakaj, dokler se pre mislja Hanibal, bi li
pustil pesce v jarke dol, zatokerni bil tako,kakor jesam zaslanjal
konjenike, pomodi pustil tudi peicom zadaj, prilomijo planinei
s strani, ter se postavijo, prebivii sredinovojskino, sredipota;
Hanibal je pa prenoceval eno not brez konjenikoy in brez pri-
prave.

Drugi dan, ko so se zaganjali divjaki Ze nemameje,
zdruzijo sekerdela spet,in prejdejo pojarku, pane brez ikode;
vendar so zgubili ve& tovorne Zivine kot ljudi. Poslej so se
polotovali planinei v manjik kopicah in bolj po razbojnigki kot
po vojalki zdaj spredunje, zdaj zaduje straZe, kakor koli jim je
dajalapriloZnost krajina alipa sprednji alizadnji vojidaki. Slone
so vodili po tesnih potih res da podasi; ali kodar koli so hodili,
povsod so jim bili varen zaslon proti sovraZnikom, ki jilr niso
bili vajeni, in se jim toraj niso upali blizo.

Devetidan pripehajona verh planin, skoraj po samihnehod-
nib potih in ovinkih, v ktere sojih zapeljavali nezvesti vodniki,
alipa, kdar niso verjeli njim, doline, v ktere so se spuséali
tisti, ki so vgaujali, kod je pot. Dva dui so taborili na verhu,
in dovoljeno je bilo poéivati voji¢akom, trudnim od dela in bo-
jevanja. Nekoliko Zivinfet, ki so se bile pogreznile med pe-
Eovje, je prisledilo za vojsko v tabor. Trudne in site toliko
hudega preplaZi tudi sneg, ki je zapadel Ze o zahodu gostosev-
cov. Ko je pa gazila vojska, vazdignivii se Ze za mraka, neje-
voljina dalje, in ko se je znala tozljivost in bojazen vsakemu
na obrazu, sko¢i Hanibal pred vojsko, ustavi rajdo na berdu,
s kterega se je vidilo na dolgo in na Ziroko, pokae jim Italijo
in polje spodaj ob planinah, ter pravi, da zdaj preskakujejo
ne le obzidje dezele italijanske, ampak tudi obzidje mesta
rimskega; od tod da bode pot ravin celé navdol; po pervem
ali vsaj po drugem bojudadobijo terdnjavo in poglavitno mesto
italijansko v roke in v oblast. Po tem se je vojska pomi-
kala, sovrainiki pa niso polinjali ni& drugega, kot da so malo
skrivaj ukljubovali. Toda poslej je bilo veliko texje hoditi kot
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navzgor, zato ker so planine do malega od Italije sicer niZje,
pa stermejfe ; zakaj ves pot je bil stermoglav, tesdn, polzek,
da niso mogli po konen hoditi, ne, spotaknivii se le malo, terd-
no na nogah obstajati, tako, da se je prekucovalo vse kriZe-
ma, ljudje in Zivina.

Zdaj prilezejo pa do ¥etesnejie zdgate in do tako stermo-
glavih peéin, da se je dersal komaj vojidak z lahkim oroZjem
navzdol, oprijemaje se molefega germovja in drevja. Ta kraj,
#e poprejsam nasebi stermoglay,se pogrezne, potem ko se je bil
odtergal ne davno kos zemlje, skoraj jezero Cevljev globoko.
Ko se ondi konjeniki, kakor dabibili na kraju pota,ustavijo, in
se Hanibal ¢udi, kaj ljudi ustavlja, sporodijo mu, da ni mod
prek skale. Gre tedaj sam gledat. Vidil je, da vodi vojsko
po nehodnib, nepohojenih potih, pa vendar po velikih ovinkih.

Po tem potu pa ni bilo mod prejti; zakaj ker je lezal na
starem, negaZenem snegu nov precej debel, pa ne predebel in
kopen, zato so popotnikom noge lahko obstajale v njem: po-
tem pa, ko ga tolika mmoZica ljudi in Zivine raszgazi, so
se dersali po spodnjem golem srenju in po tekodi bljuzgi izkop-
nelega snega, Stra¥no so se tam ukvarjali, ker se polzki srenj
ni htel pod stopinjami vdirati, in ker je polzelo nogam navzdol
%e bolj. Ce so si pa vstajaje pomagali z rokami ali s kolenom,
izpodersovaleso jim tudite podpornje , pasolespet popadali; tudi
ni bilo okoli ne drevja, ne korenija, da bi se priderZavali
z nogo ali % roko. Tako so se valili po golem, polzkem srenju
in po snedeni bljuzgi. Tovorni Zivini, ki je hodila Ze také po
gpodnjem snegu, se je véasih vdiralo, in ker je padaje, da bi
se obderZala, prehudo zasajala kopita, prebijala je srenj stare-
ga snega do cela, tako da je obtifavala skoraj vsa kakor v
zadergo ujeta v terdem in na debelo zmerznjenem srenju. :

Potem ko so se zahman izpehali ljudje in Zivina, posta-
vijo poslednji¢ na verhu tabor, tezko tezko za-nj mesto osna-
zivEi; toliko snega je bilo prekopati in odnositi. Zdaj pripes
ljejo vojitakov, da papravljajo pot po edini skali, po :
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je bilo mo¥ prejti. Ker je treba pe¢ raznesti, posekajo in
oklestijo ondot najvisodjega drevja, napravijo veliko germado
in jo zaZgo, ker je bila zalela tudi ugodna sapa pihati, po tem
pa meE&ajo skalo, vriska na-njo vlivaje. Pedino takd ugreto
okrefejo z Zelezom in vsekajo po vi¥inah zloZne ride, da so
vodili navzdol ne le Zivino, ampak tudi slone. Stiri dni so se
mudili pri skali, da je Zivina skoraj postradala, zakaj verhunci
so do malega goli; &e jepa tudikje kaj pa¥ie, sneg jo zakriva.
Spodaj je dolin in nekoliko soln&nih hribov, blizo gojzdov tudi
potokov in takih krajev, ki so vredni, da jih obdelujejo. Ondi
s0 zagnali ¥ivino na pafo, ljudem, vsem trudnim od narejanja
pota, je bilo dovoljeno tri dni podivati. Od ondi so stopali na
ravnine, kodar so bili prijetnejsi kraji in prebivavei, Tako
so prisli v Italijo, peti mesee po odhodn od Kartage Nove,
petnajsti dan potem, ko so bili prekoradili planine.

Koliko vojske je imel Hanibal, prispevdi v Ttalijo, tega
pisavei ne sporofujejo enako. Po tistih, ki pravijo najveé,
je imel sto jezer pecov, dvajset jezer konjenikov; po tistih, ki
pravijo najmanj, dvajset jezer pefcov, ¥est jezer konjenikov.
L. Oinciju Alimentu, ki pife,da je bil ujetnik Hanibalov, bi ver-
jel ¥e najprej,ako ne bi bil on zblodilEtevila, vitevaje Galijance
in Ligurce. 8 temi vred, veli, da je prilo ali marived, kakor
nekteri tudi pi¥ejo, privrelo v Italijo osemdeset jezer pekcov
in deset jezer konjenikov. Slifal je neki Hanibala samega
praviti, da je izgubil, prekoradivii Rhodan, festin trideset jezer
mo# in neizredeno veliko konj in druge tovorne Zivine.

37. Cenobija.

Spisal Fr. Miklod&ié&

Za cesarja Galliena, ki je viadal od leta 259 do leta
268, je nastala v rimskem cesarstvu taka zmednjava, da si je
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skoro vsaka deZela in deZelica volila svojega cesarja. Takih
cosaréekoy je bilo naposled blizo trideset. Imenovali so jih
tridesetere tirane, Pokon&ali bi bili cesarstvo, &e ne bi bili, eden
drugega preganjaje, vedji del sami sebe pokonlali, Avrelijan,
ki je stopil leta 270 na cesarski prestol, jih je Se nekoliko obla-
dal, in tako cesarsko oblast spet zedinil v svoji roki. Lahko bi
se hil v tistih Easihrimski svetna dvoje, na vzhod in zahod, raz-
delil, e Avrelijan ne bi bil premagal Zene, ktera je po razumu in
popogumu presegalamarsikterega mozZa, — bilajeto Septimija
Cenobija, kraljica na vzhodu,

Eden izmed trideseterih tiranov je bil Odenat(' Odérados),
rodom iz Palmire; kakor eni terdijo, nekdanji tergovee v Pal-
miri, kjer je kupéija v tistih Casih mo&no cvetla, kakor drugi
pravijo, poglavar nekega arapskega plemena, ktero je stano-
valo blizo Palmire. Odenat je z mladega v gorah, ki so na se-
vero-zapadu palmirskega mesta, lovil medvede in leve, in tako
dobil tiste duine in telesne lastnosti, ktere so ga za hoj prikladne-
ga napravile. Temu moZu je Gallien bil poroéil, vzhodne dezele,
zlasti Palmiro proti persijanskemu kralju Saporju braniti. Ode-
nat poflje Saporju list in veliko kamel otovorjenih s prelepimi
darovi: ali Sapor, razka&en zavoljo prederznih besed v Odenato-
vem listu in ker ta ni sam prifel , da bi se mu poklonil, razter-
ga list, ga potepta, in Odenatu porodi, ako hote milost dosedi
pri njem, naj se sam z vezanimi rokami pred kraljevski tron
poda; &e ne, bode palmirsko mesto pokondano in ves njegov rod.
Odenat, zbravii vojsko iz Palmirancov, razkropljenih Rimlja-
nov in hrabrih Arapov, ki so od nekdaj prebivali v neizmérni
puidavi med Tigrisom i Evfratom — od Rima se pomoé&i ni bilo
nadjati — ide Saporju do Evfrata nasproti, in mu ubrani prek
reke iti. Odenat se je potem dolgo let ser&no in sreéno boril s Sa-
porjem, nekaj deZel mu otel in njega do Ktesifonta spodil. Gallien
ga je za to postavil za poglavarja v vzhodnih deZelah, in njemu in
njegovim sinovom podelil ime ,Caesar in Augustus.” Odenatova
oblast se je razprostirala po Siriji, Palestini, Mesopotamiji in
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po nekterih krajih Male Azije. Glavno mesto pa mu je bilo
Palmira, mesto izmed najleptih mest celega vzhoda, ki ga jeSa-
lomon &e ne zafel, vendar povekial, terdno, bogato, enako
cvetetemu otoku sred puiave. Sirci in Arapi so v njem prebi-
vali.Od nekdanje EudeZne krasote tega mesta po jo ke zdaj
razvaline. Kjer je v starih Zasib to slovefe meso , stoji
zdaj revna vas Thadmor. Odenatovo gospodstvo ni dolgo ter-
pelo: leta 267 je njega in njegovega sina Heroda v Emesi ubil
njegov bratanec Meonij (Maeonius).

Po smerti Odenatovi njegova Zena Cenobija oblast pre-
vzame. Se za Zivljenja moZa mu je bila tovarifica v tedavi in v
slavi vladanja; kdar pa je ta umerl, je vlado prijela v imenu
svojih dveh sinov, kterima je podelila znamenja cesarske
tasti. PodloZnosti rimske se je Cenobija odrekla, &e¥, da
prepustiti deréavo takemn razuzdancu in mehkunegu, kakor-
fen je bil Gallien, bi bile kraljestvo podreti. Vsi tedanji pi-
savei pripovedujejo, eeld njen sovraZnik Avrelijan pravi, da je
Cenobija bila ¥enska glava, da malo takih. Menilo se je,
da je bila iz roda Ptolemejeov, ki so nekdaj v Egiptu viadali;
bila je jako lepa, pogumna v boju, modra v vladanju, velika
prijateljica umetnosti in znanosti, dareiljiva, miloseréna, pa tudi,
kdar je treba bilo, ostra in neusmiljena in tako krepkega Fivo-
ta, da je ne le jeadila, ampak tudi dosti krat ve& ur zaporedo-
ma 8 svojimi vojifaki pes hodila. 8 takimi lastnostimi je pre-
obladala Heraklijana, ki ga je Gallien postavil za Odenatovega
naslednika, in Persijance, in je ne le ohranila tiste deZele, kte-
re ji je mo¥ imel, ampak je svojo derdavo tudi razprostranila,
pridobivii Egipet, kamor je svojega vojvoda Saba s 70.000
moZ poslala, in kterega ji tudi Cesar Klavdij I1. ni mogel oteti.
Tako je ta Zenska glava gospodovala v vseh deelah od Bitini-
je in Galatije &ez Sirijo, Fenicijo in Palestino do Evfrata in
Tigrisa in do Libijske puifave. Po pravici se je toraj imenova-
la kraljica vzhodnih krajev.
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Ali srela Cenobiji ni bila dolgo zvesta, Njena slava je
terpela, dokler so bile v zapadnih straneh rimskega cesarstva
homotije: ko je pa Rim za poglavarja dobil moza, ki je =z
mono roko puntarje ukrotil, in preobladal divje narode, ki
s0 od vseh strani rimskemu cesarstvu nadlegovali, je ta sklenil
tudi Cenobijo in deXele, ki so ji pokorne bile, spet spraviti
pod rimsko oblast. Tak mo% je bil Avrelijan, prostega roda,
iz Panonije doma. Preobladavii Alemane, Gote, Vandale in
druge nemike plemena, se je ta cesar leta 273 napotil v
vzhodne deZele. Terdne mesta v Mali Aziji so se ali dobro-
voljno udale,ali so prisiljene bile se udati. Tudi Tijana (TVare)
se ustavlja. Cesar se ji grozi, da celé psa ne bode Zivega pustil.
Ko je mesto bilo v njegovi oblasti, ga vojidaki opomnijo te be-
sede. ,Co sem to rekel,” jim odgovori, ,pobijte pse.” Ceno-
bija je Eakala Avrelijana pri Antiohiji: na ravniciso se razpro-
sterli njeni konjeniki, na ktere se je najbolj zanaZala. Avrelijan
je svoje pefee unstran reke Oronta postavil, konjenikom pa
ukazal, naj se v beg pustijo. Cenobijini konjeniki Zenejo za
njimi, dokler ne ope¥ajo: v tem hipu jih cesarjevi pefci zagra-
bijo, in Avrelijanova armada zmaga. Cenobija v Antiohijo po-
begne, in iz tega mesta le s tem ujde, da je njen vojvoda dal
po mestu voditi, za ujetega cesarja, mo#a Avrelijanu zlo po-
dobnega. Druga bitva je bila pri Dafni: tudi tu so Palmiranci
be#ali. Dasiravno dva krat preobladana, je imela Cenobija ven
dar ¥ 70,000 mo#. Pri Emesi, kjer je bila tretjn bitva, so iz
zafetka cesarjevi konjeniki bezali; ker so pa tudi tu Cenobijini
konjeniki prenaglo za njimi goali, so se preveé oddalili od pes-
cov, in to je Rimljanom k zmagi modno pomoglo. Cenobija je
po tem v svoje glavno mesto pobegnila. Avrelijan sam nam
popisuje zidovje, ki je Palmiro obdajalo, in kako so ga me¥&ani
zasmehovali, in pravi, da se je Cenobija branila ne kakor #Zen-
ska, ampak z obupnim pogumom tistega, ki se kazni boji. Ko
se je Cesarju vnoZati zadelo mesto obsedati, je pisal kralji-
ci tako: ,Avrelijan, vladar rimskega cesarstva, premagavec
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vzhoda, Cenobiji in njeni vojski. Ze davno bi imela storiti, kar
ti zdaj velevam. Udaj se, in pustim ti ¥ivljenje. Zivela bo¥ tam,
kamor te poSljem z dovoljenjem rimskega Senata. Drago ka-
menje, zlato, srebro, svilo, konje in kamele bo¥ dala rimski
zakladnici. Palmirancom se pravice ne bodo kratile.” Cenobija
pa je odpisala cesarju tako-le: ,Cenobija, kraljica na vzhodu,
Avgustu Avrelijanu. Nih@e razvun tebe ni térjal takih redi po
listu; v boju velja pogum, Naj se udam! Al si pozabil, da je
kraljica Kleopatra raji umerla, kakor po volji Rimljanov Zive-
la! Pri¢akujemo pomoéi od Persijancov ; tudi Arapi in Armen-
¢i so na¥i, Sirski razbojniki so te preobladali, kaj pa bo, kdar
mi pride pomo&! Tedaj te bo minila ofabnost, s ktero mi
zdaj veleva¥ udati se, kakor da bi bil Ze povsodi premagal.” Ali
Zesar je Cenobija pri¢akovala, to se ni zgodilo. Avrelijan je tu-
di sred puifave zadosti Ziveia imel, in je Persijance, Arape in
Armence, ki so hteli Cenobiji pomagati, ali raztepel ali pa pod-
mitil, in tako sebi pridruZil. Poslednji€ je Cenobijo premagal.
Ali tudi tedaj Cenobija ni obupala. Menila je, &e samn k Per-
sijancom pride, da bo ¥e vse dobro, ker je vedila, da sovraZi-
jo Rimljane tudi Persijanci. S8krivoma pobegne iz mesta, in na
ro¢ni kameli k Evfratu beZi: Ze je v ladji, ko jo Avrelijanovi
konjeniki dohitijo, in k cesarju peljejo. ,Za kaj si,” jo vprafa
Avrelijan, rimske cesarje zasmehovala?" [ Ker Galliena, Av-
reola in drugih,” je odgovorila ,nisem spoznala za cesarje:
tebe pa za cesarja spoznam, ker svoje sovraZnike zna¥ pre-
magati.” V Zelezje so jo djali. Cesarjevo veselje pa ni bilo
veliko, ko je zvedil, da se Rimljanom ne zdi ni& kaj slavno
preobladati Zensko. ,Sli¥al sem to,” tako zavoljo teredi Senatu
pike, ali tisti, ki me grajajo, bi me hvalili, ako bi to Zensko
poznali, ako bi vedili, kako je modra, kako stalna v svojih mis-
lih, kako ostra z voji&aki, kako dareZljiva, in pa kako neusmi-
ljenn tudi, kdar je treba. Verjemite mi, breZ nje Odenat ne bi
bil preobladal Saporja, in ga ne bi bil zagnal do Ktesifonta,
Vsi narodi so jo imeli v taki &asti, da so ji pokorni ostali. Ne
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bi je bil Zive pustil, ko ne bi bil prepri¢an, da je rimskemuSe-
natu storila veliko korist s tem, da je sebi in svoji deci ohranila
vzhodne deZele. Komur ni ni¢ ugoedno, naj si ne brusi tudi je-
zika, Kaj bodo tisti, kterim se ne zdi slavno, preobladati Zen-
sko, rekli od Galliena, kterega je zenska glava dobro vladaje
osramotila! kaj od Klavdija, ki jo je pustil viadati, da bi boje
z Goti dokontal, med tem, dokler je ona vzhodne meje rimskega
cesarstva branila!™ V Emesi so kraljici sodili. Nekteri pravi-
jo,da je ta prej tako junaika Zenska pri ti sodbi oslabela,in vso
krivico zvrafala na svoje svetovavee: nekoliko izmed teh je
bilo k smerti obsojenik; ali le eden nam je po imenn znan, to
je Longin, slaven po nlenosti in po stalnosti v terpljenju. Av-
relijan je nekaj svoje vojske v Palmiri pustil, Cenobijo paod-
peljal v Emeso z veliko mnoZino zakladov. Ko je cesar odiel,
je zvedil,da sose Palmiranci spuntali; in njegove vojifake spo-
klali. Verne se in s straino grozovitostjo pokonéa veliko in le-
po mesto s prebivavei vred. Pozneje je Bassu, ki ga je tam pu-
stil, tako-le pisal : [ Zadosta je nmorjenih. Komu bomo mesto in
dezelo izro¢ili? Kdor je ¥e Ziv, naj se mu prizanese. Smert to-
likega ljudstva je menda izmodrila tiste, ki ¥e Zivijo." Slava
veliki kraljici, ki je tukaj gospodovala, in sramota cesarju, ki
je mislil kazniti tudi to, kar je mertvo!

Cenobijo in njena dva sina je Avrelijan vodil v svojem
trinmfu. Kraljiea je na sebi imela bisera in dragega kamenja,
na rokah pa in na nogah in okoli vrata pa zlate lance. Ona
je poslednji€ s svajo deco Zivela v Tiburu, kjer so ji Rimlja-
ni dali malo zemljo, kteri se je pozneje po njenem imenu pra-
vilo Cenobija. Vsak si labko misli, kako neugodno je bilo to
Zivljenje Zenski, ki je prej zapovedovala vsemu vzhodu.
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38. Lastavki za slovo.
ZloZil J. Hasnik.

Merzel veter tebe Zene,
Drobna lastavka, od nas,
Ki iz lipice zelene

Si mi pela kratek das.
Vsako jutre, ptid’ca moja,
Zgodaj si prepevala,
Vsako noé je pesem tvoja
Sladko me zazibala.

Kol'korkrat si priletela

V svoje malo gnjezdice,
Tol'kokrat si mi zapela
Milo pesmico v serce:
Zdaj = visoc'ga turna line
Zadnjo pesem Zvergolis,
Ki ¢ez hribe in doline

V tople kraje si Zelis.

Pride spet pomlad vesela,
Prides, ptid'ca, ti nazaj;
Spet bod meni Zvergolela,
0j, to bo veseli raj!

0, da b’ cvetje mlad'ga leta
Skoraj se prikazalo!

Ah, znabit’ pa boi ujeta,
Viditi te veé ne bo.

Zdaj boi zapustila mene,
Ah, Kkak' serce me boli;
Sever merzel tebe Zene,
Pojdi, kam' te veseli.

Ah, da mi ni pérje dano!
Rad, o rad bi spremljal te,
Pa v te kraje zakovano
Moje revno je serce.
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39. Gora Atonska.

Po nemskem.

Na gori Atonski (“A0wg), kiji tudi Sveta Gora (“Ayor
“Ogog) pravijo, na polootoku, komaj Sest milj dolgem, stoji
dvajset, bolj terdnim gradovom kot menifkim hifam podob-
nih samostanov. Nekoliko jih ster&i po skalsh ob morju,
nekoliko jih je skritih po logih zmirom zelenih. Razvun
samostanov pa Se je kakih tri sto jim podloZnih celic. Ti sa-
mostani in celice so posebna, od drugega, sveta odlofena derZa-
va, vel od jezero let stara, ki, od Bizantijeov osnovana, je
bizantijsko cesarstvo nespremenjena preZivela. Kristjani
vzhodne cérkve, kakor nekdaj, fe dan dana¥nji k ti gori po
gosto romajo.

Prelep kraj, lego in napravo samostanov in vladanje te
derZavice menitke je Ze veliko obiskovaveov obfirno popisalo;
kar pa se njenega zaletka ti¢e, so poprejinji popotniki zado-
voljevali s privovedkami menihov, kteri osnovanje svoje der-
Zave v perve stoletja kerS&anstva stavijo, in pravijo, da so so-
zidali samostane Konstans, sin Konstantina Velikega, Teodozij
mlajsi in Pulherija; zdaj pa vemo, da ni biloy devetem stoletju
#e nobenega samostanana Sveti Gori, temud da je tam samo neko-
liko puiéavnikov po samem po logih Zivelo, da so ti pu¥&av-
niki bili podloZni samostanu Ivana Kolova (Kolovos) blizo Hie-
risa (Hierissos), in da so jim sosedje, prihajaje po svojih opra-
vilih na pasnike in v logove, v poboZnem premifljavanju nadle-
govali. Cesar Bazilij Macedonec je leta 885 prepovedal vsem
posvetnim ljudem, da ne smejo pusavnikom Atonskim nadlege
delati. Ali opatje samostanalvanaKolovaso, cesarjevi prepove-
di ukljub, bliznjim prebivaveom devoljevali po logih Svete Gore
derva sekati in Zivino pasti. Zato je cesar Leon Modri leta 911
podloZnost puiavnikov do imenovanega samostana razveljavil,
Odtedobe somenihinamiru Ziveli, doklerniso zateli Saraceni tudi
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prebivaveoy Svete Gore preganjati in njihovih revnih bajtic
podirati, To vidimo iz pisma cesarja Romana Lekapena
od leta 924, kteri je dal poderti samostan kseropotamski
(Zsgomirapog) spetsozidati,ondi veliko edrkev, celice za menihe,
hi%o za bolnike in za tujee, okoli pa obzidje napraviti, in kteri
je dal ta samostan vpri¢o patrijarha blagosloviti. To je bil per-
vi izkamnasozidani samostan na gori Atonski. Preboleviipohu-
di bolezni, je ta cesar poslal sreberne in zlate posode in
prelepe oprave cérkvene in neprecenjen dar, namred kos kri-
Za, na kterem je bil Kristus razpet. Ta ostanek, do ondaj v
zakladnici cesarski hranjen, je po njegovem povelju v imeno-
vani samostan velika mnoZica vigjih dubovnikov in vojiéakov
spremljala: menihi so pa morali obedati, da ga bodo vsako tre-
tje leto pervi dan avgusta mesca z ravno tako astjo iz samo-
stana v Carigrad pofiljali.

Okoli leta 963 je prisel na goro Atonsko mo#, kteri je
bil pravi pofetnik in pervi postavodajavec te meniske der-
#ave, Sveti Atanazij. Iz Trapezunta doma, plemehitih starifev
sin, se je mladi Avramij v Carigradn marljivo udil. Al svet
zapustivii gre v samostan na goro Kiminsko (Kyminas) v Mali
Aziji, kjer 50 mu menitko ime Atanazij dali; pozneje pride
na Sveto Goro, se sprijatelji s cesarjem Nikeforom Fokom, in
po Zelji tega cesarja sozida konee polootoka samostan ,Lavra”.
Kmalu potem je sozidal prijatelj Atanazijev Ivan Iverski samo-
stan, kteremu pravijo var "Ifpgeir, in za malo dasa je stalo ¥e
vod drugih samostanov, Prebivavei Svete Gore se zdruZijo,
napifejo postave, ktere je cesar Konstantin Monomah poterdil,
in menitka derZavica je jadala ¢e dalje bolj. Ali pozneje so
se zaleli prepirati, in na zadnje je howotija tolika, da je Sveta
Gora v nevarnosti, popolnoma zapuitena biti. Soznavii to,
odpravi cesar Konstantin Monomah, kakor je bil cesar Ivan
Cimiskes Ze poprej storil, na Sveto Goro opata samostana ca-
rigradskega Cinciluka, da bi nasprotnike pomiril, kar je tudi po
sre¢i opravil. Po darovih gerikih cesarjev iu drugih poboinih
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ljudi g0 se samostani & dalje bolj mnozili in bogatili: najbolj
so pa obogateli za Komnenov, menihom posebno dobrih. Po
ukazu Aleksija Komnena je nehala Sveta Gora podloZna biti
patrijarhu carigradskemu, ni ve¢ nikakovih davkov pladevala,
in je dobila poglavarja z velikimi pravieami. Za vladanja
Komnenov je sozidal na Sveti Gori pervi serbski samostan
Veliki Zupan, pozneje pervi kralj serbski Stepan Nemanja,
kteri se je,izrofivii kraljestvosinu svojemu, leta 1195 pomeni-
Eil, dve leti v samostanu Studenici v Serbiji Zivel, leta 1197 pa
na Atonsko goro prifel, ondi poderti samostan Hilendar, kte-
remu Serbi Vilindar pravijo, z nova sozidal in v njem po me-
niskem imenu Simeon do smerti leta 1200 Zivel. Samostan je
zapustil sinu svojemu Sava-tu, kteri je bil Ze poprej na goro
Atonsko prifel in v samostanu Vatopedi zivel. Kakor je bil
Atanazij menihom gerikim postave dal, tako jihje dal po smerti
otetovi Sava menibom serbskim, ki jih je ondaj Ze veliko v
samostanu Hilendar Zivelo. Hilendar sta bila Stepan Nemanja
in sin Sava od cesarja gerikega s to pravico dobila, do mu bo-
do smeli samo serbski gospodarji zapovedovati.

Frankom , kteri so se bili konec dvanajstega, in v polet-
ku trinajstega stoletja do malega vseh evropejskil dezel bizan-
tijske derzave polastili, je tudi Sveta Gora v oblast prisla. Ne
dolgo potem se je vgnjezdil neki sovraznik, kteri je samostane
ropal, jih podiral in menihe stra¥no mudil, upaje, da mu bodo
e ve¢ zakladov pokazovali, ker je menil, da jih je Se skritih.
Kdo je bil ta sovraznik, se za terdno ne ve: po nekem kipu v
samostanu Mali Lavri sodijo, da so bili nemara Franki, V to-
liki stiski prosijo papeza Inocenca III. pomoéi, in papeZ vzame
leta 1204 Sveto Goro v brambo sedeZa Petrovega.

Ugodnejsa doba je nastala gori Atonski po tem, ko se je
bil Mihael Paleolog Carigrada vnovi¢ polastil. On in nasled-
niki njegovi so samostanom obilno darovali in stare pis-
ma, samostanom na Korist narejane, poterjevali. Strasni vi-
harji, ki so cesarstvo bizantijsko tako silno stresali, so Sveti
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Gori malo fkodovali: ohranila se je, kakor je bila nekdaj, do
dana¥njega dne. Samo prepiri za voljo nekterib ukov okoli
leta 1350 so tudi v ti der¥aviei nekoliko nenavadnega gibanja
napravili. Posebno veliko zdrazbo med gerfkimi in serbskimi
menihi je naredila krivavera Bogomilov, ktera se je po severnih
krajih cesarstva bizantijskega razfirjala, in za ktero se je tudi
na Sveti Gori ve& serbskih menihov poganjalo. Se vedji
razpor je nastal po tem, ko se je Stepan Dufan leta 1352 s
svojo duhovEgino patrijarha carigradskega odpovedal, in yse geri-
ke duhovnike iz svojih dezel izgual, za voljo Cesar je patrijarh
Kalist njega in vso duhoviéine njegovih deZel preklel, in toraj
menihom Svete Gore prepovedal, da ne smejo duhovnikov v
Serbiji posvecenih v svojo druzbo jemati. Ta prepoved pa
serbske menibe na Sveti Gori zlo razkadi. Se bolj ukljubu-
jejo zdaj Gerkom, ti pa njim. Razpora ni bilo prej konee, do-
kler se ni serbska cérkev za patrijarha Filoteja in kneza Laza-
rja z geriko spet zdruzila. Bogastvo teh samostanov je e
v tistih &asib raslo, ko se je #e der#ava bizantijska koncu svo-
jemu e dalje bolj blizala. Se Manvel Paleclog, tretji pred
zadnjim gerikim cesarjem, je skerbel za njib,ko so Turki toli-
ko da ne #e pred Carigradom stali. Celd zaduji cesarji, ki raz-
vun glavnega mesta niso nicesar ved imeli, niso zanemarjali sa-
mostanov atonskih, oni so, vidé konec cesarstva gerfkega, k
premagaveu turskemu v Bruso poslance odpravili, ins tem opra-
vili, da jim je tudi Turéin vse poprejinje pravice pustil. Go-
spodarji ob Donavi, ki so zaduji dve stoletji samostanom Svete
Gore veliko obilnih darov izdavali, so jim bili po premaganem
Carigradu, kakor poprej cesarjibizantijski, najvedji dobrotniki.
Celé novi vladarji carigradski so hodili meniskiderZavina roko:
to priéa pismo neusmiljenegasultanaSelima, kteri je dal zgoreli
sanostan kseropotamski na proinjo menihov za cesarske de-
narje z nova sozidati, kterega menihe je vseh davkov oprostil, in
Mohamedancom v samostane hoditi prepovedal. Samo enkrat
80 se bilineki Turkispozabili, in leta 1534 za sultana Sulejmana
Berilo, 10
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samostane oropali, kteri so se pa kmaluspet opomogli, in Se dan
danainji stojé.

Veliko nenih moZ je na Sveto Goro popotovalo, nadjaje
se, da bodo ondi imenitnih ostankov stare pismenosti gerike
naili; preiskavanje pa je pokazalo, da ni tam za pismenost
geriko ni¢ posebnega. Kar se pa tife pismenosti starosloven-
ske, mnahaja se med spisi gore atonske veliko imenitnih
ostankov.

10. Sokol (falco candicans).

Po Naumannu.

Ta lepa ptica je najvedja in najlepia izmed zaroda so-
kolskega: pers jakih in okroglih, pled kro¥njatih, perotnie dol-
gih pa ostnatih, repa ozkega, kljunakratkega, debelega, ostre-
ga in dvojozobatega, nog debelih, kratkih in Everstih , parkljev
zlo dolgih, krempljev mo¥nih in ilastih. Tudi prelepa oprava
iz gostega gladkega pérja lepSasokolulepo stvarjeni jekleni Zivot,
ki je po 25 do 27 palcov dolg, po 54 do 58 paleov Zirok. Rep
mu je okroglasti zagojzdi podoben in po 9 do 10 paleov dolg.

Zgomja Celjust, t. j. zgornja polovica kljuna je lepo na-
vzdol zakrivljena, in ima proti koncu velik oster zob, kteri
pada v votlino spodnje &eljusti; za pervim ostrorobatim zo-
bom mu raste §e en okrogel. Kljunmu je na dalje Zivo-moder,
na koneu &ern, na koremm, posebno pa spodaj rumenkast,
Zerklo mu je zagorelo-erjavo, ne Zolto, kakor piejo nektori;
med ofesom in kljunom mu rastejo &erne kocine.

Premo&ne noge so mu zelenkasto-¥olte, mladidem vignja-
te; veliki lepo zakrivljeni kremplji so zagorelo-erjavi, na kon-
cih Gerni. Pérjida je star sokol spodaj vedji del belega; po
herbtu, po perotih in po repu pa pisanega s erno-erjavimi fer-
icami in progami po belem pérju. Corne lise, ki jo imajo
mladi sokoli med gertancom in licom, pa ne vidi¥ na starih sko-
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raj Cisto nid. Tudi imajo nekaj pérja s Eernimi in Eerno- ali za-
gorelo-erjavimi steblici (Schaft) po herbtu, po perotih in v
repu, kakor tudi zdolaj na hladah.

Starka je staremu vsa podobna, samo da je po tri, tiri
palee daljega Zivota. Sokol in sokolka morata biti jako stara, da
sta tako pisana ali progasta, kakor je bilo zgoraj povedano;
zato se vidi malo takih. Pravijo, da je v Islandiji tudi gisto belih
sokolov. i

Po manj &ernem ali Eernejiem in po manj erjavem ali
erjavejiem pérjicu se lodijo stari in mladi sokoli mo&no
med seboj; posebno se lo¢ijo mladidki pervo leto od sta-
rih tako, da jih priftevajo celd sokolarji kaki drugi versti, poseb-
no pa hostnim sokoliem (faleo communis).

Stari in starka se razlofujeta vsako dobo le po dolZini;
ona je vedno daljega Zivota od njega, véasih po veé paleov;
tudi ima ona spodaj po ved in vedjih prog.

Mertvim, sosebno nabasanim so kolesca na oleh in
noge pepelnate, mladifem jako zagorele; celé starim se
spreménja rumenina teh delov v modrino ali v mazano zele-
nino. Tega ne smef zanemarjati, pregledovaje suhe mehe
ptigje.

Ker g0 do seh mal na sokole pod milim nebom Zivele ¥e
premalo pazili, zato ne vemo ¥e marsifesa od teh ptic za terd-
no, zakaj na zapertem sokolu se pokazuje marsikaj vse dru-
gali kot na prostem. To vidimo lahko na pticsh, kterim se
ne toZi po prostosti tako, kakor sokolom, ki imajo pri nas dru-
gaden zrak, kteri jim tako ne godi, kakor njihov domadi.

Sokolom je dom v Islandiji, Norvegiji, Laponiji, tudi v
severni Ameriki, Grenlandiji in po drugih dedelah ob severnem
ledenem morju; blizo tega se potikajo po gorah, in si letajo na
ravnine in primorje po perotnine za ZiveZ, pa le ondaj, kdar
jim ga v gorah primanjkuje. Poredkoma zapuila ta ptica merz-
lo domovino, zahaja posebno pod zimo na juZno Svedsko,
viéasih tudi v severno-nemike deZele, nulokd:{).pu do nas.

4



— M8 —

Sokoli so jako plani, zato jimje teko teZkotako blizo priti, da bi
bilo mo¢ na tanko viditi, kakovega so pérja, in razsoditi, v ktero
versto spadajo; zakaj po Zivotu, letanju in vedenju so si ne-
kteri izmed velikih tako podobni,da jih ne spozna¥ do dobrega,
dokler jih ne dobif v roke. K nam priliajajo samo po zimi.

Na bisteih oeh in na lepi ¢versti potavi vidid sokolu
na pervi pogled, da je seréna, mo¢na in berza ptica. Dasi
jesokol vedji in obilnejsiod sokoli®a hostuega, vendar je tako
bergen in uren kakor ta.

Neznano naglo, pa ne visoko leta pod nebom; v vifave
se ne vzpuita rad. Dasi jo divjak in odljudneZ, vendar ganites-
ko privaditi in za lov na ptice in zajee izuriti. Sokol je pri-
¢en, marljiv, moten, derzen, uren in terdnega Zivota, tedaj
izverstnih lastnosti za lov, Najbolj &islajo tiste, ki jih uja-
mejo, preden so leta stari: take najloZje izurjajo; teZje se
ulé starji, najteZje mladicki iz gnjezda vzeti, doma izpitani in
izgojeni.

Zivi sokol samo ob Zivadi gorke kervi, posebno ob perot
nini, ki Zivo ujema; mercine nede. Najbolj mu di&i kurje in
golobje meso,tudi belim ali sneznim jerebom streZe sokol jako po
Zivljenju. Pravijo,da lovi tudi zajee. Ptice lovi tako kakor na¥ lavin
(falco peregrinus). Kakor ta, tako se zaganja tudi sokol nagloma z
vikine na plen; ako ne zgodi, vzletuje in se zaletuje na - nj,
toda ne navpik, ampak malo po strani, tako dolgo,dokler ga ne
ugrabi ali ne popusti, Ceravno je jeklenega Zivota, pitaj ga
ujetega vendar jako skerbno, Da ti bode vedno zdrav, moden
in dolgo Zivel, pitaj ga z sirovim, pa ne s starim mesom, po-
sebno z perotnino,

Gujezdi sokol po visokih pedinah, od kodar mu mladide
z veliko nevarnostjo jemljd, da jih udé loviti. Kako si nareja
gnjezdo, kakove so mu jajea, in po koliko jih ima babica na
leto, tega ne vemo ¥e za terdno. Tudi ne vemo, ktere ptice
s0 sokolu sovraZnice. Ujet sokol vé&asih boleha, Sokolarji
ga gzdravljajo ' po skuinjah, Ujemajo ga v razlitne kletke,
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ki pa mora biti veaka tolika, da leta v nji labko Ziv golob, ki
je za vabo. V Islandiji ga lové v mreZo, v ktero devajo go-
loba privezanega na vervico tako, da ferfeta, kakor se hode
pticarji, skritemu poleg v ptinici.

Najvedja korist, ki jo imamo od sokolov privajenih in
izurjenih, je ta, da nam ujemajo druge ptice, Vendar jetanavada
Ze mo&no jenjala, in zatone bo skoro prinas ved lahko viditi Zive-
ga sokola islandskega, ki so jih nekdaj toliko pokiljali v Evropo
za tako imenovane sokolarije bogate gospode. Ujet Ziv
sokol, dobro pitan, po deset, dvanajst let. Kolikor bolj se sta-
ra, toliko bolj pobeljuje. Zdaj potilja Islandijana letosamo Se po
en ¢oln sokoloy na Dansko za kneze barbareske, zato ker mo-
ua biti tudi Zivih sokolov med darovi, s kterimi darujejo Danci
ssako leto te kneze, ki imajo sokolarije ¥e jako radi. Sokolov
dvor Kopenhagenski, nekdaj tako sloved, je pa zdaj prazen
in pust,

Sokoli so jako dragi, posebno &islajo in drago pladujejo
itarje , precej bele; najbolj islajo in najdraZje pladujejo pa
prav bele sokole. Ker je treba sokolu veliko pice, in zato ker
uziva le presno (nestaro) meso ptie, ki jih je sam ujel, po tem
si lahko mislimo, koliko jil na dan podavi. Ako se ne bi znale
kure potubovati, povodne ptice pa potapljati se, pokonal bi
jih ¥e veliko veé.

41. Lenard Hodiscan.

Po J. Rozmanu.

Ako gresizCeloveana Vitrinje, pride za dobro uro od tod
do majhinega in prijetnega jezera, tik jezera zagleda pa majhino
vas, ki se ji pravi Hodik¢e (Keutschach). Tu je Zivel svoje
dni Hodigki red, ki je zavolj svojih slavnihdel mo&no slovel, po-
gnal mnogo lepih korenik, in odredil mnogo imenitnih mo;
izmed vseh najimenitnejdi pa je bil Lenard, pozneje nadgkof
solnograiki.
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Lenard Hodii¢an se je rodil leta 1436 v starem hodi-
Ekem gradu, kimu ni ved sleda najti. Skerbno so ga starifi uéili,
in pervo zernje poboZnosti v mlado serce vsejali. 'V bliZnjih
Vitrinjah, v Brezah pri Dominikancih, kterih udenost je tedaj
slula na dolgo in na Eiroko, in v Doberlivesi, kjer so korarji
Eole in samostan imeli, si je glavo izbistril in si mnogoterih na-
ukov pridobil.

Mnogo vediti in lepo se vesti, je mladenéu najvedja Sast;
takega ima vse rado, vse ga z veseljem sprejema, innaj poter-
ka na vrata kterega koli stana, berZ se mu odpré. Na¥ Le-
nard je poterkal leta 1460 na samostanske vrata v Doberlivesi.
Prijazno so ga sprejeli korarji, in za leto dan, ravno na veliko-
noéno nedeljo, je pred oltarjem obljubil, da hoge z baZjo po-
mod&jo ponjih vodilih Ziveti vse svoje Zive dni, Kakose jev syojem
novem stanu sukal, kako dopolnoval dolZnosti svoje, tega nam
stare pisma sicer ne sporofujejo: vendar se lahko sodi po tem,
da so ga po dvajsetih letih, t. j. 1. septembra 1481 bratje za
predstojuika izyolili. -

Tedaj so bili za Podjunsko dolino Zalostni &asi. Divj
Turki so jo bili namre¢ ob kratkem tri krat preklatili; leta
1483 so vnovi® primahali, pri Mohli¢ah se votorili in delali
po stari navadi svoji grozovitno in gerdo, Mnogo ljudi, starih
in mladih, mozkih in Zenskih so ali pobili ali odgnali s seboj
v daljno Tur&ijo; tisti, ki so jim uili, niso pa razvun svojega
Zivljenja niesar oteli, in jim ni drugega ostalo, kakor za bera-
tko palico prijeti in dobrih ljudi v bogajme prositi. Lenard
je bil usmiljen o€e vsem, ki so iskali pomo&i; rane jim je celil,
solze utiral, obla¢il jihin hranil. Ali ne samo dobrega serca jo
bil, ampak tudi bistre glave ; veliko je znal, sosebno pa je bil
v cérkvenem pravoznanstvu tako izversten, da so ga potre-
bovali razni vi&ji pastirji, zlasti pa solnograzki nadgkofi za svo-
jega svetovavea zdaj v tem, zdaj v unem opravilu.

Devet let je bil prokt v Doberlivesi, priden nad vse in
poln gorednosti za boZjo Zast in za izvelitanje bliZnjega, —
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kar pride leta 1490 glas iz gornjih krajev, ter ga zaklice med
korarje stolne cérkve solnografke. Ali komaj pride v Solno-
grad, tezko opravilo ga Ze Caka: tovaridi ga poljejo namred
berZ v Rim prosit Svetega Odeta, da bi jim nazaj dal
stolno  proktijo, od ktere je do tistih mal dobival dohodke
neki francozki kardinal, in ker je papei to dovolil, izvelijo
tovaridi Lenarda za stolnega prosta. Res velika &ast, ali
HodiS¢an je dosegel fe vekSo. Leta 1490 so ga izbrali edno-
glasno za nadikofa solnograSkega inza deZelskega oblastnika.
To otitno prida, kako so ga €islali.

Perva skerb njegova se je obernila redovnikom. Pre-
pri¢al se je namred v Brezah in poprej Ze v Doberlivesi, da
mnogo samostanov na Korofkem slabo dopolnuje svoje dolz-
nosti, zato je leta 1496 ukazal Virgiliju, slavnemu opatu
samostana Sent-peterskega v Solnogradu), da naj gre pregle-
davat samostanov korofkih, da jih vredi in jim vdahne
boljéega duha. Tudije jel te ga leta v taboru |, VisokemSol-
nogradu® nove stolpe in zidove stavitiin dal velik prekop v ska-
le vsekati; leta 1497 pa je v mestu sozidal veliko in lepo po-
slopje, ktero se je zvalo po njem ,hodiZki dvor.*

Natoso hude tozbe vstale soper Zidove, da odirajoin sleparijo
ljudi, da morijo kristjanske otroke, ponarejajo pismain pedate,
in munogo drugega; zato je nadikof Lenard, spoznavii, dasotozbe
nekoliko resnidne , leta 1498 zapodil vse Zidove iz svojih dezel,
dasiravno je izgubil po ti zapovedi veliko lepib dohodkov, ktere
je dobival od njih. Da bi popravil to izgubo, loti se rudarije,
skli¢e leta 1500 vee svoje rudarje in umne moZe, in se po-

- govarja # njimi, kako bi se dala ruda z boljfim uspehom ko-
pati, ter je bil tako sreden, da je mo&no obogatel in viekel
samo iz Gastajoa leto za letom 80.000 zlatov. Denar, kterega
je dajal kovati, so povsod jako radi jemali; tako dobro zlato
in srebro je bilo v njem. Na drobiZu je bila izrezana repa,
zato so mu pravli pri nas ,repar.”
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Vendar ni zapiral blagi moZ svojega denarja v Zelezne
skrinje, tudi ga ni skladal na kupe, temu& obradal ga aliv
bo#jo East ali svojim podloZnikom na korist. Veliko cérkey je
dal sozidati, veliko starih in zanemarjenih popraviti in olep-
fati. Tudi mnogo mest je dal ali z novega obzidati, ali
njih staro in razrufeno zidovje popraviti, kakor Sent-Andrez,
BreZe, Kamen, Stari Dvor in Tagenbrunn, na Stajerskem
Lipnico, Nemiko-Podsredo i. t. d. zlasti zato, da bi se
lozje branile Turkom, kteri so tedaj po raznih krajih
in deZelah neusmiljeno razsajali. Cesarju Maksimilijanu L.
je posodil 50.000 goldinarjev, za ktere mm je zastavil cesar
Ptujsko mesto na Stajarskem in Gmiind na Koroskem. V
Gmiindu je grad pogorel; Hodiidan ga je dal leta 1507
spet sozidati. Pomagal je tudi obilno, ko so meECani na-
pravijali Epital.

Bil je rofen k vsakemu dobremu delu, in dasiravno
je imel lepe prihodke, za-se je malo potreboval, temué raz-
daval vse ali ubogim ali cérkvam ali podloZnikom svojim.
Nekaj zato, da bi njegovi podloZniki si kaj zasluzili, nekaj
pa tudi, da bi svojo ilahto oveselil, je sozidal lepo in veli-
¢astno grajicine, ki se zove ,Tancenberg,” in stoji na ma-
lem gri¢u Gospejsvetski cérkvi ravno nasproti. Prelepa in
tolika je bila, da je bil pregovor med ljudstvom: grajidina
Tancenberika ima dvorov, kolikor je mescov, vrat, kolikor
je tednov, in oken, kolikor je dni v leta. Se pokazujejo
prostrano izbo, v kteri so leta 1563 Hodif&ani gostili
nadvojvoda Karla in vse korotke Zlahtnike, Ee je viditi spav-
nica vsa s cerovim lesom vloZena, v kteri je Karel prenotil,

Kako moéno se je nadfkof Lenard trudil, bozjo vo-
ljo dopolnovati, vidimo labko iz tega, ker je vel krat skli-
cal vse svoje podloZne ¥kofe in se pogovarjal ¥ njimi, kako
bi se imeli duhovniki obnadati, kako poduevati ljudstvo,
zlasti pa mladino,



JEEEON - | e

Ne sve stanoev o jebraal svoje oéi, povsod porav-
naval, kar je ugledoval krivega ali napaénega. Solnograiki
korarji so do tistth mal po redu Sv. Avgustina po kloitrih
Ziveli; papeZ Leon X. jih je leta 1514 odvezal teh obljub,
ter jim dopustil, da smejo posamié po hikah Ziveti; nad-
tkof Lenard pa je zvest ostal svojim obljubam, in svojega
klosterskega obladila ni slekel do smerti. Gotovo lepo zna-
menje njegove poboZnosti.

Tudi je bil jako miroljuben; skerbno se je ogibal voj-
ske, ker je vidil s svojimi lastnimi ofmi, koliko nesrefe
so Turki in Mad#ari napravili po Korokkem. Ko se je
htel leta 1502 njegov najemnik Juri Visbek, togoten in &a-
stilakomen mo#, kavsati in po njegovih deZelah ropati, rajsi
se je Hodi€an pogodil # njim, in mu pladal lep denar, sa-
mo da je obvaroval svoje podloZnike nesrefne vojske. Ko
je leta 1503 umerl bavarski vojvoda Juri, zalne se njego-
va Zlahta za njegovo zapuilino pipati, in huda vojska se
uname. Mnogo knezov se je udeleilo te vojske, in radi bi
bili tudi nadgkofa Lenarda zamotali v njo, ta pa se je raz-
umno vedel in tako dolgo se je pogaujal, dokler se ni Zlahta
umirila in z lepa poravnala,

Med tem se je nadskof Lenard postaral, leta so mm
dotekle; zato je dobil leta 1514 od papeda Leona X. po-
modnika Matevia Langa, ki je bil cesarski svetovavee in
tkof Kerfki: vendar je po tem Ze pet let Zivel. Najrajii je
zivel, zlasti svoje poslednje dni, na Visokem Solnogradu, kjer
zdrava in fista sapa hlidi, in se kaZe ofem prostrano po-
lje. Visoke planine in nizke ravnine, temne hoste in zele-
ne trate, velitastne cérkve in zale poslopja se prijazno krog
grada versté, in razveseljujejo bolno serce, Tudi HodiiEanu
je zapodil ta prijetni kraj marsikak ern oblak s &ela in po-
sladil marsikako grenko uro: zato se mu je posebno priku-
pil, zato ga je jako popravljal, prenarejal in izlepEeval.
Med munogimi lepimi refmi, ktere je dal ondi napraviti,
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posebnega spomina vredne so orgle, ,rog* imenovane, ktere
so veselo zapele, kolikorkrat je juternico ali veéno lué odzvo-
nilo ; ki so delale mek&anom kratek &as, pa jih budile tudi k
molitvi. Dan dana¥nji so sicer umolknile , vendar se njih ostanki
‘menda e vidijo.

Ker je prebival Hodis¢an vedno na Visokem Solnogndu,
‘zgato ga je smertna kosa tudi ondi zadela in 8. junija
1519 na mertva¥ki oder razpela. Pokopali so ga v stolni cér-
kvi, v kapeli Sv. Jeronima , ktero je bil dal ondi sozidati.

2. Pol z. g

1z Glasnika,

1
Komaj pomladanski de# pervi krat zemljo pomoéi, ber¥
je vse Zivo polzev, ki vse kriZem lazijo. Po tleh se plazijo ‘!
podasno dolgi nagei, ter belo cesto za seboj puiéajo; po deb-
lih dreves, ki ravno svoje popke odpirajo in lepo zeleno
pérjice v hladno sapo razprostirajo, plezajo pamajhini polzki, ki
imajo svoje lastne rumene in s Eernimi progami opisane hi¥ice
na herbtib; celé po vodah in luzah plavajo v sivih in erjavih
lupinah. Kako pa, danekterinimajo hikic, v ktere bise moglisovraz-
nikom skrivati, kakor drugidelajo? Alisojihmorebiti kdaj imeli,
in so jih po nevoséljivosti in lakomnosti drugih Zivali izgubili,
kakor marsikaki priden ¢lovek po sosedovi hudobiji hikoizgubi,
- kakor lisicajazbeca i# njegoye jazbine preZene kakor se pajek
svojega brata loti, ga umori, po#re in si njegovo mreZevje
prilasti? Ali se morda nagim polZem tudi taka godi? Ne tako,
ti revezi so brez hi% na svet prifli, in si jih ne morejo tudi de-
lati. Od kod pa drugi polZi lepe pisane hiice dobivajo ?
Stara polZevka veliko jajéic v mokro ruéno izleze; solnce
jajéica izvali in iZ njih prav majékini pol2idi z ravno tako majé-
kinimi hi¥icami izlezejo. Higico toraj polZ Ze od svoje matere
dobi, jo na svet Ze s seboj prinese. Toda mladi polZek vedno
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raste,, in kmalu mu je hifica pretesna. Zdaj pazno in previdno
svoje Stiri ofesaizpod strehe pomoli; odi ima naro#i¢kih, izmed kte-
rih dvastavelja, dva pa manjka, in ki se data raztegniti in sker-
Citi.  Roge ima, kozel ni." Ozira se po Ziveiu, ter lazi v
zeleno travo in k pisani cvetlici. V gob&iku ima dva majhina
zoba, s kterima mlajie peresa odgrizuje, in jih potem po¥ira. V
zeloden se spreménjajo v svetel smerkelj, skterim se poprijema,
kdar kam leze. Iz tega smerkljatudihifodela, in sicer obrod za
obrofem, dokler celega ovinka ne naredi. Novejsi ovinki so
vedno vedji, kakor tudi pol# raste. Podoben je pol# umetnemu
gospodarju,ki hifo povikiujeali podaljiuje in razprostranja, kdar
mu je pretesna. Kdar pa hote kdo hifo povikEati, mora vselej
streho Z nje vzeti, da more nastari zid dalje zidati. Enako se tudi
polz obnaka; spomladi, kdar misli hiSo dozidati, zadnj
obro¢, to je rob odgrize, in za¢ne potem spet na novo dalje
delati,

Trava, ktero sné, se spreménja v smerkelj, smerkelj v
lupino. Iz trave iw cvetlic si toraj umetni polZ hifo zida. To je
gotovo veliko &udo. Pa saj se tudi iz kruba in iz juhe, ktero
uZivamo, terde kosti nafega trupla delajo, kar je gotovo tu-
di &udno. Lupina je polZeva kost, drugi je ves mehek, zato
je pa tudi k hi&i priraf®en, in je ne more zapustiti. ,Tovor
nosi, osel ni!"™ Zatoraj polZ ne more tékati, ker mora
vedno vso hifo na sebi nositi; vendar je povsod doma, ka-
mor koli pride, in ¢e se mu kaj Zalega zgodi, mirno se v svojo
hifo umakne, in je varen v zavetju terde lupine. Lupina je z
rumenimi in erdedimi progami kaj lepo prepreZena, in se er-
detkasto sveti. Nekteri morski polZi imajo hifo s ¢udnimi bo-
decimi roglji obrad&eno, in so prelepo pisani. Eni se svetijo ka-
kor Ekerlat, drugi kakor zlato; eni so le ene barve, drugi pisani,
in nekteri prizanikakor risova ko#a. Eni so viditi, kakor da bi bili
iz samega cukra, drugi iz bele lon&enine, in nekteri iz svetle
rude. Tako je Bog vsaki stvari lastno lepoto dal, in v vsaki reci
ise njegova mogofnost in modrost razodeva,
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Kdar cvetlice odevetd, in se listje posuki, zafne polia
zebsti, in zato si i¥e mirnega koti¢a za kako skalo, v mahoviju,
vgermovju, pod listjem ali vkaki luknji, zlezeva-njo in iz svojega
smerklja vrata pred hifo naredi. Kdar jih ima dobro zaperte,
zaspi, in celo zimo dremlje. Ve& krat pa pride po zimi kak
poZrefen pti¢, spefega polZa poikfe, ga ob kamen trekdi, da
se lupina razleti, in ga poire. Kdar se polZ postara, hifne
vrata jeseni pal zapre, pa jih spomladi ved ne odpre. Lastna
hifa mu je zdaj grob, kterega si je sam zagrebel. V nji
strohni, in iZ nje se izlije motna voda, ki v zemljo zleze. Tu-
kaj jo koreninice evetlic popijejo,ali pa se spari, kot meglica v
zrak izpubti, in kot de¥ spet na zemljo pade. Tako se poli
spet v cvetlico spreménja,

Prazna hifica se pri potu ali za mejo valja, kukei ali er-
vitki se va-njo spravijo, ali pa jo otroci poberd in se ¥ njo igra-
jo. Pa tudi terda lupina sasoma strohni in razpade; spet se
zmeda s perstjo, iz ktere trava in cvetlice rastejo. Tako gre
vedno dalje: iz cvetlic rastejo pol#i z lepimi pisanimi hifami,
iz strohnjenih polZev pa spet difeée cvetlice. Tudi to je boja
mogodnost in modrost,

)(Na posipu Hudega Grada.
Zlokil H.
Tiha groza me sprehaja,
Al' ostanem, al' bedim;
Vae podira se in maja,
Med skalovjem tu stermim.

Plaz posipa se po steni,
Sivo zidje se drobi; S
Kaj razmet le ta pomeni ?
Razvaling, kdo si ti?

Hudi Grad, ti dom trepeta,
Nadim starsem nestral’van !

Prisle so masé'vanja leta,
Bliza se ti zadnji dn{.)
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Kje so skladi, kje zidovi,
Tab'ra dolg’ sloveéa mod !

Kje s0 vrata, kje mostovi!
Jeé Kje tvojih strasna noé!

Kje shodnice, kje moriséa!
Kje oroZja tvoj'ga sum!
Kje streliséa, Kje strazisca,
Kje ukanje tvojih trum!

Davno so junaki zgnjili,
Mirnega soseda strah,

Dnevi slave so minili,
Razvalina si in prah.

V prah tako in razvaline
Se na zemlji vse razspe:
Cas pomegne, vse lo mine,
Kar ¢loveski rod podne.

44, Pogled na zvezdato nebo.

Poslovenil M. Verne.

Pono&no nebo nam odpira krasni razgled éudezey tolikih,
da ostermi nad njimi vsak ogledovavee, Zakaj pa je tako
malo ljudi, ki zvezdato nebo pazljive ogledujejo? Rad verujem,
da je veéji del le nevednost tega kriva. Zakaj nemogote je, da
ne bi premiiljevanje velitanstva boZjega prevzelo vsakega
Sloveka, Gigar serce ni oterpnelo za vse, kar je lepega na
svetu. Dase pa serce vsakemu s stermljenjem nad velitanstvom
temnapolni, ni drugega treba, ko le imenovati neizmérne svete,
ki se Firijo po visokem oboku.

V sredi sveta ima svoj prestol solnce, ki je miljonkrat
vedje od nae zemlje in ez devetnajst miljonov milj daled od
nje. Privsiti ¢udoviti daljavi ogreva in razsvetljuje naso

zemljo.
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Okrog solnea se verti mnoZina svetov, ki jim pravimo
planeti: temnekrogle so, ki premikovaje se okoli solnca svetlobo
in toploto in morebiti svoje gibanje iz solnénih izlitkov do-
bivajo. Saturn, Jupiter, Mart, Zemlja, Venera, Merkur, Ve-
sta, Junona, Cerera, Palada, Uran, to so imena poglavitnih
planetov.

Merkur je solneu najbliZji in zato zvezdoznancom
vetji del fasa nevidljiv. Ker je sedemnajstkrat manjsi kot na-
fa zemlja, ne kindi neba ni¢ kaj posebno. Za njim je Venera,
ki jo zdaj danico, zdaj pa veernico imenujemo. Ta planet
je ena izmed najlep&ih zvesd na nebu, naj izhaja Ze pred soln-
com, ali naj ga sledi. Najéudovitejfe je, da je vsaj ¥e enkrat
tolika, kot na¥a zemlja, in okoli trinajst miljonov milj dale¢
od solnea. Za njo je nafa zemlja, okrog ktere se luna, kot nje
soplanet verti, Mart, feterti planet, je spet sedemkrat manjii,
kot naZa zemlja, in trideset miljonov milj dale od solnca. Pa-
sasti Jupiter se kaZe na zvezdatem nebu zmirom v posebni
krasoti. Njegova velikost, kakor se namred olem kaZe, pre-
sega vse planete: Veneri, ki & polno svetlobo blesi, je skoraj
enak, samo da njegova svetloba ni tako Ziva kot svetloba kras-
ne Venere. Kako majhina je zemlja “proti Jupiterju! Osem
jezer pafih zemelj bi bilo treba, da bi se napravila krogla
njegove velikosti. Saturn je sto in osemdeset miljonov milj
daled od solnca, 382 miljonov milj dale¢ je Uran.

Ali solnce z vsemi velikimi in manj¥imi planeti, ki ga
spremljajo, je le prav majhin del vsega sveta. Vsaka
zvezdica, ki je na videz komaj tolika, kakor demant v kak-
Enem perstenu, je v resniei velik svet, ki je po krasofi in veli-
kosti solncu enak. Vsaka nepremiéna zvezda pa ni le svet, te-
mué srediie krasne sostave, ktero drugi sveti obdajejo. Tako
je treba premitljevati te zvezde, ki v meralih zimskih noceh
nad nami migljajo. Od planetov se lodijo po svoji Zivi
svetlobi in po tem, da na nebu vedno na enem kraju stojé. Po
svoji velikosti, kakorina seofem kaZe, se delé zvezde od perve
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do Heste velikosti in &e dalje. V pervih Sesterih razredih se iteje
okoli tri jezero zvézd. Dasiravno pa se je njih &tevilo nekako
dolodile, je vendar gotovo, da jih ni presteti. Ze mnofica raz-
trofenih zvezd, ki jih najbistrejie oko komaj najde, dela, da
se zastonj trudi, kdor jih hode predteti. Daljnogledi nam odpi-
rajo res obfirnej¥i razgled, ker se je Z njih pomoéjo miljon in
miljon zvezd naflo: ali nespametna prevzetnost bi bila, ako bi
htel Elovek meje sveta doloiti po meji, dez ktero njegov dalj-
nogled ne kate. Ce veliko daljavo nepremi¢nih zvezd od naie
zemlje prevdarimo, nasli bomo nov vzrok, velikosti sveta cuditi
se.Ze same o¢i nam kaZejo, danepremiéne zvezde morajo dalje
od nas biti kot planeti. Da se nam pa le kakor majhine, komaj
zapazljive pitice kaZejo, tega je kriva njih daljava. In ta dalja-
va se v resniei ne da izmeriti, ker bi krogla, ki se iz kanona _
izstreli, komaj v Zest sto letih do najbliZnejie nepremidnice do-
spela, ako bi tudi mogoée bilo, da bi z vedno enako hitrostjo
dalje lotela. Kaj so tedaj nopremi¢nice? Njih straina daljava
in njih #iva svetloba nam pravi, kaj so. Solnca so , ki po¥iljajo
svojo lnstno svetlobo iz svoje daljave k nam, solnca, ki jih je
stvarnik na miljone po neizmérnem prostoru posadil, in kterih
veako ima okrog sebe lastne zemlje alisvete, zaktere jo stvarjeno.

Ali vse, kar smo tu opomnili, naj si je s tem Eudovitnej-
¥e, nas vodi komaj do najbliZje meje del boZjih. Ko bi se
mogli nad luno povzdigniti in se planetom pribliZati; ko bi
mogli do najvisokejie zvezde zloteti, nadli bi razfirjenih
novih nebes, novih solne, novih zvezd, novih, morebiti fe
lep¥ih svetov. Pa tudi tune bibilo e konca vlasti veegamogo&-
nega stvarnika, temué stermé bi vidili, da smo Fe le do
roba vsega sveta prigh. Ze to malo, kar od teh del boijih
vemo, je pa dovolj, da modrost, mogodnost in dobrotljivost
stvarnika spoznamo.

Stoj tedaj, prijatelj, in premisljuj, kolik gospod mora
biti tisti, ki je stvaril vse te neizmérne svete , ki njih tek vlada,
in jih s svojo mogotno roko ohranjuje! In kaj je ta gruda
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nafe zemlje z vso svojo krasoto proti prekrasnemu nebu! Kaj
so deZele nalega sveta proti unim svetom! Ni¢ drugega kot
lahek prah, ki po zraku plava ali v soln&nih Zarkih ferflja.

415. Kaca belouska.

Po C. B. Presl-nu.

Kace tega plemena niso kar nié nevarne, zato ker nima-
jo strupenih zob. Zivijo po vsem svetu, in vedji del ka& evro-
pejskih je tega plemena. Zgornja stran glave jim je pokrita z
velikimi 5¢iti; tudi nad oémi imajo 5¢itke namesto obervi. Rav-
no tako jim zakrivajo £€itki ves vamp, spodnjo stran repa pa
&Citki po dva pa dva vitrie, Zerklo jim je okroglo. Med nosnico
in ofesom ni nikakove jamice. Zobje so podobni drobnim klju-
kicam nazaj zakrivljenim. Belouike so vedji del po tri, Etiri
érevlje dolge; ona vedja kot on. Glava je podobna jajeu, pa
veliko debelejia od vrata. KoZe so po herbtu razliéne , namreé
visnjevkaste, zelenkljate, sivkasto - erjave, ali pa zagorelo-
erjave; po terbuhu so &erne, pa belo pisane, ali prav za prav
belo-marogaste. Na obeh stranch za glavo imajo belo marogo,
podobno polovici mesca, tako rekod bele n¥esa, in od tod
ime slovensko.

Seiti ustuitni so Serno- in belo-marogasti. Luskine po
herbtu so oblidaste, in leZé kakor ikerli na strehi, Iuskina verh
luskine. Zobje belouske navadne so majhini, tolikoda molé izpod
dlasne; Zest verst jih je: dve na nebesu, #tiri na robih
teljustnih. Jezik je ¢ern, na koneu razklan na dva roglja, ma-
lo da ne tako droben, kakor las., Blizo zadnjice se jim izeceja
nekakova rumenkljata voda, po &esnu difeda. To smerdljivo
vodo so dobile menda te nestrupene kade zato, da se branijo
# njo, zakaj ona osmraja zrak, in se ne da z rok ne z vodo
ne z milom,

S ias
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Navadna beloutka #ivi po vsi Evropi, najrajéi pa ob
vodah po germovju, samo po merzlih krajih ne; potika se pa
tudi daleé od vode po hostah in po germovju, po hribih in po
dolinah, blizo in dale¢ od his. Skriva se po misevinah, kerti-
nah, po razpokah v zidovili, po votlinah pod koreninamidrevesni-
mi, pod kamenjem, v Zagovini in pod gnojem, v kterega se
zariva. Oktobra ali novembra mesea si itde toplega staniia za
po zimi, in lazi v globoke luknje, v&asih tudi v hleve in pod hi-
%e. Zato ji pravijo pri nas tudi ,hifna kada,” Na spomlad o
toplih dnevih prihaja spet na dan. To dobo je sicer nemarna
vendar se ti brani, ako jo lovik.

Lazi precej naglo, vendar je ni tezko dotedi. Ako jo ho-
Cef ujeti, pa se ti ne more nikamor umakniti, ondaj vzdiguje
glavo grozovito proti tebi, togotno se ogleduje, da se ji odi
svetijo, &viga neprenchoma z jezikom in se zaganja, si¢é nad
sovra¥nika, kakor da bi ga htela stra¥no pititi. Ali zato, ker je
nerodna, zaganja se v stran, in zagrefuje, dasiravno se véasih
dolgo dolgo pripravlja, napinja in si¢i. Hudo pi¢i beloutka
malo kdaj, Kdar pi¢i, ondaj kervavi rana precej mocno,
pase beri spet zaceli brez nevarnih nasledkov. Ako jo pri-
mes, ondaj se neizredeno zvija, izpuidaje obilno tistega smerd-
ljivega soka, da bi utekla sovraZniku.

V vodo zahaja rada, in preplava lahko Hiroke jezera.
Plavaje derzi glavo nad vodo in se zvija, O nevarnosti od
zvanaj se potaplja, izdehnivii sapo iz plju¢. Na plitvem ostaja
vEasih dolgo pod vodo, zato ker Zivi lahko dolgo Casanedihaje.

Hiranisez Zabami, s pupki (triton Laur.), s kui¢arjiin z riba-
mi. Belouska poZre zabo Stirikrat vegjo od glave svoje; pa jo
tudi po ved ur pozira, preden jo poZre; Zabice po¥ira hipoma.

Velike beloutke pogoltajo vEasih po ¥tiri, po pet velikih
#ab zaporedoma, malih pa celé po trideset, po itirdedet. Pup-
kov pojedd najveé; kuidarjev pa ne morejo toliko wjeti, zato
ker jim prenaglo ubajajo. Izmed rib jim disi najbolj smerkez
(cobitis 1.), ki ga ujemajo menda med kamendomlah pod njim,

Berilo,
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Zelodee jim naglo prebavlja; pa ne le na zadnjem konen. Ako jo
poierlakada voé Zivali, leZijo le-te zaporedoma, in Zival se pomika
za Zivalijo, kdar je perva prekubana. Zelenjave ne #rejo. Ako
kaéa z Zivalijo vred ponevedoma kako travico ali kostek maha
pogoltne, prihajajo zeli nespremenjene na dan.

Ne pijé nikoli, tudi mleka ne; bosa je tedsj, da izpi-
vajo kravam mleko. Nobena kala ne more tudi sisati, tedaj
tudi beloutke ne.

Pojajo se beloutke na spomlad v toplih tihih dnevih; ves
drugi as Zivita on za-se, ona za-se. Jajea, ki jih izle¥e ona
avgusta mesca po dvajset, tudi po trideset in Sest,so malo da ne
tako debele, kakor golobje, toda ne tako okrogle, mna obeh
krajih enako debele, imajo usnjasto, raztegljivo lupino; po
nekakem kleju se derdi zaporedoma jajee jajea, v kterih tidijo
Ze preedj godne kadice, ki se polinjajo za tri tedne valiti,
Nahajamo takih jajec v gnoju, v listju, v Zagovini ali v rahli
persti, kjer toplota gnjijotih stvari jajea izvaljuje; pa tudi
vlaga alimokrota pomaga pri tem, zakaj akojih postavié na solnce
ali na suh gorak kraj, ne izvalijo se, posufijo ti se. V jajen visijo
wlade kafice na popkovini, in dobivajo Zive# iz mode v jajcih.
Mlada kagica beloukka je, izvalivii se, ¥e po Eest, po osem
paleoy dolga, in lazi pri ti pridi.

Levijo se te kale tako, kakor druge.

Beloutke radi privajajo. Ker so nefkodljive, pohlevne
zivali, zato jih devajo v skrinjice, med okna, na mah, na ka-
menje inna perst ; nekteri jih nosijo celd s seboj po Zepih ali za
pasom na goli koZi. Ve&asih se mora lovek jako ukvarjati,
preden pripravi ujeto beloufko, da po&ne Zreti. Nektere se
pa ne obotavljajo dolgo, in se privadijo tako naglo, da pozira-
Jjo k malu Zabe in ribe iz rok. Z ribami jih je neki najlozje
premamiti, da Zrejo; toda to se mora goditi v vodi, na suhem
Je Zrejo ujete ni¢ kaj rade. Pri tem je pa ta sitnost, da ne
smejo biti predolgo v vodi, zato ker se plavaje mo¥no upeha-
Jjo, in bi na zadnje poginile, ako ne bi predolgo dihale.
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Belou¥ka je terdnega Zivota, kakor vse kate; nabij jo
do dobrega po glavi, da bo¥ menil, iztegnila se je; pa se ti
spet oZivi. Zabili so belouski Zebelj v glavo skozi moZgane,
razparali jo in oderli; pa je vendar po slani vodi plavala 3e
dalje kot uro, preden je poginila.

Na korist nam je ta kafa s svojo mastjo, s ktero odi
ozdravljajo. Polt njeno natezujejo na palice,

Sovrainikoy ima beloukka silno veliko: po Zivljenju ji
streZe veliko Cetveronogatih Zivali, posebno macke, psi, jezi,
diburji,kune in vse ptice ujede, kterim se s slabimi zobmi
nemore braniti, zato ker so takim pticam noge oble¢ene s terdo
ko#o, #ivot pa jim brani pérje.

46. Zivljenje Frantiska Hladnika.

Popisal J. Navralil.

Franfifek Hladnik, slove& rastlinoznanec, se je
rodil 29, sufea 1773 v Idriji na Kranjskem, in je bilsin ¢. k. ru-
darja Matijata Hladnika in Doroteje po ofetu Revnove. Ze v
malih Bolah doma&ih je kazal jako po dobrem in razodeval pre-
bistro glavo. Ni& ga ni bolj veselilo od ¥ole, in %e v majhi-
nem dedku se je vnelo veselje do rastlinoznanstva, po kterem
je mo¥ tako slul in bode slul. Setaje in posedaje z bukvami
v roki po zelenih travnikih Idrijskih, je namre& po posebnem
nagibu z velikim velikim veseljem nabiral in spravljal zell in
cevetlice.

Izverstno zverkivii v Idriji Stiri malein tri latinske Sole se
je upotil v Ljubljano, kjer je dognal Ieta 1789 ¥ole latinske, leta
1791 s predobrim uspehom modroznanske. Ze ondaj je bil tako
moder v vsem, da so mu nadeli tovari&i ,modri France.”

Ker je bil sin.revnih starifev, moral si je , kakor domale-
ga vsi udenci slovenski, shuZiti kruh, poducevaje po hifah, kar
gn je pa zadnje leta pretezko stalo, ker je vedno bolehal.

2 U
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Po osmi Soli siizveli Hladnik dubovskistanin dobileta 1792

po enoglasnem svetu zbora u€enikov (Studienconsess) milostinjo
* Umckovo, sto goldinarjev na leto, Tudi v olah dubovskih se
je Hladnik uéil in obnaZal tako verlo, da ga uéeniki niso mog-
li prehvaliti. Posebno so hvalili moZko in spametno njegovo
vedenje , ki mu je ostalo do smerti,

Solske praznike je preZivljal _sin revnih starifev® po
#vojib lastnih besedah prislavno znanem dobrotuiku vseh bistro-
glavih sinov domaéih, baronu Cojzu, pri kterem je zastonj
dobival hrano in smel hoditi tudi v njegovo rudoznansko nabi-
ralnico. To mu je bilo morebiti vse kratkofasovanje nevese-
lih mladih let.

Leta 1795 je bil za ma¥nika posveden. Ber# potem je
prosil in dobil sluibo za zapisovavea v knjiZznici Ljubljanski s
to dolZnostjo, da bo pisal tudi za zbor uéenikoy, &eravno so mu
dajali prepi¢lo plade, t. j. 150 goldinarjev na leto. -

Dasiravno se jo Hladniku terda godila, zadovoljeval je
z malim, nadjaje se boljiega. Te dobe nahajamo pervi sled
naukov, s kterimi se je ondaj najhbolj in sam rad pefal. Kakor
pri¢a pismo, pisano 16. decembra 1795 prijatelju na Dunaj, so
bili ti nauki: jezik geriki in francozki, ,lepi nauki* in modro-
znanstvo, ktero je Hladnik posebno rad premiiljeval,

Iz nekega pisma prijateljskega so vidi, da si je Zelel
uka Zejui Hladnik v knjiZnico Dunajsko priti; pa se ni
zgodilo.

Leta 1806 je bil izbran za kaplana Berdskega, in bi
moral to sluzbo berZ prevzeti. Ondaj je pokazal Hladnik
otitno, da bi rajsi pri naukih ostal. Prosil je toraj, da bi ga
te sluzbe oprostili, zato ker se nadja, da ga izvolijo skoro za
uéenika Ceterte male ¥ole, in se mora za to sluzbo pripravijati,
in ker jo bolehen, in toraj za sluzbo dubovsko preslab,
Vedno je bil namreé slabih pers.

Leta 1796 je dobil res v 23. letu starosti svoje sluzbo za
ulenika eterte male Sole Ljubljanske, s 300 goldinarji na leto. V
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ti sluzbi je delal za korist ufencov tako marljivo, da so ga
izvolili lota 1800 zavoljo pridnosti, delavnosti in znanosti jezika
domadega tudi zauéenika mehanike, dveleti kasneje pa ,zavoljo
posebne ufenosti in dozdanje marljivosti v sluzbi u€enika® po
svetu zbora ufenikov za vodnika malih ¥ol, najprej zadasno,
pozneje pa za terdno s 500 goldinarji na leto.

Tatas se vzbudi verlemu Hladniku, ki se je peéal,
kdar je utegnil, vedno z gerfkim jezikom in z modroznanstvom,
spet veselje do rastlinoznanstva, ktero je bil, bolehovaje in od
silo za Eolo delaje, nekako potladil. Ako je utegnil le kolikaj,
zeli je hodil iskat in nabirat. Dobro vedé pa, da se uéi Elovek
rastlinoznanstva najloZje, ako vidi zeli na rastilu, nakani Hlad-
nik za Ljubljanski licej rastlinoznanski vert napraviti, ter ne
jenja, dokler mu mniso ,pod turnom” in ,v prulah™ prostora
na izbor odkazali. Izbral si je zadnjega, in napravil ondi pre-
lep vert za rastlinoznance, sebi v prelep spomin, v veliko za-
slugo. Potovaje in zell iskaje z Vodnikom po Korotkem leta
1802, se soznani Hladnik s slavnimrastlinoznancom Wulfen-om,
ter se mu s svojo ufenostjo berZ tako priljubi, da mu je zadel
Wulfen, verovaje terdno v njegovo ulenost, zastran rastlino-
znanskih redf dopisavati. Vsi dopisi pri¢ajo, kako je &islal
preudeni starck mladega moZa. Pa tudi Hladnik je sosebno
‘potoval Wulfen-a, svetovavea svojega.

Velika uéenost Hladnikova ni mogla vladi neznana ostati.
Leta" 1807 ga postavijo %e le 34 let starega za prefekta gim-

,nazija Ljubljanskega. To pri¢a dovolj, koliko so upali nje-
govi u¢enosti in postenosti.

Ime nafega Hladnika je pofelo tudi v rastlinoznanskih
redeh tako sloveti, da so mu dopisavali ne le najslavnejsi
rastlinoznanci nage derZave, ampak tudi sloveci moZje iz tujih
dezel, namred imenovani Wulfen, slavni Reichenbach, Host,
zdravnik presvetlega cesarja Franea L., Jan, poslejni vojvoda
in uleni rastlinoznanec Welden iz Dunaja, Sicber iz Prage,

Bernhardi iz Erfarta itd.
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Poslej je delal Hladnik za korist gimnazija tako marlji-
vo, da so mu poslali leta 1808 pehvalno pismo, in potem ko
so bili pritli v Ljubljano Francozi, ga je postavila celé vlada
francozka 1810 za udenika natoro- in rastlinoznanstva, nau-
kov njemu najljubfih. To ga je menda tudi napravilo, da je
ostal u€enik tudi za vlade francozke na preveliko korist mladi-
ni domadi. Tudi Francozi so spoznali vrednost tegavisokoudenega
preblagega rojaka nafega. Leta 1811 mu jebilo odkazanih 1500
frankov letne plade, potem ko je bil prejel od Jodefa Valanta,
vladarja (regens) ¥ol sredinskib, pismeno pohvalo, kako verlo
se je obmagal in trudil od leta 1795 do 1811 Hladnik, uéenik
%ol Ljubljanskih, za korist teh 3ol in za pravo izuevanje mla-
dine domade, in kako ga so po¥tovali zato njegovi soudeniki
in zapovedniki in vsi, ki s0 ga poznali. Iz te pohvale se vidi,
da je uéil Hladnik tudi pedagogiko.

Po veliki nesredi Francozov pri Moskvi so pregnali nai
sovraZnika tudi iz nasih krajev. Uredba francozka se je mo-
rala po Solah umakniti poprejinji. Hladnika postavi deZelni
poglavar Lattermann zdaj za uCenika obéne zgodovine, rast-
lino- in rudoznanstva, pa tudi spet za zalasnegn prefekta gim-
nazijalnega s plado 2000 frankov na leto. To prida, kako
posteno je Zivel Hladnik tudi za vlade sovraine. Nedolgo po
tem ga je potastilo deZelno poglavarstvo z dvojo pohvalo, za-
posebno pridnost v podudevanju Zolske mladine in za tako berz-
no uredbo gimnazija po zapovedih. Leta 1815 in 1816 so
mu izro&ili East sluzbe prefektove za terdno. V pismeni po-
hvali odbora Dunajskega za nauke so stale besede, da se je
popravil gimnazij Ljubljanski za vodbe Hladnikove tako, ,da
se sme najboljfim dezel avstrijanskih primérjati.*

C. k. kmetijska druzba Ljubljanska je skazala temu pre-
udenemu sinu domademu svoje posebno poftovanje, izvolivii ga
1816 za svojegadruzbenika, pozneje tudi za odbornika. Leta 1818
pa je podelil svetli cesar Frane L verlemu Hladniku za toliko
zaslug veliko ,evetinjo za zasluge® z ufesom in trakom. O&it-
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no in prazni¢no bi bil imel osvetinjiti svetovavec c.k. deZelne-
ga poglavarstva Rajmund grof Turjaiki preudenega in zaslui-
nega mo#a; ali ta se je branil praznidnosti tako, da mu je mo-
ral uni svetinjo na zadnje na persa pripeti samo vpri¢o drugih
Solskih vodnikov, udenikov in utencov, v neolepdani ndilnici.
Lep izgled spametnosti in poniZnosti Hladnikove.

Kososeleta 1821 namenili napraviti muzej kranjski, ber#
so Hladnika vabili, da bi jim pomagal tudi onssvojo uéenostjo.
» Komu biupali pri tako slavnem, obéno koristuem po&etjubolj kot
Vam, Vasi obirni zvedonosti v rastlinoznanstvu domadem, domo-
Jjubnemu sercu Vafemu in neskonéni marljivosti Vasi v nabi-
ranju? Kterim boljsim rokam kot VaZim biizro&il muzej skerb za
nabiro inuredbo nabire posusenihrastlindomacih?“T'ako je pisalo
slavnemu rojaku nafemu poglavarsto deZelno, Hladuik vedno
pripravlijen vsak blag namen pospediti, je na vso svojo
moé& to tudi res z veseljem obedal, in s tem pokazal, kako mu
jo bila domovina pri sereu. Tudi kupovaje od Cojza kopani-
ne za muzej in njegove bukve za knjiznico Ljubljansko, so tre-
bali Hladnikove zvedenosti, O sé dobi sta se Hladuik in Host,
pisavee ,Florae Austrincae,* ¥e bolj poprijateljila. Leta 1821,
o zhorn vladarjev v Ljubljani, je prifel tje s cesarjem tudi
Host, ki ni mogel zdaj Hladnika predislati, vidivEi vert rastli-
- mnoznanski in Golovee, oboje — delo Hladnikovo.

Poslej pa zadne prendeni moi, pridni domoljub bole-
hati, in se odpdve toraj <&asti odbornifke pri c. k. druibi
kmetijski, ,vendar,je pisal;si bodem prizadeval,da bodemkakor
udenik rastlinoznanstvain oskerbovavec verta razstlinoznanskega
vreden velike Gasti, da sem druzbenik ¢, k. kmetijske druzbe
kranjske.” '

Dasiravno bolehaje, je Hladnik vendar zmirom delal,
vedno se z rastlinoznanstvom pedéal; posebno pridno je poma-
gal Hostu, kteri je veroval v udenost nadega rojaka tako, da
je poslal temu pervi zvezek svoje ,Florae Austriacae” da bi ga
poprej pregledaval, preden ga je dal na svetlo, Tudi za
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drugi in tretji zvezek imenovanega dela Hostovega je nabiral
verli Hladnik imenitne zeli drage svoje domovine. Ali zdaj
mu poénéd o&i neznano slabeti.  Desno oko” je pisal 1832
Hostn,” mi odpoveduje. Zdravniki pravijo, da se dela na njem
mrens.  Skerbi me tudi za levo. Holem Vam toraj, ake
bom mogel, preden strafna no¢ pride, poslati vse imenitnejie
"salices.”

Geravno je bila nevarnost dan za dnevom vedja, vendar
sta 8i Host in Hladnik ¥e vedno dopisovala, 23. sufca 1833
e poslal Host prijatelju svojemu za ofi nekakove vode,
ki mu pa ni, na Zalost ni¢ pomogla. Ravno tistega leta je pi-
sal Host Hladniku: ,Da izdelam drugi zvezek, trebam pomoéi
Vafe.® Ali revni Hladnik je &util &e dalje bolj, kako mu o8
oslabevajo.  Leta 1834 v 61 'letu starosti zaprosi, da bi se
smel iznebiti oskerbovanja verta in uka rastlinoznanskega, ker
mu je oslepelo desno oko. Za dve leti se naredi preblagemu mo-
#u, smiljenja vrednemu, mrena tudi na levem olesn tako, da
ni vidil ve& jz bukev brati, in moral popustiti tudi sluzbo pre-
fektovsko. Vendar je delal tudi poslej Se neprenchoma, kolikor
je mogel; posebno pridno je uredéval suhe rastline obedane
muzeju deZelnemu, svoje bukve namenjene knjiZnici Ljubljan-
ski in nabrane Zivali (pretisnjenke), namenjene ¥olam modroznan-
skim. Vse to je neutrnjeni mo¥, preblagi rodoljub o temni
no&i pred ofmi res tudi e sreno doverkil in prejel za tako
drage darove domovini zasluZeno zahvalo in pohvalo. Berz
potem pa, ko so ga bili deli (leta 1837) po njegovi lastni Zelji
v pokoj, oslepi—oj stra¥na misel ! verli Hladnik, ki je bil nekdaj
predobrega pogleda, popolnoma. Ni& ve& ni vidil rumenega
solnca, belega dneva; ni¢ ved mu niso ofi razvescljevali ze-
leni travniki in pisane cvetlice , njegove najvedje prijateljice ;
vedno ga obdaje zdaj cerna stra¥na no& Vendar ni bilo sli-
Eati iZnjegovihustnikdar javkanja zavoljo tolike nesrede ; moz-
ki, kakor se pristoji modremu mozu, je terpel straino nadlogo,
kteri se je pozneje pridruZila tudita, da je oglugel.

»
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Pa tudi slepi staréek se je vedno pedal z znanstvom,
ktero i je bil najbolj priljubil.  Z pomoé&jo pisarjev in brav-
cov je sostavil iz glave ves imenik #z pridevkom rastila vred
vsake zeli za fanerogamski in kriptogamski del svoje rastlinske
nabirke, podarjene muzeju Ljubljanskemu. Kako dobrega
spomina je moral biti!

Zverdivii to blago delo, z kterim jo ovendal tako rekoé
vse blage dela svoje, in za ktero se mu je leta 1838 oskerbo-
vavstvo prelepo zahvalilo, je dokonéal Hladnik svoj radun s
tem svetom, in se zalel poslej pedati posebno z unim.

« Bukve vseh bukev” je premifljeval poslej najboljl
Vsak dragi dan so mu hodili slepemu in na pol gluhemustaréeku
prebirat iz teh bukev za plafo revni uéenci., Vendar mu niso le-
Zale bukve natorine tudi zdsj zaperte. Tudi te so mu morali
prebirati po ved ur na dan.  Ceravno je bil Hladnik tako slep
da je vidil samo o posebnemsolndnem siju,kjeje okno,vendar jo
znal za vsake bukve, kje stojé med drugimi. Vselej je zade-
prave. Stare znance in nekdanje ufence je poznaval po sa
mem glasu; tako dobro je pametil.

Hladnik je bil mirnega, dobrega, pa vendar mozkega
gerca.  Jezil se ni nikoli. Z ulenci svojimi je ravnal kakor
ofe z otroci. Ljubeznjivo je karal krive, ¢&ed, da ni p¥enice
* brez ljulike. O vsaki priliki je pokazoval, kakor smo vidili,
djanjski, pa brez pre¥érnosti izverstno ljubezen do premile do-
movine in njenih sinov. Kakor ni zanemarjal nobenega zna-
menja, premifljevaje zelf, tako je ravnal tudi, presojevaje &lo-
veka. S tem manjSa mervica mu ni ufla. Jako nerad je pro-
sil, vid Ze na pol izgubivii, da bi ga deli v pokaj; bal se je,
da ne bi mislili, da se mu nefe ve& delati. Tudi slep je htel
vedno vediti, kako napreduje natoroznanstvo; zato si je ku-
poval vse nove bukve te verste, ter si jih dajal prebirati, Vert
rastlinoznanski mu je bil tudi slepemu vedno pri sercu. Se
zmirom je dajal na svoje strofke po deZeli iskati zeli e nezna-
nih in  presajati jih nanj. Kako nesebien je bil, pri€a to,
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da je pokiljal zeli najimenitnejiim moZem zmirom tudi na svo-
jo strokke. Skerbel je le zato, da bi se zbolj¥ali nauki in
zvedila resnica,

Verbe je premitljaval nad dvajset let; ¥koda, da ni nié
od tega napisal, vem , da bi bilo izverstno.

Tudi vérska pismenost ga je vedno mikala, zato sije
omilljeval tudi vse imenitnejfe bukve vérske, ter si jibh dajal Ze
slep probirati. Dokler je %e vidil , prebiral je zjutraj in zve-
¢er Sveto Pismo v gerki besedi.

Oslepevii je Zivel v Ljubljani ves ¢as v hifi; nikdar ga
ni bilo ve& pod milo nebo, tudi stanic ni htel pogostoma pre-
sapljati, ne ve se, zakaj ne.

Pri vsem tem, in &eravno je vedno bolehal, se je po-
staral do 72. leta, Pobrala ga je namred nemila smert 25. no-
vembra 1844. V ljubljanskem muzeju, pri kterem ima ranjki
toliko lepih zaslug, wvisi njegova podoba, ktero je izverst-
no napravila néena rojakinja njegova, plemenita gospa Ama-
lija Hermannsthalova, po rodu Oblakova iz Ljubljane, ko
je bil Ze slep.

Postave je bil Hladnik srednje, &verstih kosti, Sirokega
dela, bledega lica, &ernih las tudi pod starost, in ,na milem
modrem oéesu mu je bilo zapisano, kako je dobrega in bla-
gega serca.”

Skoda, da ni dal nobenegaizmed svojih spisov natisniti.
Prevelika spametnost njegova je bila menda temu kriva, Toda
je, labko si mislimo, velik zaklad ndenosti Hladnikove v ime-
novanem delu Hostovem, kteremu je toliko pomagal, pa brez
pladila ; Ee tega ni Zelel, da bi nosile bukve tudi njegovo ime
na Eelu. Njemuni bilo za drugo, kot za poprave nauka, za
obéno korist delati, Ali se ne sveti kakor Zarko solnce tudi
iz tega ravnanja blaga nesebi¢na dufa Hladnikova ?

Kdo ne bi po tem takem &islal todi Hladnika - &love-
ka! Kako so Cislali rastlinoznanca, pri¢ajo pa sledeée imena
rastlin, ki so jib kerstili Hladniku na &ast po njegovem imenu,in
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ktere bodovvenen slavenjegove ime slavnegaSlovenca ¥e poznim
unukom posebno oznanovale, namred : Hladnikia pestinacifolia,
Hladunikia golacensis, genciana Hladnikii, seabiosa Hladnikii,
salix Hladnikii, cerofilum Hladnikium, ribes Hladnikii, viola
Hladnikii.

47. Vzroki mraza in toplote.

Po lovenil M, Vern e,

Kaj je krivo, da se versti najhujfa vrodina z najhuj-
¥im mrazom ? S kako¥nimi pomotki dela narava vse to?

Ne da se tajiti, da se ravna vreme po zimi po
solneu. Zakaj ko zemlja v svojem letnem teku okrog solnea
v tak kraj pride, da svaojo severno stran od solnca obrada; ke
solnéni Zarki sila poprek nanafekraje padajo, in solnce le malo
ur nad nagim krogovidom stoji: ondaj je nemogode, da bi mogli
soln¢ni Zarki ¥e nekoliko toplote napravijati.

Ali stan in daljina solnca ne more edini vzrok mraza
biti. Vsako leto pretekajo enake znamenja, insolnee ni eno zimo
dalje od nas, kot drugo. Pa vendar so stopnje mraza nakih
zim sila razline. Velkrat je zima tako mehka ko jesen, dru-
gikrat pomerzngjo globoke jezera, in ljudje in Zivali si najdejo
komaj zavetje pred mrazom. Celé v tistih deZelah; v kterih
sta si no¢ in dan skoraj celo leto enaka, je soln&na vrodina
preslaba, da bi mogla led na visokih verhih hribov stopiti.
Zgoraj je huda zima , spodaj pa silno vroce poletje , dasirayno
oboje enaki Zarki zadevajo.

Ko bi bilo solnce edino edini varok toplote in mraza, ne
bi se dale razjasniti te prikazni.

Narava ima pripomo¢kov dokaj, in jezero, nam znabiti
neznanih vzrokov pomaga uspehom narave. Toliko pa vemo
za terdno, da na lastnosti zraka in vetrov, gledé toplote
in mraza, v mnogoterih deZelah sila veliko stoji. Od tod
pride, da najdalj&i poletni dnevi véasih merzli postajajo, &e je
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ozralje z mnogimi hlapi napolnjeno in nebo z oblaki dolgo
prevlefeno, ali e ostri severni vetrovi pihajo. Ravno to je
tudi krivo, da ni v¢asih ¥e po zimi mraz nenavadno hud, e,
nam vetrovi iz juinih krajev toplejiizrak dona¥ajo, Se celé last-
nost zemlje pospefuje nekoliko vrodino inmraz. Zato je v Sibiriji
kjer ima zemlja veliko soli v sebi, ki mraz mnozi, vselej hujii
mraz, kot v krajih, ki so severnemu tedaju bliZji, in na ktere
soln¢ni Zarkibolj poprek padajo. Notranji toploti zemlje je tudi
pripisovati, da imajo nektere deZele toplejio, nektere pa
merzlejso zemljo.

Ti, pa zna biti ¢ mnogi drugi pomoc¢ki, ki so na¥im
ofem skriti, pospefujejo zdaj toploto, zdaj pa mraz. Pa
kdo more vse kolesa v veliki strogi narave spoznati in vse
dopovedati! Vedji del pri vseh naravnih prikaznih moramo ster-
meti in spoznati, da nobena znanost tudi najmodrejiih ne sega
v globoline narave, In gotovo nam je stvarnik iz naj modrej-
&ih vzrokov marsikaj v derZavi narave skril, da bi svoj razum
sami na-se obrafali, Spoznajmo iz tega kratkovidnost Eloves-
ko, in to spoznavanje naj kroti napuh modrijanstva, ktero,
res da, veliko vé, veliko ved redi pa ne umé !

48, Poznavanje sebe in drugih ljudi.

Spisal J. Navratil,

8 &im se &lovek spameti, in  ve, da #ivi, ondaj treba,
da se berZ vprafa: kdo sem ? kaj sem? &mu sem na svetu?
kaj bode iz mene? Kdor se ni 3¢ vprafal tako, tisti ni Ze Zivel
tako, kakor bi moral ¥iveti vsak Clovek na svetu, tisti se ne
more hvaliti, da je Ze slifal glas modrosti, ktera nam sveti in
nas vodi kakor zvezda po potu Zivljenja, brez ktere bi
brodili po temi in morali prepustiti vajete Zivljenja neukrotnim
slepim strastim. Kdor ne mara za modrost, pojde iz tega
sveta, kakor da bi bil tujec na njem, tujec sam sebi. Ako se
pa hoCe¥ umodriti, mora¥ najprej sebe dobro poznati, Da se
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to zgodi, treba, da pazié skerbno na se, kakien si, kakine
lastnosti, kak¥ne duine napake ali nerodnosti imad na sebi,
bodi si po kervi, ali po zlem nauku, ali po takem izgledu i.t.d.
Ker veE, kaj napanega potinjajo po navadi ljudje take ali ta-
ke kervi, pazi dobro na vsako djanje svoje, pa bok vedil berZ,
kake kervi si tudi ti, kake lastnosti, kake napake ima¥ tudi
ti na sebi. Premodri stvarnik ti je dal prosto voljo; ako le
hoteX, séasoma popravis nehvalne svoje lastnosti, &e tudi te2-
ko. Toda, ako te je prava volja popraviti in umodriti se, mo-
rad paziti na se tako, kakor na koga drugega, tebi na skerb
izrodenega, in soditi se, kakor koga drugega, po pravici, brez
lastue ljubezni, zakaj ta nasradaslepi, da napdk, ki jih na dru-
gih vidimo in grajamo, na sebi ne vidimo, ali jih vsaj
zagovarjamo, pomanjujemo in polepfujemo.

Perva stopnja do modrosti je tedaj pravo poznavanje sa-
mega sebe, in po pravici imenujemo modrijana tistega slavnega
Gerka, ki je to resnico pervi spoznal, in &igar zlati pregovor
je bil: spoznavaj sebe.”

Ako ne bi bil razvun zlatega tega nauka uéil nié¢ drugega
samo § fem bi si bil zasluZil ime modrijansko.

Clovek Zivi pa na svetn tiudi med ljudmi in z ljudmi; on
ima posla # njimi, oni % njim; kako naj se vede proti njim?
Ako se vede prav, sreden in zadovoljen bo vse svoje Zive dui,
vse mu se bo godilo po volji, nikdar mu ne bo spodletelo; ako
se vede nerodno, nesreden in nezadovoljen bo, nié se mu ne
bo godilo po volji, vse mu bo spodletavalo.

Kljué, s kterim so obra¢ali modri ljudje od nekdaj serea
stotero in stotero drugih ljudi, kaker se jim je ljubilo, tako,
da so bili pri pri&i veseli ali #alostni, seréni ali klaverni, da
80 se na naglem &esa lotili, ali pa mahoma kaj opustili, ta
klju¢ se imenuje &lovekoznanstvo. Kako se pa more &lovek
tega nauditi ? Pravijo, da kdor se hode tega nauditi, za Zivlje-
nje omikati se in po zapovedih modrosti Ziveti, da naj marfjive
in vérno prebira zgodovino, ,udenico mmnogih ruéi,'" Vodila
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po kterih moramo zgodovinske ljudi in djanje njihovo soditi,
nam pa daje poseben nauk: ljudoznanstvo (anthropologia), ki
nam popisuje ljudi ne le, kakor &lovekoznanstvo po sploinih
ampak tudi po posebnih lastnostih.

Zelja, da bi bolje spoznali sebe in druge, je zapeljala ljudi
v zmote. Nekteri so hteli znotranje lasnosti &lovekove vganitipo
zvunanjih lastuostih telesa njegovega, posebno po obrazu. Znan je
posebno Lavater po svojem obrazoznanstvu, v kterem uéi, da
ti¢ijo pod enako obliko tudi enake notranje lastnosti. Res
da se zna nekteremu &loveku berZ na obrazu, kako dobre,
ali kako slabe je glave, kako je seréan ali pa bojed: ali koliko-
krat se godi ravno narobe! Kolikokrat se slifi, da kdo pravi: ne
vidi mu se, da bi bil tako bistre glave; dokler nisem govoril ¥
njim, sem mislil, da ni ni& posebnega: po tem pa, ko sem zatel
% njim govoriti, sem vidil, da je glava. Jako slaba je po tem
takem navada, druge ber¥ po samem obrazu soditi. Tega vodi-
I se preved der¥é, je Ekodoval po krivem Ze marsikdo marsi-
komu, pa dosti krat tudi sebi. Pod nelepo, grenko lupino tidi
dostikrat lepo sladko jedro. Vemo, kako so Turéini zani€evali
slavnega Evgenija, dokler so ga sodili le po zvunanjem, ali
sprijemti se ¥ njim, so ber? sprevidili, kako krivo so sodili.
Kdor koli je vidil slavnega Napoleona, nihe, pravijo, ne bi
bil mislil, da je taka glava, tak junak. Friderik Veliki, kralj
pruski, je odpravil Lavdona, ki je najprej njega sluibe
prosil, z besedami: ,Obraz tega &loveka mi ni po volji.* Pa
kaj se je zgodilo? Ravno tisti zanifevani Lavdon je bil pozneje
v sluZbi avstrijanski najmodrejsi, najizverstnejii vojvoda,
ravno tisti zanifevani Lavdon je otepel in izplagal potler Fri-
derika Velikega v ve& bitvah do dobrega. Jako se je kesal
#zdaj Friderik, sprevidivii, kako se je bil premotil; rad bi bil
potem v sluzbo vzel slovefoga vojvoeda, ali prepozno je bilo.
Ne sodi tedaj Eloveka po samem obrazn, ali sploh samo po
zvananjem. Boljie je, poznavaje ljudi, derZati se znotranjih
znamenj. Ako boiei razlitnost med ljudmi dobro spoznati in
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prav soditi, moras gledati posebno na to, kake natore, kake
kervi, kakega serca, kakih misli je kdo. V vsem tem se po-
kazuje velika razli®nost po starosti, po spolu, po stanu, po
izreji, po #ivljenju in po poduebju, kjer &lovek Zivi.

Res danasle z besedami u®é spisi Jjudoznanski in dufo-
znanski ljudi poznavati; vendar jih ne smemo zametati, zato
ker bodemo po naukih njihovih sodili lozje, razlofneje, res-
nitnejie, boljfe. O& za Zivljenje djansko nam pa izbistruje-
jo posebno dobri pisavei gledaliféni, zgodovinarji in Zivlje-
njopisci. Ali, ako se hodemo ¥e bolje izuditi, moramo tudi
sami delati, to je ljudi in lastnosti njihove sami premisljevati.
Le med ljudmi, le v druf¢ini poznavamo ljudi &e dalje bolj;
pi¢la bo mera znanja nafega, ako se ne pedamo, kolikor le
moremo, z ljudmi vseh stanov, obojega spola, vseh verst in
vsake starosti.

Poglavitna je pa, ako Zelif, da bi ti bili ljudje na roko,
in ako se hofed Z njimi lepo imeti, da pazii posebno na to, kaj
e komu priljubuje, kaj ne; zakaj vsak &lovek ima v tem kaj-
posebnega na sebi. V&asi so male redi, ki jih kdo &sla;
pregresi go kolickaj v tem, govori ali stori kaj kolickaj dru-
gali, kakor on misli, kakor bi on rad: zapravil si pri njem
vso ljubezen, vso vero. Res da je teiko tezko vesti se tako,
da bi bilo vsakemu po volji, zakaj, kar je po godu temu, to
ni unemu: ali ravno pazljivo poznavanje ljudi ti polaiéuje tu-
di to tezkoto, davaje ti po sku¥nji modre nauke, kako se ti je
v druiéini obnafati v takih zadregah, da se priljubi¥ vsem, ali
se vsaj nikomur ne zameri¥, in si ne fkodujeX za vse svoje Zive
dni po nespameti, po nepotrebnem. Niso, res da,vsi ljudje taki,
da bi tistemu berZ zamérjali in Eertili ga, kdor ni njihovih mi-
sli; ali veliko je tako neomikanih ali priprostih. Po drub&ini se
tedaj mora¥ ravnati. Vse to pametno spolnovaje, pa vendar
lahko moZtvo ali samostalnost obranujes, Jako se moti¥, ako
mishif, da je svojoglavnost moZtvo.

Ako si bil tako nesreden, da si se komu zameril, da si
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koga razZalil, bodi si hotoma ali nebotoma, pa se kesak: ne
obupaj, ako si se s tem bolj zameril, zakaj, ako si ljudi prav
spoznal, spoznal si ondaj tadi, da radi pozabljajo zamere, ako
jih &lovek prosi. Ne odlakéaj toraj, razZalivii koga prenaglo,
ko si bil vro&e kervi, prositi ga o pervi priliki, da ti ne zame-
ri. Ako se ne zdobrovoljita pervi¢, utegneta se drugi®, tret-
ji¢ ali Ceterti¢ o ugodnem d&asu; zakaj to morad sam po
sobi vediti, da &lovek ni vedno ene volje. Ako pa me opravii
ni¢ z besedo, povraduj mu hudo z dobrim, to mu bo Zerjavica
na glavo, ugrelo, omedilo ga bo.

Toda tudi ti ne sme za vsako mervico drugim zamérjati
in sovraziti jih. Ako se pa, ker si morda vrole kervi, kdaj
prenagli¥ | pozabi ber#; zakaj ako bi htel zamérjati vsakdo za
vsako najmanjfo stvarico, ki mu ni po volji; kmalu bi bile
druzbe &loveske konee; vsak bi moral za-se Ziveti, kakor
medved v svojem berlogn. Dostikrat je res taka, da ne sme-
mo mol&ati, ako nam drugi po krivem &ast in veljavo kratijo;
ali to se ne godi tako pogostoma, kakor si marsikdo misli, in
se za to beri toZari. Poznavaj dobro sebe, poznavaj dobro
druge ljudi, posnemaj si iz tega nauke za Zivljenje, veliko loje
in sre¢nejie bok Zivel na svetu.

49. Martin Pegeus.

Popisal J. Rozman.

Ze mnogo je na Slovenskem zrastlo moZ, ki so se svojei
dui svetili, kakor zvezde na ponotnem nebu, in so jih blizo in
dale# jako Eastili: ali ker smo jih jeli prepozno iskati, za to
smo jih mnogo Ze izgubili, in mnogo so nam jih drugi narodi
vzeli in med svoje v verstili. Nekaj jih je v starih knjigah sicer
zapisanih, ali tako malo poznanih, da zlasti mlajiih nobeden ne
ve kaj od njih: za tega del mislim svojim rojakom ustredi, ako
ponovim spomin moZa, kteri je slovenskemu narodu v veli-
ko Cast.
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Ta moz je Martin Pegeus, ki se je rodil v zadetku Zest-
najstega stoletja v Ljubljani. Njegovi stariéi so bili po¥teni, ali
uboZni, kmalu so umerli, in mu niso drugega premoZenja za-
pustili, kakor dobro glave in bogabojefe serce. Zapui&enega
detka se usmili nek kupee, ki je spoznal njegove izverstne
dubne moéi, ga posinovil, v boZjem strahu izrejal in v olo po-
#iljal. V vigje Hole ga je dal menda na Laiko, kjer se je mla-
dene& lotil pravoznanstva in se vedno izverstno obnaZal, ter
pridno in neutrudljivo se u&il. Ali koliko mladen&ey se dobro uéi
in v znanostih lepo napreduje, kteri, boljEe ko ge u&é in dalje ko
sega njih vednost, huje si spridijo serce, in slabfe Zivé. Ali
bi ne bilo bolje, da bi uéilnice nikdar ne bili vidili!

Ko je nas Martin 5ole doveriil, postal je doktor pravice.
Pat blaga naloga, zatirati krivico, potegovati se za potenje in
pravico, in utirati solze zatiranim vdovam in sirotam; kako
sredni ste, pravdoznanci, ako poznate in dopolnujete na tanko
in vestno svaje dolZnosti! Ali kakor lepa, tako nevarna je vada
sluzba! Zatoraj &ujte, in obnafajte, se kakor se je Martin
Pegeus. Bil jo uden in bistroumen pravdoznanec, da mu je bil
malokdo kos; pa tudi bogabojed in ljudomil, da je slula nje-
gova hvala od mesta do mesta, Zato ga je nadikof solnogra¥ki,
ki je tolikokrat sliSal hvaliti njegovo verlo in pofteno ve-
denje, poklical na svoj dvor in vverstil med svoje svetovavce.

Ko je v Solnograd prifel, zakopal se je v knjige, no&
in dan v nadikofovski knjiZnici ti¢al, ter nepreneghoma bral in
se util; postal pa je tudi tako uden, da kdor bere njegove spise,
tudi se, in nehotoma misli, od kod tolika u€enost! Od blizo in
dale€ so ga hodili prafat za svet, in najhuje zamotane redi je
velji del tako umno razsodil, da se je vse Cudilo in hvalilo
njegovo bistro glavo. Bil je dobrega serca, neutrudljivo pri-
den v sluZbi svojega gospoda, in pripravljen pomagati vsake-
mu, kdor je potreboval njegove pomodi; za to ga je nadikof
solnogra¥ki zmirom posebno poitoval, in ljubili so ga vsi, ki

Berilo. 12
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so ga poznali, Umerl je % mo&no star v Solnogradu okolo
leta 1570.

Izdal je veliko kujig, vse, kakor se mi zdi, v latin-
skem jeziku ; nektere pa so bile pozneje na nemikega prestav.
ljene. Pridvorna knjiZnica Dunajska ima vel spisov njegovih.

Pisal je tako bistroumno, da so dolgo &asa pravdoznanci
i# njegovih knjig zajemali svojo uenost; pa tudi toliko lepo,
da mu je dalo ufeno druitvo ljubljansko, ktero se je bilo pod
imenom ,operosi” osnovalo, priimek ,Kranjski Balde.” Kri-
stijan Kriper pife, da je tafas marsikdo si prizadeval, razjas-
niti tisti del govorstva, ki ui besede in stavke lepo ve-
zati; vendar tako razlotno, tako ob¥irno tega gotovo mobe-
den ni doverdil, kakor Martin Pegeus.

Ber# ko ne je ime Pegeus potujfeno, ker sov tistih
tasih skoraj vsi uleni in imenitni mo#je svoje imena ali pola-
tindevali ali pogerdevali. Beseda ,pege” je gerika, in pomeni
v slovenskem jezikn ,vir, vrelec ali studenec”; za to je verjetno,
da po svojih starifih se jo pisal ali , Virnik” ali ,Vrelec” ali
nekako tako, kakorinih imen je ¥e =zdaj dosti po Slo-
venskem. Vem sicer, da beseda ,pega” je tudi &isto slo-
venska ; ako pa prevdarim Zego, ki je bila tadaj po ve&jem
delu omikane Evrope, zdi se mi, da je pervi izvod gotovej¥i.

50. Korist basni.

Po serbskem.

Ni& ni Slovekn neugodnejiega, kot opominjanemu biti
po drugih. Pisano gleda on opominjavea, svarivea in sve-
tovavea svojega kakor Cloveka, ki ga ima za dete in ne-
vednesa; svetovanje se mu dozdeva, da je grajanje, do-
bro voljo, s ktero ga opominjai in napeljujed na pravi pot,
ima za veliko prederznost, Zato ni ni® teZjega na svetu, kot
gvetovati tako, da ne bode na¥ svet neprijeten. Kaj si niso
vmi¥ljavali pisavei, da bi osladili to grenko pijato! Umislili so

[N . Y
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si na zadnje basen, ki tloveka oveseljevaje podutuje tako, da
ga ne Zali, Basen so rabili nekdaj modrijani za pomodek zlasti
ondaj, kdar so hteli kaj oditati vladarjem, — da ne brez ko-
risti, priuje nam slededa zgodba.

Sultan Mohamed je bil, vojskovaje se s sovra¥niki,
po deZelah svojih zaterl cesarstvo svoje. Veszir sultanov raz-
glasi nala¥®, da umé, kaj se pominjajo ptice. To zve tudi
cesar. Nekega dne sta bila cesar in on skup na lovn.

Potivaje na veler ngledata dve ptici na drevesu, ktero
je bilo vzrastlo na podertiji nekega starega mesta. Kako rad
bi jaz vedil, kaj se neki pogovarjata tista krokarja zdaj!
Pojdi, splazi se natihoma do drevesa, pa mi pridi povedat. Vezir
gre, in se dela, kakor da bi vérno naslufal, kaj se pominjata
krokarjn, Vernivii se pravi sultanu ; Nisem mogel vsega slifati,
le nekoliko, ali tega ti ne smem povedati. Sultan pa ni s tem
zadovoljen, in sili vezirja, da mu pove vse, kar koli je slisal,
Vedi tedaj, refe vezir, eden izmed teh krokarjev ima sina, eden
pa hier, ki bi se rada vzela, in odeta se ravno zdaj pogajata
za doto. Ofe Zeninov veli oletu nevestinemu: Sosed, mene je
volja, e da¥ h&eri za doto petdeset pustih, razvaljenih mest.
Prijatelj! refe uni krokar, ako hotek, dam ti ne le petdeset,
ampak pet sto takih mest; pozivi nam Bog samo Sultana Moha-
meda: dokler bo Zivel on, ne boj se, dosta bodemo imeli pu-
stih mest,

Te besede ganejo sultanu serce, zadel je poderte mesta
popravijati, novih zidati in za korist podloZnikov veliko bolj
skerbeti kot poprej.

51. Gerki, pervi omikani narod v Evropi.
Spisal M. Vertoveeo,
Mnuogi azijanski narodi, kiso se v starodavnih asih Eversto
gibali in se na visoko stopnjo vednosti in umetnosti povzdig-

nili, da so Eudovite dela izverfevali, do malega so presli; pregli
12 *



==
— 180 —

so pa tudi uni divji, grozoviti narodi, kteri so bili od severnih
krajev na omikane planili, si jih podvergli, zaduji¢ se pa sami
po njih vergli; preila je tudi njihova slava tako, da razvun njih
imen je malo spomina po njih. Pa tudi vseh imena niso ved
znane ; le toliko se vé, in bi se utegnilo iz tega posneti, da
vse bahanje z vednostimi je prazno; da v starih neznanih &a-
sih so hili, sred divjih, vendar tudi ljudje, ki so kaj umeli,
znabiti ved od danainjih. Res, da so po&injali v&asih prazne,
pa vendar doverievali grozno velike, veckrat zlo koristne in
dudovite dela, ki nam kaZejo njihove visoke umetnosti in zna-
nosti, izmed kterih so mnogoverstne po raznih potih na Gerke,
po njik pa na Rimljane in vse evropejske narode prisle. Naj
ostanejo tedaj tudi stari Azijanci Evropejeom vedno v blagem
spominu! Cast, komur &ast!

Azijanci so se Ze davno vsega navelidali, obnemogli, ulenili
se in oblesenili; slepa pokori&ina, ki se privaja rod za rodom
od perve mladosti po vsakdanjih Segah in izgledih proti svojim
despotom ali samosilnikom, jih je spremenila, da so vpreZeni
Zivini ali ¢edam ovae podebni, da nimajo nobene zavesti, da
ne vejo celo tega, kaj je pravitna vlada. Ni¢ jih ne mika,
da bi se kot Evropejei in Amerikanci po boljfem redu poga-
njali. V celi, ¥estkrat od Evrope vedji Aziji ni ga Ze zdavno
ve znanega krepkega in jakega naroda, ki bi se mozki gibal, in
vreden bil zavoljo svojega blagegu ali junaikega obnaZanja v
bukve zgodovinske za vedni spomin zapisan biti. Azijanci nosijo
svoj jarem, — in Zivotarijo.

Kdar so se Perzijanci, svoje zgrabljene rope in bogatge
uZivaje , svoje Zasti in slave veselili, ondaj se je bila Ze svetla
zarja v bolj zahodnih krajih prikazala; beli dan napoéi, in
prijazno solnce mile omike v nekem malem kotu Evrope, v
Cerni temi nevednosti in divjosti zakopane, v Greciji zasije.

Gerki so bili pervi omikani narod v Evropi; njim gre
Gast, slava in vefna hvala, da so lué razsvetljenosti prizgali!
Oni so bili u€eniki Rimljanom in po Rimljanih vsem evropej-
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skim narodom. Vse vednosti, znanosti in umetnosti evropejskih
ljudstev — razvun svete vere — imajo vedji del svoje perve
korenine iz bistroumnih Gerkov; v nekterih wmetnostih so jo
pa tako visoko dognali, da jih ni dotekel nikoli noben narod ne
poprej ne poslej. Kar je koli v Evropi in skoraj zdaj na vsem
svetu spoznanja in vednosti od lepega, ali od prave, vsem omi-
kanim ljudem ugodne lepote, to je nadelmjenje, je odrastek tistih
Gerkov, ki so pervi na svetu razumeli, kaj je lepo, kaj je
krasno. Gerki so pervi imeli Eut in poganjali so se za lepo,
ne iz drugega vzroka, kot zavoljo veselja, ki so ga nad lepim
Eutili. Cim ved loveka lepo veseli, tem ve& je omikan; ako
bi vse na svetu in med ljudmi krasno bilo, Ze tukaj bi imeli
pokun¥njo nebe¥kega veselja.

Kaj je pa lepo? Lepo nira kar se otrokom
in priprostim ljudem lepo :ﬂ, mﬂ to, kar se s svojimi nes

rami, razmerami in ugodnostjo wmu in ob&utkom Ze dobro
omikanih ljudi prikupuje. Kaj je zares lepo, ni lahko z besedo
dopovedati; lepo loZje &uti¥, kot ti je mo& dopovedati. Gerki so
umeli tako lepo &lovegko podobo iz terdega marmorja izrezati ali
iz brona izliti, da ga ¥e ni bilo, menda tudi ne bo tako lepega
Zivega Eloveka na zemlji. Umeli so vse &loveike polutke ter-
demu kamnu tako vdehniti, da se &lovek, tako podobo gle-
daje, zazablja, in meni, da ima Zivega &loveka pred oémi. Sam
vedni Bog vé, kako bi se godilo zdaj nam, ako bi ne bilo ne-
kdanjih Gerkov. :

Tisti tedaj, ki se ho¢ejo omikanim ljudem priStevati, mo-
rajo nekoliko vediti od Gerkov, pervih u€enikov svojih v pri-
jetnejfem Zivljenju.

P p—
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52. Z i m a.

Spisal J. Kosezki.

Ostra sapa lice brije,
Gojzda verhe burja vije,

Ti zdibujed, dragi gaj!
Pevee klicem tvoje trate,
Slavee glasne, druge svale:
Odgovori, kje so zdaj?

Star sem, slv, nadloge truden,
V obladilo sever studen

Je ledeno me zavil,

Pevei evet so moj ljubili,
Sivea stok v nemar pustili,
Svatoy trop mi zvest ni bil,

'Zgube vadi se terpeti,

V evetju se ne da zivell,
Zima pride, daled ni.
Britke sape ne pozabi,

Ko te v svate pomlad vabi,
Voema serce lahko kri!

Kje je Zita klasje gladko,
Vinograda grozdje sladko,
Miade cvetlice obraz,
Pisan pert zelene njive ,
Rahle breskve, soéne slive,
Kje je cvetje, kje je Klas?

RBlaga prazno je torilo,
Truplo moje ovenilo,

Zlate sklede glinjen roé.
Breskve rahle, slive soéne,
Davke sreée opotodne,

Jih ne najdes, hodi pro¢!
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Vse lepote tvoje zbrane
Na posodbo so ti dane,
Le za malo dobe v pest,
Térjal éas bo posojilo,
Vzel bo pokoj za pladilo,
Grenke solze za obrest,

V pert mertvadki je zavito,
Pod ledeno ruho skrito
Premozenje tvoje, gaj!
*Zguba taka v duso pede,
Proti volji solza tede,
Solza moja, seréna saj.

Hrani solze, tug se vari,
Moje bitje prav prevdari,
Glej nad mano jasen zrak!
Smotri Zarke zvezd ngodnih ;
Porok lepih ur prihodnih

Je ozir dobrave tak.

Ko ti nekdaj krasno cvetje,
Zrelo sadje, vse imetje
Zimska sapa podrobi:

Da le zrak na une strane
Brez oblakov ti ostane,
Zadovanfa treba ni!

Jablan, letnih ur prijazen,
V ivju stoka ploda prazen,
Nima znam'nja radosti,
Nima sence blage za-me,
Golo glavo, nage rame,
Proti nebu v zrak moli.

Milost kli¢e zdaj iz neba,
Prej je mislil, da ni treba,
Ko je sadja svest si bil.
Berstja breme je nabiral ,
Spodnje zel'se zlo zatiral,
Vej bogastvo v prah molil,
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Zbudi se, na kvisko lice,

Srece sin, ki gluh pravice

Na blazinah zlatih spis!

Da prepozno, % bitem mahnjen,
1z blazine v ternje pahnjen,
Tega v stoku ne storis.

Krasno klila je psenica, -
Sternska slava, njiv kealjica,
Siromaka zlati up.

Vse pozgal bo sibke Kale,
Zernje mehko , stebla male
Zime take divji strup,

Pusti kale, to so éudi;

Za skrivnosti se ne tradi,
Bolji um za to skerbi.

Kjer je temno, tam ne sodi,
Kar zadene, prav ti bodi,
Ne obupaj, e boli,

Tri trenutja pust’ pretedi,
Moral bod, da prav je, reéi,
V jedru bitja snuje Bog;
Ter ne zabi te resnice,

Da prihodni zor pienice
Vse violazi, jok in stok.

Slava tebi, Bog resnice!
Cvet prihodni, zor pienice,
Vse ozdravi, kar boli.

Tri trenntja poterpljenja

V krasno ceno oZivijenja —
To 80 v morje kaplje tri!

533. Sreéna mladost.

Spisal M. Vertovec,

Najlep#i in najprijetnejsi pogled Eloveikim ofem na svetu
je pogled cvetele mladine. Kakor bok v gospodskem vertu, &e
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va-nj stopi, ponevedoma najprej in Ze od dale¢ zagledal Zlaht-
ne cvetice, ki te s svojo lepoto ali prijetnim duhom k sebi va-
bijo : tako se ti bodo tudi pri slednjem ve&jem shodu o berZ
na pri¢ujoto evetefo mladino obernile in jo rade gledale. O
osemdeset let starega odeta se rade nad mladendem ustavljajo,
in obliGje stare mamke se v pri¢o cvetede device olitno po-
mlaja. Ce sreda¥ spotoma neznanega, pa lepega decka ali de-
klico, ki ti prijaznega oblija dobro jutro ali dober veder voié&i,
lesen bi moral biti, ako bi te to ni& ne ganilo,

Kaj pa ima vendar mladost takega nad seboj, da se
vsem priljublja? Al ne lepih mer in primer? Brez lepih
mer in primer ga ni lepega drevesa, ne lepega konja, ne lepe
hife, pa tudi ne lepega Eloveka ; — da bi si to resnico tudi vsi
umetniki in rokodelei v glavo vtisnili ! Ce jo kaj lepote na &lo-
veku, nahaja ge pri evetedi mladini; tisti moZje in Zene so lepi,
kteri imajo dalj fasa mere in primere odraS¥enega lepega fanta
ali dekline. :

NedolZnost mladinska pa vlede Se bolj kot njena lepota
vseh oli na-se; eeld spaden Clovek jo poituje, ako ne z ofmi
ali z besedo, vsaj s sercom.

Slednji, kteremu se je v kaki ro&i koliko toliko spotaknilo,
ho nedolZno mladost sreéno imenoval. Ta je odkritoseréna, pri-
ljudna, zaupna, pripravna za stanovitno prijateljstvo, udana pa-
metnim ljudem, vneta za mnogo dobrega, nepopadens brez ka-
ke posebne hudobije ali zvijade, zakaj ni imela %e dasa in pri-
loZnosti se je vaditi. Pametnega fanta imajo povsod radi; &e
Jje pa¥etako lep, pa se, postavimo, upiva, ni¢ ve& ga ne &islajo
umni tovarifi in drugi ljudje,

Mladina, ki ji skerbé vedji del drugi za Zive#, Zivi brez

- vse skerbi; vsako nedolZno veselje uZiva z radostjo in popol-
noma; po veselju hrepeni, in i¥&e ga pri svoji enakosti; na nje
obli¢ju, prepasanem z zadovoljnostjo, je izobraZen mir serca in
up vsega dobrega; mladost se nadja le srene in vesele pri-
hodnosti. Ta bo dobil po ofetu lepo kmetijstvo, rokodel-
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stvo, hifo ali graji¥no; uni bo dospel v svojem prosto izvolje-
nem dubovskem, vojafkem, sodnem ali drugem stanu veliko
East in si prisluZil slavno ime, Deklica si domikljuje, da bo ime-
la v prihodno kakor gospodinja zgoli vesele dni; vse drugale
kot njene sosede ali celd holje od matere svoje misli ona
gospodinjiti, kdar bo sama za-se. Mladost vsa zamaknjena v
prihodnost, ne vidi in ne pozna vsakdanjega Zivljenja, toraj je
obvarovana marsiktere, zlasti dune britkosti, ktera druge ljudi
revi, in tudi telesne teZave loZje prena¥a, Ni ga ez fantovski,
Jez deklizki stan! Z veseljem se stari ljudje spominjajo in
ozirajo na pretekle dni svoje nedolZne mladosti. Naj se sni-
deta dva prav stara prijatelja, ki sta se %e v mladosti sprijate-
Tjila; naj se spommita svojih mladih dni, o kako se jima bo
serce vnelo, kri ogrela, beseda odvezala! glas bota po-
vzdignila, z radostjo, s solzami veselja v ofeh si bota pravila,
kako sta se veselila; sto in sto drugih redi sta &sto poza-
bila, to, fesar sta doZivela mlada prijatelja, pametita pa vse
tako dobro, kakor da bi se bilo véeraj zgodilo.

O dragi mladendi in dekli¢i! vi najvedje veselje svojih
starifev, ki tolikanj skerbé in si skoraj v vseh stanovih priter-
gujejo, da bi se le vam dobro godilo; vi ste veselje
gvoji ¥lahti, prijateljem, sosedom in znancom; domovina
gleda z veliko zadovoljnostjo na vas, zakaj vi ste up, vi
ste zastava nje prihodne srefe : kmetijstvo, rokodelstvo in
obertnost pri¢akuje od vas umnih in krepkih delavcov, pridnih
gospodarjev; cérkev skerbnih pastirjev; derava serénih in ju-
nagkih vojitakov, umnih, roénih in zvestih sluabnikov. Vse
premozZenje domovinsko prejde za 20, 30 ali 40 let na vas;
vse &asti, vse sluzbe, gor do najvi&jih bodo vafe.
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